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Das ist Ceva

> 1999 gegriindet mit Hauptsitz im franzésischen Libourne

> Weltweit fiinftgroBtes Unternehmen im Bereich der Tiergesundheit
> mehr als 7.000 Mitarbeiterlnnen in 47 Landern

> 33 Produktionsstéitten und 21 Zentren fiir Forschung & Entwicklung
> 1,6 Mrd. € Umsatzin 2023

> 160 Mio. €/Jahr wurden in Forschung & Entwicklung investiert

Unsere Schwerpunkte

> Kleintiere:
Kardiologie, Antiparasitika, Verhalten, Antibiotika, Schmerztherapie
und Dermatologie

> Nutztiere:
Impfstoffe, injizierbare Antibiotika und Hormone

Wir konzentrieren uns auf 4 Artengebiete
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Therapie

54+

Prophylaxe U &
Unsere Anspriiche an unser
Unternehmen und unsere Mitarbeiter

> Ein intensiver Dialog miteinander fiir eine stetige Verbesserung
> Die Beriicksichtigung konkreter Kundenwiinsche

> Die Entwicklung neuer Ideen

Unsere Werte

»> Innovation
> Unternehmergeist
> Solidaritat

> Leidenschaft fiir den Kunden

Das bedeutet fiir unsere Kunden

> Garantierte Produktqualitat, Sicherheit und Beratungskompetenz

> Eine fachliche und logistische Ndhe zu den Anwendern im Markt
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WISSENSCHAFTLICHE BERATUNG - IHRE ANSPRECHPARTNER @

BESTELLUNGEN - IHRE ANSPRECHPARTNER @

Wir liefern unsere Produkte exklusiv liber Richter Pharma AG.
Bestellen Sie unsere Produkte daher bei:

Klein- und Hobbytier

Richter Pharma AG
Telefon Kundenservice: 0043 7242 49012
E-Mail: vetbestellung@richter-pharma.at
Online: https://r4u.richter-pharma.at ,
Dr. med. vet. Dr. med. vet.
ODER ?;22,:";522 151467553 98 g;z:)ansz)t::: 1e :1“/"7‘: 321679

anne.maron@ceva.com carola.steudemann@ceva.com

tiber Ihre Ceva Gebietsmanager

Klein- und Hobbytier Schwein Gefliigel
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Dipl. Ing. Silvia Harra
Telefon 0043 676 410 43 67
silvia.harra@ceva.com

Schwein

Jochen Perr
Telefon 0043 676 770 46 48

Harald Valenta
Telefon 0043 676 928 52 25
harald.valenta@ceva.com

Rind

Ing. Robert Guschlbauer
Telefon 0043 664 191 25 22

Thomas Stegfellner
Telefon 0043 676 410 52 60
thomas.stegfellner@ceva.com

Dr. med. vet.

Vojislav Cvjetkovié¢
National Veterinary Services
Manager Swine DACH
Telefon 0043 67 67 45 17 87
vojislav.cvjetkovic@ceva.com

Dr. med. vet. Franziska Kloska
Telefon 0049 175/1015138
franziska.kloska@ceva.com

jochen.perr@ceva.com

robert.guschlbauer@ceva.com
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PRODUKTUBERSICHT NACH REGISTERN

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrale 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Antiinfektiva

Kleintier

Efex®

Kesium®

Therios®

Xeden®

Zodon® fiir Hunde

Zodon® 25 mg/ml fir Hunde und Katzen

Nutztier

Cevaxel®-RTU 50 mg/ml
Florkem® 300 mg/ml
Gabbrovet® Multi

Marbox® 100 mg/ml

Tulaven® 100 mg/ml
Vetrimoxin® L.A. 150 mg/ml
Zeleris® 400 mg/ml + 5 mg/ml

Antiparasitika
Kleintier

Cestem®
Milbeguard® Duo
Vectra® 3D
Vectra® Felis

Nutztier
Cevazuril® 50 mg/ml
Colivet® Konzentrat 1 |

Eprecis® 20 mg/ml
Forceris™
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Antiphlogistika
Kleintier

Carprodyl® Quadri
Firodyl®

Meloxidyl® 0,5 mg/ml
Meloxidyl® 1,5 mg/ml
Meloxidyl® 5 mg/ml

Nutztier

Meloxidyl® 20 mg/ml
Pracetam® 200 mg/g
Romefen® PR 10%

Dermatologika
Kleintier
DOUXO° 53 Calm
DOUXO® S3 Care

DOUXQO® S3 Pyo
DOUXO® S3 Seb / DOUXO® Seb

Impfstoffe
Nutztier
Bestvac

Biovac

Cevac® IBird®
Cevac® Mass L
Cirbloc® M Hyo
Circovac®
Coglapix®
Coxevac®

Ecoporc SHIGA
Enteroporc COLI AC

Hyogen®

Parvoruvac®
Progressis®

Respiporc FLU3
Respiporc FLUpan H1N1

Salmoporc
Vectormune® ND

PRODUKTUBERSICHT NACH REGISTERN

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrae 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Kardiaka Spezialitaten
Kleintier Kleintier
Amodip® 1,25 mg Agilium+
Cardalis® Diarsanyl® Plus
Isemid® Emeprid® 1 mg/ml
Libeo® Emeprid® 5 mg/ml
Nelio®
Prilactone® Next Nutztier
Zelys® Cevagel®
Cevamune®
Reproduktion Diarsanyl® Plus
Kleintier Rehydion® Gel

Galastop® 50 ug/mil

Nutztier

Altresyn®4 mg/ml
Enzaprost® T 5 mg/ml
Ovarelin® 50 pg/ml
PRID® Delta 1,55 g
Syncroprost®

Verhalten

Kleintier

ADAPTIL® Calm Halsband
ADAPTIL® Calm Verdampfer
ADAPTIL® Chew

ADAPTIL® Junior Halsband
ADAPTIL® Transport Spray
FELIWAY® Classic Spray
FELIWAY® Classic Verdampfer
FELIWAY® Friends Verdampfer
FELIWAY® Help! Verdampfer
FELIWAY® Optimum Verdampfer
Happy Snack by FELIWAY®

ThunderShirt® Dog
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PRODUKTUBERSICHT ALPHABETISCH

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrae 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Produktname

ADAPTIL® Calm Halsband
ADAPTIL® Calm Verdampfer
ADAPTIL® Chew

ADAPTIL® Junior Halsband
ADAPTIL® Transport Spray
Agilium+

Altresyn® 4 mg/ml

Amodip® 1,25 mg
Bestvac

Biovac
Cardalis®

Carprodyl® Quadri
Cestem®

Cevac® IBird®

Cevac® Mass L
Cevagel®

Cevamune®
Cevaxel®>-RTU 50 mg/ml
Cevazuril® 50 mg/ml
Cirbloc® M Hyo
Circovac®

Coglapix®
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PRODUKTUBERSICHT ALPHABETISCH

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrae 4 - D-40472 Dusseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Produktname
Coxevac®

Colivet® Konzentrat 1 |

Diarsanyl® Plus

Diarsanyl® Plus
DOUXO® S3 Calm

DOUXO® S3 Care

DOUXO°® S3 Pyo
DOUXO® S3 Seb / DOUXO°® Seb

Ecoporc SHIGA

Efex®

Emeprid® 1 mg/ml
Emeprid® 5 mg/ml
Enteroporc COLI AC
Enzaprost® T 5 mg/ml

Eprecis® 20 mg/ml
FELIWAY?® Classic Spray

FELIWAY?® Classic Verdampfer
FELIWAY® Friends Verdampfer
FELIWAY® Help! Verdampfer

FELIWAY® Optimum Verdampfer

Happy Snack by FELIWAY®
Firodyl®
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Kleintier

15



PRODUKTUBERSICHT ALPHABETISCH

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrale 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Produktname
Florkem® 300 mg/ml
Forceris™
Gabbrovet® Multi
Galastop® 50 pg/ml

Hyogen®
Isemid®

Kesium®

Libeo®

Marbox® 100 mg/ml
Meloxidyl® 0,5 mg/ml

Meloxidyl® 1,5 mg/ml

Meloxidyl® 5 mg/ml

Meloxidyl® 20 mg/ml

Milbeguard® Duo
Nelio®

Ovarelin® 50 ug/ml

Parvoruvac®
Pracetam® 200 mg/q
PRID® Delta 1,55 g
Prilactone® Next
Progressis®
Rehydion® Gel
Respiporc FLU3

Respiporc FLUpan H1N1
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PRODUKTUBERSICHT ALPHABETISCH

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrae 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Produktname
Romefen® PR 10%
Salmoporc
Syncroprost®
Therios®
ThunderShirt® Dog
Tulaven® 100 mg/ml

Vectormune® ND
Vectra® 3D
Vectra® Felis

Vetrimoxin® L.A. 150 mg/ml

Xeden®

Zeleris® 400 mg/ml + 5 mg/ml
Zelys®

Zodon® fiir Hunde

Zodon® 25 mg/ml fiir Hunde u. Katzen
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PRODUKTUBERSICHT NACH WIRKSTOFFEN

PRODUKTUBERSICHT NACH WIRKSTOFFEN

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrale 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Wirkstoff

Actinobacillus pleuropneumoniae
Serotyp 1,

Actinobacillus pleuropneumoniae
Serotyp 2,

ApxI-Toxoid, Apxll-Toxoid, Apxlll-Toxoid

Alpha-Casozepin
Altrenogest

Amlodipin

Amoxicillin

Amoxicillin

Benazepril

Benazepril

Carbergolin
Carboxymethylcelluose
Carprofen

Carrageen

Cefalexin

Ceftiofur
Chondroitinsulfat
Chlorhexidin
Clavulansaure
Clindamycin
Cloprostenol
Clostridium perfringens Typ A/C Toxoide
Colistin

Coxiella burnetii, Stamm Nine Mile,
inaktiviert

Dinoprost

Dinotefuran
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Produkt
Coglapix®

Happy Snack by FELIWAY®

Altresyn® 4 mg/ml

Amodip® 1,25 mg
Kesium®

Vetrimoxin® L.A. 150 mg/ml
Cardalis®

Nelio®

Galastop® 50 ug/ml

Cevagel®
Carprodyl® Quadri
Cevagel®

Therios®
Cevaxel®>-RTU 50 mg/ml
Agilium+

DOUXO® S3 Pyo
Kesium®

Zodon®
Syncroprost®
Enteroporc COLI AC

Colivet® Konzentrat 1|

Coxevac®

Enzaprost® T 5 mg/ml
Vectra® 3D

Produkt-
iibersicht

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrale 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Wirkstoff
Dinotefuran
Enrofloxacin
Elektrolyt-Losung
Eprinomectin

Erysipelothrix rhusiopathiae, Serotyp 2,
Stamm IM 950, inaktiviert

Escherichia coli- Shigatoxin 2e-Antigen
Febantel

Firocoxib

Florfenicol

Florfenicol + Meloxicam

Furosemid

Fructooligosaccharide

Gonadorelin
Hunde-Entspannungs-Pheromon (D.A.P.)
Hunde-Entspannungs-Pheromon (D.A.P.)
Hunde-Entspannungs-Pheromon (D.A.P.)
Hunde-Entspannungs-Pheromon (D.A.P.)

Inaktivierte Fimbrienadhasine
von Escherichia coli

Infektiose Bronchitis-Virus (IBV),
lebend, attenuiert, Stamm 1/96

Influenza A Virus (H3N2), (HIN1),
(H1N2)

Influenza A virus/human (H1N1)
Katzen-Entspannungs-Pheromon (C.A.P.)
Katzenpheromon-Komplex (KPhC)
Katzen-Wohlfiihl-Pheromon (F3)

Produkt
Vectra® Felis
Xeden®
Rehydion® Gel

Eprecis® 20 mg/ml
Parvoruvac®

Ecoporc SHIGA

Cestem®

Firodyl®

Florkem® 300 mg/ml

Zeleris® 400 mg/ml + 5 mg/ml

Libeo®

Diarsanyl® Plus

Ovarelin® 50 pg/ml
ADAPTIL® Calm Halsband
ADAPTIL® Calm Verdampfer
ADAPTIL® Junior Halsband
ADAPTIL® Transport Spray
Enteroporc COLI AC

Cevac® IBird®

Respiporc FLU3

Respiporc FLUpan H1N1
FELIWAY® Friends Verdampfer
FELIWAY® Optimum Verdampfer
FELIWAY® Classic Spray
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PRODUKTUBERSICHT NACH WIRKSTOFFEN

PRODUKTUBERSICHT NACH WIRKSTOFFEN

Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrale 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42 Ceva Tiergesundheit GmbH - Kanzlerstrale 4 - D-40472 Disseldorf - Tel. 0211/96597-0 - Fax 0211/96597-42

Wirkstoff Produkt Wirkstoff Produkt
Katzen-Wohlfiihl-Pheromon (F3) FELIWAY® Classic Verdampfer Phytosphingosin Vectra® 3D
Katzen-Wohlfiihl-Pheromon (F3) FELIWAY® Help! Verdampfer Pimobendan Zelys®

Ketoprofen

Lebendes, attenuiertes Infektiose
Bronchitis-Virus (IBV),

Romefen® PR 10%
Cevac® Mass L

Porcines Circovirus, Typ 2 (PCV2), inaktiviert

Porzines Circovirus Typ 2d, ORF2-Kapsid-pro-
tein min. 19,6 pg

Circovac®

Cirbloc® M Hyo

Stamm Massachusetts B-48 Porcines Parvovirus, Stamm K22, Parvoruvac®
Maltodextrin Cevagel® inaktiviert

Magnesiumstearat Agilium+ Porcines respiratorisches und reproduktives Progressis®
Marbofloxacin Efex® Syndrom (PRRS)-Virus,

Marbofloxacin Marbox® 100 mg/ml S P L B

Praziquantel

Cestem®

Meloxicam Meloxidyl® 0,5 mg/ml

Meloxicam Meloxidyl® 1,5 mg/ml Praziquantel Milbeguard® Duo
Meloxicam Meloxidyl® 5 mg/ml Progesteron PRID® Delta 1,55 g
Meloxicam Meloxidyl® 20 mg/ml Pyrantel Cestem®

i ®
Metoclopramid Emeprid® 1 mg/ml Pyriproxyfen Vectra® 3D
. et
Metoclopramid Emeprid® 5 mg/ml Pyriproxyfen Vectra® Felis
Milbemycinoxim Milbeguard® Duo Salmonella Typhimurium Mutante Salmoporc
. . o
Montmorillonit Diarsanyl® Plus fiir Kleintiere Spironolacton Prilactone® Next
. o
Montmorillonit Diarsanyl® Plus fiir GroBtiere Spironolacton Cardalis®
. ® Streptococcus Suis Biovac
Mycoplasma hyopneumoniae, Hyogen —_—
Stamm 2940, inaktiviert Toltrazuril Cevazuril® 50 mg/ml
Natriumhyaluronat Agilium+ Toltrazuril Forceris™ 30 mg /ml
Torasemid Isemid®

Mycoplasma hyopneumoniae,
Stamm 2940, inaktiviert min. 184 AU*

Ophytrium
Paracetamol
Paromomycin

Permethrin
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Cirbloc® M Hyo

DOUXO0°® S3
Pracetam® 200 mg/g
Gabbrovet® Multi
Vectra® 3D

Produkt-
iibersicht

Tulathromycin

Zellassoziiertes lebendes rekombinantes Puten-
herpesvirus (rHVT/ND), das das Fusionsprotein
des lentogenen Stammes D-26 des Virus der
Newcastle-Krankheit exprimiert

Tulaven® 100 mg/ml
Vectormune® ND
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Efex® Efex®

Kautabletten zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig

Efex’

Marbofloxacin

Dosis pro kg Koérpergewicht, 1x taglich fur Hunde und Katzen

10 mg
1,0-25kg

2,6 -5,0kg ' 26-50kg
51-75kg I 5,1-10,0kg
7.6 -100kg P ¢ 10,1-15,0kg
151-200kg

20,1-250kg

25,1-30,0kg

Mit Schweineleber-Aroma und Hefe

40 mg

100-12,5kg
12,6 -25,0kg
25,1-37,5kg
37,6 -50,0kg
50,1 -62,5kg

62,6 - 75,0 kg

100 mg

Wirkstoff(e) und sonstige

Bestandteile

1 Kautablette enthalt:

Marbofloxacin 10, 40, 100 mg

Anwendungsgebiete

Bei Katzen: Marbofloxacin ist angezeigt fir die

Behandlung von:

— Haut- und Weichteilinfektionen (Wunden, Ab-
szesse, Phlegmonen), die durch empfindliche
Erreger verursacht werden,

— Infektionen der oberen Atemwege, die durch
empfindliche Erreger verursacht werden.

Bei Hunden: Bei Hunden

Marbofloxacin ist angezeigt fir die Behandlung

von:

— Haut- und Weichteilinfektionen (Hautfaltenpyo-
dermie, Impetigo, Follikulitis, Furunkulose,
tiefe Pyodermie), die durch Marbofloxacin-
empfindliche Erreger verursacht werden,

— Harnwegsinfektionen mit oder ohne Prostatitis
oder Epididymitis, die durch Marbofloxacin-

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Hunden unter 12 Monaten

bzw. unter 18 Monaten bei groRwiichsigen Hunde-
rassen mit einer langeren Wachstumsphase. Nicht
anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genuber dem Wirkstoff, anderen (Fluor-)Chino-
lonen oder einem der sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen

Sehr selten kénnen leichte Nebenwirkungen wie
Erbrechen, weicher Stuhl, verandertes Durstgefihl
oder voribergehende Aktivitatssteigerung auf-
treten, welche kein Absetzen der Behandlung er-
forderlich machen. Diese Symptome klingen nach
Ende der Behandlung spontan wieder ab.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermaRen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

— Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

— Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von

AMEN Lo )
N T . Lecker fiir eine empfindliche Erreger verursacht werden, 1000 behandelten Tieren)
o o;?tlmaIeCompI.nance — Atemwegsinfektionen, die durch Marbofloxacin- — Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
: :\glth:::;’l’mte'“ empfindliche Erreger verursacht werden. 10.000 behandelten Tieren)

— Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behan-
delten Tieren, einschlieBlich Einzelfallberichte).

Produkt-
iibersicht
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Efex®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Falls Sie Nebenwirkungen, insbesondere solche,
die nicht in der Packungsbeilage aufgefiihrt sind,
bei lhrem Tier feststellen, oder falls Sie vermuten,
dass das Tierarzneimittel nicht gewirkt hat, teilen
Sie dies bitte lhrem Tierarzt oder Apotheker mit.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben. Die empfohlene Dosierung betragt
2 mg/kg/Tag einmal taglich. Dies entspricht einer
Dosierung von 1 Tablette (10 mg) pro 5 kg Koérper-
gewicht pro Tag.

Katzen:

— bei Haut- und Weichteilinfektionen (Wunden, Ab-
szesse, Phlegmonen) betragt die Behandlungs-
dauer 3 bis 5 Tage.

— bei Infektionen der oberen Atemwege betragt die
Behandlungsdauer 5 Tage.

Hunde:

— bei Haut- und Weichteilinfektionen betragt die
Behandlungsdauer mindestens 5 Tage. Je nach
Verlauf der Erkrankung kann die Behandlungs-
dauer auf bis zu 40 Tage verlangert werden.

— bei Harnwegsinfektionen betragt die Behand-
lungsdauer mindestens 10 Tage. Je nach Ver-
lauf der Erkrankung kann die Behandlungsdauer
auf bis zu 28 Tage verlangert werden.

— bei Atemwegsinfektionen betragt die Behand-
lungsdauer mindestens 7 Tage und kann je nach
Verlauf der Erkrankung bis auf 21 Tage verlan-
gert werden.

Um eine genaue Dosierung zu gewabhrleisten und
um Unterdosierungen zu vermeiden, sollte das
Kdrpergewicht der Tiere so genau wie moglich be-
stimmt werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Warnhinweise

Ein niedriger pH-Wert im Urin kann einen hem-
menden Effekt auf die Aktivitdt von Marbofloxacin
haben.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
gegenlber (Fluor-)Chinolonen oder gegeniber
einem der sonstigen Bestandteile sollten den
Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden. Bei
versehentlicher Einnahme ist unverziglich ein Arzt
zu Rate zu ziehen und die Faltschachtel und/oder
Packungsbeilage vorzuzeigen. Nach der Anwen-
dung Hande waschen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Die Kautabletten sind aromatisiert. Um eine un-
beabsichtigte Aufnahme zu vermeiden, sind die
Tabletten auBer Reichweite von Tieren aufzube-
wahren. Wegen der bekannten gelenkknorpel-
schadigenden Wirkung von Fluorchinolonen bei
jungen Hunden muss besonders bei Jungtieren
auf eine sehr prazise Dosierung geachtet wer-
den. Fluorchinolone kénnen zudem neurologische
Nebenwirkungen hervorrufen, daher sollten sie
bei der Behandlung von Hunden und Katzen mit
bekannter Epilepsie mit Vorsicht angewendet
werden.Fluorchinolone sollten der Behandlung
klinischer Erkrankungen vorbehalten bleiben, die
auf andere Klassen von Antibiotika unzureichend
angesprochen haben bzw. bei denen mit einem
unzureichenden Ansprechen zu rechnen ist. Flu-
orchinolone sollten mdéglichst nur nach erfolgter
Empfindlichkeitspriifung angewendet werden. Eine
von den Vorgaben in der Gebrauchsinformation

Produkt-
iibersicht

Efex®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

abweichende Anwendung des Tierarzneimittels
kann die Pravalenz von Bakterien, die gegen Fluor-
chinolone resistent sind, erhéhen und die Wirk-
samkeit von Behandlungen mit anderen Chino-
lonen infolge mdéglicher Kreuzresistenz vermindern.
Bei der Anwendung des Tierarzneimittels sind die
offiziellen und értlichen Richtlinien fiir Antibiotika zu
beachten.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Bei Studien an Labortieren (Ratte, Kaninchen),
denen Marbofloxacin in therapeutischen Dosen
verabreicht wurde, traten keine teratogenen,
embryotoxischen und maternotoxischen Wirkun-
gen auf.

Die Sicherheit bei trachtigen und sdugenden
Katzen und Hunden wurde nicht untersucht.
Die Anwendung bei trachtigen oder sdugenden
Tieren darf nur nach einer Nutzen/Risiko-Bewer-
tung durch den behandelnden Tierarzt erfolgen.

Wechselwirkungen

Fluorchinolone koénnen mit oral verabreichten
Kationen (Aluminium, Kalzium, Magnesium, Eisen)
interagieren. In solchen Fallen kann die Biover-
fugbarkeit herabgesetzt sein. Eine gleichzeitige
Verabreichung von Theophyllin erfordert eine
sorgfaltige Uberwachung, da die Serumspiegel von
Theophyllin ansteigen kdnnen.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Bei Uberdosierung kénnen akute neurologische
Symptome auftreten, die symptomatisch zu be-
handeln sind.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fir Kinder aufbewahren.

Blister aus Polyvinylchlorid-Thermoelast-Poly-
vinylidenchlorid-Aluminium, hitzeversiegelt:
Nicht tiber 30 °C lagern.

Blister aus Polyamid-Aluminium-Polyvinylchlorid-
Aluminium, hitzeversiegelt:

Fur dieses Tierarzneimittel sind bezlglich der Tem-
peratur keine besonderen Lagerungsbedingungen
erforderlich. Nicht verwendete Bruchteile einer
Tablette im Blister aufbewahren. Verbleibende
Bruchteile einer Tablette sind nach 72 Stunden zu
entsorgen. Blister in der Faltschachtel aufbewah-
ren.

Sie dirfen das Tierarzneimittel nach dem auf dem
Behaltnis und auBerer Umhiillung angegebenen
Verfalldatum nach dem {EXP/Verw. bis:} nicht
mehr anwenden.

Packungsgrofen
Efex® 10 mg: 120 Kautabletten

Efex® 40 mg: 120 Kautabletten
Efex® 100 mg: 120 Kautabletten

Es werden mdglicherweise nicht alle
Packungsgrofen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Kesium® Kesium®

Kautabletten zum Eingeben PRAZISES TEILEN

Fiir Hunde und Katzen

Kautabletten zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

2 2

Rezept- und apothekenpflichtig

hd Easy to Give
lisfm JiYeJo](e)V/=Te!

Kesium’

alé

Kesium’

Amoxicillin + Clavulansaure

Dosis pro kg Korpergewicht, 2 x taglich fir Hunde und Katzen
40mg/10mg 50mg/12,5mg 200mg/50mg 400 mg/100 mg 500 mg /125 mg

Wirkstoff(e) und sonstige

Bestandteile

1 Kautablette enthalt:

Amoxicillin (als Amoxicillintrinydrat)
40/50/200/400/500 mg

Clavulanséaure (als Kaliumclavulanat)
10/12,5/50/100/125 mg

Anwendungsgebiete

Zur Behandlung der folgenden Infektionen mit Bakte-

rien, die B-Laktamase bilden und gegen Amoxicil-

lin/Clavulansaure empfindlich sind und bei denen
sich das Tierarzneimittel aufgrund klinischer Erfah-
rungen und/oder einer Empfindlichkeitspriifung als

Mittel der Wahl erweist:

— Infektionen der Haut (einschlief3lich oberflach-
licher und tiefer Pyodermien), verursacht durch
Staphylococcus spp.

— Harnwegsinfektionen, verursacht durch Staphylo-
coccus spp., Streptococcus spp., Escherichia

S Ileckerfireine coli und Proteus mirabilis.
optimale Compliance — Infektionen der Atemwege, verursacht durch

« Mit Fremdprotein Staphylococcus spp., Streptococcus spp. und
(Schwein) Pasteurella spp.

— Infektionen des Magen-Darm-Traktes, verursacht
durch Escherichia coli.

— Infektionen der Mundhéhle (Schleimhaute), ver-
ursacht durch Pasteurella spp., Streptococcus
spp. und Escherichia coli.

Mit Schweineleber-Aroma und Hefe

e\,\CAM Enr

»

Produkt-
iibersicht
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Rezept- und apothekenpflichtig

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Tieren mit bekannter Uber-
empfindlichkeit gegenulber Penicillinen oder ande-
ren Substanzen der Beta-Laktam-Gruppe oder
gegenulber einem der sonstigen Bestandteile.

Nicht anwenden bei Tieren mit schwerer Nieren-
insuffizienz mit Anurie und Oligurie. Nicht anwen-
den bei Gerbilen, Meerschweinchen, Hamstern,
Kaninchen und Chinchillas. Nicht anwenden bei
Pferden und Wiederkauern.

Nicht anwenden bei Tieren mit bekannter Resis-
tenz gegenuber dieser Kombination.

Nebenwirkungen

In sehr seltenen Fallen (weniger als 1 von 10.000
Tieren, einschlieRlich Einzelfallberichten) wur-
den nach der Anwendung des Tierarzneimittels
leichte Magen-Darmbeschwerden (Durchfall und
Erbrechen) beobachtet. Die Behandlung kann
in Abhangigkeit der Schwere der auftretenden
Nebenwirkungen und nach einer Nutzen-Risiko-
Abwagung durch den behandelnden Tierarzt ab-
gebrochen werden.

Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 Tieren, ein-
schlieBlich Einzelfallberichten) wurden allergische
Reaktionen (Hautreaktionen, Anaphylaxie) be-
obachtet. In diesen Fallen sollte die Behandlung
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Kesium®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Kesium®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

abgebrochen und eine symptomatische Therapie
eingeleitet werden.

Falls Sie Nebenwirkungen, insbesondere solche,
die nicht in der Packungsbeilage aufgefiihrt sind,
bei lhrem Tier feststellen, teilen Sie diese Ihrem
Tierarzt oder Apotheker mit.

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben.

Hunde und Katzen erhalten 10 mg Amoxicillin/
2,5 mg Clavulansaure pro kg Kérpergewicht zwei-
mal taglich. Bei schweren Infektionen kann die
Dosis nach tierarztlicher Anweisung auf 20 mg
Amoxicillin / 5 mg Clavulansaure / kg Korper-
gewicht zweimal taglich verdoppelt werden. Die
Kautabletten sind aromatisiert und werden von den
meisten Hunden akzeptiert. Die Kautabletten kon-
nen den Tieren direkt in den Fang eingegeben oder
mit einer kleinen Menge Futter verabreicht werden.

Anleitung zum Teilen der Tablette: Legen Sie die
Tablette mit der gefurchten Seite nach unten (ge-
wolbte Seite nach oben) auf eine ebene Flache.
Uben Sie mit der Zeigefingerspitze einen leichten
vertikalen Druck auf die Mitte der Tablette aus, um
sie entlang ihrer Breite in zwei Halften zu teilen. Um
anschlieRend Viertel zu erhalten, liben Sie mit dem
Zeigefinger einen leichten Druck auf die Mitte einer
Halfte aus, um sie in zwei Teile zu brechen.

Behandlungsdauer

In den meisten Routineféllen tritt ein Behand-
lungserfolg innerhalb von 5 — 7 Tagen ein. Bei
chronischen Erkrankungen wird eine langere
Behandlungsdauer empfohlen. In diesen Féllen
entscheidet der behandelnde Tierarzt Uber die
Dauer der Behandlung. Der Zeitraum sollte je-
doch ausreichend lang sein, um eine vollstandige
Erregerelimination zu gewabhrleisten.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Um eine genaue Dosierung zu gewahrleisten und
Unterdosierungen zu vermeiden, muss das Korper-
gewicht der Tiere so genau wie mdglich bestimmt
werden.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fiir den Anwender

Penicilline und Cephalosporine kénnen Uber-
empfindlichkeitsreaktionen (Allergie) nach Injek-
tion, Inhalation, Einnahme oder nach Hautkontakt
hervorrufen. Eine Uberempfindlichkeit gegeniiber
Penicillinen kann Kreuzreaktionen gegeniber
Cephalosporinen und umgekehrt verursachen.
Allergische Reaktionen nach Anwendung dieser
Substanzen kénnen gelegentlich schwerwiegend
sein. Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
bzw. Personen, denen geraten wurde, den Kontakt
mit diesem Tierarzneimittel zu meiden, sollten der-
artige Tierarzneimittel nicht handhaben.

Dieses Tierarzneimittel ist mit groBer Vorsicht
zu handhaben und zur Vermeidung einer Exposi-
tion sind alle empfohlenen VorsichtsmaRnahmen
zu berlcksichtigen. Im Falle des Auftretens von
Symptomen nach der Anwendung wie z.B. Haut-
ausschlag ist unverzuglich ein Arzt zu Rate zu
ziehen und dieser Warnhinweis vorzulegen.

Schwellungen im Gesichtsbereich, der Lippen
oder der Augenlider oder Atembeschwerden sind
schwerwiegendere Symptome, die einer sofortigen
arztlichen Versorgung bedurfen.

Nach der Anwendung Hande waschen.

Produkt-
iibersicht

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Bei der Anwendung des Tierarzneimittels sind die
offiziellen und ortlichen Regelungen fir den Einsatz
von Breitspektrum-Antibiotika zu beachten.

Nicht anwenden bei Vorliegen von Bakterien,
die gegenlber Penicillinen mit einem engen
Wirkungsspektrum oder gegenuber Amoxicillin
als Einzelsubstanz empfindlich sind. Es wird
empfohlen, zu Therapiebeginn ein Antibiogramm
zu erstellen und die Behandlung nur dann fort-
zufiihren, wenn die Empfindlichkeit gegeniber
der Kombination bestatigt wurde. Eine von den
Vorgaben in der Fachinformation abweichende
Anwendung kann die Pravalenz Amoxicillin/
Clavulansaure-resistenter Bakterien erhhen und
die Wirksamkeit von Behandlungen mit Beta-Lak-
tam-Antibiotika herabsetzen.

Bei Tieren mit einer Leber- oder Nierenschadigung
sollte das Dosierungsschema sorgfaltig Gberprift
werden und die Anwendung nur nach entspre-
chender Nutzen-Risiko-Abwéagung durch den be-
handelnden Tierarzt erfolgen. Bei der Behandlung
kleiner Pflanzenfresser ist Vorsicht geboten. Siehe
auch Abschnitt ,Gegenanzeigen®“.

Auf eine mogliche Kreuzallergie mit anderen
Penicillinderivaten und Cephalosporinen sollte ge-
achtet werden.

Die Kautabletten sind aromatisiert. Um eine ver-
sehentliche Aufnahme zu vermeiden, sollten die
Tabletten fiir die Tiere unzuganglich aufbewahrt
werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laboruntersuchungen an Ratten und Mausen erga-
ben keine Hinweise auf teratogene, foetotoxische
oder maternotoxische Wirkungen.

Das Tierarzneimittel sollte bei tréachtigen und lak-
tierenden Tieren nur nach einer Nutzen-Risiko-
Abwagung durch den behandelnden Tierarzt
angewendet werden.

Wechselwirkungen

Chloramphenicol, Makrolide, Sulfonamide und
Tetrazykline kénnen aufgrund der schnell ein-
setzenden bakteriostatischen Wirkung die anti-
bakterielle Wirkung von Penicillinen hemmen.
Penicilline kénnen die Wirksamkeit von Amino-
glykosiden verstarken.

Hinweise fiir den Fall einer Uberdo-
sierung und Inkompabilitaten

Im Falle einer Uberdosierung kénnen Durchfall,
allergische Reaktionen oder weitere Symptome
wie zentralnervose Erregungszustinde oder
Krampfe auftreten. Falls notwendig, sollten diese
symptomatisch behandelt werden.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten

Behaltnis: 2 Jahre.

Die nicht innerhalb 12 Stunden aufgebrauchten
Kautablettenhalften sind zu entsorgen.
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Kesium®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fir Kinder aufbewahren.
Nicht Gber 25 °C lagern. Nicht verabreichte Tablet-
tenportionen im Blister aufbewahren.

Die nicht innerhalb 36 Stunden aufgebrauchten
geteilten Tablettenportionen sind zu entsorgen.
Sie durfen das Tierarzneimittel, nach dem auf dem
Blister und auBerer Umhillung angegebenen Ver-
falldatum nach dem EXP nicht mehr anwenden.

Das Verfalldatum bezieht sich auf den letzten Tag
des Monats.

PackungsgroRen

Kesium 40 mg/10 mg

Faltschachtel mit: 1 Blister zu 10 Tabletten; 2 Blistern
zu je 10 Tabletten; 4 Blistern zu je 10 Tabletten;
6 Blistern zu je 10 Tabletten; 8 Blistern zu je
10 Tabletten; 10 Blistern zu je 10 Tabletten;
24 Blistern zu je 10 Tabletten

Kesium 50 mg/12,5 mg

Faltschachtel mit: 1 Blister zu 10 Tabletten; 2 Blistern
zu je 10 Tabletten; 4 Blistern zu je 10 Tabletten;
6 Blistern zu je 10 Tabletten; 8 Blistern zu je
10 Tabletten; 10 Blistern zu je 10 Tabletten;
24 Blistern zu je 10 Tabletten

Kesium 200 mg/50 mg

Faltschachtel mit: 1 Blister zu 8 Tabletten; 2 Blistern
zu je 8 Tabletten; 4 Blistern zu je 8 Tabletten;
6 Blistern zu je 8 Tabletten; 8 Blistern zu je 8 Tab-
letten; 10 Blistern zu je 8 Tabletten; 12 Blistern zu
je 8 Tabletten; 30 Blistern zu je 8 Tabletten
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Rezept- und apothekenpflichtig

Kesium 400 mg/100 mg

Faltschachtel mit: 1 Blister zu 6 Tabletten; 2 Blistern
zu je 6 Tabletten; 4 Blistern zu je 6 Tabletten;
6 Blistern zu je 6 Tabletten; 8 Blistern zu je 6 Tab-
letten; 10 Blistern zu je 6 Tabletten; 12 Blistern zu
je 6 Tabletten; 14 Blistern zu je 6 Tabletten; 16 Blis-
tern zu je 6 Tabletten; 40 Blistern zu je 6 Tabletten.

Faltschachtel mit: 3 Blistern zu je 4 Tabletten;
6 Blistern zu je 4 Tabletten; 9 Blistern zu je 4 Tab-
letten; 12 Blistern zu je 4 Tabletten; 15 Blistern
zu je 4 Tabletten; 18 Blistern zu je 4 Tabletten;
21 Blistern zu je 4 Tabletten; 24 Blistern zu je
4 Tabletten; 60 Blistern zu je 4 Tabletten

Kesium 500 mg/125 gm

Faltschachtel mit: 1 Blister zu 6 Tabletten; 2 Blistern
zu 6 Tabletten; 16 Blistern zu 6 Tabletten;
24 Blistern zu 6 Tabletten; 40 Blistern zu 6 Tab-
letten

Es werden moglicherweise nicht alle Packungs-
groBen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht

Together, beyond animal healt

www.ceva.de

33



Therios®

Kautabletten zum Eingeben

Fiir Hunde und Katzen
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a Easy to Give
Rezept- und apothekenpflichtig

B Approved
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A

Therios’

Cefalexin

Dosis pro kg Korpergewicht, 2 x taglich fir Hunde und Katzen
300 mg 750 mg

75mg
2,0-25kg
2,6 -5,0kg
51-75kg

7,6 -10,0kg

é Mit Schweineleber-
Aroma und Hefe

o Lecker fiir
eine optimale
Compliance

« Mit Fremd-
protein (Schwein)

GV\C A/MF NT

4,0-7,0kg

7,1-12,0kg

230-31,0kg
12,1-17,0kg

31,1-43,0kg
17,1 -22,0kg

31-560kg

56,1 -68,0kg
68,1 -81,0kg

‘ Mit Biscuit-Aroma

und Hefe

o Lecker fiir eine
optimale Compliance

« Ohne Fremdprotein

Therios®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 Tablette enthalt:
Cefalexin

(als Cefalexin-Monohydrat) 75, 300, 750 mg
Anwendungsgebiete

Bei Katzen: Zur Behandlung von Infektionen, die
durch Cefalexin-empfindliche Bakterien verur-
sacht werden: Infektionen der unteren Harnwege,
hervorgerufen durch E. coli und Proteus mirabilis,
Infektionen der Haut und der Unterhaut: Pyodermie
hervorgerufen durch Staphylococcus.spp sowie
Wunden und Abszesse, verursacht durch Pasteu-
rella spp.

Bei Hunden: Zur Behandlung von bakteriellen
Infektionen der Haut (einschlieBlich tiefer und
oberflachlicher Pyodermie) bei Hunden, die durch
Cefalexin-empfindliche Erreger verursacht werden.

Zur Behandlung von bakteriellen Infektionen der
Harnwege (einschlieBlich Nephritis und Cystitis) bei
Hunden, die durch Cefalexin-empfindliche Erreger
verursacht werden.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Tieren mit schweren Nieren-
funktionsstérungen.

Nicht anwenden bei Tieren mit bekannter Uber-
empfindlichkeit gegeniiber Cephalosporinen oder
anderen Substanzen der Beta-Laktam-Gruppe.

Nicht anwenden bei Kaninchen, Meerschweinchen,
Hamstern und Wistenrennmausen sowie anderen
Kleinnagern.

Nebenwirkungen

Es wurden Erbrechen und/oder Durchfall beob-
achtet. Nach der Gabe von Cephalexin kénnen
allergische Reaktionen auftreten, und allergi-
sche Kreuzreaktionen gegeniuber anderen Beta-
Laktamen sind mdéglich. Bei Hunden wurden
Erbrechen und Durchfall beobachtet. In seltenen
Fallen kénnen Uberempfindlichkeitsreaktionen
auftreten.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Katze: 15 mg Cefalexin pro kg Koérpergewicht
zwei Mal taglich, entsprechend 1 Tablette 75 mg
pro 5 kg Kérpergewicht fir:

— 5 Tage bei Wunden und Abszessen

— 10 bis 14 Tage bei Harnwegsinfektionen

— mindestens 14 Tage bei Pyodermien.

Die Behandlung muss nach Verschwinden der
Hautlasionen noch weitere 10 Tage fortgefiihrt
werden.

Produkt-
iibersicht
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Therios®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Hund: 15 mg Cefalexin pro kg Korpergewicht

sind zweimal taglich (entsprechend 30 mg pro kg

Kdrpergewicht pro Tag) wie folgt zu verabreichen:

— 14 Tage lang bei Harnwegsinfektionen

— mindestens 15 Tage lang bei oberflachlicher in-
fektioser Dermatitis

— mindestens 28 Tage lang bei tiefer infektioser
Dermatitis

Bei Hunden mit schwerwiegenden oder akuten
klinischen Befunden kann die Dosis ohne Beden-
ken bis auf 30 mg/kg zweimal téglich verdoppelt
werden. Die Tabletten kdnnen halbiert oder gevier-
telt werden, um eine prazise Dosierung zu ermdég-
lichen.

Eine Erhdhung der Dosis oder eine Verlangerung
der Behandlungsdauer sollte nur nach einer
Nutzen-Risikobewertung durch den behandelnden
Tierarzt erfolgen.

Hund und Katze: Um eine korrekte Dosie-
rung zu gewahrleisten und eine Unterdosie-
rung zu vermeiden, sollte das Korpergewicht
so genau wie moglich bestimmt werden. Falls
bei der Anwendung Tablettenhalften Ubrig blei-
ben, sollten diese in der angebrochenen Blister-
packung aufbewahrt und bei der néachsten
Verabreichung verwendet oder nach 24 Stunden
(75 mg) bzw. 48 Stunden (300, 750 mg) entsorgt
werden. Die Tabletten sind aromatisiert. Sie
kénnen entweder mit dem Futter oder direkt ins
Maul des Tieres verabreicht werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir

den Anwender

Penicilline und Cephalosporine kénnen Uberemp-

findlichkeitsreaktionen (Allergie) nach Injektion,

Inhalation, oraler Aufnahme oder nach Hautkontakt

hervorrufen. Eine Uberempfindlichkeit gegeniiber

Penicillinen kann zu Kreuzreaktionen gegeniiber

Cephalosporinen und umgekehrt fihren. Aller-

gische Reaktionen nach Anwendung dieser

Substanzen kdénnen gelegentlich schwerwiegend

sein.

- Vermeiden Sie den Umgang mit diesem Tier-
arzneimittel, falls Sie Gberempfindlich sind oder
Ihnen geraten wurde, den Kontakt mit derartigen
Tierarzneimitteln zu vermeiden.

- Treffen Sie VorsichtsmafRnahmen bei der Hand-
habung des Tierarzneimittels, um einen un-
nétigen direkten Kontakt zu vermeiden. Nach
der Handhabung Hande waschen.

- Falls bei Ihnen nach der Anwendung Symptome
wie z.B. Hautausschlag auftreten, suchen Sie
einen Arzt auf und zeigen Sie dem Arzt diesen
Warnhinweis. Bei schwerwiegenden Sympto-
men wie Schwellungen im Gesichtsbereich, der
Lippen oder der Augen oder Atembeschwerden
ist umgehend arztliche Hilfe in Anspruch zu
nehmen.

- Nach versehentlichem Verschlucken suchen Sie
umgehend einen Arzt auf und zeigen Sie ihm die
Packungsbeilage oder die Schachtel.

Produkt-
iibersicht

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren
Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir die An-
wendung bei Tieren:

Wie bei anderen vorwiegend uber die Nieren
ausgeschiedenen Antibiotika kann es bei Nieren-
funktionsstérungen zu einer systemischen Anrei-
cherung kommen. Bei bekannter Niereninsuffizienz
sollte die Dosis daher reduziert und/oder das
Verabreichungsintervall verlangert werden, und
nephrotoxische Arzneimittel sollten nicht gleich-
zeitig verabreicht werden.

Vor der Anwendung des Tierarzneimittels sollte
moglichst ein Antibiogramm angefertigt werden.
Bei der Anwendung des Tierarzneimittels sind die
amtlichen und 6rtlichen Regelungen lber den Ein-
satz von Antibiotika zu berticksichtigen.

Eine von den Angaben in der Fachinformation
abweichende Anwendung kann die Pravalenz
Cefalexin-resistenter Bakterien erhéhen und die
Wirksamkeit von Behandlungen mit Penicillinen in-
folge potentieller Kreuzresistenz herabsetzen.

Dieses Tierarzneimittel sollte nicht zur Behandlung
von unter 9 Wochen alten Katzchen verwendet
werden.

Die Anwendung bei Katzen unter 2,5 kg Korperge-
wicht sollte unter Berlcksichtigung einer Nutzen/
Risiko-Bewertung durch den behandelnden Tier-
arzt/Tierarztin erfolgen.

Die Sicherheit des Hilfsstoffes Ammonium-
glycyrrhizat ist bei Hunden unter 1 Jahr nicht ge-
prift worden. Die Anwendung von Therios® 300
aromatisierte Tabletten fiir Hunde wird bei Hunden
mit einem Kdrpergewicht unter 2,5 kg

Rezept- und apothekenpflichtig

Koérpergewicht nicht empfohlen. Die Anwendung
von Therios® 750 aromatisierte Tabletten fir Hunde
wird bei Hunden mit einem Koérpergewicht unter
6 kg Koérpergewicht nicht empfohlen.

Die Kautabletten sind aromatisiert. Um versehent-
lichen Einnahmen vorzubeugen, sollten die Tablet-
ten auRerhalb der Reichweite der Tiere aufbewahrt
werden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laborstudien an Mausen, Ratten und Kaninchen
ergaben keine Hinweise auf teratogene Wirkungen.
Die Sicherheit des Tierarzneimittels ist an tragen-
den und sdugenden Katzen nicht geprift worden;
daher sollte die Anwendung nur nach einer Nutzen/
Risiko-Bewertung durch den behandelnden Tier-
arzt/Tierarztin erfolgen. Nicht bei tragenden oder
saugenden Hindinnen anwenden.

Wechselwirkungen

Die bakterizide Wirkung von Cephalosporinen
wird durch die gleichzeitige Anwendung von bak-
teriostatisch wirkenden Substanzen (Makrolide,
Sulfonamide und Tetrazykline) herabgesetzt. Die
gleichzeitige Anwendung von Cephalosporinen
der ersten Generation mit Polypeptidantibiotika,
Aminoglykosiden oder einigen Diuretika (Furose-
mid) kann das Risiko einer Nierentoxizitat erh6hen.
Die gleichzeitige Anwendung solcher Wirkstoffe ist
zu vermeiden.
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Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Katze: Nicht zutreffend.

Hund: Untersuchungen haben gezeigt, dass Cefa-
lexin nach Verabreichung von bis zum Fiinffachen
der empfohlenen Dosis von 2 mal 15 mg/kg gut
vertragen wurde.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 36 Monate

Haltbarkeit nach Entnahme aus dem Blister:
24 Stunden (75 mg) bzw. 48 Stunden (300, 750 mg).

Besondere Lagerungshinweise
Nicht Gber 25°C lagern. In der Originalverpackung
aufbewahren.

Packungsgrofen
Therios® 75 mg: 200 Kautabletten

Therios® 300 mg: 200 Kautabletten
Therios® 750 mg: 200 Kautabletten

Es werden mdglicherweise nicht alle
Packungsgréfien in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht
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Xeden® Xeden®

Tabletten zum Eingeben Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen Fir Hunde und Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig Rezept- und apothekenpflichtig

Xeden’

Enrofloxacin

Wirkstoff(e) und sonstige Hunde: Nicht bei jungen oder wachsenden Hun-
Bestandteile den anwenden [unter 12 Monate alte Hunde (kleine
Dosis pro kg Korpergewicht, 1 x taglich fiir Hunde und Katzen 1 Tablette enthalt: Rassen) bzw. unter 18 Monate alte Hunde (groRe
15mg 50 mg 150 mg 200 mg Enrofloxacin 15, 50, 150, 200 mg Rassen)], weil das Praparat bei noch im Wachstum
kg befindlichen Welpen epiphyseale Knorpelverande-

6,5-10,9 : Anwendungsgebiete rungen hervorrufen kann.

kg

11,0-16,9
17,0-249

17,0-249
- 25,0-349 B o
25,0-349 W . Bei Hunden:

Bei Katzen: Zur Behandlung von Infektionen der

Nicht bei Hunden mit Epilepsie anwenden, da
oberen Atemwege.

Enrofloxacin die zentralnervése Erregbarkeit
steigert. Nicht bei Hunden mit bekannter Uber-

o 350-399 350-449 s — Behandlung von Infektionen der unteren Harn- empfindlichkeit gegen Fluorchinolone .oder e‘inen
11,0-134 RS V=39, -~ 450u540 J Ay wege (mit oder ohne Prostatitis) sowie der der anderenllnhaltsstoffe anyvenden. Nicht bei be-
135-169 f" G 40,0-499 i “ td oberen Harnwege, die durch Escherichia coli kannter Resistenz gegen Chinolone anwenden, da

fast vollstéandige Kreuzresistenz zu anderen Chino-
lonen besteht und vollstandige Kreuzresistenz zu
anderen Fluorchinolonen.

oder Proteus mirabilis verursacht werden.
— Behandlung von oberflachlicher und tiefer Pyo-
dermie.

[
500-549 ECIREY 00649 K88

55,0 - 64,9 KSR 65,0-800 8

Nebenwirkungen

Gelegentlich kann wahrend der Behandlung Er-
brechen oder Durchfall auftreten. Diese Symptome
gehen von selbst wieder zuriick und erfordern kein
Absetzen der Behandlung. In seltenen Fallen kon-
nen allergische Reaktionen ausgeldst werden. In

Gegenanzeigen
Katzen: Nicht bei Katzen wahrend des Wachstums
Mit Schweineleber-Aroma anwenden, da es zu Knorpelschdden kommen
und Hefe kann (Katzen die jiinger sind als 3 Monate oder
weniger als 1 kg wiegen).

CAMEN - Nicht bei bekannter Resistenz gegen Chinolone diesem Fall sollte das Produkt abgesetzt werden.
6\’\ T . Leckerfiir eine L . . .
| optimale Compliance anwenden, da fast vollstandige Kreuzresistenz Es kénnen neurologische Symptome (Krampf-
« Mit Fremdprotein zu anderen Chinolonen besteht und vollstéandige anfélle, Tremor, Ataxie, Erregung) auftreten.
(Schwein) Kreuzresistenz zu anderen Fluorchinolonen. Nicht

Mdogliche Gelenkknorpelveranderungen bei noch

bei Katzen mit Epilepsie anwenden, da Enrofloxa-
im Wachstum befindlichen Welpen.

cin die zentralnervose Erregbarkeit steigert.

Produkt-
iibersicht
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Xeden®

Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Xeden®

Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Katzen: (15 mg):

1 x taglich 5 mg Enrofloxacin/kg Kérpergewicht an
5 bis 10 aufeinanderfolgenden Tagen:

entweder

1 x taglich 1 Tablette pro 3 kg Kérpergewicht

oder

1 x taglich 2 Tablette pro 1,5 kg Koérpergewicht.

Uber die Fortsetzung der Behandlung muss neu
entschieden werden, falls nach Ablauf der Halfte
der empfohlenen Behandlungsdauer noch keine
klinische Besserung eintritt.

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten
und eine Unterdosierung zu vermeiden, sollte das
Kérpergewicht so genau wie méglich bestimmt
werden.

Die empfohlene Behandlungsdosis nicht uber-
schreiten.

Hunde: (50 mg/ 150 mg / 200 mg):

Zum Eingeben.

5 mg Enrofloxacin/kg/Tag als Einzeldosis, d.h.

1 x taglich eine Tablette pro 10 kg wahrend eines

Zeitraums von:

— 10 Tagen bei Infektionen der unteren Harnwege

— 15 Tagen bei Infektionen der oberen Harnwege
oder bei Infektionen der unteren Harnwege in
Verbindung mit Prostatitis

— bis zu 21 Tagen bei oberflachlicher Pyodermie
je nach klinischem Befund

— bis zu 49 Tagen bei tiefer Pyodermie je nach
klinischem Befund
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Rezept- und apothekenpflichtig

Uber die Fortsetzung der Behandlung muss neu
entschieden werden, falls nach Ablauf der Halfte
der empfohlenen Behandlungsdauer noch keine
klinische Besserung eintritt.

Die Tabletten lassen sich wie folgt teilen: Tablette
auf eine ebene Oberflache legen, Bruchkerbe
zeigt nach unten (konvexe Seite nach oben). Mit
der Spitze des Zeigefingers leicht in senkrechter
Richtung auf die Mitte der Tablette driicken, um sie
in zwei Halften zu teilen. Um Viertel zu erhalten, mit
der Spitze des Zeigefingers leichten Druck auf die
Mitte der Tablettenhalfte ausiiben.

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten
und eine Unterdosierung zu vermeiden, sollte das
Korpergewicht so genau wie mdoglich bestimmt
werden.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
egenlber (Fluor)chinolonen sollten jeglichen
Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden.

Nach unbeabsichtigter Einnahme muss unverziig-
lich ein Arzt aufgesucht und ihm die Packungs-
beilage gezeigt werden. Nach Handhabung des
Produkts Hande waschen.

Nach versehentlichem Kontakt mit den Augen,
Augen grindlich mit Wasser splen.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren
Fluorchinolone sollten der Behandlung von klini-
schen Beschwerden vorbehalten bleiben, die
bereits schlecht auf die Therapie mit anderen anti-
mikrobiellen Wirkstoffklassen angesprochen haben
oder bei denen zu erwarten ist, dass sie schlecht
ansprechen werden.

Wenn immer méglich, sollten Fluorchinolone nur
nach vorheriger Sensitivitatspriifung angewendet
werden. Eine von den Angaben in der Fachinforma-
tion abweichende Anwendung kann die Pravalenz
von gegen Fluorchinolonen resistenten Bakterien
erhéhen und die Wirksamkeit von Behandlungen
mit anderen Chinolonen infolge potentieller Kreuz-
resistenz herabsetzen. Die Anwendung des Tier-
arzneimittels sollte unter Berlicksichtigung offiziell
und ortlich geltender Bestimmungen Uber den Ein-
satz von Antibiotika erfolgen. Das Tierarzneimittel
nur mit groRer Vorsicht bei Tieren mit erheblicher
Nieren- oder Leberschadigung anwenden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Anwendung wahrend der Trachtigkeit: In Studien
an Labortieren (Ratte, Chinchilla) wurde kein terato-
gener, embryotoxischer oder maternotoxischer
Effekt nachgewiesen. Die Anwendung sollte grund-
satzlich nach Nutzen-Risiko-Einschatzung durch
den behandelnden Tierarzt erfolgen. Anwendung
wahrend der Laktation: Da Enrofloxacin in die
Muttermilch Ubergeht, ist die Verabreichung bei
laktierenden Tieren nicht zu empfehlen.

Wechselwirkungen

Gleichzeitige Anwendung von Flunixin sollte unter
sorgfaltiger tierarztlicher Uberwachung erfolgen,
da es infolge von Wechselwirkungen zu Nebenwir-
kungen infolge verzogerter Ausscheidung kommen
kann. Gleichzeitige Anwendung von Theophyllin er-
fordert sorgfaltige Uberwachung, da es zu erhéhten
Serumkonzentrationen von Theophyllin kommen
kann. Magnesium- oder Aluminium-haltige Prapa-
rate (wie z.B. Antazida oder Sucralfat) kdnnen die
Resorption von Enrofloxacin herabsetzen. Diese
Arzneimittel sollten mit mindestens 2-stiindigem
Abstand verabreicht werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Aufgrund von mdglichen antagonistischen Wech-
selwirkungen nicht gemeinsam mit Tetracyclinen,
Phenicolen oder Makroliden verabreichen.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei Uberdosierung kénnen Symptome auftreten,
die das Absetzen der Behandlung erfordern wie
Erbrechen und zentralnervése Symptome (Muskel-
zittern, Koordinationsstérungen und Krampfe). Da
kein Antidot bekannt ist, ist eine eliminierende und
symptomatische Behandlung einzuleiten. Falls
erforderlich, kénnen Aluminium- oder Magnesium-
haltige Antazida oder Aktivkohlepraparate verab-
reicht werden, um die Resorption von Enrofloxacin
herabzusetzen. In Laborstudien wurden Neben-
wirkungen im Bereich der Augen ab einer Dosis
von 20 mg/kg beobachtet. Im Falle der Uberdosie-
rung kénnen bei Katzen retinotoxische Wirkungen
bis zur irreversiblen Erblindung auftreten.

Nach Literaturangaben wurden Symptome einer
Uberdosierung von Enrofloxacin bei Hunden wie
Inappetenz und Magen-Darm-Beschwerden ab
zweiwochiger 10facher Uberdosierung beobachtet.
Nach Verabreichung der flinffachen empfohlenen
Dosis lber einen Monat traten keine Unvertraglich-
keitserscheinungen auf.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre. Haltbarkeit geteilter Tabletten:
24 Stunden (15 mg) bzw. 3 Tage.

Nicht eingenommene geteilte Tabletten sollten
nach 24 Stunden (15 mg) bzw. 3 Tagen entsorgt
werden.

Geteilte Tabletten sollten im Blister aufbewahrt
werden.
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Xeden®

Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Besondere Lagerungshinweise

In der Originalverpackung aufbewahren. Vor Licht
schitzen. Fir dieses Tierarzneimittel sind keine
besonderen Lagerungstemperaturen einzuhalten.

Halbierte Tabletten sollten im Original-Blister auf-
bewahrt werden.

Packungsgrofen
Xeden® 15 mg: 120 Tabletten

Xeden® 50 mg: 100 Tabletten
Xeden® 150 mg: 120 Tabletten
Xeden® 200 mg: 120 Tabletten

Es werden mdglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Zodon®

zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

hd Easy to Give
lisfm JiYeJo](e)V/=Te!

Rezept- und apothekenpflichtig

Zodon’

Clindamycin

Dosis pro kg Koérpergewicht, 1 x taglich fir Hunde und Katzen

Aromatisierte Losung
1,0-2,0kg
2,1-40kg
41-60kg
6,1-80kg
8,1-100kg
10,1 -12,0kg

88 mg

Losung zum Eingeben fiir Hunde und Katzen

Mit Brathahnchen- (Thl.)
bzw. Grillfleisch-(Lsg.)-Aroma

e\z\CAMENT + Lecker fiir eine
\ optimale Compliance
Q/ « Ohne Fremdprotein
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4,5-6,0kg
6,1-90kg
9,1-12,0kg
12,1-18,0kg
18,1 -240kg
24,1-30,0kg
30,1-360kg
36,1-42,0kg
42,1 -48,0kg

*Vlerwenden Sie die 88 mg Tablette

Kautabletten zum Eingeben fiir Hunde

Produkt-
iibersicht

Zodon®

zum Eingeben
Fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Kautablette enthalt:
Clindamycin (als Clindamycinhydrochlorid)
88, 264 mg

Anwendungsgebiete

Zur Behandlung von infizierten Wunden, Abszes-
sen und Maulhdhlen-/Zahninfektionen, die durch
Clindamycin-empfindliche Stamme von Staphylo-
coccus spp., Streptococcus spp. (auler Strepto-
coccus faecalis), Bacteroides spp., Fusobacterium
necrophorum und Clostridium perfringens verur-
sacht oder mit diesen assoziiert sind. Zur Behand-
lung von oberflachlicher Pyodermie assoziiert mit
Staphylococcus pseudintermedius. Zur Behand-
lung von Osteomyelitis, verursacht durch Staphy-
lococcus aureus.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen-
Uber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile oder gegeniiber Lincomycin. Nicht an-
wenden bei Kaninchen, Hamstern, Meerschwein-
chen, Chinchillas, Pferden oder Wiederkduern, da
eine Einnahme von Clindamycin bei diesen Tier-
arten zu schweren Magen-Darm-Stérungen fiihren
kann.

Nebenwirkungen

Gelegentlich wurde Erbrechen und Durchfall beob-
achtet. Clindamycin kann ein Uberwuchern mit un-
empfindlichen Erregern, wie Clostridien und Hefen
férdern. Im Fall von Sekundéarinfektionen sollten je
nach klinischer Situation entsprechende Mafnah-
men eingeleitet werden.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

1. Zur Behandlung infizierter Wunden, Abszesse
sowie Maulhdhlen- und Zahninfektionen verab-
reichen Sie entweder: 5,5 mg/kg Kérpergewicht
alle 12 Stunden tiber 7 — 10 Tage oder 11 mg/kg
Koérpergewicht alle 24 Stunden Uber 7 — 10 Tage.
Falls innerhalb von 4 Tagen keine klinische Bes-
serung eintritt, sollte die Diagnosestellung Gber-
prift werden.

2. Zur Behandlung einer oberflachlichen Pyodermie
bei Hunden verabreichen Sie entweder: 5,5 mg/
kg Korpergewicht alle 12 Stunden oder 11 mg/
kg Kérpergewicht alle 24 Stunden. Die Therapie
einer oberflachlichen Pyodermie erfolgt tblicher-
weise Uber einen Zeitraum von 21 Tagen und
kann in Abhangigkeit des klinischen Zustandes
verlangert werden.
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Zodon®

zum Eingeben
Fir Hunde

3. Zur Behandlung einer Osteomyelitis bei Hunden
verabreichen Sie: 11 mg/kg Korpergewicht alle
12 Stunden Uber mindestens 28 Tage. Falls in-
nerhalb von 14 Tagen keine klinische Besserung
erzielt wird, sollte die Behandlung abgebrochen
und die Diagnosestellung tberprift werden.

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten,
sollte das Koérpergewicht so genau wie méglich
bestimmt werden, um Unterdosierungen zu ver-
meiden.

Die Tabletten sind aromatisiert. Sie kénnen dem
Tier direkt ins Maul oder mit einer kleinen Menge
Futter verabreicht werden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir
den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit gegen-
Uber Lincosamiden (Lincomycin und Clindamycin)
sollten den Kontakt mit diesem Tierarzneimittel
vermeiden.

Nach dem Kontakt mit dem Tierarzneimittel die
Hande waschen.

Die versehentliche Einnahme kann zu unerwiinsch-
ten Magen-Darm Beschwerden wie Bauchschmer-
zen und Durchfall fihren. Es ist daher darauf zu
achten, eine versehentliche Einnahme zu vermei-
den.

Im Falle einer versehentlichen Einnahme, beson-
ders von Kindern, sollten Sie umgehend einen Arzt
zu Rate ziehen und ihm die Packungsbeilage oder
das Etikett zeigen.
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Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Kautabletten sind aromatisiert. Um eine ver-
sehentliche Aufnahme zu verhindern, lagern Sie
die Tabletten unzugénglich fiir Tiere.

Die Anwendung des Tierarzneimittels sollte basie-
rend auf Empfindlichkeitspriifungen von Bakterien
durchgefiihrt werden, die von dem Tier isoliert wur-
den. Bei der Anwendung des Tierarzneimittels sind
die amtlichen und 6rtlichen Regelungen Uber den
Einsatz von Antibiotika zu berlicksichtigen. Eine
von den Vorgaben der Fachinformation abwei-
chende Anwendung des Tierarzneimittels kann die
Pravalenz von Bakterien, die gegenuber Clinda-
mycin resistent sind, erhéhen und die Wirksamkeit
einer Behandlung mit Lincomycin oder Makrolid-
antibiotika infolge méglicher Kreuzresistenzen ver-
mindern.

Clindamycin und Erythromycin weisen eine
Parallelresistenz auf. Zwischen Clindamycin, Ery-
thromycin und anderen Makrolidantibiotika besteht
eine partielle Kreuzresistenz. Bei einer langer
andauernden Therapie von einem Monat oder
mehr sollten in regelmaRigen Abstanden Leber-
und Nierenfunktionstests sowie Blutbildkontrollen
durchgefihrt werden.

Bei Tieren mit schwereren Nieren- und/oder
Leberfunktionsstérungen, die mit erheblichen
metabolischen Stérungen einhergehen, sollte die
Dosierung vorsichtig vorgenommen werden; eine
hochdosierte Clindamycin-Behandlung sollte mit-
tels Blutuntersuchung kontrolliert werden.

Die Anwendung des Tierarzneimittels bei saugen-
den Welpen wird nicht empfohlen.

Zodon®

zum Eingeben
Fir Hunde

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laborstudien an Ratten ergaben auch nach Be-
handlung mit hohen Dosen keinen Hinweis auf
eine teratogene Wirkung von Clindamycin oder auf
eine Beeintrachtigung der Fortpflanzungsfahigkeit
von mannlichen und weiblichen Tieren durch den
Wirkstoff. Vertraglichkeitsstudien bei trachtigen
Hindinnen oder Zuchtriden wurden nicht durch-
geflhrt. Clindamycin passiert die Plazenta- und
Blut-Milch-Schranke. Die Behandlung saugender
Hiindinnen kann bei den Welpen Durchfall verur-
sachen. Wenden Sie das Tierarzneimittel nur nach
einer Nutzen/Risikoabwagung durch den behan-
delnden Tierarzt an.

Wechselwirkungen

Fir Clindamycin wurden neuromuskular blockie-
rende Eigenschaften nachgewiesen,die die Wir-
kung von anderen neuromuskulér blockierenden
Arzneimitteln verstérken konnen. Die Anwendung
des Tierarzneimittels bei Tieren, die solche Prapa-
rate erhalten, sollte mit Vorsicht erfolgen.

Clindamycin sollte nicht mit Erythromycin oder
anderen Makroliden kombiniert werden, um eine
Makrolid-induzierte Resistenz gegenuber Clinda-
mycin zu vermeiden. Clindamycin kann den
Plasmaspiegel von Cyclosporinen senken, was
einen Wirkungsverlust zur Folge haben kann. Bei
gleichzeitiger Anwendung von Clindamycin und
Aminoglykosid-Antibiotika (z.B. Gentamicin) sind
Wechselwirkungen (akutes Nierenversagen) nicht
auszuschlieRen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei Hunden fiihrten orale Dosen bis zu 300 mg/kg
Kérpergewicht pro Tag nicht zu Anzeichen einer
Toxizitat. Hunde, die 600 mg/kg/Tag Clindamycin
erhielten, entwickelten Anorexie, Erbrechen und
Gewichtsverlust. In Fallen von Uberdosierungen
sollte die Behandlung unverziglich abgesetzt
werden und eine symptomatische Behandlung er-
folgen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels

im unversehrten Behaltnis: 21 Monate
Haltbarkeit nach Anbruch/Entnahme
aus dem Blister: 72 Stunden

Besondere Lagerungshinweise
Nicht Giber 30 °C lagern. Ubriggebliebene Tablet-
tenteilstiicke sollten in der Blisterpackung aufbe-
wahrt werden. Alle Tablettenteilbruchstiicke, die
alter als 72 Stunden sind, sind zu entsorgen. Die
Blisterpackung im Umkarton aufbewahren.

Packungsgrofen
Zodon® 88 mg: 120 Kautabletten

Zodon® 264 mg: 120 Kautabletten

Es werden moglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Das leckere Clindamycin von Ceva

Losung zum Eingeben fiir Hunde und Katzen Kautabletten zum Eingeben fiir Hunde

st (il Zodone
"
L

88mg
| Zodon®

Produkt-
iibersicht

Zodon® 25 mg/ml

Losung zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig

Zodon®

25mgiml

" y
+ 20ml @

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Lésung enthalt:

Clindamycin

25 mg

Anwendungsgebiete
Infektionen, die durch Clindamycin-empfindliche
Keime hervorgerufen werden:

Katzen:

Zur Behandlung von infizierten Wunden und
Abszessen, die durch Clindamycin-empfindliche
Spezies von Staphylococcus spp. und Strepto-
coccus spp. verursacht werden.

Hunde:

— zur Behandlung von infizierten Wunden,
Abszessen und Maulhdhlen-/Zahninfektionen,
die durch Clindamycin-empfindliche Spezies
hervorgerufen werden oder mit diesen assoziiert
sind: Staphylococcus spp., Streptococcus spp.,
Bacteroides spp., Fusobacterium necrophorum,
Clostridium perfringens

— zur Unterstltzung der Behandlung von Gingival-
und Periodontalinfektionen im Zusammenhang
mit mechanischen oder chirurgischen Periodon-
talmalRnahmen

— zur Behandlung von Osteomyelitis hervorgerufen
durch Staphylococcus aureus

Gegenanzeigen

Nicht angewenden bei Hamstern, Meerschwein-
chen, Kaninchen, Chinchillas, Pferden oder
Wiederkauern, da die Einnahme von Clindamy-
cin bei diesen Tierarten zu schweren Magen-/
Darm-Stérungen fihren kann. Nicht anwenden bei
bekannter Uberempfindlichkeit gegeniiber Clinda-
mycin, Lincomycin oder einem der sonstigen Be-
standteile.

Nebenwirkungen

Erbrechen und Durchfall wurde beobachtet. Es ist
naheliegend, dass Clindamycin ein UbermaRiges
Wachstum von unempfindlichen Erregern wie
resistenten Clostridia spp. und Hefen fordert. Im
Fall von Sekundéarinfektionen sollten je nach klini-
scher Situation entsprechende MafRnahmen einge-
leitet werden.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Empfohlene Dosierung:

Katzen:

— infizierte Wunden, Abszesse: 11 mg Clinda-
mycin pro kg Korpergewicht alle 24 Stun-
den oder 5,5 mg/kg alle 12 Stunden fiir 7 bis
10 Tage
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Zodon® 25 mg/ml

Lésung zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Zodon® 25 mg/ml

Lésung zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

— Falls innerhalb von 4 Tagen keine therapeuti-
sche Wirkung erzielt wird, sollte die Behandlung
abgebrochen werden.

Hunde:

Infizierte Wunden, Abszesse sowie Maulhéhlen-/

Zahninfektionen:

— 11 mg Clindamycin pro kg Kérpergewicht alle
24 Stunden oder 5,5 mg/kg alle 12 Stunden fur
7 bis 10 Tage

— Falls innerhalb von 4 Tagen keine therapeuti-
sche Wirkung erzielt wird, sollte die Behandlung
abgebrochen werden.

Behandlung von Knocheninfektionen (Osteomye-
litis):

11 mg Clindamycin pro kg Kérpergewicht alle 12
Stunden fir mindestens 28 Tage. Falls innerhalb
von 14 Tagen keine therapeutische Wirkung erzielt
wird, sollte die Behandlung abgebrochen werden.

Dosierung zu verabreichende Menge
pro kg Korpergewicht
entspricht

k

5.5 mg/kg ca. 0,25 ml pro kg
entspricht

11 mg/k

mg'kg ca. 0,5 ml pro kg

Um eine korrekte Dosierung sicherzustellen, ist das
Korpergewicht so genau wie mdglich zu bestim-
men. Um die Eingabe zu erleichtern, ist eine gra-
duierte 3 ml Dosier-Spritze beigefligt. Die Lésung
ist aromatisiert. Sie kann dem Tier direkt ins Maul
gegeben oder mit einer kleinen Menge Futter ver-
abreicht werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur den Anwender

Nach der Anwendung Héande sorgfaltig waschen.
Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit gegen-
Uber Lincosamiden (Lincomycin und Clindamycin)
sollten den Kontakt mit dem Tierarzneimittel
vermeiden. Bei versehentlicher Einnahme ist
unverzuglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmafRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Die unsachgeméafe Anwendung des Tier-
arzneimittels kann die Pravalenz gegeniber
Clindamycin-resistenter Bakterien erhéhen. Die
Anwendung von Clindamycin sollte auf Empfind-
lichkeitspriifungen, einschlieRlich des D-Zonen-
Tests basieren. Bei der Anwendung des Tierarznei-
mittels sind die amtlichen und 6rtlichen Regelungen
Uber den Einsatz von Antibiotika zu bericksichti-
gen. Clindamycin weist eine Parallelresistenz zu
Lincomycin und eine Co-Resistenz zu Erythro-
mycin auf. Gegenlber Erythromycin und anderen
Makroliden besteht eine partielle Kreuzresistenz.
Bei Verabreichung hoher Clindamycin-Dosen oder
bei einer verlangerten Behandlungsdauer von
einem Monat oder darlber hinaus sind Leber- und
Nierenfunktion zu Uberwachen sowie regelmaRig
Blutbildkontrollen durchzufiihren. Bei Hunden und
Katzen mit Nieren- und/oder Leberfunktionsstérun-
gen, die mit erheblichen metabolischen Stérungen
einhergehen, muss die Dosis sehr genau einge-
halten werden. Der klinische Zustand dieser Tiere
muss wahrend der Behandlung mittels Blutunter-
suchungen sorgféltig Uberwacht werden. Die An-
wendung des Tierarzneimittels bei neugeborenen
Tieren wird nicht empfohlen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Studien an Ratten mit hohen Dosen lassen darauf
schlieen, dass Clindamycin nicht teratogen wirkt
und dass die Fortpflanzungsfahigkeit bei mann-
lichen und weiblichen Tieren nicht wesentlich
beeintrachtigt wird. Die Vertraglichkeit des Tier-
arzneimittels wurde jedoch an trachtigen Hiindin-
nen/Katzinnen oder an Zuchtriiden/-katern bisher
nicht untersucht. Die Anwendung des Tierarznei-
mittels sollte nur nach entsprechender Nutzen/
Risiko Bewertung durch den behandelnden Tier-
arzt erfolgen. Clindamycin kann die Plazenta-
sowie die Blut-Milch-Schranke passieren. Aus
diesem Grund kann die Behandlung laktierender
Hindinnen bzw. Katzinnen Durchfall bei Hunden-
und Katzenwelpen auslésen.

Wechselwirkungen

Aluminiumsalze und Hydroxide, Kaolin und Alu-
minium-Magnesium-Silikat-Komplexe kdnnen die
Resorption von Lincosamiden herabsetzen. Diese
verdauungsfoérdernden Mittel sollten mindestens
zwei Stunden vor einer Clindamycingabe verab-
reicht werden.

Ciclosporin: Clindamycin kann den Wirkstoff-
spiegel dieses Immunsuppressivums senken, was
einen Wirkungsverlust zur Folge haben kann.

Neuro-muskulédr blockierende Substanzen:
Clindamycin besitzt intrinsische neuromuskular-blo-
ckierende Eigenschaften. Die gleichzeitige Anwen-
dung mit anderen neuromuskular-blockierenden
Substanzen (Curare) muss daher mit Vorsicht er-
folgen. Clindamycin kann neuro-muskulare Blocka-
den verstarken. Clindamycin nicht gleichzeitig mit
Chloramphenicol oder Makroliden anwenden, da

Rezept- und apothekenpflichtig

sie dieselbe Zielstruktur an der ribosomalen 50-S-
Untereinheit besitzen und es daher zu antagonis-
tischen Effekten kommen kann. Bei gleichzeitiger
Verabreichung von Clindamycin und Aminoglyko-
sidantibiotika (z.B. Gentamicin) kénnen negative
Wechselwirkungen (akutes Nierenversagen) nicht
ausgeschlossen werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Hohe Dosen bis zu 300 mg/kg wurden von Hun-
den ohne Nebenwirkungen vertragen. Gelegent-
lich wurden Erbrechen, Appetitlosigkeit, Durchfall,
Leukozytose und ein Anstieg von Leberenzym-
werten beobachtet. In solchen Fallen sollte die
Behandlung abgebrochen werden und eine
symptomatische Behandlung erfolgen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten

Behaltnis: 21 Monate

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen/ Anbruch des
Behaltnisses: 28 Tage

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fir Kinder aufbewahren.

Nicht tiber 30 °C lagern.

Packungsgrofen
Zodon® 25 mg/ml: 20 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Cevaxel®-RTU 50 mg/ml

Ceftiofur Injektionssuspension
Fiir Rinder und Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Injektionslésung enthalt:

Ceftiofur (als Hydrochlorid) 50 mg

Anwendungsgebiete
Infektionen, die durch ceftiofurempfindliche Bakte-
rien hervorgerufen werden.

Rind:

— Zur Behandlung bakterieller respiratorischer
Erkrankungen, die durch Pasteurella multo-
cida, Mannheimia haemolytiea und Histophilus
somni hervorgerufen werden.

Zur Behandlung von akuter interdigitaler Nekro-
bazillose (Klauenfaule/Panaritium), die durch
Fusobacterium necrophorum und Bacteroides
melaninogenicus (Porphyromonas asaccharo-
lytica) hervorgerufen werden.

Zur Behandlung der bakteriellen Komponente
der akuten post-partalen (puerperalen) Metritis
innerhalb von 10 Tagen nach dem Abkalben,
die durch Escherichia coli, Arcanobacterium
pyogenes und Fusobacterium necrophorum
hervorgerufen werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Schwein:

— Zur Behandlung bakterieller respiratorischer
Erkrankungen, die durch Pasteurella multocida,
Actinobacillus pleuropneumonia und Strepto-
coccus suis hervorgerufen werden.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Tieren mit bekannter Uber-
empfindlichkeit gegentiber Ceftiofur oder anderen
B-Laktam-Antibiotika.

Nicht anwenden im Fall bekannter Resistenz
gegenliber Cephalosporinen oder p-Laktam-Anti-
biotika.

Nebenwirkungen
Uberempfindlichkeitsreaktionen kdnnen unab-
hangig von der Dosierung auftreten. Gelegentlich
kénnen allergische Reaktionen (wie Hautreaktio-
nen, Anaphylaxie) auftreten. Beim Auftreten einer
allergischen Reaktion sollte die Behandlung abge-
brochen werden. Bei einigen Schweinen wurden
bis zu 20 Tage nach der Injektion leichte Reaktio-
nen an der Injektionsstelle wie Verfarbung der
Faszie oder des Fettes beobachtet.




Cevaxel®-RTU 50 mg/ml

Ceftiofur Injektionssuspension
Fiir Rinder und Schweine
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Cevaxel®-RTU 50 mg/ml

Ceftiofur Injektionssuspension
Fiir Rinder und Schweine
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Bei Rindern traten leichte Entziindungsreaktionen
an der Injektionsstelle wie Gewebsédeme, Ver-
dickung des umliegenden Gewebes sowie Ver-
farbung des subkutanen Gewebes und/oder der
oberflachlichen Muskelfaszie auf. Die klinischen
Anzeichen bilden sich bei den meisten Tieren
10 Tage nach der Injektion zurlck, jedoch kann
eine leichte Verfarbung des Gewebes uber mehr
als 28 Tage bestehen bleiben.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Rind:

Subkutane Anwendung

— Respiratorische Erkrankungen:
1 mg Ceftiofur (als Hydrochlorid) pro kg
Kérpergewicht (KGW) pro Tag lber 3 bis
5 Tage, das entspricht 1 ml pro 50 kg KGW.

— Interdigitale Nekrobazillose (Klauenfaule/
Panaritium):
1 mg Ceftiofur (als Hydrochlorid) pro kg
KGW pro Tag Uber 3 Tage, das entspricht
1 ml pro 50 kg KGW.

— Akute post-partale Metritis innerhalb von
10 Tagen nach dem Abkalben:
1 mg Ceftiofur (als Hydrochlorid) pro kg KGW
pro Tag Uber 5 aufeinanderfolgende Tage, das
entspricht 1 ml pro 50 kg KGW.

Bei akuter post-partaler Metritis kann in einigen
Féallen eine zuséatzliche unterstitzende Therapie
erforderlich sein.

Schwein:

Intramuskulare Anwendung

3 mg Ceftiofur (als Hydrochlorid) pro kg Korper-
gewicht (KGW), entsprechend 1 ml pro 16 kg KGW,
pro Tag Uber 3 Tage.
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Vor der Anwendung die Flasche gut schiitteln, um
das Arzneimittel zu resuspendieren. Um eine kor-
rekte Dosierung sicherzustellen, sollte das Kdrper-
gewicht so genau wie moglich bestimmt werden,
um eine Unterdosierung zu vermeiden.

Aufeinander folgende Injektionen missen an unter-
schiedlichen Stellen verabreicht werden.

Da die Flasche nicht mehr als 50mal angestochen
werden darf, sollte der Anwender eine geeignete
FlaschengréRe wahlen.

Wartezeit

Rind:

Essbares Gewebe: 8 Tage
Milch: 0 Tage
Schwein:

Essbares Gewebe: 5 Tage

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur den Anwender

Penicilline und Cephalosporine kénnen eine Uber-
empfindlichkeitsreaktion (Allergie) nach einer
Injektion, Inhalation, Ingestion oder Hautkontakt
verursachen.

Eine Uberempfindlichkeit gegeniiber Penicillinen
kann zu einer Kreuzsensibilitat gegentiber Cepha-
losporinen fihren und umgekehrt. Allergische

Reaktionen diesen Wirkstoffen gegeniber kénnen

gelegentlich schwerwiegend sein.

— Sie sollten den Kontakt mit diesem Tier-
arzneimittel vermeiden, wenn Sie eine be-
kannte Uberempfindlichkeit haben oder wenn
lhnen geraten wurde, nicht mit solchen Stoffen
zu arbeiten.

Produkt-
iibersicht

— Gehen sie mit diesem Tierarzneimittel vorsich-
tig um, um versehentlichen Kontakt zu vermei-
den. Nach der Anwendung sollten die Hande
gewaschen werden.

— Falls Sie nach der Anwendung Symptome
wie Hautrétung entwickeln, sollten Sie
den Arzt aufsuchen und ihm diesen Warn-
hinweis vorzeigen.

Eine Schwellung des Gesichtes, der Lippen
oder Augen oder Atembeschwerden sind ernst-
zunehmende Symptome und erfordern eine sofor-
tige medizinische Behandlung.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren
UbermaRiger Einsatz sowie eine von der Fach-
information abweichende Anwendung des Tier-
arzneimittels kann das Auftreten von bakterieller
Resistenz gegentiber Ceftiofur fordern.

Bei der Anwendung des Tierarzneimittels sind die
amtlichen und 6rtlichen Regelungen liber den Ein-
satz von Antibiotika zu berucksichtigen.

Ceftiofur sollte der Behandlung von klinischen Er-
krankungen vorbehalten bleiben, die auf andere
Klassen von Antibiotika unzureichend angespro-
chen haben bzw. bei denen mit einem unzurei-
chenden Ansprechen zu rechnen ist.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Untersuchungen an Labortieren wiesen keine An-
zeichen teratogener, fetotoxischer oder materno-
toxischer Auswirkungen auf. Die Sicherheit wahrend
der Trachtigkeit und Laktation von Rindern und
Schweinen wurde nicht untersucht. Daher sollte die
Anwendung bei trachtigen und laktierenden Tieren

Rezept- und apothekenpflichtig

nur nach Nutzen-/ Risiko-Abwagung durch den be-
handelnden Tierarzt erfolgen.

Wechselwirkungen

Die bakteriziden Eigenschaften von Cephalo-
sporinen werden durch die gleichzeitige Anwen-
dung bakteriostatischer Antibiotika (Makrolide,
Sulfonamide und Tetrazykline) antagonisiert.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach intramuskularer Gabe von Ceftiofur-Natrium
in der 8-fachen therapeutischen Dosis iber 15 Tage
wurde bei Schweinen eine geringe Toxizitat von
Ceftiofur festgestellt.

Nach parenteraler Gabe erheblicher Uber-
dosierungen wurden bei Rindern keine Anzeichen
einer systemischen Toxizitat beobachtet.

Besondere Lagerungshinweise
Das Behaltnis im Umkarton aufbewahren, um den

Inhalt vor Licht zu schitzen.

Packungsgrofen
CLAS-Flasche zu 100 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Ergédnzend / alternativ:

Marboxg&:
Das Marbofloxacin mit der breiten
Zulassung in der CLAS-Flasche
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Pflichtangaben siehe Produktseiten

Florkem® 300 mg/ml

Florfenicol Injektionsl6sung
Fiir Rinder und Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Injektionslésung enthalt:

Florfenicol 300 mg

Anwendungsgebiete
Erkrankungen, die durch Florfenicolempfindliche
Keime verursacht werden.

Rind:

— Behandlung von Atemwegsinfektionen, verur-
sacht durch Mannheimia haemolytica, Pasteu-
rella multocida und Histophilus somni.

Schwein:

— Behandlung von akuten respiratorischen
Erkrankungen, die durch Infektionen mit
Florfenicolempfindlichen Stdmmen von Actino-
bacillus pleuropneumoniae und Pasteurella
multocida verursacht sind.

Gegenanzeigen

Nicht bei Zuchtbullen oder Zuchtebern anwenden.
Nicht anwenden bei Rindern, deren Milch fiir den
menschlichen Verzehr vorgesehen ist.

Nicht anwenden bei einer Uberempfindlichkeit ge-
genliber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.

Rezept- und apothekenpflichtig

Nebenwirkungen
Rind:

— Eine Verminderung der Futteraufnahme und

eine vorubergehende Koterweichung kénnen
wahrend der Behandlung auftreten. Die behan-
delten Tiere erholen sich nach Abschluss der
Behandlung wieder schnell und vollkkommen.
Nach intramuskularer Applikation kdnnen Ent-
ziindungen an der Injektionsstelle auftreten, die
bis zu 28 Tage anhalten.

Schwein:

— Diarrhoe und/oder perianale und rektale Ery-

theme/Odeme kdénnen voriibergehend bei
50% der behandelten Tiere nach der Injektion
auftreten und etwa bis eine Woche nach der
Anwendung anhalten.

Nach intramuskularer Anwendung kénnen Ent-
ziindungen an der Injektionsstelle auftreten, die
bis zu 28 Tage anhalten.




Florkem® 300 mg/ml

Florfenicol Injektionslésung
Fiir Rinder und Schweine
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Florkem® 300 mg/ml

Florfenicol Injektionslésung
Fir Rinder und Schweine

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zur intramuskuldren Anwendung. Die Injektion
sollte im Nackenbereich vorgenommen werden.

Rind:

— 20 mg Florfenicol pro kg Kérpergewicht (KGW)
(1 ml fir 15 kg KGW).

— Zweimal im Abstand von 48 Stunden verabrei-
chen.

Schwein:

— 15 mg Florfenicol pro kg Kérpergewicht (KGW)
(1 ml fir 20 kg KGW).

— Zweimal im Abstand von 48 Stunden verabrei-
chen.

Es sollten beim Rind nicht mehr als 10 ml und beim
Schwein nicht mehr als 3 ml an einer Injektions-
stelle gespritzt werden. Um eine genaue Dosierung
sicherzustellen, sollte das Kdérpergewicht so exakt
wie mdglich bestimmt werden, um eine Unterdosie-
rung zu vermeiden. Es wird empfohlen, die Tiere
im Fruhstadium der Erkrankung zu behandeln und
das Ergebnis der Behandlung 48 Stunden nach der
zweiten Injektion zu Uberprifen.

Bestehen 48 Stunden nach der letzten Injektion
noch klinische Symptome der respiratorischen Er-
krankung, sollte die Behandlung umgestellt und ge-
gebenenfalls durch eine andere Formulierung oder
mit einem anderen Antibiotikum bis zum Abklingen
der klinischen Symptome fortgesetzt werden.

62

Rezept- und apothekenpflichtig

Wartezeit

Rind:

Essbares Gewebe: 37 Tage

Milch: Nicht bei Tieren anwenden,
deren Milch fiir den menschlichen

Verzehr vorgesehen ist.
Schwein:
Essbares Gewebe: 18 Tage

Besondere VorsichtsmafRnahmen
fiir den Anwender

Die Handhabung sollte sorgféltig erfolgen, um eine
versehentliche Selbstinjektion zu vermeiden. Bei
versehentlicher Selbstinjektion ist unverziglich ein
Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen. Personen mit be-
kannter Uberempfindlichkeit gegeniiber einem der
Bestandteile sollten den Kontakt mit dem Tierarz-
neimittel vermeiden. Nach der Anwendung Hande
waschen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Vor jeder Entnahme Gummistopfen reinigen.
Trockene, sterile Kanulen und Spritzen benutzen.
Nicht bei Ferkeln unter einem Gewicht von 2 kg
anwenden. Unter Feldbedingungen entwickelten
ca. 30% der behandelten Tiere Fieber (40 °C), as-
soziiert mit einer milden Depression oder milden
Dyspnoe, die nach Anwendung der zweiten Dosis
eine Woche oder langer anhielten. Die Anwendung
des Tierarzneimittels sollte unter Berlcksichtigung
eines Antibiogramms und unter Beachtung der
amtlichen und 6rtlichen Regelungen Uber den Ein-
satz von Antibiotika erfolgen.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Studien an Labortieren haben fiir Florfenicol keiner-
lei Hinweise auf ein embryo- oder foetotoxisches
Potential ergeben. Die Wirkung von Florfenicol auf
Reproduktionsleistung und Trachtigkeit bei Rind
und Schwein wurde bisher nicht untersucht.

Eine Anwendung hat nur nach einer Nutzen-Risiko-
Einschatzung des Tierarztes zu erfolgen.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach der Verabreichung des 3-fachen der emp-
fohlenen Dosierung oder mehr an Schweinen
wurde eine Verminderung der Futteraufnahme,
der Trankeaufnahme sowie der Gewichtszunahme
festgestellt. Nach Verabreichung der 5-fachen der
empfohlenen Dosierung oder mehr wurde zusatz-
lich Erbrechen beobachtet.

Besondere Lagerungshinweise
Fur dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

PackungsgroRen
CLAS-Flasche zu 100 ml

CLAS-Flasche zu 250 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Ergédnzend / alternativ:

Vetrimoxing L.A.:
Echtes 48 h Langzeitamoxicillin in der
CLAS-Flasche
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Kurze Behandlungs- ?fé?: Schnelle Wirkung
G‘Q dauer (5 Tage)* i ) Hohe Heilungsraten**

* Empfohlene Dosierung bei Kryptosporidiose: 7,5 ml/10 kg KGW fiir 5 Tage

** Achard, D., Besche-Barbazanges, B., Pagny, G., Collin, J-C., Cvejic, D., Efficacy of an oral solution of paromomycin for the
treatment of newborn dairy calves with cryptosporidiosis — Results from a comparative European multicentric field study.
September 8th, 2022 (oral presentation), World Buiatrics Congress 2022, Madrid, Spain.

Ceva Tiergesundheit GmbH,
Kanzlerstr. 4, 40472 Dusseldorf. www.ceva.de

Gabbrovet® Multi 140 mg/mil

Lésung zum Eingeben liber das Trinkwasser/die Milch
Fiir noch nicht wiederkdauende Kélber und Schweine

140 mgien

GASBBROVET
MULTI =

MO mgm

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Lésung enthalt:

Paromomycin (als Sulfat) 140,00 mg
(entspricht 140.000 IE Paromomycinaktivitat,
entspricht etwa 200 mg Paromomycinsulfat)

sonstige Bestandteile:
Benzylalkohol (E1519) 7,5mg
Natriummetabisulfit (E223) 3,0 mg

Anwendungsgebiete

Rind (Kalb, noch nicht wiederkduend):

— Kolibazillose

— Behandlung von gastrointestinalen Infektionen
verursacht durch Paromomycin-empfindliche
Escherichia coli.

Rind (Kalb, neugeboren):

— Kryptosporidiose

— Behandlung von Infektionen verursacht durch
diagnostizierten Befall mit Cryptosporidium
parvum mittels Reduzierung von Durchfall und
Reduzierung der fékalen Ausscheidung von
Oozysten. Die Verabreichung muss innerhalb
von 24 Stunden nach Beginn des Durchfalls er-
folgen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Schwein:

— Kolibazillose

— Behandlung von gastrointestinalen Infektionen
verursacht durch Paromomycin-empfindliche
Escherichia coli.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegeniber Paromomycin, anderen Aminoglykosi-
den oder einem der sonstigen Bestandteile.

Nicht anwenden bei eingeschrankter Nieren- oder
Leberfunktion.

Nicht anwenden bei ruminierenden Tieren.

Nicht anwenden bei Puten aufgrund des Risikos der
Selektion einer antimikrobiellen Resistenz bei Darm-
bakterien.

Nebenwirkungen
Rinder (Kalb, noch nicht wiederkdauend, und
Kalb, neugeboren) und Schweine:

Selten

(1 bis 10 Tiere / 10.000 behandelte Tiere):
Weicher Kot
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Gabbrovet® Multi 140 mg/ml

Lésung zum Eingeben liber das Trinkwasser/die Milch
Fiir noch nicht wiederkdauende Kélber und Schweine

N -

Gabbrovet® Multi 140 mg/ml

Lésung zum Eingeben liber das Trinkwasser/die Milch
Fiir noch nicht wiederkdauende Kélber und Schweine

S -

Unbekannte Haufigkeit:
Aminoglykosidantibiotika wie Paromomycin kdnnen
Oto- und Nephrotoxizitat hervorrufen.

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten,
sollte das Kdrpergewicht so genau wie méglich er-
mittelt werden.

Rinder (Kalb, noch nicht wiederkdauend):
Kolibazillose

Behandlungsdauer: 3 — 5 Tage.
Verabreichung tiber Milch/Milchaustauscher.

Empfohlene Dosierung: 1,25 — 2,5 ml Tierarznei-
mittel/10 kg KGW/Tag, entsprechend 17.500—
35.000 IE Paromomycin/kg KGW/Tag (d.h. 25-50
mg Paromomycinsulfat’kg KGW/Tag).

Rinder (Kalb, neugeboren):

Kryptosporidiose

Behandlungsdauer: 5 Tage.

Verabreichung lber Milch/Milchaustauscher oder
direkte orale Eingabe mit einer Spritze oder einer
geeigneten Applikationshilfe.

Empfohlene Dosierung: 7,5 ml Tierarzneimittel/10
kg KGW/Tag fiir 5 aufeinanderfolgende Tage, ent-
sprechend 105.000 |IE Paromomycin/kg KGW/Tag
fur 5 aufeinanderfolgende Tage (d.h. 150 mg Paro-
momycinsulfatlkg KGW/Tag).

Bei unzureichender Aufnahme von Milch ist dem

Tier die gesamte restliche Lésung oral direkt in das
Maul zu verabreichen.
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Schweine:

Kolibazillose

Behandlungsdauer: 3 — 5 Tage.
Verabreichung Uber das Trinkwasser.

Empfohlene Dosierung: 1,25 — 2 ml Tierarznei-
mittel/10 kg KGW/Tag, entsprechend 17.500—
28.000 IE Paromomycin/kg KGW/Tag (d.h.
25 — 40 mg Paromomycinsulfat’kg KGW/Tag).

Fur die Verabreichung Uber das Trinkwasser sollte
die genaue tagliche Menge des Tierarzneimittels
basierend auf der empfohlenen Dosis und der An-
zahl der zu behandelnden Tiere gemaR der folgen-
den Formel berechnet werden:

ml Tierarzneimittel/kg
KGW/Tag
X

mittleres KGW (kg)
der zu behandelnden Tiere

ml Tierarzneimittel

= pro Liter Trinkwasser/

Mittlerer taglicher Wasser- Tag/Tier

verbrauch (Liter) pro Tier

Die Aufnahme von medikiertem Wasser hangt von
mehreren Faktoren ab wie dem klinischen Zustand
der Tiere und den értlichen Bedingungen wie Um-
gebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit. Um die
korrekte Dosierung zu erreichen, muss die Trink-
wasseraufnahme liberwacht und die Konzentration
von Paromomycin gegebenenfalls entsprechend
angepasst werden.

Medikiertes Trinkwasser / Milch / Milchaus-
tauscher und alle Stammlésungen sind alle
6 Stunden (in Milch / Milchaustauscher) bzw. alle 24
Stunden (in Wasser) frisch zuzubereiten.

Produkt-
iibersicht

Wartezeit

Rinder (Kalb, noch nicht wiederkduend und

Kalb, neugeboren):

— Kolibazillose: Dosierung: 25 — 50 mg/kg/Tag fur
3 — 5 Tage. Essbare Gewebe: 20 Tage

— Kryptosporidiose: Dosierung: 150 mg/kg/Tag fur
5 Tage. Essbare Gewebe: 110 Tage

Schweine:

— Essbare Gewebe: 3 Tage

Wegen der Akkumulation von Paromomycin in der
Leber und den Nieren sind jegliche wiederholte
Behandlungszyklen wahrend der Wartezeit zu ver-
meiden.

Besondere VorsichtsmalRnahmen

fiir den Anwender

— Dieses Tierarzneimittel enthalt Paromomycin
und Benzylalkohol, welche bei einigen Menschen
allergische Reaktionen hervorrufen kénnen.

— Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
gegen Paromomycin oder ein anderes Amino-
glykosid und/oder Benzylalkohol sollten den Kon-
takt mit dem Tierarzneimittel vermeiden.

— Dieses Arzneimittel wirkt leicht augenreizend. Be-
rihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Bei der Handhabung des Tierarzneimittels sollte
der Anwender eine Schutzausriistung bestehend
aus Schutzkleidung und undurchlassigen Hand-
schuhen tragen.

— Bei versehentlichem Haut- oder Augenkontakt mit
viel Wasser spulen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Falls nach einem Kontakt mit dem Tierarzneimittel
Symptome wie z.B. ein Hautausschlag auftreten,
sollten Sie einen Arzt aufsuchen und diesen Warn-
hinweis vorzeigen. Schwerwiegendere Symptome
wie ein Anschwellen von Gesicht, Lippen und
Augen oder Atembeschwerden missen unverziig-
lich arztlich behandelt werden.

Nicht schlucken. Bei versehentlichem Verschlucken
ist unverzuglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Nach der Anwendung Hande waschen.

Beim Umgang mit dem Tierarzneimittel nicht essen,
trinken oder rauchen.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Anwendung des Tierarzneimittels sollte mit
guten Managementpraktiken verbunden sein, z.B.
guter Hygiene, angemessener Bellftung, Vermei-
dung von Uberbelegung.

Da das Tierarzneimittel potenziell oto- und neph-
rotoxisch ist, wird empfohlen, die Nierenfunktion
zu kontrollieren. Wenn die Anwendung des Tier-
arzneimittels bei neugeborenen Tieren erwogen
wird, ist aufgrund der bei Neugeborenen bekann-
ten hoheren gastrointestinalen Resorption von
Paromomycin besondere Vorsicht geboten. Diese
héhere Resorption kann zu einem erhéhten Risiko
fur Oto- und Nephrotoxizitat fihren. Die Anwen-
dung des Tierarzneimittels bei Kalbern im Alter von
bis zu 5 Tagen sollte basierend auf einer Nutzen-
Risiko-Bewertung durch den behandelnden Tier-
arzt erfolgen.
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Gabbrovet® Multi 140 mg/ml

Lésung zum Eingeben liber das Trinkwasser/die Milch
Fiir noch nicht wiederkdauende Kélber und Schweine

-2

Gabbrovet® Multi 140 mg/ml

Lésung zum Eingeben liber das Trinkwasser/die Milch
Fiir noch nicht wiederkdauende Kélber und Schweine

S -

Wie bei allen Antiparasitika kann die haufige und
wiederholte Anwendung von Antiprotozoika der-
selben Wirkstoffklasse zur Resistenzentwicklung
flhren.

Bei der Anwendung des Tierarzneimittels sind die
amtlichen, nationalen und ortlichen Regelungen
zum Einsatz von Antibiotika zu berticksichtigen.

Kolibazillose

Die Aufnahme des Tierarzneimittels kann bei den
Tieren infolge der Erkrankung verandert sein. Bei
unzureichender Aufnahme von Wasser/Milch sollten
die Tiere auf Anweisungen des Tierarztes paren-
teral mit einem geeigneten injizierbaren Tierarznei-
mittel behandelt werden.

Eine langere oder wiederholte Anwendung des
Tierarzneimittels ist durch Verbesserungen der
Managementpraktiken sowie Reinigungs- und Des-
infektionsmaflnahmen zu vermeiden.

Die Anwendung des Tierarzneimittels sollte auf der
Identifizierung und Empfindlichkeitspriifung des/der
Zielerreger/s basieren. Falls dies nicht mdglich ist,
sollte die Anwendung auf epidemiologischen Infor-
mationen und Kenntnissen zur Empfindlichkeit der
Zielerreger auf Bestandsebene oder auf lokaler/re-
gionaler Ebene beruhen. Eine von den Vorgaben
in der Fachinformation abweichende Anwendung
des Tierarzneimittels kann die Pravalenz von Paro-
momycin-resistenten Bakterien erhéhen und die
Wirksamkeit der Behandlung mit anderen Amino-
glykosiden infolge potenzieller Kreuzresistenzen
verringern.

Aminoglykoside gelten in der Humanmedizin als
kritisch. Folglich sollten sie in der Veterinarmedi-
zin nicht als antimikrobielle Behandlung der ersten
Wahl angewendet werden.
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Kryptosporidiose
Bei Kalbern sollte die Behandlung nur nach Be-

statigung von Cryptosporidien-Oozysten im Kot
erfolgen.

Das Tierarzneimittel ist nur bei einzelnen Tieren
anzuwenden. Nicht zur Anwendung als Prophylaxe
oder Metaphylaxe.

Sofern anwendbar, sind antibiotikafreie Optionen
im Sinne eines verantwortungsvollen Umgangs mit
Antibiotika zu bevorzugen.

Nicht auf leeren Magen anwenden. Fiir die Behand-
lung von anorektischen Kalbern sollte das Tierarz-
neimittel in einem halben Liter Elektrolytiésung
verabreicht werden. GemaR guter Haltungs-Praxis
sollten die Tiere ausreichend Kolostrum erhalten.

Anwendung wéahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Trachtigkeit

Laborstudien an Ratten und Kaninchen haben
keine Hinweise auf teratogene, fetotoxische oder
maternotoxische Wirkungen ergeben. Die Anwen-
dung wahrend der Trachtigkeit wird nicht empfoh-
len.

Wechselwirkungen

Narkotika und Muskelrelaxanzien verstarken die
nervenblockierende Wirkung von Aminoglykosiden.
Dies kann Lahmung und Atemnot verursachen.

Nicht gleichzeitig mit starken Diuretika und potenzi-
ell oto- oder nephrotoxischen Substanzen anwen-
den.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Nach Anwendung der 1-, 2- und 3-fachen der
empfohlenen Dosis zur Behandlung der Kryptospo-
ridiose (150, 300 bzw. 450 mg Paromomycinsulfat/
kg) Uber die 3-fache empfohlene Behandlungs-
dauer (15 Tage) wurden bei neugeborenen Kalbern
(5 - 13 Tage) in einigen Fallen histopathologische
Anomalien der Nieren beobachtet. Diese Anoma-
lien konnen auch bei Kalbern beobachtet werden,
die keine Behandlung erhalten haben, jedoch
kann eine Nephrotoxizitat im Zusammenhang mit
der Behandlung nicht vollstandig ausgeschlossen
werden.

Die Anwendung der 3-fachen empfohlenen Dosis
fuhrte bei neugeborenen Kalbern zu leichtem Appe-
titverlust, der am Ende des Behandlungszeitraums
reversibel war. Die verminderte Milchaufnahme
hatte eine begrenzte Auswirkung auf die Gewichts-
zunahme.

Die Anwendung der 5-fachen empfohlenen Dosis
fuhrte bei neugeborenen Kalbern zu schweren
Entzlindungen des Gastrointestinaltraktes und zu
einer nekrotisierenden Entziindung der Harnblase.
Eine wiederholte Uberdosierung (in 5-facher Hohe)
kann zum Tod fiihren.

Dauer der Haltbarkeit

Alle Packungsgréfen:

Flasche nach erstmaligem Offnen/Anbruch fest
verschlossen halten.

Rezept- und apothekenpflichtig

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen/Anbruch des
Behaltnisses:
— Flasche aus Polyethylen
hoher Dichte (HDPE):
— Flasche aus Polyethylen
hoher Dichte/Ethylenvinylalkohol/
Polyethylen hoher Dichte
(HDPE/EVOH/HDPE):

6 Monate

3 Monate

Alle Packungsgrofen:
Haltbarkeit nach Verdiinnen

in Trinkwasser:

Haltbarkeit nach Verdiinnen

in Milch oder Milchaustauscher:

24 Stunden
6 Stunden

Sie dirfen dieses Tierarzneimittel nach dem auf dem
Behaltnis nach ,Exp.“ angegebenen Verfalldatum
nicht mehr anwenden. Das Verfalldatum bezieht sich
auf den letzten Tag des Monats.

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fiir Kinder aufbewahren.

250-mI-HDPE-Flaschen:

Nicht liber 25 °C lagern.

500-ml- und 1-I-HDPE-Flaschen:

Fur dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

250-ml-, 500-ml- und 1-I-HDPE/EVOH/HDPE-
Flaschen:

Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

PackungsgroRen
250 ml Flasche

500 ml Flasche

1| Flasche

Rezept- und apothekenpflichtig
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Together, beyond animal health
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Marbox® 100 mg/ml

Marbofloxacin Injektionslésung
Fiir Rinder und Schweine

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Injektionslésung enthélt:
Marbofloxacin

100,0 mg

Anwendungsgebiete

Rinder:

Zur therapeutischen Behandlung von Atem-
wegserkrankungen, die durch Marbofloxacin-
empfindliche Stdmme von Pasteurella multocida,
Mannheimia haemolytica und Histophilus somni
verursacht werden.

Zur therapeutischen Behandlung von akuter Mas-
titis wahrend der Laktationsperiode, die durch
Marbofloxacinempfindliche Stamme von E. coli
verursacht wird.

Sauen:

Zur Behandlung des Mastitis-Metritis-Agalaktie-
Syndroms, das durch Marbofloxacinempfindliche
Bakterienstdmme verursacht wird.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Tieren mit bekannter Uber-
empfindlichkeit gegentiber Marbofloxacin oder an-
deren (Flour-)Chinolonen.

Nicht anwenden in Fallen von bestatigter oder
vermuteter Resistenz gegeniber Fluorchinolonen
(Kreuzresistenz).

Nebenwirkungen

Die intramuskulare Injektion kann bei Rindern
voriibergehend lokale Reaktionen wie Schmerzen
und leichte entziindliche Veréanderungen an der In-
jektionsstelle (die zu Fibrosen fiihren) verursachen.
Die Narbenbildung setzt rasch ein (von Fibrose bis
zur Synthese extrazellularer Matrix und Kollagen)
und kann mindestes 15 Tage lang andauern.

Die subkutane Anwendung kann leichte bis mittel-
gradige Odeme an der Injektionsstelle hervorrufen.
Eine mittelgradige Schmerzreaktion bei Betasten
der Injektionsstelle kann bei einigen Tieren auf-
treten.

Bei Schweinen kénnen nach intramuskulérer An-
wendung schnell voriibergehende, leichte Odeme
und mittelgradige Entziindungsreaktionen an der
Injektionsstelle auftreten, die fur 12 Tage nach der
Injektion andauern.

Bei Rindern und Schweinen wurden keine anderen
Nebenwirkungen beobachtet.

www.ceva.de
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Marbox® 100 mg/ml

Marbofloxacin Injektionslésung
Fiir Rinder und Schweine

Marbox® 100 mg/ml

Marbofloxacin Injektionslosung
Fiir Rinder und Schweine

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Rinder:

Intramuskuldre Anwendung:
Atemwegserkrankungen

Die empfohlene Dosis betragt 8 mg/kg Koérperge-
wicht (KGW), entsprechend 2 ml pro 25 kg Kérper-
gewicht, als einmalig verabreichte intramuskulare
Injektion.

Falls das Injektionsvolumen 20 ml Uberschreitet,
sollte es an zwei oder mehr Injektionsstellen verab-
reicht werden.

Subkutane Anwendung;

Akute Mastitis

Die empfohlene Dosierung betragt 2 mg/kg Kérper-
gewicht, entsprechend 1 ml / 50 kg KGW, als ein-
malig verabreichte tagliche Injektion Gber 3 Tage.
Die erste Injektion kann auch intravends erfolgen.

Sauen:

Intramuskulédre Anwendung:

Die empfohlene Dosierung betragt 2 mg/kg
Korpergewicht, entsprechend 1 ml / 50 kg KGW,
als einmalig verabreichte intramuskulare Injektion
Uber 3 Tage.

Um eine richtige Dosierung sicherzustellen und

eine Unterdosierung zu vermeiden, sollte das Kor-
pergewicht so genau wie moglich ermittelt werden.
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Wartezeit

Rinder:

Nach intramuskularer Anwendung

Essbares Gewebe: 3 Tage
Milch: 72 Stunden

Nach subkutaner Anwendung

Essbares Gewebe: 6 Tage
Milch: 36 Stunden
Schweine:

Nach intramuskuléarer Anwendung

Essbares Gewebe: 4 Tage

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
gegenuber (Fluor-)Chinolonen sollten den Kontakt
mit dem Arzneimittel vermeiden.

Eine versehentliche Selbstinjektion kann zu leichten
Reizungen an der Injektionsstelle fihren.

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist ein Arzt zu
Rate zu ziehen und die Packungsbeilage oder das
Etikett vorzuzeigen.

Nach der Anwendung Hande waschen.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Bei der Anwendung des Arzneimittels sind die
offiziellen und ortlichen Richtlinien fir Antibiotika
zu beachten.

Fluorchinolone sollten der Behandlung klinischer
Erkrankungen vorbehalten bleiben, die auf andere
Klassen von Antibiotika unzureichend angespro-
chen haben bzw. bei denen mit einem unzurei-
chenden Ansprechen zu rechnen ist.

Fluorchinolone sollten mdglichst nur nach erfolgter
Empfindlichkeitspriifung angewendet werden.

Eine von den Vorgaben der Fachinformation abwei-
chende Anwendung des Tierarzneimittels kann die
Pravalenz von Bakterien, die gegen Fluorchinolone
resistent sind, erhohen und die Wirksamkeit von
Behandlungen mit anderen Chinolonen infolge
moglicher Kreuzresistenzen vermindern.

Da die Durchstechflasche nicht haufiger als 45mal
angestochen werden kann, sollte der Anwender
die entsprechend der zu behandelnden Tierart am
besten geeignete FlaschengroRe wahlen.

Als Injektionsstelle ist die Halsregion bei Rindern
und Schweinen zu bevorzugen.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Studien an Labortieren (Ratten, Kaninchen) er-
gaben keine Hinweise auf teratogene, embryo-
toxische oder maternotoxische Effekte nach
Anwendung von Marbofloxacin.

Die Vertraglichkeit des Tierarzneimittels wurde in
einer Dosis von 2 mg/kg Korpergewicht bei trach-
tigen Rindern und bei Saugferkeln und Kalbern
wahrend der Anwendung an den jeweiligen Mutter-
tieren bestatigt.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die Vertraglichkeit nach Anwendung in einer
Dosierung von 8 mg/kg Kérpergewicht bei tragen-
den Kiihen und Saugkélbern bei Anwendung an
Muttertieren wurde nicht untersucht. Der Einsatz
liegt daher, nach Bewertung des Nutzen-Risiko-
-Verhaltnisses, im Ermessen des behandelnden
Tierarztes.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung von Marbofloxacin in der drei-
fachen empfohlenen Dosis an Rinder wurde kein
Anzeichen von Uberdosierung beobachtet. Uber-
dosierung kann zu akuten neurologischen Stérun-
gen fihren, die symptomatisch behandelt werden
sollten.

Besondere Lagerungshinweise
Das Behaltnis im Umkarton aufbewahren, um es
vor Licht zu schitzen.

Packungsgrofen
CLAS-Flasche zu 100 ml

CLAS-Flasche zu 250 ml

Es werden mdglicherweise nicht alle Packungsgréfien
in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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TULAN EN

Tulaven® 100 mg/ml

Injektionslésung
Fiir Rinder, Schweine und Schafe

Ceva - Nachahmung PLUS Fortschritt

Das erste und einzige Tulathromycin
in der stoBfesten CLAS-Flasche

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Jeder ml enthalt:

Wirkstoff:
Tulathromycin

Sonstige Bestandteile:
Monothioglycerol

Anwendungsgebiete

Rinder:

Zur Behandlung und Metaphylaxe von Atemweg-
serkrankungen bei Rindern (BRD) im Zusammen-
hang mit Mannheimia haemolytica, Pasteurella
multocida, Histophilus somni und Mycoplasma
bovis, die gegenuber Tulathromycin empfindlich
sind. Vor einer metaphylaktischen Anwendung
sollte die Erkrankung innerhalb der Herde nachge-
wiesen sein.

Zur Behandlung der infektiésen Keratokonjunktivitis
bei Rindern (IBK) im Zusammenhang mit Moraxella
bovis, die gegeniber Tulathromycin empfindlich
sind.

Schweine:
Zur Behandlung und Metaphylaxe von Atemwegs-
erkrankungen bei Schweinen (SRD) im Zusam-

Pasteurella multocida, Mycoplasma hyopneu-
moniae, Haemophilus parasuis und Bordetella
bronchiseptica, die gegenitber Tulathromycin
empfindlich sind. Vor einer metaphylaktischen
Anwendung sollte die Erkrankung innerhalb der
Herde nachgewiesen sein. Das Tierarzneimittel
sollte nur angewendet werden, wenn erwartet
wird, dass Schweine innerhalb von 2—3 Tagen die
Erkrankung entwickeln.

Schafe:

Zur Behandlung von friihen Stadien der infektidsen
Pododermatitis (Moderhinke) im Zusammenhang
mit virulenten Dichelobacter nodosus, die eine sys-
temische Behandlung erfordern.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlich-
keit gegenliber Makrolidantibiotika oder einem der
sonstigen Bestandteile.

Nicht gleichzeitig mit anderen Makrolidantibiotika
oder Lincosamiden anwenden.

Nebenwirkungen

Die subkutane Verabreichung des Tierarznei-
mittels bei Rindern verursacht sehr haufig vor-
Ubergehende Schmerzreaktionen und ortliche
Schwellungen an der Injektionsstelle, die bis zu 30
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Tulaven® 100 mg/ml

Injektionslésung
Fir Rinder, Schweine und Schafe

- S

Tulaven® 100 mg/ml

Injektionslésung
Fir Rinder, Schweine und Schafe

™ - S

Tage anhalten kénnen. Bei Schweinen und Scha-
fen wurden nach intramuskulérer Verabreichung
keine derartigen Reaktionen beobachtet.

Pathomorphologische Reaktionen an der Injekti-
onsstelle (einschlieRlich reversibler Veranderungen
wie Blutstauung, ©dem, Fibrose und Blutung) sind
bei Rindern und Schweinen sehr haufig fir etwa 30
Tage nach der Injektion nachweisbar.

Bei Schafen sind voriibergehende Anzeichen von
Unwohlsein (Kopfschitteln, Reiben an der Injek-
tionsstelle, Zuriickweichen) nach intramuskularer
Injektion sehr haufig zu beobachten. Diese Zeichen
lassen jedoch innerhalb weniger Minuten nach.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermaRen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten Tie-
ren zeigen Nebenwirkung(en))

— Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von 100
behandelten Tieren)

— Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von
1.000 behandelten Tieren)

— Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

— Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandel-
ten Tieren, einschlieRlich Einzelfallberichte)

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Rinder:

Subkutane Anwendung:

Einmalige subkutane Injektion von 2,5 mg Tula-
thromycin/kg Kérpergewicht (entsprechend 1 ml/
40 kg Korpergewicht). Zur Behandlung von Rindern
Uber 300 kg Korpergewicht die Dosis so teilen,
dass nicht mehr als 7,5 ml an einer Injektionsstelle
verabreicht werden.
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Schweine:

Intramuskulédre Anwendung:

Einmalige intramuskulére Injektion von 2,5 mg
Tulathromycin/kg Koérpergewicht (entsprechend
1 ml/40 kg Kérpergewicht) in den Nacken.

Zur Behandlung von Schweinen iber 80 kg Korper-
gewicht die Dosis so teilen, dass nicht mehr als
2 ml an einer Injektionsstelle verabreicht werden.

Bei Atemwegserkrankungen wird empfohlen, die
Tiere im friihen Stadium der Erkrankung zu behan-
deln und das Ansprechen auf die Behandlung 48
Stunden nach der Injektion zu Uberprifen. Falls
die klinischen Zeichen der Atemwegserkrankung
persistieren, sich verschlimmern oder ein Ruckfall
auftritt, sollte die Behandlung auf ein anderes Anti-
biotikum umgestellt und fortgefiihrt werden, bis die
klinischen Zeichen abgeklungen sind.

Schafe:

Intramuskuldre Anwendung:

Einmalige intramuskulare Injektion von 2,5 mg
Tulathromycin/kg Koérpergewicht (entsprechend
1 ml/40 kg Korpergewicht) in den Nacken.

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten
und eine Unterdosierung zu vermeiden, sollte das
Kérpergewicht so genau wie mdglich bestimmt
werden.

Bei Mehrfachentnahme wird die Verwendung einer
Aspirationskanile oder Mehrdosisspritze empfoh-
len, um ein zu haufiges Anstechen des Stopfens zu
vermeiden. Der Stopfen kann bis zu 20 Mal sicher
durchstochen werden.

Wartezeit
Rinder:
Essbare Gewebe: 22 Tage

Schweine:

Essbare Gewebe: 13 Tage
Schafe:

Essbare Gewebe: 16 Tage

Nicht bei Tieren anwenden, deren Milch fiir den
menschlichen Verzehr vorgesehen ist.

Bei trachtigen Tieren, die Milch fiir den mensch-
lichen Verzehr liefern sollen, nicht innerhalb von
2 Monaten vor dem voraussichtlichen Abkalbe-
bzw. Ablammtermin anwenden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laborstudien an Ratten und Kaninchen ergaben
keine Hinweise auf teratogene, fetotoxische oder
maternotoxische Wirkungen.

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend der Trachtigkeit und Laktation der Zieltierart
ist nicht belegt.

Nur anwenden nach entsprechender Nutzen- Ri-
siko-Bewertung durch den behandelnden Tierarzt.

Wechselwirkungen

Eine Kreuzresistenz mit anderen Makroliden tritt
auf. Nicht gleichzeitig mit Antibiotika verabreichen,
die einen ahnlichen Wirkungsmechanismus haben,
wie z.B. andere Makrolide oder Lincosamide.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei Rindern wurden nach Verabreichung des Drei-,
Finf- und Zehnfachen der empfohlenen Dosis
voriibergehende, auf die Reaktionen an der Injek-
tionsstelle zurtickgefiihrte Zeichen wie Unruhe,
Kopfschutteln, Scharren mit den Hufen und kurz-

Rezept- und apothekenpflichtig

zeitige Verringerung der Futteraufnahme beob-
achtet. Bei Rindern, die das Funf- bis Sechsfache
der empfohlenen Dosis erhielten, wurden gering-
gradige myokardiale Degenerationen beobachtet.

Bei jungen Schweinen mit einem Koérpergewicht
von etwa 10 kg wurden nach Gabe des Drei-
oder Flnffachen der therapeutischen Dosis vor-
Ubergehende, auf die Reaktionen an der Injekti-
onsstelle zurlickgefihrte Zeichen wie GbermaRiges
Vokalisieren und Unruhe beobachtet. Bei Injektion
in den Hinterlauf wurde aufRerdem Lahmheit beob-
achtet.

Bei L&mmern (ca. 6 Wochen alt) wurden bei Dosie-
rungen des Drei- oder Flnffachen der empfohle-
nen Dosis voriibergehende, auf Reaktionen an der
Injektionsstelle zuriickgefiihrte Zeichen wie Ruck-
wartsgehen, Kopfschitteln, Reiben an der Injekti-
onsstelle, Hinlegen und Aufstehen sowie Meckern
beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im
unversehrten Behaltnis: 2 Jahre

Haltbarkeit nach Anbruch der
Durchstechflasche: 28 Tage

Besondere Lagerungshinweise
Keine

Packungsgrofen

1 CLAS-Flasche zu 50 ml
1 CLAS-Flasche zu 100 ml

Rezept- und apothekenpflichtig
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Pflichtangaben siehe Produktseiten

Vetrimoxin® L.A. 150 mg/ml

Injektionssuspension
Fiir Rinder und Schweine

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Injektionssuspension enthalt:

Amoxicillin 150 mg
(als Trihydrat)

Anwendungsgebiete

Rinder:

Zur Behandlung von respiratorischen Erkran-
kungen verursacht durch Mannheimia haemolytica
und Pasteurella multocida, die gegeniiber Amoxi-
cillin empfindlich sind.

Schweine:

Zur Behandlung von respiratorischen Erkrankungen
verursacht durch Pasteurella multocida, die gegen-
iber Amoxicillin empfindlich sind.

Gegenanzeigen

— Nicht anwenden bei bekannter Uberempfind-
lichkeit gegeniber Penicillinen und Cephalo-
sporinen oder einem der sonstigen Bestand-
teile.

— Nicht anwenden bei schweren Nierenfunktions-
stérungen mit Anurie und Oligurie.

— Nicht anwenden bei Vorliegen von B-Lakta-
mase-bildenden Erregern.

— Nicht anwenden bei Kaninchen, Hasen,
Hamstern, Meerschweinchen oder anderen
kleinen Pflanzenfressern.

— Nicht bei Pferden anwenden, da Amoxicillin
wie alle Aminopenicilline die Bakterienflora des
Blinddarms stéren kann.

Nebenwirkungen

Allergische Reaktionen mit unterschiedlichen
Schweregraden von leichten allergischen Haut-
reaktionen wie Urtikaria bis hin zum anaphylakti-
schen Schock.

In seltenen Fallen kénnen durch die Injektion von
Amoxicillin lokale Reizungen auftreten. Die Hau-
figkeit dieser Nebenwirkung kann durch die Redu-
zierung des Injektionsvolumens pro Injektionsstelle
gesenkt werden (siehe unter ,Dosierung®). Diese
Reizungen sind von geringer Intensitat und bilden
sich spontan und schnell wieder zuriick.

Beim Auftreten von allergischen Reaktionen ist das

Tierarzneimittel sofort abzusetzen und symptoma-
tisch zu behandeln.
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Vetrimoxin® L.A. 150 mg/ml

Injektionssuspension
Fiir Rinder und Schweine

™ -2

Vetrimoxin® L.A. 150 mg/ml

Injektionssuspension
Fiir Rinder und Schweine

™ -

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Zur intramuskularen Anwendung.

Vor Gebrauch gut aufschutteln.

15 mg Amoxicillin/kg Kérpergewicht (KGW); ent-
sprechend 1 ml des Tierarzneimittels pro 10 kg
KGW.

Die Applikation ist nach 48 Stunden zu wiederholen.

Um eine genaue Dosierung sicherzustellen und
eine Unterdosierung zu vermeiden, sollten die
Tiere vor der Anwendung gewogen werden.

Bei Rindern sind nicht mehr als 20 ml des Tier-
arzneimittels pro Injektionsstelle zu verabreichen.

Bei Schweinen sind nicht mehr als 6 ml des Tier-
arzneimittels pro Injektionsstelle zu verabreichen.

Fir jede Applikation sollte eine neue Injektions-
stelle gewahlt werden.

Wie bei anderen injizierbaren Tierarzneimitteln
sollten die ublichen Vorkehrungen zur Asepsis ge-
troffen werden.

Falls sich der Krankheitszustand nach 2 Behand-
lungen nicht deutlich bessert, ist die Diagnose zu
Uiberprufen und gegebenenfalls die Therapie umzu-
stellen. Den Gummistopfen der Flasche hochstens
10mal durchstechen.

Falls notwendig, Automatikspritze verwenden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Wartezeit

Rind:

Essbares Gewebe: 18 Tage
Milch: 3 Tage
Schwein:

Essbares Gewebe: 20 Tage

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur den Anwender

Penicilline und Cephalosporine kdénnen eine
allergische Reaktion nach versehentlicher In-
jektion, Einatmung oder Resorption Uber die
Haut auslésen, die lebensbedrohend sein
kann. Hypersensibilitat gegenuber Penicillinen
kann zu einer Kreuzsensibilitdt gegenuber
Cephalosporinen fihren und umgekehrt. Der
direkte Kontakt des Tierarzneimittels mit der
Haut oder den Schleimhauten ist zu vermeiden.

Um eine Exposition zu vermeiden, ist mit Sorgfalt
mit diesem Tierarzneimittel umzugehen.

Es sind Schutzhandschuhe zu tragen und die
Hande nach der Anwendung zu waschen.

Bei Kontakt mit Haut und Augen sofort mit Wasser
auswaschen.

Beim Auftreten von Symptomen nach einer Expo-
sition, wie Hautausschlag, sollte ein Arzt zu Rate
gezogen werden und diesem die Packungsbeilage
oder das Etikett vorgezeigt werden. Schwellungen
im Gesicht, der Lippen und der Augenlider oder
Atembeschwerden sind ernsthaftere Symptome,
die dringend einer medizinischen Versorgung be-
dirfen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Anwendung von Amoxicillin sollte unter Be-
ricksichtigung eines Antibiogramms und unter Be-
achtung der amtlichen und értlichen Regelungen
Uber den Einsatz von Antibiotika erfolgen.

Eine von den Vorgaben in der Zusammenfassung
der Merkmale des Arzneimittels abweichende An-
wendung des Tierarzneimittels kann die Pravalenz
von Resistenzen gegenuber Amoxicillin erhéhen
und die Wirkung der Behandlung mit Amoxicillin
durch mdgliche Kreuzresistenzen reduzieren.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

In Laborversuchen an Ratten und Kaninchen
konnten keine teratogenen, embryo- oder mater-
notoxischen Effekte von Amoxicillin nachgewiesen
werden. Die Vertraglichkeit des Tierarzneimittels
bei Rindern oder Sauen wahrend der Trachtigkeit
oder Laktation wurde nicht untersucht. In diesen
Fallen darf eine Anwendung nur nach sorgfaltiger
Nutzen-Risiko-Abschatzung durch den behandeln-
den Tierarzt erfolgen.

Wechselwirkungen

Nicht mit anderen Antibiotika anwenden, die die
bakterielle Proteinsynthese hemmen und die bak-
terizide Wirkung von Penicillinen aufheben.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Amoxicillin hat eine breite Sicherheitsspanne.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Nicht im Kihlschrank lagern. Vor Frost schitzen.

Das Behaltnis im Umkarton aufbewahren, um den
Inhalt vor Licht zu schitzen.

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre.

Haltbarkeit nach Anbruch des Behaltnisses:
28 Tage.

PackungsgréRen
CLAS-Flasche zu 100 ml

CLAS-Flasche zu 250 ml

Es werden moglicherweise nicht alle
Packungsgrofien in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Durchatmen und wohlfuhlen

ﬁ,ﬁ Speziell entwickelt,

effektiv bei Rindergrippe

Pflichtangaben siehe Produktseiten }’\Q} Umweltfreundliche CLAS-Flasche

% Einmalige Injektion

cevlution

Zeleris® 400 mg/ml + 5 mg/ml

Injektionslésung fiir Rinder

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Jeder ml enthéalt:

Florfenicol 400 mg
Meloxicam 5mg

Anwendungsgebiete

Zur therapeutischen Behandlung von Atemwegs-
erkrankungen beim Rind (Bovine Respiratory
Disease = BRD), die durch Histophilus somni,
Mannheimia haemolytica, Pasteurella multo-
cida und Mycoplasma bovis verursacht werden
und mit Fieber verbunden sind.

Gegenanzeigen

— Nicht anwenden bei adulten Bullen, die zur

Zucht vorgesehen sind.

Nicht bei Tieren anwenden, die an einge-

schrankter Leber-, Herz- oder Nierenfunktion

oder hamorrhagischen Stérungen leiden oder

bei denen Anzeichen ulzerogener Magen-

Darm-Léasionen bestehen.

— Nicht anwenden bei einer Uberempfindlich-
keit gegeniiber dem Wirkstoff oder einem der
sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen

Nach subkutaner Verabreichung des Tierarzneimit-
tels wurden sehr haufig Reaktionen an der Injek-
tionsstelle beobachtet (hauptsachlich Schwellung,
Verhartung, Hitze und Schmerz). Diese Effekte
waren voriibergehend und klangen in der Regel
ohne Behandlung innerhalb von 5 bis 15 Tagen
ab, konnten jedoch auch bis zu 49 Tage bestehen.

Bei der Injektion dieses Tierarzneimittels kénnen
Tiere Anzeichen von mafligen Schmerzen zeigen,
die sich als Bewegung des Kopfes oder Halses
manifestieren.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Subkutane Anwendung.

Einmalige subkutane Injektion in einer Dosie-
rung von 40 mg Florfenicol/kg Kérpergewicht und
0,5 mg Meloxicam/kg Korpergewicht (entspre-
chend 1 ml/10 kg Kérpergewicht).

Das Dosisvolumen sollte 15 ml pro Injektionsstelle
nicht Gberschreiten. Die Injektion sollte nur im
Bereich des Halses erfolgen.

FORTSCHRITTLICHE ANTIBIOTIKATHERAPIE Produkt-

iibersicht
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Zeleris® 400 mg/ml + 5 mg/ml

Injektionslosung fiir Rinder

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten,
muss das Korpergewicht so genau wie moglich be-
stimmt werden, um eine Unterdosierung zu vermei-
den. Bei den 250-ml-Durchstechflaschen kann der
Gummistopfen bis zu 20 Mal sicher durchstochen
werden. Andernfalls wird die Verwendung einer
Spritze zur Mehrfachdosierung empfohlen.

Wartezeit

Essbares Gewebe: 56 Tage

Milch: Nicht bei Tieren anwenden, deren Milch fiir
den menschlichen Verzehr bestimmt ist.
Trachtige Kuhe, die Milch fir den mensch-
lichen Verzehr liefern sollen, dirfen inner-
halb von 2 Monaten vor dem erwarteten
Abkalbetermin nicht behandelt werden.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir den Anwender

Das Tierarzneimittel ist leicht augenreizend.
Spritzer, die in die Augen gelangen, sofort mit
reichlich Wasser aussplilen.

Im Fall einer versehentlichen Selbstinjektion ist un-
verziglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Ge-
brauchsinformation oder das Etikett vorzuzeigen.

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genuber Florfenicol, Meloxicam oder einem der
sonstigen Bestandteile sollten den Kontakt mit dem
Tierarzneimittel vermeiden.

Nach oraler Gabe von Meloxicam an trachtige Rat-
ten wurden dosisabhangige maternotoxische und
fetotoxische Effekte beobachtet. Daher sollte das
Tierarzneimittel nicht von schwangeren Frauen ver-
abreicht werden.

- a3

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Das Tierarzneimittel sollte nach Méglichkeit nur auf
Grundlage eines Nachweises der Erregerempfind-
lichkeit angewendet werden. Bei der Anwendung
des Tierarzneimittels sind die amtlichen nationalen
und regionalen Regelungen zum Einsatz von Anti-
biotika zu berticksichtigen.

Die Anwendung bei Tieren mit sehr starker Dehy-
drierung, Hypovoldmie oder Hypotonie ist zu
vermeiden, da moglicherweise das Risiko einer
renalen Toxizitat besteht. Es wird nicht empfohlen,
das Tierarzneimittel bei Kélbern im Alter von weni-
ger als 4 Wochen anzuwenden, da keine entspre-
chenden Sicherheitsdaten vorliegen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels ist bei
Zuchttieren sowie trachtigen und laktierenden
Tieren nicht belegt.

Die Anwendung sollte nur nach einer Nutzen-
Risiko-Einschatzung des Tierarztes erfolgen.

Fertilitat:
Nicht bei adulten Bullen anwenden, die zur Zucht
vorgesehen sind.

Wechselwirkungen

Nicht gleichzeitig mit Glucocorticoiden, anderen
nichtsteroidalen Antiphlogistika oder mit Antikoagu-
lantien verabreichen.

Zeleris® 400 mg/ml + 5 mg/ml

Injektionslésung fiir Rinder

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei noch nicht ruminierenden Kalbern wurde die
wiederholte Verabreichung der empfohlenen Dosis
einmal pro Woche Uber drei Wochen gut vertragen,
ebenso eine einmalige Verabreichung des 3-fachen
(3x) der empfohlenen Dosis.

Die wiederholte wdchentliche Verabreichung von
Uberdosierungen (3- und 5-fache der empfohlenen
Dosis) bei Kalbern war mit vermindertem Milch-
konsum, verminderter Gewichtszunahme, weichem
Kot oder Diarrhdé verbunden. Die wiederholte
wochentliche Verabreichung einer 3 -fachen Dosis
war nach der dritten Verabreichung bei 1 von 8 Kal-
bern tédlich. Die wiederholte wéchentliche Verab-
reichung einer 5-fachen Dosis war nach der dritten
Verabreichung bei 7 von 8 Kélbern todlich.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels

im unversehrten Behaltnis: 3 Jahre
Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen

des Behaltnisses: 28 Tage

PackungsgroRen
CLAS-Flasche zu 50 ml

CLAS-Flasche zu 100 ml
CLAS-Flasche zu 250 ml

Es werden mdglicherweise nicht alle
Packungsgrofien in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Antiparasitika
Kleintier

Cestem®

Tabletten mit Geschmack

Fur kleine und mittelgroe oder fiir groRe Hunde

w &

Rezept- und apothekenpflichtig

TAIETTEN WY GESCHRAER SR MITFELOROSSE Lkl KD b

.30

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Tablette enthalt:

Febantel 150 mg/525 mg
Pyrantel (als Pyrantelembonat) 50 mg/175 mg
Praziquantel 50 mg/175 mg

Die sonstigen Bestandteile enthalten Leber-Ge-
schmacksstoffe.

Anwendungsgebiete

Behandlung von Mischinfektionen mit folgenden
Rundwiirmern und adulten Bandwirmern:
Rundwiirmer:

Spulwiirmer: Toxocara canis, Toxascaris leonina
(adulte und spate larvale Entwicklungsstadien)
Hakenwirmer: Uncinaria stenocephala, Ancylo-
stoma caninum (adulte Wirmer)
Peitschenwirmer: Trichuris vulpis (adulte Wiirmer)
Bandwiirmer:

Echinococcus spp., Taenia spp., Dipylidium cani-
num (adulte Wirmer und Entwicklungsstadien)
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Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Tieren mit bekannter Uber-
empfindlichkeit gegenuber den Wirkstoffen oder
sonstigen Bestandteilen.

Nebenwirkungen

Sehr selten wurde in Spontanmeldungen von gas-
trointestinalen Symptomen (Erbrechen, Durchfall),
moglicherweise im Zusammenhang mit Lethargie,
berichtet.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Cestem fiir kleine und mittelgrofe Hunde:

15 mg Febantel/kg Koérpergewicht (KGW), 5 mg
Pyrantel (als Embonat)/kg KGW und 5 mg Prazi-
quantel’lkg KGW. Dies entspricht 1 Tablette pro
10 kg KGW als Einzelgabe.

Dosierungen wie folgt: Anzahl
Koérpergewicht (kg) an Tabletten
3-5 2
>5-10 1
>10 - 15 11/
>15 —-20 2




Cestem®

Tabletten mit Geschmack

Fir kleine und mittelgroe oder fiir groRe Hunde

w &

Cestem®

Tabletten mit Geschmack

Fur kleine und mittelgroe oder fiir groRe Hunde

Cestem fiir groBe Hunde:
15 mg Febantel/kg Kérpergewicht (KGW), 5 mg
Pyrantel (als Embonat)/kg KGW und 5 mg Prazi-
quantel/lkg KGW. Dies entspricht 1 Tablette pro
35 kg KGW als Einzelgabe.

Dosierungen wie folgt: Anzahl
Koérpergewicht (kg) an Tabletten
17,5 112
>17,5-35 1
>35-525 11
>525-70 2

Die Tabletten kénnen dem Hund direkt verabreicht
oder mit dem Futter vermischt werden. Diatetische
MaRnahmen sind nicht erforderlich. Um die richtige
Dosierung ermitteln zu kénnen, sollte das Kérper-
gewicht so genau wie moglich bestimmt werden.
Behandlungsempfehlungen sollten durch den Tier-
arzt vorgenommen werden.

Grundsatzlich sollten Welpen zwischen der 2. und
12. Lebenswoche im Abstand von 2 Wochen be-
handelt werden. AnschlieBend sollten sie im Ab-
stand von 3 Monaten behandelt werden. Es wird
empfohlen, die Hindin gleichzeitig mit den Welpen
zu behandeln.

Zur Kontrolle von Toxocara canis sollten sdugende
Hindinnen von der 2. Lebenswoche an im Abstand
von 2 Wochen bis zum Absetzen behandelt wer-
den.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Zur Routineentwurmung erwachsener Tiere sollten
Hunde alle 3 Monate behandelt werden. Im Falle
einer bestatigten Einzelinfektion mit Band- oder
Rundwirmern sollte ein entsprechendes Mono-
praparat zur alleinigen Behandlung gegen Band-
wilrmer oder gegen Rundwirmer angewendet
werden.

Als Routineentwurmung wird eine Einzelbehand-
lung empfohlen. Im Falle eines starken Rundwurm-
befalls sollte eine Wiederholungsbehandlung nach
14 Tagen erfolgen.

Im Falle eines Echinococcose-Befalls (E. granulo-
sus) wird aus Sicherheitsgriinden eine Wiederho-
lungsbehandlung empfohlen.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fiir den Anwender
Nach Eingabe die Hande waschen.

Bei versehentlicher Selbsteinnahme ist unverziiglich
ein Arzt aufzusuchen und die Packungsbeilage oder
das Etikett vorzulegen. Personen mit bekannter
Uberempfindlichkeit gegeniiber einem der Be-
standteile sollten den Kontakt mit dem Tierarznei-
mittel vermeiden.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Nicht bei Welpen unter 3 kg Kérpergewicht anwen-
den.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Trachtigkeit:

Nicht anwenden bei Hiindinnen in den ersten
4 Wochen der Trachtigkeit.

Laktation:
Das Tierarzneimittel kann wahrend der Laktation
angewendet werden (siehe Kap. ,Dosierung*).

Wechselwirkungen

Nicht gleichzeitig mit Piperazin anwenden, da sich
die anthelminthischen Wirkungen von Pyrantel
und Piperazin antagonisieren kénnen. Plasma-
konzentrationen von Praziquantel kdnnen durch
die gleichzeitige Anwendung von Arzneimitteln,
die die Aktivitat von P-450 Enzymen erhdhen (z.B.
Dexamethason, Phenobarbital) herabgesetzt wer-
den. Die gleichzeitige Anwendung mit Cholinergika
kann zu erhéhter Toxizitat fihren.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

In Vertraglichkeitsstudien wurde nach einmaliger
5-facher (4-facher bei sehr jungen Welpen) oder
héherer Uberdosierung gelegentliches Erbrechen
beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit nach erstmaligen 6ffnen des Blisters:
7 Tage

Besondere Lagerungshinweise
Halbierte Tabletten zurlck in den Blister legen und
innerhalb von 7 Tagen aufbrauchen.

Fur dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Rezept- und apothekenpflichtig

Packungsgrofen
Cestem® fir kleine und mittelgroe Hunde:
Schachtel mit 52 Blistern zu 2 Tabletten

Cestem® fiir groe Hunde:
Schachtel mit 24 Blistern zu 2 Tabletten

Es werden moglicherweise nicht alle
Packungsgréen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Milbeguard® Duo von Ceva.

Auch ideal fur grofse Hunde: Neue GréRe mit
25 mg Milbemycinoxim/250 mg Praziquantel -
Nur 1 Tablette fur Hunde bis 50 kg Kérpergewicht.

Milbeguard® Duo ist unser neues, verbessertes
Milbemycinoxim/Praziquantel-Produkt und

ersetzt das Produkt Milbactor®, Produkt-

iibersicht

Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben

Fiir Hunde

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Tablette enthalt:

Milbemycinoxim Praziquantel
Hund 2 0,5 kg 2,5mg 25 mg
Hund 2 2,5 kg 12,5 mg 125 mg
Hund 2 5 kg 25mg 250 mg

Sonstige Bestandteile:

Povidon, Croscarmellose-Natrium, Lactose-Mono-
hydrat, Aroma mit Hihnchengeschmack (kiinstlichen
Ursprungs), Hefe, Mikrokristalline Cellulose, Kiesel-
saure (kolloidal), Magnesiumstearat (Ph.Eur.)

Anwendungsgebiete
Zur Behandlung von Mischinfektionen mit adulten
Cestoden und Nematoden der folgenden Arten:

Cestoden: Dipylidium caninum, Taenia spp.,
Echinococcus spp., Mesocestoides spp.

Milbeguard'Duo

12,5125

Milbeguard Duo
25 /250

Nematoden:

Ancylostoma caninum, Toxocara canis, Toxascaris
leonina, Trichuris vulpis, Crenosoma vulpis (Ver-
minderung der Befallsintensitét), Angiostrongylus
vasorum (Verminderung der Befallsintensitat mit
unreifen adulten (L5) und adulten Parasitenstadien;
Thelazia callipaeda), Thelazia allipaeda.

Das Tierarzneimittel kann auBerdem zur Praven-
tion der Herzwurmkrankheit (Dirofilaria immitis)
angewendet werden, wenn eine gleichzeitige Be-
handlung gegen Cestoden angezeigt ist.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen die
Wirkstoffe oder einen der sonstigen Bestandteile.

2,5 mg/25 mg:

Nicht bei Hundewelpen anwenden, die jlinger als
zwei Wochen sind und/oder weniger als 0,5 kg
wiegen.

12,5 mg/125 mg:
Nicht bei Hunden anwenden, die weniger als
2,5 kg wiegen.

25 mg/250 mg:

Nicht bei Hunden anwenden, die weniger als 5 kg
wiegen.
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Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

Nebenwirkungen

In sehr selten Fallen, besonders bei jungen Hun-
den, Uberempfindlichkeitsreaktionen, Systemische
Stérungen (z.B. Lethargie, Anorexie), Neurologische
Stoérungen (z.B. Muskeltremor, Ataxie, Krampfe),
Stoérungen des Verdauungstraktes (z.B. Erbrechen,
Sabbern, Durchfall)

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Minimale empfohlene Dosis: 0,5 mg Milbemycino-
xim und 5 mg Praziquantel pro kg Kérpergewicht
werden einmalig oral verabreicht.

Um eine genaue Dosierung zu gewahrleisten,
sollten die Tiere gewogen werden.

Koérper- 2,5 mg/25 mg
gewicht (kg) Kautabletten
05-1 1/2 Tablette
>1-5 1 Tablette
>5-10 2 Tabletten
Koérper- 12,5 mg/125 mg
gewicht (kg) Kautabletten
25-5 1/2 Tablette
>5-25 1 Tablette
>25-50 2 Tabletten
Koérper- 25 mg/250 mg
gewicht (kg) Kautabletten
5-25 1/2 Tablette
>25-50 1 Tablette
>50-100 2 Tabletten
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Das Tierarzneimittel sollte mit oder nach Gabe
von etwas Futter verabreicht werden. Falls eine
Prophylaxe der Herzwurmerkrankung angezeigt
ist und gleichzeitig eine Behandlung gegen Band-
wirmer erforderlich ist, kann dieses Tierarznei-
mittel das monovalente Tierarzneimittel fur die
Prophylaxe der Herzwurmkrankheit ersetzen. Bei
Infektionen mit Angiostrongylus vasorum sollte
Milbemycinoxim 4-mal im Abstand von jeweils einer
Woche verabreicht werden. Sollte eine gleichzei-
tige Behandlung gegen Cestoden erforderlich sein,
wird empfohlen, einmalig mit dem Tierarzneimit-
tel zu behandeln und fir die verbleibenden drei
woéchentlichen Behandlungen mit einem mono-
valenten Tierarzneimittel, das nur Milbemycinoxim
enthalt, fortzufahren. In endemischen Gebieten
wird, sofern eine gleichzeitige Behandlung gegen
Cestoden angezeigt ist, durch Anwendung dieses
Tierarzneimittels in einem 4-wd&chentlichen Ab-
stand einer Angiostrongylose-Erkrankung vorge-
beugt, in dem die Wurmbiirde mit unreifen adulten
(L5) und adulten Parasitenstadien reduziert wird.

Bei Infektionen mit Thelazia callipaeda sollte Milbe-
mycinoxim zweimalig im Abstand von sieben Tagen
verabreicht werden. In Fallen, in denen eine gleich-
zeitige Behandlung gegen Cestoden erforderlich
ist, kann dieses Tierarzneimittel ein monovalentes
Tierarzneimittel, das nur Milbemycinoxim enthalt,
ersetzen. Eine Unterdosierung kann zu einer un-
wirksamen Anwendung fiilhren und die Entwicklung
von Resistenzen begiinstigen. Die Notwendigkeit
und Haufigkeit von Wiederholungsbehandlungen
sollte auf der Grundlage einer fachlichen Beratung
und unter Berlicksichtigung der ortlichen epide-
miologischen Situation und der Lebensweise des
Tieres festgelegt werden.

Produkt-
iibersicht

Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

Besondere Warnhinweise

Es wird empfohlen, alle im gleichen Haushalt le-
benden Tiere gleichzeitig zu behandeln. Wenn
eine Cestoden-Infektion mit D. caninum bestatigt
wurde, sollte eine gleichzeitige Behandlung der
Zwischenwirte wie Flohe und Lause mit einem Tier-
arzt besprochen werden, um eine Reinfektion zu
verhindern. Eine unnétige oder von den Vorgaben
der Fachinformation abweichende Anwendung von
Antiparasitika kann den Resistenzselektionsdruck
erhéhen und zu einer verminderten Wirksamkeit
fuhren. Die Entscheidung Uber die Anwendung
des Tierarzneimittels sollte auf dem Nachweis der
Parasitenspezies und der Befallstarke bzw. des
Infektionsrisikos, welches auf den epidemiologi-
schen Besonderheiten jedes Einzeltieres basiert,
beruhen. Nach haufiger, wiederholter Anwendung
eines Anthelminthikums einer bestimmten Subs-
tanzklasse kann sich eine Resistenz der Parasiten
gegen diese Klasse von Anthelminthika entwickeln.
In Drittstaaten (USA) wurden Resistenzen von Di-
pylidium caninum gegen Praziquantel sowie Falle
von Mehrfachresistenzen von Ancylostoma cani-
num gegen Milbemycinoxim und Resistenzen von
Dirofilaria immitis gegen makrozyklische Laktone
berichtet.

Es wird empfohlen, Falle von Resistenzverdacht
mit einer geeigneten diagnostischen Methode zu
untersuchen. Bestatigte Resistenzen sollten dem
Zulassungsinhaber oder den zustandigen Behor-
den gemeldet werden. Besteht kein Risiko einer
Ko-Infektion mit Nematoden oder Cestoden, sollte
ein Tierarzneimittel mit schmalem Wirkspektrum
angewendet werden. Bei der Anwendung dieses
Tierarzneimittels sollten die ortlichen Informationen
Uber die Empfindlichkeit der Zielparasiten bertck-
sichtigt werden, sofern sie vorliegen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die sichere Anwendung bei

den Zieltierarten

In Gebieten, in denen Herzwirmer vorkommen
kénnen oder in Fallen, in denen ein Hund in diese
oder aus diesen Gebieten gebracht wurde, wird vor
der Anwendung des Tierarzneimittels eine tierarzt-
liche Untersuchung empfohlen, bei der eine Infek-
tion mit Dirofilaria immitis ausgeschlossen werden
sollte. Im Falle einer positiven Diagnose ist eine
Therapie mit einem adultizid wirksamen Tierarz-
neimittel angezeigt, bevor dieses Tierarzneimittel
angewendet wird.

Die Behandlung von Hunden mit einer hohen An-
zahl zirkulierender Mikrofilarien kann manchmal
zum Auftreten von Uberempfindlichkeitsreaktionen
wie blassen Schleimhauten, Erbrechen, Zittern, er-
schwerter Atmung oder starkem Speicheln fiihren.
Diese Reaktionen entstehen durch die Freisetzung
von Proteinen von toten oder absterbenden Mikrofi-
larien und sind keine direkten toxischen Effekte des
Tierarzneimittels. Die Behandlung von Hunden mit
Mikrofilaramie wird daher nicht empfohlen.

Es wurden keine Studien mit stark geschwachten
Hunden oder Tieren mit stark eingeschrankter
Nieren- oder Leberfunktion durchgefihrt. Das Tier-
arzneimittel wird fur diese Tiere nicht oder nur nach
entsprechender Nutzen-Risiko-Bewertung durch
den behandelnden Tierarzt empfohlen. Studien
mit Milbemycinoxim weisen darauf hin, dass die
Vertraglichkeitsspanne bei MDR1-mutierten (-/-)
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Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Hunden wie Collies oder verwandten Rassen im Ver-
gleich zur nicht-mutierten Population geringer ist.
Bei diesen Hunden sollte die empfohlene Dosis
strikt eingehalten werden. Die Vertraglichkeit des
Tierarzneimittels wurde bei jungen Welpen dieser
Rassen nicht untersucht. Die klinischen Symptome
bei Collies dhneln denen, die bei einer Uberdosie-
rung in der allgemeinen Hundepopulation beobach-
tet werden. Bei Hunden, die jinger als 4 Wochen
sind, ist eine Bandwurminfektion ungewdhnlich.
Daher ist die Behandlung von Tieren, die junger
als 4 Wochen sind, mit einem Kombinationstier-
arzneimittel nicht notwendig. Die Tabletten sind
aromatisiert. Um eine versehentliche Aufnahme zu
vermeiden, bewahren Sie die Tabletten auRerhalb
der Reichweite der Tiere auf.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Anwender

Dieses Tierarzneimittel kann nach Verschlucken
schadlich sein, insbesondere fir Kinder. Um ein
versehentliches Verschlucken zu vermeiden,
sollte das Tierarzneimittel auBerhalb der Sicht-
und Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Nicht verwendete Tablettenteile sollten in die ge-
offnete Blisterpackung und die Umverpackung
zuriickgelegt und bei der nachsten Verabreichung
verwendet oder sicher entsorgt werden. Bei verse-
hentlicher Einnahme der Tabletten, insbesondere
durch ein Kind, ist unverziglich ein Arzt zu Rate zu
ziehen und die Packungsbeilage oder das Etikett
vorzuzeigen.

Das Tierarzneimittel kann eine schwache Sensibi-
lisierung der Haut hervorrufen. Personen mit be-
kannter Uberempfindlichkeit gegen den Wirkstoff
oder einen der sonstigen Bestandteile sollten den
Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden. Bei
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anhaltenden Symptomen, wie z.B. Hautausschlag,
ist ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungs-
beilage oder das Etikett vorzuzeigen. Nach Anwen-
dung die Hande waschen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit
Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wéah-
rend der Trachtigkeit ist belegt. Kann wahrend der
Trachtigkeit angewendet werden.

Wechselwirkung mit anderen
Arzneimitteln und sonstige
Wechselwirkungen

Die gleichzeitige Anwendung von Milbemycinoxim
und Praziquantel mit Selamectin ist gut vertraglich.
Es wurden keine Wechselwirkungen beobachtet,
wenn das makrozyklische Lakton Selamectin in
der empfohlenen Dosis wahrend der Behandlung
mit Milbemycinoxim und Praziquantel in der emp-
fohlenen Dosis verabreicht wurde.

In Ermangelung weiterer Studien ist bei der gleich-
zeitigen Anwendung einer Tablette, die Milbe-
mycinoxim und Praziquantel enthalt, mit einem
anderen makrozyklischen Lakton Vorsicht gebo-
ten. Es wurden auch keine derartigen Studien mit
Zuchttieren durchgefihrt.

Symptome einer Uberdosierung
(und gegebenenfalls NotfallmaR-
nahmen und Gegenmittel)

Es wurden keine anderen Symptome als die, die
bei der empfohlenen Dosierung auftreten kénnen,
beobachtet.

Produkt-
iibersicht

Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit von halbierten Tabletten nach Anbruch
im Blister: 6 Monate

Besondere Lagerungshinweise

Nicht verwendete Tablettenteile sollten in die ge-
offnete Blisterpackung zuriickgelegt, wieder in die
Umverpackung eingelegt und bei der nachsten
Verabreichung verwendet oder sicher entsorgt
werden.

Vor Licht schiitzen.

PackungsgroRen

Milbeguard® Duo 2,5 mg/25 mg: 48 Tabletten fir
kleine Hunde und Welpen mit einem Gewicht von
mindestens 0,5 kg.

Milbeguard® Duo 12,5 mg/125 mg: 48 Tabletten fiir
Hunde mit einem Gewicht von mindestens 2,5 kg.

Milbeguard® Duo 25 mg/250 mg: 48 Tabletten fiir
grof’e Hunde mit einem Gewicht von mindestens

5kg.

Es werden mdéglicherweise nicht alle Packungs-
gréRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig
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Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fiir Katzen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Tablette enthalt:

Milbemycinoxim Praziquantel
Katze 2 0,5 kg 4 mg 10 mg
Katze 2 2 kg 16 mg 40 mg

Sonstige Bestandteile:

Povidon, Croscarmellose-Natrium, Aroma mit
Huhnchengeschmack (kiinstlichen Ursprungs),
Lactose-Monohydrat, Mikrokristalline Cellulose,
Kieselsaure (kolloidal), Magnesiumstearat (Ph.Eur.)

Anwendungsgebiete

Zur Behandlung von Mischinfektionen mit unreifen
und adulten Cestoden und Nematoden der folgen-
den Arten:

Cestoden: Dipylidium caninum, Taenia spp., Echino-
coccus multilocularis

Nematoden:
Ancylostoma tubaeforme, Toxocara cati

Zur Vorbeugung der Herzwurmkrankheit (Dirofila-
ria immitis), wenn eine gleichzeitige Behandlung
gegen Cestoden indiziert ist.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen die
Wirkstoffe oder einen der sonstigen Bestandteile.

4 mg/10 mg:
Nicht anwenden bei Katzen, die jinger als 6 Wochen
sind und/oder weniger als 0,5 kg wiegen.

16 mg/40 mg:
Nicht bei Katzen anwenden, die weniger als
2,5 kg wiegen.

Nebenwirkungen

In sehr selten Fallen, besonders bei jungen Katzen,
Uberempfindlichkeitsreaktionen, Systemische Sté-
rungen (z.B. Lethargie), Neurologische Stérungen
(z.B. Muskeltremor, Ataxie), Stérungen des Ver-
dauungstraktes (z.B. Erbrechen, Durchfall)

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Minimale empfohlene Dosis: 2 mg Milbemycinoxim
und 5 mg Praziquantel pro kg Kérpergewicht wer-
den einmalig oral verabreicht.

Um eine genaue Dosierung zu gewahrleisten,
sollten die Tiere gewogen werden.

Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben

Fiir Katzen

Abhangig vom Koérpergewicht der Katze ist folgende

Dosierung anzuwenden:

Korper- 4 mg/10 mg 16 mg/40 mg
gewicht (kg) | Filmtabletten Filmtabletten
05-1 1/2 Tablette
>1-2 1 Tablette
2-4 1/2 Tablette
>4-8 1 Tablette
>8-12 1 1/2 Tabletten

Das Tierarzneimittel sollte mit oder nach Gabe von
etwas Futter verabreicht werden. So kann eine
wirksame Vorbeugung der Herzwurmkrankheit er-
reicht werden.

Das Tierarzneimittel kann in ein Programm zur Vor-
beugung von Herzwurmerkrankungen aufgenom-
men werden, wenn gleichzeitig eine Behandlung
gegen Bandwilrmer angezeigt ist. Die Dauer der
Herzwurmprophylaxe betragt einen Monat. Fur die
regelmaBige Vorbeugung von Herzwurmerkran-
kungen ist die Verwendung einer Monosubstanz
vorzuziehen.

Eine Unterdosierung kénnte zu einer unwirksamen
Anwendung fiihren und eine Resistenzentwicklung
beglinstigen.

Die Notwendigkeit und Haufigkeit von Wiederho-
lungsbehandlungen sollte auf der Grundlage einer
fachlichen Beratung und unter Bericksichtigung
der ortlichen epidemiologischen Situation und der
Lebensweise des Tieres festgelegt werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Warnhinweise

Eine unnétige oder von den Vorgaben der Fach-
information abweichende Anwendung von Anti-
parasitika kann den Resistenzselektionsdruck
erhéhen und zu einer verminderten Wirksamkeit
fuhren. Die Entscheidung uber die Anwendung
des Tierarzneimittels sollte auf dem Nachweis der
Parasitenspezies und der Befallstarke bzw. des
Infektionsrisikos, welches auf den epidemiologi-
schen Besonderheiten jedes Einzeltieres basiert,
beruhen.

Es wird empfohlen, alle im selben Haushalt leben-
den Tiere gleichzeitig zu behandeln.

Wenn eine Cestoden-Infektion mit D. caninum be-
statigt wurde, sollte eine gleichzeitige Behandlung
gegen Zwischenwirte wie FIdhe und Lause mit
einem Tierarzt besprochen werden, um eine er-
neute Infektion zu verhindern.

Nach haufiger, wiederholter Anwendung eines Ant-
helminthikums einer bestimmten Substanzklasse
kann sich eine Resistenz der Parasiten gegen
diese Klasse von Anthelminthika entwickeln.

Es wird empfohlen, Falle von Resistenzverdacht
mit einer geeigneten Diagnosemethode zu unter-
suchen. Bestéatigte Resistenzen sollten dem Zu-
lassungsinhaber oder den zustandigen Behdrden
gemeldet werden.

Bei der Anwendung dieses Tierarzneimittels sollten
die ortlichen Informationen (iber die Empfindlichkeit
der Zielparasiten beriicksichtigt werden, sofern sie
vorliegen.

Besteht kein Risiko einer Ko-Infektion mit Nemato-
den oder Cestoden, sollte ein Tierarzneimittel mit
schmalem Wirkspektrum angewendet werden.

Produkt-
iibersicht
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Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fiir Katzen

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die sichere Anwendung bei

den Zieltierarten

Stellen Sie sicher, dass Katzen und Katzenwelpen
die geeignete Tablettenstarke und die geeignete
Dosis (1/2 oder 1 Tablette) fur die entsprechende
Gewichtsklasse erhalten.

Es wurden keine Studien an stark geschwach-
ten Katzen oder Tieren mit stark eingeschrank-
ter Nieren- oder Leberfunktion durchgefuihrt. Die
Anwendung des Tierarzneimittels wird bei die-
sen Tieren nicht oder nur nach entsprechender
Nutzen-Risiko-Bewertung durch den behandelnden
Tierarzt empfohlen.

Die Tabletten sind aromatisiert. Um eine versehent-
liche Aufnahme zu vermeiden, bewahren Sie die
Tabletten auBerhalb der Reichweite der Tiere auf.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur den Anwender

Dieses Tierarzneimittel kann nach Verschlucken
schéadlich sein, insbesondere fiir Kinder. Um ein
versehentliches Verschlucken zu vermeiden, sollte
das Tierarzneimittel auBerhalb der Sicht- und
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden. Nicht
verwendete Tablettenteile sollten in die gedffnete
Blisterpackung und die Umverpackung zuriick-
gelegt und bei der nachsten Verabreichung ver-
wendet oder sicher entsorgt werden.

Bei versehentlichem Verschlucken der Tabletten,
insbesondere durch ein Kind, ist unverzuglich ein
Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen. Nach Anwendung die
Hénde waschen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend Trachtigkeit
Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend der Trachtigkeit ist belegt. Kann wahrend der
Trachtigkeit angewendet werden.

Fortpflanzungsfahigkeit:
Kann bei Zuchtkatzen angewendet werden.

Wechselwirkung mit anderen
Arzneimitteln und sonstige
Wechselwirkungen

Die gleichzeitige Anwendung von Milbemycinoxim
und Praziquantel mit Selamectin ist gut vertraglich.
Es wurden keine Wechselwirkungen beobachtet,
wenn das makrozyklische Lakton Selamectin in
der empfohlenen Dosis wahrend der Behandlung
mit Milbemycinoxim und Praziquantel in der emp-
fohlenen Dosis verabreicht wurde.

Obwohl nicht empfohlen, wurde die gleichzeitige
Anwendung einer Tablette, die Milbemycinoxim
und Praziquantel enthalt, mit einem Spot-on,
welches Moxidectin und Imidacloprid in der emp-
fohlenen Dosierung enthalt, nach einmaliger An-
wendung in einer Laborstudie an 10 Katzenwelpen
gut vertragen.

Die Vertraglichkeit und Wirksamkeit der gleich-
zeitigen Anwendung wurden in Feldstudien nicht
untersucht. In Ermangelung weiterer Studien ist
bei der gleichzeitigen Anwendung einer Tablette,
die Milbemycinoxim und Praziquantel enthalt, mit
einem anderen makrozyklischen Lakton Vorsicht
geboten. Es wurden auch keine derartigen Studien
mit Zuchttieren durchgefihrt.

Milbeguard® Duo

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fiir Katzen

Symptome einer Uberdosierung
(und gegebenenfalls NotfallmaR-
nahmen und Gegenmittel)

Im Falle einer Uberdosierung kann es zusétzlich zu
den beobachteten Symptomen nach Anwendung
der empfohlenen Dosis vorlibergehend zu uber-
maRigem Speicheln kommen. Dieses Symptom
geht in der Regel spontan innerhalb eines Tages
zurtick.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit der Tablettenhalften nach erstmaligem
Offnen/ Anbruch des Behéltnisses: 6 Monate

Besondere Lagerungshinweise

Nicht verwendete Tablettenteile sollten in die ge-
offnete Blisterpackung zuriickgelegt, wieder in die
Umverpackung eingelegt und bei der nachsten
Verabreichung verwendet oder sicher entsorgt
werden. Vor Licht schitzen.

PackungsgroRen
Milbeguard® Duo 4 mg/10 mg: 48 Tabletten furr Kat-
zen mit einem Gewicht von mindestens 0,5 kg.

Milbeguard® Duo 16 mg/40 mg: 48 Tabletten fiir
Katzen mit einem Gewicht von mindestens 2 kg.

Es werden moglicherweise nicht alle Packungs-
groRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Vectra/ll
3D

Das Spot-On gegen Zecken, Flohe und Miicken.

Wehrt Parasiten schon vor dem Biss/Stich ab.

Produkt-
iibersicht

Vectra® 3D

Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Hunde
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Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Jeder ml enthalt:
Dinotefuran 54 mg
Pyriproxifen 4,84 mg
Permethrin 397 mg

Sonstige Bestandteile:
1-Octylpyrrolidin-2-on, N-Methylpyrrolidon

Ein Tropfapplikator enthalt:

Far Hunde von 1,5 — 4 kg: 0,8 ml
Fir Hunde von >4 — 10 kg: 1,6 ml
Fir Hunde von >10 — 25 kg: 3,6 ml
Fir Hunde von >25 — 40 kg: 4,7 ml
Fir Hunde Uber 40 kg: 8,0 ml

Anwendungsgebiete

Fl6he: Zur Behandlung und Vorbeugung von Floh-
befall (Ctenocephalides felis und Ctenocephalides
canis). Die Behandlung schutzt einen Monat lang
vor Flohbefall und verhindert tber einen Zeitraum
von zwei Monaten nach der Anwendung die Ver-
mehrung von FI6hen durch Hemmung des Ei-
schlupfes (ovizide Wirkung) und durch Hemmung
der Entwicklung erwachsener Fléhe aus Eiern, die
von erwachsenen FIdhen gelegt werden (larvizide
Wirkung).

Zecken: Dieses Tierarzneimittel hat eine anhal-
tend abtétende (akarizide) und abwehrende (repel-
lierende) Wirkung gegeniiber Zecken (gegen
Rhipicephalus sanguineus und Ixodes ricinus einen
Monat lang und gegen Dermacentor reticulatus bis
zu 3 Wochen). Liegt bereits ein Befall mit Zecken
vor, wenn das Tierarzneimittel aufgetragen wird,
werden mdglicherweise nicht alle Zecken innerhalb
der ersten 48 Stunden abgetétet, sondern innerhalb
einer Woche. Es wird empfohlen, diese Zecken mit
einem geeigneten Instrument zu entfernen.

Sandmiicken, Stechmiicken und Stechfliegen:
Die Behandlung hat eine anhaltend abwehrende
(anti-feeding) Wirkung zur Folge. Sie beugt flr die
Dauer eines Monats nach Anwendung Stichen von
Sandmicken (Phlebotomus perniciosus), Stech-
miicken (Culex pipiens, Aedes aegypti) und Stech-
fliegen (Stomoxys calcitrans) vor. Die Behandlung
hat auch eine einen Monat langanhaltende ab-
tétende (insektizide) Wirkung gegeniiber Muicken
(Aedes aegypti) und Stechfliegen (Stomoxys calci-
trans).

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegen einen der Wirkstoffe oder einen der sonsti-
gen Bestandteile.
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Vectra® 3D

Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Hunde

Nicht bei Katzen anwenden. Aufgrund ihrer be-
sonderen Physiologie und ihres Unvermdgens,
Permethrin hinreichend zu verstoffwechseln, darf
dieses Tierarzneimittel nicht bei Katzen angewen-
det werden. Wenn es einer Katze verabreicht wird
oder versehentlich von einer Katze durch intensi-
ves Belecken eines kiirzlich behandelten Hundes
aufgenommen wird, kann dies schwerwiegende
Nebenwirkungen nach sich ziehen.

Nebenwirkungen

Es wurden selten Hautrétung, Juckreiz oder
andere Anzeichen von Unbehagen an der Appli-
kationsstelle beobachtet. Diese Symptome kénnen
schwach und voribergehend sein. Falls die Symp-
tome anhalten oder sich verschlimmern, sollte
tierarztlicher Rat eingeholt werden. Verhaltens-
stérungen wie Hyperaktivitat, Vokalisation oder
Angstlichkeit, systemische Nebenwirkungen wie
Lethargie oder Anorexie und neurologische Neben-
wirkungen wie Muskelzittern wurden in seltenen
Fallen beobachtet. Zeichen von Ataxie, wie un-
sichere Bewegungen, wurden in sehr seltenen

Apothekenpflichtig

Fallen gemeldet. Magen-Darm-Stérungen wie
Erbrechen oder Durchfall wurden ebenfalls sehr
selten beobachtet. Voriibergehende kosmetische
Effekte (Nasse, abstehende oder verklebte Haare)
an der Applikationsstelle sind sehr selten und in der
Regel nach 48 Stunden nicht mehr nachweisbar.
Darlber hinaus wurden vereinzelte Berichte tber
Krampfe gemeldet.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Auftropfen. Es sollte darauf geachtet werden,
das Tierarzneimittel nur auf intakte unversehrte
Haut zu geben. lhr Tierarzt wird die fiir lhren Hund
korrekte GroRe des Tropfapplikators bestimmen (s.
auch unter ,Besondere Warnhinweise®). Die emp-
fohlene minimale Dosis betragt 6,4 mg Dinotefuran/
kg Korpergewicht (KGW), 0,6 mg Pyriproxifen/kg
KGW und 46,6 mg Permethrin/kg KGW, entspre-
chend 0,12 ml des Tierarzneimittels pro kg KGW.
Die Tabelle unten veranschaulicht die GréRe des
Tropfapplikators, die entsprechend des Gewichtes
des Hundes verwendet werden sollte:

Gewicht des Hundes Farbe der Volumen Applikator, der verwendet
(kg) Applikator-Kappe (ml) werden sollte

Fiir Hunde von 1,5 — 4 kg gelb 038 fa r’“ﬁﬂﬁjﬁ;;’ﬁ‘fgi@) 43Eg
Fiir Hunde von >4 — 10 kg blaugriin 16 ﬂ;rmﬂ:jk:tfgnvfztr_’"ﬁ gzg
Fir Hunde von >10 — 25 kg blau 3,6 fi]: ﬁﬁr’,’g‘;a\fzz\ffgi@z?kg
Fiir Hunde von >25 — 40 kg lila 47 “ Qgﬁg';ﬁgpf;gii%‘z’kg
Fir Hunde von >40 kg rot 8,0 1f$p£l'mt::/g§°>tf§ s’gD
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Vectra® 3D

Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Hunde

Anwendung
Entnehmen Sie einen Applikator aus der
Packung.

Schritt 1: Halten Sie den Appli-
kator aufrecht und platzieren
Sie zwei Finger unterhalb der |{!
gréleren Scheibe, wie abge-
bildet. (;

Schritt 2: Driicken Sie mit der
anderen Hand die kleinere
Scheibe nach unten, bis die
beiden Scheiben aufeinander-
treffen.

Dies o6ffnet die Versiegelung.

Schritt 3: Der Hund sollte
stehen oder sich in einer fur
eine einfache Anwendung be-
quemen Position befinden. \’\"\\ &
Scheiteln Sie das Haar, bis die %)\\K\\\\\\\\\
Haut sichtbar wird.

Verabreichen Sie das Tierarzneimittel (wie unten
unter Punkt 4 beschrieben) langsam mit der auf die
Haut aufgesetzten Applikatorenspitze.

Schritt 4: Folgen Sie den Empfehlungen 4a
oder 4b.

4a )‘\ -3 /‘\ B
1\Z 1\Z 32/

Hunde mit Hunde Uber 4 kg

1,5 bis 4 kg und bis zu 10 kg
Korpergewicht Koérpergewicht

eine gelbe eine blaugrine

Pipette je Hund Pipette je Hund

Apothekenpflichtig

4b

Empfehlung 4a: Driicken Sie den Applikator be-
hutsam und applizieren Sie das Tierarzneimittel
am Ricken des Tieres direkt auf die Haut, bis
der Applikator geleert ist; beginnen Sie zwischen
den Schulterblattern, die Anzahl und Reihenfolge
der Applikationen sind unten in den Zeichnungen
dargestellt. Vermeiden Sie eine oberflachliche
Applikation auf den Haaren des Hundes. Die An-
zahl der Stellen ist abhangig vom Kérpergewicht
des Hundes.

MY

1432

Hunde Uber 10 kg
und bis zu 40 kg
Korpergewicht
eine blaue oder lila
Pipette je Hund

Hunde uber 40 kg
Korpergewicht
eine rote
Pipette je Hund
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Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Hunde

Oder Empfehlung 4b: Die Anwendung erfolgt
unabhangig vom Ko&rpergewicht des Hundes.
Scheiteln Sie das Fell mit der Applikatorenspitze
an der Schwanzbasis und beginnen Sie, das Tier-
arzneimittel direkt auf die Haut zu geben —in einer
kontinuierlichen Linie die gesamte Strecke von der
Schwanzbasis Uber die Mittellinie des Rickens bis
hin zu den Schulterblattern (wie auf der Abbildung
dargestellt). Driicken Sie den Applikator dabei so-
lange, bis er geleert ist.

Wiederholungsbehandlungen: Nach einer ein-
maligen Anwendung verhindert das Tierarzneimit-
tel einen Befall mit Parasiten fir einen Monat. Die
Behandlung kann mit Empfehlung Ihres Tierarztes
monatlich wiederholt werden.

Besondere Warnhinweise

Innerhalb eines Haushaltes sollten alle Hunde be-
handelt werden. Katzen sollten nur mit einem fir
Katzen zugelassenen Tierarzneimittel behandelt
werden.

Fléhe kénnen den Hundekorb, den Schlafplatz und
Ruhezonen wie Teppiche und Polstermdbel befal-
len. Bei einem massiven Flohbefall sollten diese
Orte zu Beginn der Flohbehandlung mit einem
geeigneten Insektizid behandelt und anschlieBend
regelmafig abgesaugt werden.

Im Falle des Verdachts auf eine Dermatitis (Jucken

und Hautreizung) ziehen Sie einen Tierarzt zu
Rate.
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Nicht bei Katzen anwenden. Falls das Tierarz-
neimittel versehentlich verschluckt wurde, kann es
Krampfe auslésen, die zum Tode fihren kdnnen.
Bei versehentlicher Exposition und wenn uner-
wiinschte Wirkungen auftreten, sollte die Katze
mit Shampoo oder Seife gewaschen und sofort der
Tierarzt aufgesucht werden. Um einen versehent-
lichen Kontakt von Katzen mit dem Tierarzneimittel
zu verhindern, sind behandelte Hunde von Katzen
fernzuhalten, bis die Applikationsstelle getrocknet
ist. Es ist wichtig, sicherzustellen, dass Katzen be-
handelte Hunde nicht an der Applikationsstelle ab-
lecken. Im Falle eines derartigen Kontaktes suchen
Sie sofort den Tierarzt auf.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fiir den Anwender

Wahrend der Anwendung des Tierarzneimittels
nicht rauchen, trinken oder essen. Menschen mit
bekannter Uberempfindlichkeit gegen einen der
Bestandteile sollten den Kontakt mit diesem Tier-
arzneimittel vermeiden.

Aufgrund von Hinweisen, dass der Hilfsstoff N-
Methylpyrrolidon in Kaninchen, und in Laborstudien
bei Ratten, zu fétalen Missbildungen fiihren kann,
sollten Schwangere und Frauen, bei denen eine
Schwangerschaft vermutet wird, dieses Tierarz-
neimittel nicht verabreichen, sowie unmittelbaren
Kontakt mit der Applikationsstelle vermeiden, bis
diese nicht Ianger als solche erkennbar ist.

Dieses Tierarzneimittel kann die Haut und Augen
reizen.

Vectra® 3D

Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Hunde

Um Nebenwirkungen zu vermeiden:

» Die Hande sofort nach der Anwendung grind-
lich waschen.

* Vermeiden Sie jeglichen Hautkontakt.

» Versehentliche Spritzer auf der Haut sofort mit
Wasser und Seife abwaschen.

» Falls das Tierarzneimittel versehentlich in die
Augen gelangt, diese grundlich mit Wasser
spllen.

» Kinder durfen behandelte Hunde mindestens
vier Stunden nach der Anwendung des Tier-
arzneimittels nicht beriihren. Daher wird eine
Behandlung am Abend oder vor einem Spazier-
gang empfohlen.

* Am Tag der Behandlung sollten Hunde nicht bei
ihren Besitzern, insbesondere nicht bei Kindern
schlafen.

» Verwendete Applikatoren sollten sofort entsorgt
und nicht in Reich- und Sichtweite von Kindern
aufbewahrt werden.

Falls Haut- oder Augenreizungen andauern oder
das Tierarzneimittel versehentlich verschluckt
wurde, ist sofort ein Arzt zu Rate zu ziehen und
die Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Warten Sie, bis die behandelte Stelle getrocknet
ist, bevor Sie einem behandelten Hund erlauben,
mit Stoffen oder Mébeln in Kontakt zu kommen.

Apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren
Aufgrund der besonderen Physiologie von Katzen,
die bestimmte Substanzen wie Permethrin schlecht
verstoffwechseln, kann das Tierarzneimittel bei
Katzen Krampfe auslésen, die zum Tode fihren
kénnen. Wenn nach versehentlicher duf3erer Ex-
position unerwiinschte Wirkungen auftreten, sollte
die Katze mit Shampoo oder Seife gewaschen
werden. Um einen versehentlichen Kontakt von
Katzen mit dem Tierarzneimittel zu verhindern, sind
Katzen von behandelten Hunden fernzuhalten, bis
die Applikationsstelle getrocknet ist. Es ist wichtig
sicherzustellen, dass Katzen die Applikationsstel-
len von frisch behandelten Hunden nicht ablecken.

Die Vertraglichkeit des Tierarzneimittels wurde bei
Hunden unter 7 Wochen oder unter 1,5 kg Kérper-
gewicht nicht untersucht.

Es ist darauf zu achten, dass das Tierarzneimittel
nicht in Kontakt mit den Augen des Hundes kommt.
Falls das Arzneimittel in die Augen gelangt, sofort
mit Wasser aussplilen.

Das Anheften einzelner Zecken nach der Behand-
lung und damit die Ubertragung von Infektions-
krankheiten kénnen nicht vollig ausgeschlossen
werden.

Das Tierarzneimittel bleibt auch wirksam, wenn be-
handelte Tiere nass werden (z. B. durch Schwimmen,
Baden). Wochentliches Baden iber einen Monat,
beginnend 48 Stunden nach der Anwendung,
sowie Shampoonieren zwei Wochen nach der An-
wendung beeintrachtigen nicht die Wirksamkeit
dieses Tierarzneimittels. Allerdings kann haufiges
Shampoonieren oder Baden innerhalb der ersten
48 Stunden nach der Behandlung die Dauer der
Wirksamkeit herabsetzen.
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Losung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Hunde

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels
wurde bei Hindinnen wahrend der Trachtig-
keit und Laktation nicht untersucht. Daher sollte
die Anwendung bei tréachtigen und laktierenden
Hlndinnen oder bei Hunden, die fiir die Zucht
verwendet werden sollen, nur nach einer Nutzen-
Risiko-Bewertung durch den behandelnden Tier-
arzt erfolgen. Laboruntersuchungen an Ratten
und Kaninchen mit den einzelnen Bestandteilen
Dinotefuran, Pyriproxyfen und Permethrin ergaben
keine Hinweise auf teratogene, fetotoxische oder
maternotoxische Wirkungen.

Dinotefuran kann die Blut-Milch-Schranke Uber-
winden und wird mit der Milch ausgeschieden.
N-Methylpyrrolidon, ein sonstiger Bestandteil des
Tierarzneimittels, wirkt bei Labortieren teratogen.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Abgesehen von Hautrétungen und kosmetischen
Haarveranderungen an der Applikationsstelle wur-
den bei gesunden, 7 Wochen alten Welpen, die
7 mal im Abstand von 2 Wochen mit bis zum Funf-
fachen der héchsten empfohlenen Dosis behandelt
wurden, keine Nebenwirkungen beobachtet. Nach
versehentlich oraler Einnahme der hdchsten emp-
fohlenen Dosis kénnen Erbrechen, Speicheln und
Durchfall auftreten, die jedoch ohne Behandlung
abklingen sollten.
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Besondere Lagerungshinweise
Keine

Packungsgrofen
Schachteln mit 3 Tropfapplikatoren.

Apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht

Vectra® Felis

Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Katzen

Apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Ein Tropfapplikator zu 0,9 ml enthalt:
Dinotefuran

Pyriproxifen

423 mg
42,3 mg

Anwendungsgebiete

Zur Behandlung und Vorbeugung von Flohbefall
(Ctenocephalides felis) bei Katzen. Eine Behand-
lung schiitzt fiir einen Monat vor Flohbefall. Sie ver-
hindert ebenfalls die Vermehrung von Fléhen durch
Hemmung der Flohentwicklung in der Umgebung
der Katze fiir einen Zeitraum von drei Monaten.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Katzen oder Katzenwelpen,
die weniger als 0,6 kg wiegen.

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegenuber einem der Wirkstoffe oder einem der
sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen

Leichte Schuppung, voriibergehende Hautrétung
und Alopezie, die gewodhnlich ohne Behandlung
von selbst verschwinden, kénnen in seltenen
Fallen beobachtet werden. Voriibergehende neuro-
logische Zeichen wie Muskeltremor oder Lethargie
kénnen in sehr seltenen Fallen, insbesondere nach
dem Ablecken der Applikationsstelle auftreten.

Voriibergehende kosmetische Auswirkungen wie
nasses Fell und ein weiler, trockener Riickstand
kénnen an der Applikationsstelle auftreten und bis
zu 7 Tagen anhalten, jedoch sind diese Effekte
gewohnlich nach 48 Stunden nicht mehr auffal-
lig. Diese Veranderungen beeinflussen weder die
Sicherheit noch die Wirksamkeit des Tierarznei-
mittels.

Andere Veranderungen an der Applikationsstelle,
wie Hautrétung, Juckreiz, Lasionen und Entzin-
dungen, kénnen sehr selten auftreten.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Dosierung:

Die empfohlene minimale Dosis betragt 42,3 mg
Dinotefuran/kg Koérpergewicht (KGW) und 4,23 mg
Pyriproxifen/kg KGW.

Die Dosierungsspanne betragt 42,3 — 705 mg
Dinotefuran/kg Kérpergewicht (KGW) und 4,23 —
70,5 mg Pyriproxifen/kg Kérpergewicht (KGW) fiir
Katzen von 0,6 kg bis 10 kg Korpergewicht.

Art der Anwendung:
Zum Auftropfen auf die Haut.
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Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Katzen

Es sollte darauf geachtet werden, das Tierarznei-
mittel nur auf Katzenhaut aufgetragen wird.

Nach einmaliger Anwendung verhindert das Tier-
arzneimittel einen Monat lang den Befall der Katze
mit FI6hen und drei Monate lang die Vermehrung
von Fléhen durch Hemmung der Flohentwicklung
in der Umgebung der Katze.

Bei hoher Wahrscheinlichkeit eines erneuten
Flohbefalls sollte basierend auf der Bewertung
des behandelnden Tierarztes Uber Wieder-
holungsbehandlungen und ihre Zeitabstande ent-
schieden werden.

Anwendungshinweise:
Entnehmen Sie den Applikator aus der Packung.

Schritt 1: Halten Sie den Applikator aufrecht und
platzieren Sie zwei Finger unterhalb der groReren
Scheibe, wie abgebildet.

Schritt 2: Driicken Sie mit der anderen Hand die
kleinere Scheibe nach unten, bis die beiden Schei-
ben aufeinandertreffen. Dies 6ffnet die Versiegelung.
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Schritt 3: Der Katze sollte stehen oder sich in einer
fur eine einfache Anwendung bequemen Position
befinden. Scheiteln Sie das Haar der Katze an der
Kopfbasis, bis die Haut sichtbar wird. Verabreichen
Sie das Tierarzneimittel langsam mit der auf die
Haut aufgesetzten Applikatorspitze. Vermeiden Sie
eine oberflachliche Verabreichung auf die Haare
der Katze.

Besondere Warnhinweise

Innerhalb eines Haushaltes sollten alle Katzen be-
handelt werden. Hunde in diesem Haushalt sollten
nur mit einem fiir diese Tierart zugelassenen Tier-
arzneimittel behandelt werden.

Fléhe kdnnen den Katzenkorb, den Schlafplatz und
Ruhezonen wie Teppiche und Polstermdbel befal-
len. Bei einem massiven Flohbefall sollten diese
Orte zu Beginn der Flohbehandlung mit einem
geeigneten Insektizid behandelt und anschlieRend
regelmaBig abgesaugt werden. Es wurde nicht
untersucht, ob das Shampoonieren des Fells die
Wirksamkeit des Tierarzneimittels beeinflusst.

Im Falle des Verdachts auf eine Dermatitis (Jucken
und Hautreizung) ziehen Sie einen Tierarzt zu
Rate.

Vectra® Felis

Lésung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Katzen

Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir
den Anwender

Menschen mit bekannter Uberempfindlichkeit
gegenuber Dinotefuran, Pyriproxifen oder Dimethyl-
sulfoxid sollten den Kontakt mit diesem Tierarznei-
mittel vermeiden.

Dieses Tierarzneimittel ist Haut- und Augenreizend.

Um Nebenwirkungen zu vermeiden:

» Die Hande sofort nach der Anwendung grind-
lich waschen.

* Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit Haut,
Augen oder Mund.

* Versehentliche Spritzer auf der Haut sofort mit
Wasser und Seife abwaschen.

* Falls das Tierarzneimittel versehentlich in die
Augen gelangt, miissen diese sofort mit offe-
nem Lid und Uber einen ausreichenden Zeit-
raum griindlich mit Wasser gespiilt werden.

+ Behandelte Tiere diirfen mindestens acht Stun-
den nach der Anwendung des Tierarzneimittels
nicht berthrt werden. Daher wird eine Behand-
lung am Abend empfohlen.

* Am Tag der Behandlung sollten Hunde nicht bei
ihren Besitzern, insbesondere nicht bei Kindern
schlafen.

» Verwendete Applikatoren sollten sofort entsorgt
und unzuganglich fiir Kinder aufbewahrt wer-
den.

Falls Haut- oder Augenreizungen andauern oder
das Tierarzneimittel versehentlich verschluckt
wurde, ist sofort ein Arzt zu Rate zu ziehen und
die Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Vertraglichkeit des Tierarzneimittels wurde bei
Katzen unter 0,6 kg Koérpergewicht nicht unter-
sucht.

Nach versehentlichem Verschlucken des Tierarz-
neimittels kénnen voriibergehende Reaktionen wie
Speicheln, veranderte Faeces und Erbrechen auf-
treten, die jedoch ohne Behandlung innerhalb von
4 Stunden abklingen sollten.

Es ist wichtig sicherzustellen, dass das Arzneimittel
an einer Stelle appliziert wird, die das Tier nicht ab-
lecken kann und dass Tiere sich unmittelbar nach
der Behandlung nicht gegenseitig ablecken.

Es ist darauf zu achten, dass das Tierarzneimittel
nicht in Kontakt mit den Augen der behandelten
Katze und/oder anderer Tiere kommt.

Es wurden keine Studien an kranken oder gene-
senden Katzen durchgefihrt. In diesen Fallen sollte
das Tierarzneimittel nur nach einer Nutzen-/Risiko-
Abschatzung eines Tierarztes angewendet werden.

109



Vectra® Felis

Losung zum Auftropfen auf die Haut
Fiir Katzen

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wurde
bei weiblichen Katzen wahrend der Trachtigkeit
und Laktation nicht untersucht. Daher sollte die
Anwendung bei trachtigen und laktierenden Katzen
nach einer Nutzen-Risiko-Bewertung durch den be-
handelnden Tierarzt erfolgen.

Laboruntersuchungen mit den beiden Einzelsub-
stanzen Dinotefuran oder Pyriproxifen an Ratten
und Kaninchen haben keine Hinweise auf terato-
gene, fetotoxische oder maternotoxische Wirkun-
gen ergeben.

Bei Ratten tberwindet Dinotefuran die Blut-Milch-
Schranke und wird liber die Milch ausgeschieden.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Es wurden keine klinisch bedeutsamen Neben-
wirkungen bei gesunden Katzenwelpen im Alter
von 7 Wochen oder alter beobachtet, die 7 mal im
Abstand von 2 Wochen mit bis zum Vierfachen der
héchsten empfohlenen Dosierung behandelt wur-
den, abgesehen von voriibergehenden Odemen
oder trockener Haut an der Injektionsstelle.
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Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit des Tierarzneimittels nach Anbruch:
sofort verwenden.

Besondere Lagerungshinweise
Keine

Packungsgrofen
Schachtel mit 3 Tropfapplikatoren

Apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Cevazuril® 50 mg/ml

Suspension zum Eingeben
Fiir Ferkel und Kalber

Cevazuril® 50 mg/ml

Suspension zum Eingeben
Fiir Ferkel und Kalber

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Wirksame Bestandteile:

1 ml enthalt:

Toltrazuril 50,0 mg

Sonstige Bestandteile:
Natriumbenzoat (E211) 2,1mg
Natriumpropionat (E281 ) 2,1mg

Anwendungsgebiete

Ferkel:

Zur Vorbeugung klinischer Symptome von Kok-
zidiose bei neugeborenen Ferkeln in Betrieben,
in denen in der Vergangenheit Kokzidiose durch
Isospora suis nachgewiesen wurde.

Kailber:

Zur Vorbeugung klinischer Symptome von Kokzi-
diose und zur Reduktion der Oozystenausschei-
dung bei Kalbern im Stall, die als Nachzucht in
Milchviehbestanden zur Milchproduktion fiir den
menschlichen Verzehr gehalten werden, in denen
ein durch Eimeria bovis oder Eimeria zuernii verur-
sachtes Kokzidioseproblem nachgewiesen wurde.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegenliber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.
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Rinder (aus Umweltgriinden):

— Nicht anwenden bei Kélbern Gber 80 kg Kérper-
gewicht.

— Nicht bei Kalbern anwenden, die zur Fleisch-
produktion in Maststéllen gehalten werden.
Fir weitere Einzelheiten lesen Sie bitte den
Abschnitt ,sonstige VorsichtsmalRnahmen* und
den Abschitt ,Umweltvertraglichkeit”.

Nebenwirkungen

Keine bekannt. Falls Sie Nebenwirkungen, insbe-
sondere solche, die nicht in der Packungsbeilage
aufgeflhrt sind, bei lhrem Tier feststellen, oder falls
Sie vermuten, dass das Tierarzneimittel nicht ge-
wirkt hat, teilen Sie dies bitte lhrem Tierarzt oder
Apotheker mit.

Zieltierarten
Schwein (Ferkel im Alter von 3—5 Tagen).
Rind (Kalber in Milchviehbestanden).

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben. Vor Gebrauch gut schitteln.

Ferkel:

Zur Einzeltierbehandlung.

Jedes Ferkel ist im Zeitraum vom 3. bis 5. Lebens-
tag mit einer einmaligen oralen Gabe von 20 mg
Toltrazuril pro kg Kérpergewicht zu behandeln, ent-
sprechend 0,4 ml der Suspension zum Eingeben
pro kg Korpergewicht. Die Behandlung wahrend
eines Krankheitsausbruchs ist wegen der bereits
vorhandenen Schaden am Dlnndarm nur von ge-
ringem Nutzen fir das einzelne Ferkel.

Wegen des zur Einzelbehandlung von Ferkeln
erforderlichen geringen Volumens wird die Verwen-
dung einer Dosierhilfe mit einer Dosiergenauigkeit
von 0,1 ml empfohlen.

Kalber:

Jedes Kalb sollte mit einer oralen Gabe Toltrazuril
von 15 mg/kg Korpergewicht, entsprechend 3 ml
der Suspension zum Eingeben je 10 kg Korper-
gewicht, behandelt werden. Zur Behandlung einer
Tiergruppe gleicher Rasse und des gleichen oder
vergleichbaren Alters sollte die Dosierung nach
dem schwersten Tier dieser Gruppe berechnet
werden.

Um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten,
sollte das Kdrpergewicht der Tiere so genau wie
moglich bestimmt werden.

Wartezeite

Essbares Gewebe

Schwein (Ferkel): 77 Tage
Rind (Kalb): 63 Tage

Nicht bei Tieren anwenden, deren Milch fiir den
menschlichen Verzehr vorgesehen ist.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Warnhinweise

fur jede Zieltierart

Wie bei anderen Antiparasitika kann die haufige
und wiederholte Anwendung von Antiprotozoika
der gleichen Wirkstoffklasse zur Entwicklung von
Resistenzen fiihren. Es wird empfohlen, alle Ferkel
eines Wurfes und alle Kalber eines Laufstalles zu
behandeln. Das Risiko der Schweine-/Rinderkok-
zidiose kann durch hygienische Ma3nahmen redu-
ziert werden. Es wird daher empfohlen, gleichzeitig
die hygienischen Bedingungen in einem betroffe-
nen Bestand zu verbessern. Insbesondere ist auf
Trockenheit und Sauberkeit zu achten.

Um das Krankheitsgeschehen bei einer bereits kli-
nisch manifesten Kokzidieninfektion abzumildern,
kann bei Einzeltieren, die bereits an Durchfall
leiden, eine zusatzliche unterstiitzende Therapie
erforderlich sein. Die maximale Wirkung entfaltet
sich, wenn die Ferkel und Kalber noch vor dem
erwarteten Auftreten der klinischen Symptomatik
behandelt werden, d.h. wahrend der Prapatenz.

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir
den Anwender

Versehentliche Spritzer auf die Haut oder in die
Augen sofort mit Wasser ab- bzw. ausspllen. Nach
der Anwendung die Hande waschen. Personen mit
bekannter Uberempfindlichkeit gegeniiber einem
der Bestandteile sollten den Kontakt mit dem Tier-
arzneimittel vermeiden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen

fiir die Anwendung bei Tieren
Keine bekannt.
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Cevazuril® 50 mg/ml

Suspension zum Eingeben
Fiir Ferkel und Kalber

™D

Colivet® 2.000.000 IU/mlI

Konzentrat fiir eine orale L6sung
Fiir Schweine und Gefliigel

vem D

Sonstige VorsichtsmafRnahmen:

Der Hauptmetabolit von Toltrazuril, Toltrazuril-
sulfon (Ponazuril) ist im Boden sowohl persis-
tent (Halbwertszeit > 1 Jahr) als auch mobil
und ist toxisch fir Pflanzen. Um unerwiinschte
Effekte auf Pflanzen und eine mogliche Konta-
mination des Grundwassers zu verhindern, darf
Gllle bzw. Dung von behandelten Kalbern nicht
ohne Vermischung mit dem Dung unbehan-
delter Rinder ausgebracht werden. Der Dung
behandelter Kélber muss mit mindestens dem Drei-
fachen des Gewichts des Dungs unbehandelter
Rinder vermischt werden, bevor er auf den Boden
ausgebracht werden kann.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Es bestehen keine Wechselwirkungen mit Tierarz-
neimitteln zur Eisenergéanzung.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Eine dreifache Uberdosierung wird ohne Anzei-
chen einer Unvertraglichkeit gut vertragen.

Inkompatibilitaten:

Da keine Kompatibilitatsstudien durchgefihrt wur-
den, darf dieses Tierarzneimittel nicht mit anderen
Tierarzneimitteln gemischt werden.

Umweltvertraglichkeit

Der Metabolit von Toltrazuril, Toltrazuril-Sulfon
(Ponazuril) ist eine persistente (Halbwertszeit >
1 Jahr) und mobile Substanz und hat eine uner-
winschte Wirkung auf Wachstum und Keimung
von Pflanzen.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Aufgrund des langsamen Abbaus von Ponazuril
kann das wiederholte Ausbringen von Glille bzw.
Dung behandelter Tiere zu einer Anreicherung im
Boden und dadurch zu einem Risiko flr Pflanzen
fihren. Die Anreicherung von Ponazuril im Boden
zusammen mit seiner Mobilitat filhren auch zu
einem Risiko, dass es in das Grundwasser gelangt.
Siehe auch unter Abschnitt ,Gegenanzeigen* und
~Sonstige VorsichtsmaRnahmen*.

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzugéanglich fur Kinder aufbewah-
ren. Sie dirfen das Tierarzneimittel nach dem auf
dem Etikett angegeben Verfallsdatum nach dem
{Verwendbar bis} nicht mehr verwenden. Das Ver-
fallsdatum bezieht sich auf den letzten Tag des
jeweiligen Monats.

Haltbarkeit nach dem ersten Offnen/Anbruch des
Behaltnisses: 6 Monate.

Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Packungsgrofen
Schachtel mit einer Flasche zu 250 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Ergédnzend / alternativ:

Cevazuril®-~Pumpe und
Cevazuril®-Drencher:

Zur bedarfsgerechten Dosierung
Vetrimoxin€ L.A. 150 mg/ml:
48 h Amoxicillin-Injektionslésung

Zusammensetzung

Wirksame Bestandteile:

1 ml enthalt:

Colistin (als Colistin Sulfat) 2.000.000 1U
Benzylalkohol (E1519) 10 mg
Hilfsstoffe q.s. 1ml

Anwendungsgebiete

Behandlung und Metaphylaxe von Infektionen des
Verdauungstraktes durch nicht-invasive Escheri-
chia coli, die gegenuber Colistin empfindlich sind.

Das Vorliegen einer Erkrankung in der Herde sollte
vor Einleitung einer metaphylaktischen Behandlung
festgestellt werden.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen-
Uber Polypeptidantibiotika oder gegenuber einem
sonstigen Bestandteil. Bei Pferden, insbesondere
Fohlen, nicht anwenden, da Colistin aufgrund einer
Stérung des Gleichgewichts der Magen-Darm-
Flora zur Entwicklung einer durch Antimikrobiotika
bedingten und mdglicherweise tdédlich verlaufenden
Colitis (Colitis X), typischerweise bedingt durch
Clostridium difficile, filhren konnte.

Nebenwirkungen
Keine bekannt.

Rezept- und apothekenpflichtig

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur oralen Verabreichung

Schweine: 100.000 IU Colistin pro kg Kérperge-
wicht (KGW) taglich tber 3 — 5 aufeinanderfol-
gende Tage oral einzugeben; entsprechend 0,50
ml Tierarzneimittel pro 10 kg KGW taglich uber
3 — 5 aufeinanderfolgende Tage. Die empfohlene
tagliche Dosis sollte auf zwei Gaben verteilt wer-
den, wenn das Tierarzneimittel direkt in das Maul
des Tieres verabreicht wird.

Gefliigel: 75.000 IU Colistin pro kg Kérpergewicht
(KGW) taglich Gber 3 — 5 aufeinanderfolgende
Tage oral einzugeben; entsprechend 37,5 ml Tier-
arzneimittel pro Tonne KGW taglich tuber 3 — 5 auf-
einanderfolgende Tage.

Um eine korrekte Dosierung sicherzustellen und
eine Unterdosierung zu vermeiden, sollte das
Kérpergewicht so genau wie mdglich bestimmt
werden.

Verabreichung liber das Trinkwasser.

Die Aufnahme von medikiertem Trinkwasser ist
vom physiologischen und klinischen Zustand der
Tiere abhangig. Um eine korrekte Dosierung zu
erhalten, muss die Colistin-Konzentration entspre-
chend eingestellt werden.

Die gesamte Kdrpergewichtsmasse und die ge-
samte Trinkwasseraufnahme sollte sorgfaltig vor

jeder Behandlung berechnet werden.

Das medikierte Wasser sollte téglich kurz vor der
Verabreichung zubereitet werden.
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Colivet® 2.000.000 IU/mlI

Konzentrat fiir eine orale L6sung
Fiir Schweine und Gefligel

vem D

Eprecis® 20 mg/ml
Injektionslésung
Fir Rinder, Schafe und Ziegen

™ D

Die Behandlungsdauer sollte auf die zur Behand-
lung der Erkrankung notwendige Mindestdauer be-
schrankt werden.

Wartezeit

Essbares Gewebe:

Schweine 1 Tag
Gefllgel 1 Tag
Eier 0 Tage

Besondere VorsichtsmaRnahmen
Nicht verwendete Tierarzneimittel oder davon
stammende Abfallmaterialien sind entsprechend
den nationalen Vorschriften zu entsorgen.

Anwendung wahrend der
Trachtigkeit, Laktation oder
Legeperiode

Die Sicherheit von Colistin wahrend der Trach-
tigkeit, Laktation oder Legeperiode wurde in den
Zieltierarten nicht untersucht. Jedoch wird Colis-
tin nach oraler Verabreichung schlecht resorbiert,
daher sollte die Anwendung von Colistin wahrend
der Trachtigkeit, Laktation oder Legeperiode nicht zu
besonderen Problemen fiihren.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Hinweise fiir den Fall einer

Uberdosierung
Keine.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen/Anbruch des
Behaltnisses: 3 Monate.

Haltbarkeit nach Auflésung gemaR den Anweisun-
gen: 24 Stunden nach Auflésung im Trinkwasser.

Besondere Lagerungshinweise
Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen

Lagerungsbedingungen erforderlich.

Handelsformen
11

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Lésung enthalt:

Eprinomectin

20,0 mg

Anwendungsgebiete unter Angabe
der Zieltierart(en)

Behandlung einer Infektion mit folgenden, gegen-
Uber Eprinomectin empfindlichen Endo- und Ekto-
parasiten:

Rind: Adulte L4 Inhibierte L4
Magen- und Darmrundwiirmer

Ostertagia ostertagi [ ] [ [
Ostertagia lyrata [ ]

Ostertagia spp. [ ] [

Cooperia oncophora [ ] [

Cooperia pectinata [ ] [

Cooperia surnabada ([ ] [

Cooperia punctata [ ] [

Cooperia spp. [ ] [ ] [
Haemonchus placei [ ] [

Trichostrongylus axei [ ] [

Trichostrongylus colubriformis (] @

Trichostrongylus spp. [ ] [ ]

Bunostomun phlebotomum [ ] [

Nematodirus helvetianus [ ] [
Oesophagostomum radiatum [ ] [
Oesophagostomum spp. ([ ]

Trichuris spp. [ ]

Lungenwiirmer

Dictyocaulus viviparus [ ] [

Lause: Haematopinus eurysternus, Linognathus vituli, Solenopotes capillatus;

Kleine Weidestechfliege: Haematobia irritans:

Raudemilben: Sarcoptes scabiei var. bovis.

Produkt-
iibersicht

Dasselfliegen (parasitische Stadien): Hypoderma bovis, Hypoderma lineatum;
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Eprecis® 20 mg/ml

Injektionslésung
Fiir Rinder, Schafe und Ziegen

Y D

Eprecis® 20 mg/ml
Injektionslésung
Fiir Rinder, Schafe und Ziegen

Y S

Pravention von Neuinfektionen:

Das Tierarzneimittel schitzt behandelte Tiere vor

erneutem Befall mit:

- Trichostrongylus spp. (einschlieBlich Tricho-
strongylus axei und Trichostrongylus colubri-
formis), Haemonchus placei, Cooperia spp.
(einschlieBlich Cooperia oncophora, Cooperia
punctata, Cooperia surnabada), Dictyocaulus
viviparus, Oesophagostomum radiatum, Oster-
tagia spp. (einschlieRlich Ostertagia ostertagi
und Ostertagia lyrata) und Nematodirus helve-
tianus Uber 14 Tage.

- Haematobia irritans liber mindestens 7 Tage.

Schaf:

Gastrointestinale Rundwirmer (adulte)
Teladorsagia circumcincta (pinnata/trifurcata)
Haemonchus contortus

Trichostrongylus axei

Trichostrongylus colubriformis

Nematodirus battus

Cooperia curticei

Chabertia ovina

Oesophagostomum venulosum

Lungenwirmer (adulte)

Dictyocaulus filaria

Ziege:

Gastrointestinale Rundwiirmer (adulte)
Teladorsagia circumcincta (pinnata/trifurcata)
Haemonchus contortus

Trichostrongylus axei

Trichostrongylus colubriformis

Nematodirus battus

Cooperia curticei

Oesophagostomum venulosum

Lungenwirmer (adulte)

Dictyocaulus filaria
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Rezept- und apothekenpflichtig

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei anderen Tierarten.

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegenliber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.

Nicht oral oder durch intramuskulare oder intra-
venose Injektion verabreichen.

Nebenwirkungen

Rinder:

Nach der Behandlung tritt sehr haufig eine mittel-
bis hochgradige Schwellung an der Injektionsstelle
auf. Normalerweise bildet sich die Schwellung
innerhalb von 7 Tagen zurlick, es kann jedoch eine
Induration (Verhartung) Uber mehr als 21 Tage
persistieren. Die Schwellung kann mit gering- bis
mittelgradigen Schmerzen einhergehen.

Diese Reaktion geht ohne weitere Behandlung zu-
rick und beeintrachtigt weder die Vertraglichkeit
noch die Wirksamkeit des Tierarzneimittels.

Schafe und Ziegen:

An der Injektionsstelle tritt sehr haufig eine leichte-
bis mittelgradige Schwellung auf. Normalerweise
bildet sich die Schwellung innerhalb von 16 bis
18 Tagen zuriick.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermalen definiert:

- Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

- Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

- Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von
1000 behandelten Tieren)

- Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

- Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandel-
ten Tieren, einschlieBlich Einzelfallberichte).

Das Auftreten von Nebenwirkungen nach Anwen-
dung von Eprecis 20 mg/ml Injektionslésung fir
Rinder, Schafe und Ziegen sollte dem Bundesamt
fUr Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit,
Mauerstr. 39 - 42, 10117 Berlin oder dem pharma-
zeutischen Unternehmer mitgeteilt werden.

Meldebdgen kénnen kostenlos unter 0.g. Adresse
oder per E-Mail (uaw@bvl.bund.de) angefordert
werden. Fur Tierarzte besteht die Mdglichkeit der
elektronischen Meldung (Online-Formular auf der
Internetseite http://vet-uaw.de).

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur einmaligen subkutanen Anwendung.

Die empfohlene Dosis betragt 0,2 mg Eprinomectin
pro kg Korpergewicht, entsprechend 0,1 ml des
Tierarzneimittels pro 10 kg Kérpergewicht.

Bei Ziegen sollte das Volumen pro Injektionsstelle
0,6 ml nicht Gberschreiten.

50 mi- und 100 mi-Flaschen

Nicht mehr als 30 Entnahmen (Durchstechungen)
pro Flasche. Wenn mehr als 30 Entnahmen pro
Flasche erforderlich sind, wird die Verwendung
einer Mehrfachentnahmekaniile empfohlen.

250 ml- und 500 ml-Flaschen

Nicht mehr als 20 Entnahmen (Durchstechungen)
pro Flasche. Wenn mehr als 20 Entnahmen pro
Flasche erforderlich sind, wird die Verwendung
einer Mehrfachentnahmekaniile empfohlen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Um eine korrekte Dosierung sicherzustellen, sollte
das Korpergewicht so exakt wie moglich bestimmt
werden; die Genauigkeit der Dosierhilfe sollte tGber-
pruft werden.

Wartezeit(en)

Rinder:
Essbare Gewebe: 63 Tage
Milch: 0 Stunden
Schafe:
Essbare Gewebe: 42 Tage
Milch: 0 Stunden
Ziegen:
Essbare Gewebe: 42 Tage
Milch: 0 Stunden

Besondere Warnhinweise

fiir jede Zieltierart

Rinder, Schafe und Ziegen

Folgende Situationen sollten vermieden werden, da

diese zur Erh6hung der Resistenz und letztendlich

zur Unwirksamkeit der Behandlung fihren kénnen:

— Zu haufige und wiederholte Anwendung von
Anthelminthika einer Substanzklasse Uber einen
langeren Zeitraum,

— Unterdosierung, verursacht durch Unterschat-
zung des Kdrpergewichts, falsche Verabreichung
des Tierarzneimittels oder durch mangelhafte
Einstellung der Dosiervorrichtung (sofern vor-
handen).
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Eprecis® 20 mg/ml
Injektionslésung
Fiir Rinder, Schafe und Ziegen
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Bei Verdacht auf Anthelminthika-Resistenz sollten
weiterfihrende Untersuchungen mit geeigneten
Tests (z.B. Eizahlreduktionstest) durchgefihrt
werden. Falls die Testergebnisse deutlich auf die
Resistenz gegenliber einem bestimmten Anthel-
minthikum hinweisen, sollte ein Anthelminthikum
aus einer anderen Substanzklasse und mit unter-
schiedlichem Wirkungsmechanismus Verwendung
finden.

Falls das Risiko einer Neuinfektion besteht, sollte
der Rat eines Tierarztes bezuglich der Notwendig-
keit und Haufigkeit einer wiederholten Anwendung
eingeholt werden.

Rinder:

Resistenzen von Rinderparasiten gegen andere
makrozyklische Laktone wurden in der EU be-
schrieben. Daher sollte die Anwendung dieses
Tierarzneimittels unter Berlcksichtigung ortlicher
(regional, betrieblich) epidemiologischer Erhebun-
gen zur Empfindlichkeit von Nematoden sowie
Empfehlungen zur Einddmmung weiterer Resis-
tenzen von Anthelminthika erfolgen.

Schafe und Ziegen:

Resistenzen von Schaf- und Ziegenparasiten
gegenuber Eprinomectin wurden in der EU be-
schrieben. Daher sollte die Anwendung dieses
Tierarzneimittels unter Berlcksichtigung ortlicher
(regional, betrieblich) epidemiologischer Erhebun-
gen zur Empfindlichkeit von Nematoden sowie
Empfehlungen zur Einddmmung weiterer Resis-
tenzen von Anthelminthika erfolgen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genliber Eprinomectin oder einem der sonstigen
Bestandteile sollten den Kontakt mit dem Tierarz-
neimittel vermeiden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Das Tierarzneimittel verursacht schwere Augen-
reizungen. Kontakt mit den Augen vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt Augen sofort mit Wasser
ausspulen.

Dieses Tierarzneimittel kann neurotoxisch wirken.
Die Anwendung des Tierarzneimittels sollte vorsich-
tig erfolgen, um eine versehentliche Selbstinjektion
zu vermeiden. Bei versehentlicher Selbstinjektion
ist unverziglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Hautkontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden.
Bei versehentlichem Hautkontakt die betroffene
Stelle sofort mit Wasser waschen.

Orale Aufnahme vermeiden. Wahrend der Hand-
habung des Tierarzneimittels nicht essen, trinken
oder rauchen.

Nach der Anwendung Hande waschen.

Der Hilfsstoff Glycerinformal kann Schadigungen
bei ungeborenen Kindern hervorrufen. Der Wirk-
stoff Eprinomectin kann in die Muttermilch Gberge-
hen. Schwangere/stillende Frauen und Frauen im
gebarfahigen Alter sollten daher den Kontakt mit
diesem Tierarzneimittel vermeiden.

Besondere VorsichtsmafRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Bei der Verabreichung missen die ublichen asepti-
schen Vorgehensweisen fiir eine parenterale Injek-
tion beachtet werden.

Nicht anwenden bei anderen Tierarten; Avermec-
tine kénnen Todesfalle bei Hunden verursachen,
insbesondere bei Collies, Bobtails und deren ver-
wandte Rassen oder Mischlingen und auch bei
Schildkréten.

Das Absterben von Dassellarven in der Speiseréhre
oder im Ruckenmarkskanal kann zu Sekundar-
reaktionen fihren. Um Sekundérreaktionen durch
das Absterben von Hypoderma-Larven in der
Speiserdhre oder der Wirbelsdule zu vermeiden,
wird empfohlen, das Tierarzneimittel am Ende der
Schwarmzeit und bevor die Larven diese Korper-
regionen erreichen, zu verabreichen.

Weitere VorsichtsmaRnahmen
Eprinomectin ist sehr toxisch fur die Dungfauna
und Wasserorganismen, es persistiert in Boden
und kann sich im Sediment anreichern.

Das Risiko fiir aquatische Okosysteme und die
Dungfauna kann durch Vermeidung einer zu haufi-
gen und wiederholten Anwendung von Eprinomec-
tin (und Arzneimitteln derselben anthelminthischen
Substanzklasse) bei Rindern, Schafen und Ziegen
verringert werden. Das Risiko fiir aquatische Oko-
systeme lasst sich weiter reduzieren, indem man
behandelte Rinder, Schafe und Ziegen Uber zwei
bis funf Wochen nach der Behandlung von Gewas-
sern fernhalt.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Rinder:

Kann wahrend der Trachtigkeit und wahrend der
Laktation angewendet werden.

Schafe und Ziegen:

Die Vertraglichkeit von Eprinomectin wahrend der
Trachtigkeit bei Schafen und Ziegen wurde nicht
untersucht. Die Anwendung bei diesen Tierarten
sollte nur nach der Nutzen-/Risikoanalyse durch
den verantwortlichen Tierarzt durchgefihrt werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Da Eprinomectin stark an Plasmaproteine bindet,
sollte dies bei gleichzeitiger Anwendung anderer
Wirkstoffe mit dieser Eigenschaft berlicksichtigt
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Rinder, Schafe:

Nach subkutaner Applikation bis zum 5-fachen der
empfohlenen Dosis wurden keine unerwiinschten
Ereignisse beobachtet, auer einer voribergehen-
den Reaktion (Schwellung mit nachfolgender Ver-
héartung) an der Injektionsstelle.

Bei Ziegen wurde die Vertraglichkeit des Tierarz-
neimittels in Uberdosierungsstudien nicht unter-
sucht.

Besondere Lagerungshinweise
Fur dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Packungsgrofen
50 ml Flasche

100 ml Flasche

250 ml Flasche

500 ml Flasche

Es werden moglicherweise nicht alle Packungs-
gréRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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BRINGEN SIE IHRE FERKEL AUF EIN HOHERES LEVEL

> A single action for a healthy start

> Eine einzige Injektion zur Pravention von
Eisenmangelanamie und Kokzidiose

Reduziert den Arbeits- und
Zeitaufwand

Verbessert die Tageszunahmen
und die Produktivitat der Ferkel®

Verbessert das Tierwohl?

Pflichtangaben siehe Produktseiten

1) Ceva. interne Daten | 2) Valenzuela et al. Journal of Veterinary Behaviour. 2016

Produkt-
iibersicht

Forceris™ 30 mg/ml + 133 mg/ml

Injektionssuspension

Fiir Schweine (Ferkel, 24 bis 96 Stunden nach der Geburt)

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Jeder ml enthalt:

Wirkstoffe:

Toltrazuril: 30,0 mg
Eisen(lll) 133,4 mg
(als Gleptoferron) 355,2 mg
Sonstige Bestandteile:

Phenol: 6,4 mg

Anwendungsgebiete

Zur gleichzeitigen Pravention von Eisenmangel-
anamie und Pravention klinischer Symptome von
Kokzidiose (Durchfall) sowie zur Verringerung der
Oozystenausscheidung bei Ferkeln in Betrieben,
in denen in der Vergangenheit Kokzidiose, hervor-
gerufen durch Cystoisospora suis, nachgewiesen
wurde.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Ferkeln mit Verdacht auf
Vitamin-E- und/oder Selenmangel.

Nebenwirkungen

In sehr seltenen Fallen wurden bei Ferkeln nach
parenteraler Verabreichung von eisenhaltigen Injek-
tionspraparaten Todesfalle gemeldet. Diese Todes-
falle wurden mit genetischen Faktoren oder einem
Vitamin-E- und/oder Selenmangel in Verbindung
gebracht.

Es wurden Todesfalle bei Ferkeln gemeldet, die auf
eine erhdhte Infektionsanfalligkeit aufgrund einer
vorlibergehenden Blockade des retikuloendothe-
lialen Systems zurtickgefiihrt wurden. Es kénnen
Uberempfindlichkeitsreaktionen auftreten

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Intramuskulare Anwendung.

Vor der Anwendung gut schitteln (20 Sekunden
lang). Die empfohlene Dosis betragt 45 mg
Toltrazuril und 200 mg Eisen pro Ferkel (entspre-
chend 1,5 ml Forceris-Suspension pro Ferkel)
und sollte 24 bis 96 Stunden nach der Geburt als
einmalige intramuskulare Injektion am Ohrgrund
verabreicht werden.
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Forceris™ 30 mg/ml + 133 mg/ml

Injektionssuspension

Fiir Schweine (Ferkel, 24 bis 96 Stunden nach der Geburt)

-

Forceris™ 30 mg/ml + 133 mg/ml

Injektionssuspension

Fiir Schweine (Ferkel, 24 bis 96 Stunden nach der Geburt)

Wartezeit
Essbares Gewebe: 70 Tage

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
gegenlber Eisen (als Gleptoferron), Toltrazuril
oder einem der sonstigen Bestandteile sollten den
Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden.

Die Exposition gegenliber dem Tierarzneimittel
kann Augenreizungen oder Nebenwirkungen an
der Haut verursachen. Der Kontakt des Tierarznei-
mittels mit Haut und Augen ist zu vermeiden. Bei
versehentlicher Exposition von Haut oder Augen
den betroffenen Bereich mit Wasser abwaschen.

Eine versehentliche Selbstinjektion kann bei
empfindlichen Menschen lokale Reaktionen wie
Reizung und Granulome oder schwere anaphy-
laktische Reaktionen verursachen. Vorsichtig an-
wenden, um eine versehentliche Selbstinjektion zu
vermeiden. Bei versehentlicher Selbstinjektion ist
unverziiglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Dieses Tierarzneimittel kann das ungeborene Kind
schadigen. Schwangere Frauen und Frauen, die
beabsichtigen, schwanger zu werden, sollten den
Kontakt mit dem Tierarzneimittel, insbesondere
eine versehentliche Selbstinjektion, vermeiden.

Nach der Anwendung Hande waschen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die empfohlene Dosis sollte angesichts der relativ
geringen Sicherheitsspanne des Tierarzneimittels
nicht Gberschritten werden. Das Tierarzneimittel
darf nur einmal verabreicht werden.

Die Anwendung des Tierarzneimittels bei Ferkeln
mit einem Koérpergewicht von weniger als 0,9 kg
wird nicht empfohlen.

Dieses Tierarzneimittel darf nur in Betrieben, in
denen Cystoisospora suis in der Vergangenheit
bestatigt wurde, angewendet werden. Der behan-
delnde Tierarzt sollte die Ergebnisse von klinischen
Untersuchungen und/oder von Untersuchungen
von Kotproben und/oder von histologischen Befun-
den, die das Vorhandensein von C. suis in einer
friheren Infektionsepisode im Betrieb bestatigt
haben, bericksichtigen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Nicht zutreffend.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

In Vertraglichkeitsstudien wurde nach jeglicher
Uberdosierung eine erhdhte Anfalligkeit fiir
(systemische) bakterielle Erkrankungen, Arthritis
und Abszessbildung beobachtet und ein dosis-
abhangiger Anstieg der Mortalitatsrate konnte nicht
ausgeschlossen werden.

Im Rahmen der Zieltiervertraglichkeitsstudien
wurde 14 Tage nach der einmaligen Verabrei-
chung des 3-Fachen der empfohlenen Hochstdosis
(im Mittel 261 mg Toltrazuril/Ferkel und 1156 mg
Eisen/Ferkel) n eine voriibergehende Verringe-
rung der Erythrozytenzahl, des Hamatokrits und
der Hamoglobinkonzentration ohne klinische An-
zeichen beobachtet. Nach Verabreichung des 3-
Fachen der empfohlenen Dosis (135 mg Toltra-
zuril/Ferkel und 600 mg Eisen/Ferkel) wurde nach
21 Tagen nur eine leichte voriibergehende Verrin-
gerung der Erythrozytenzahl beobachtet. Dosierun-
gen Uber 150 mg Toltrazuril/lkg/Tag bzw. 667 mg
Eisen/kg/Tag, d.h. das 3-Fache der empfohlenen
Hochstdosis, wurden in den Zieltiervertraglich-
keitsstudien nicht bewertet. Die Vertraglichkeit des
Tierarzneimittels nach wiederholter Verabreichung
wurde nicht bewertet.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im
unversehrten Behaltnis: 3 Jahre

Nach erstmaligem Offnen/Anbruch
des Behaltnisses: 28 Tage.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Keine besonderen Lagerungsbedingungen erfor-
derlich.

Packungsgrofen
Faltschachtel mit 1 Durchstechflache mit 100 ml

Faltschachtel mit 1 Durchstechflache mit 250 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Carprodyl® Quadri

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Dosierschema:

w3

Rezept- und apothekenpflichtig

&5 Carprodyl’Quadri

Carprofen

Tabletten nach Korpergewicht, Dosierung 1 x taglich

30kg 22,5kg
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Produkt-
iibersicht

Carprodyl® Quadri

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Carprodyl’ Quadri
s0..

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 Tablette enthalt:

Carprofen 50 mg /120 mg

Anwendungsgebiete

Beim Hund:

Zur Linderung von Entziindungen und Schmerzen
bei muskulo-skeletalen Erkrankungen und degene-
rativen Gelenkerkrankungen.

Zur Weiterbehandlung postoperativer Schmerzen
nach vorangegangener parenteraler Analgesie.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei trachtigen und laktierenden
Hindinnen.

Nicht anwenden bei Hunden unter 4 Monaten, da
hierzu keine spezifischen Daten vorliegen.

Nicht anwenden bei Katzen.

Nicht anwenden bei Hunden mit Herz-, Leber- oder
Nierenerkrankungen. Nicht anwenden bei Hunden,
bei denen die Mdéglichkeit von Magendarmge-
schwiiren oder -blutungen besteht oder Blutbild-
veranderungen und Blutgerinnungsstérungen vor-
liegen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen den
Wirkstoff, andere nicht-steroidale Entziindungs-
hemmer (NSAIDs) oder einen der sonstigen Be-
standteile.

Nebenwirkungen

Im Zusammenhang mit NSAIDs wurde uber typi-
sche Nebenwirkungen wie Erbrechen, weicher Kot/
Diarrhde, okkultes Blut im Kot, Appetitverlust und
Lethargie berichtet. Diese Nebenwirkungen treten
im Allgemeinen innerhalb der ersten Behandlungs-
woche auf, sind in den meisten Fallen vorlberge-
hend und klingen nach Abschluss der Behandlung
ab, sie kénnen jedoch in sehr seltenen Fallen
schwerwiegend oder tddlich sein.

Bei Auftreten von Nebenwirkungen sollte die An-
wendung des Tierarzneimittels abgebrochen und
tierarztlicher Rat eingeholt werden.

Wie auch bei anderen NSAIDs besteht die Gefahr
seltener renaler (die Niere betreffende) oder idio-
synkratischer hepatischer (die Leber betreffende)
Nebenwirkungen.

Falls Sie eine Nebenwirkung bei Ihrem Tier fest-
stellen, die nicht in der Packungsbeilage aufgefiihrt
ist, teilen Sie diese lhrem Tierarzt oder Apotheker
mit.
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Carprodyl® Quadri

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

4 mg Carprofen pro kg Kérpergewicht pro Tag.
Die Anfangsdosis betragt 4 mg Carprofen pro
kg Koérpergewicht pro Tag. Die schmerzstillende
Wirkung hélt nach jeder Verabreichung mindestens
12 Stunden an.

Die tagliche Dosis kann je nach klinischem
Ansprechen reduziert werden.

Die Behandlungsdauer ist abhangig vom klinischen
Verlauf. Eine Langzeitbehandlung sollte unter
regelmaRiger tierarztlicher Kontrolle erfolgen. Um
die schmerzstillende und entziindungshemmende

Carprodyl® Quadri 50 mg

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkung nach einer Operation auszudehnen, kann
eine vor einer Operation durchgefiihrte Behandlung
mit injizierbarem Carprofen nach der Operation in
Form von Carprofen-Tabletten mit einer Dosis von
4 mg/kg taglich Gber 5 Tage fortgesetzt werden.

Die angegebene Dosis nicht Gberschreiten.

Die Tabletten lassen sich wie folgt teilen: Tablette
auf eine ebene Oberflache legen, Bruchrille zeigt
nach unten, die gewdlbte Seite nach oben.

Mit der Spitze des Zeigefingers leicht senkrecht auf
die Mitte der Tablette drlicken, um sie zu halbie-
ren. Um ein Viertel zu erhalten, mit dem Zeigefinger
leicht auf die Mitte einer Tablettenhalfte driicken,
um diese durchzubrechen.

Carprodyl® Quadri 120 mg

Anzahl Tabletten Gewicht Anzahl Kautabletten Gewicht
pro Tag des Hundes (kg) pro Tag des Hundes (kg)
Ya >3 - <6 Ya =275 - <144
Y2 26 — <9 Ve 2145 - <20,9
% 29 - <125 Ya 221 - <299
1 2125 - <155 1 230 - <374
1% 2155 - <18,5 1% 2375 - <449
1% 218,56 — <215 1% 245 — <524
1% 2215 - <25 1% 2525 — <599
2 225 - <28 2 260 — <70
2V 228 - <31
2% 231 - <34
2% 234 — <37
3 237 — <40
3% 240 — <43
3% 243 — <45
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Carprodyl® Quadri
Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Jede Tablette bzw. Kautablette ist viertelbar und
erlaubt daher eine genaue Dosierung nach Kérper-
gewicht des jeweiligen Tieres:

Die Tabletten bzw. Kautabletten sind aromatisiert
und werden von Hunden spontan aufgenommen.
Sie kénnen dem Hund jedoch auch direkt ins
Maul verabreicht oder ggf. in das Futter gemischt
werden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Anwender

Bei versehentlichem Verschlucken sofort arztlichen
Rat einholen und dem Arzt die Packungsbeilage
zeigen.

Nach Umgang mit dem Tierarzneimittel Hande
waschen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Die Anwendung bei Hunden unter 6 Wochen oder
bei alten Hunden kann mit erhéhtem Risiko verbun-
den sein. Wenn die Anwendung in diesen Fallen
unvermeidbar ist, sollte ggf. die Dosis herabgesetzt
und der Hund sorgfaltig klinisch Gberwacht werden.
Fragen Sie Ihren Tierarzt um Rat.

Die Anwendung bei dehydrierten, hypovolamischen
oder hypotonischen Hunden ist zu vermeiden, da
hier ein mégliches Risiko verstarkter Nierentoxizitat
besteht.

Die gleichzeitige Gabe potentiell nephrotoxischer
Arzneimittel ist zu vermeiden.

NSAIDs kdénnen die Phagozytose hemmen, daher
sollte bei der Behandlung entziindlicher Zustande
in Verbindung mit bakteriellen Infektionen gleich-
zeitig eine antimikrobielle Therapie erfolgen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wie auch bei anderen NSAIDs wurde bei Labor-
tieren und Menschen eine Photodermatitis wahrend
der Behandlung mit Carprofen beobachtet. Diese
Hautreaktionen wurden bei Hunden bisher nicht
festgestellt.

Keine anderen NSAIDs gleichzeitig oder innerhalb
eines Zeitraums von 24 Stunden verabreichen.
Einige NSAIDs kénnen stark an Plasmaproteine
binden und mit anderen stark gebundenen Arznei-
mitteln konkurrieren, so dass toxische Wirkungen
entstehen.

Aufgrund der guten Schmackhaftigkeit der Tablet-
ten sollten diese an einem sicheren Ort auRerhalb
der Reichweite der Tiere aufbewahrt werden. Die
Einnahme einer Dosis, die die empfohlene An-
zahl an Tabletten Ubersteigt, kann zu schweren
gesundheitsschadlichen Auswirkungen fiihren. In
diesem Fall sollten sie unverziiglich einen Tierarzt
aufsuchen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Bei Untersuchungen an Labortieren (Ratten und
Kaninchen) konnten fetotoxische Wirkungen des
Carprofens in Dosen nahe der therapeutischen
Dosis festgestellt werden. Die Sicherheit des Tier-
arzneimittels bei Trachtigkeit und Laktation konnte
nicht nachgewiesen werden. Nicht bei trachtigen
oder laktierenden Hiindinnen anwenden.

Bei Zuchttieren nicht wahrend des Reproduktions-
zeitraums anwenden.
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Carprodyl® Quadri

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Wechselwirkungen

Carprofen ist stark an Plasmaproteine gebunden
und Konkurriert mit anderen stark gebundenen
Arzneimitteln. Dies kann die jeweiligen toxischen
Wirkungen verstarken.

Dieses Tierarzneimittel nicht gleichzeitig mit ande-
ren NSAIDs oder Glukokortikoiden anwenden.

Die gleichzeitige Gabe potentiell nephrotoxischer
Arzneimittel (z.B. Aminoglykosid-Antibiotika) ist zu
vermeiden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Aus Literaturdaten geht hervor, dass Carprofen
von Hunden in der doppelten empfohlenen Dosis
42 Tage lang gut vertragen wird.

Dosen, die die empfohlene Menge um das Drei-
fache Ubersteigen, bleiben Berichten zufolge ohne
schadliche Wirkungen.

Im Falle einer Uberdosierung gibt es fiir Carprofen
kein spezifisches Gegenmittel, aber eine allge-
meine unterstiitzende Therapie ist einzuleiten, wie
sie auch bei klinischer Uberdosierung mit einem
NSAID angezeigt ist.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fir Kinder aufbewahren.

Nicht Gber 30 °C lagern.
Vor Licht schitzen.

Tablettenstiicke im Blister aufbewahren. Ubrig ge-
bliebene Teile von Tabletten sollten nach 72 Stun-
den entsorgt werden.

Packungsgrofen
Carprodyl® Quadri 50 mg: 100 Tabletten

Carprodyl® Quadri 120 mg: 120 Kautabletten

Es werden méglicherweise nicht alle
Packungsgrofen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Firodyl®
Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Tablette enthalt:
Firocoxib 62,5 mg /250 mg
Anwendungsgebiete

Zur Linderung von Schmerzen und Entziindungen
im Zusammenhang mit Osteoarthritis bei Hunden.
Zur Verminderung postoperativer Schmerzen und
Entziindungen im Zusammenhang mit Weichteil-
operationen, orthopadischen Operationen und
Zahnbehandlungen bei Hunden.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei trachtigen oder laktierenden
Hindinnen. Nicht anwenden bei Tieren im Alter
unter 10 Wochen oder mit weniger als 3 kg Kor-
pergewicht. Nicht anwenden bei Tieren mit gastro-
intestinalen Blutungen, Veranderungen des roten
und weilRen Blutbildes oder Blutgerinnungsstérun-
gen. Nicht gleichzeitig mit Kortikosteroiden oder
anderen nichtsteroidalen Antiphlogistika (NSAIDs)
anwenden. Nicht anwenden bei bekannter Uber-
empfindlichkeit gegeniiber dem Wirkstoff oder
einem der sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen

Gelegentlich wurde Uber Erbrechen und Durch-
fall berichtet. Diese Reaktionen sind im Allgemei-
nen voriibergehender Natur und reversibel, wenn

die Behandlung abgebrochen wird. Bei Verabrei-
chung der empfohlenen therapeutischen Dosis bei
Hunden wurde in sehr seltenen Fallen von Nieren-
und/ oder Leberfunktionsstérungen berichtet.
Neurologische Symptome bei behandelten Hunden
wurden selten berichtet. Wenn Nebenwirkungen
wie Erbrechen, wiederholter Durchfall, okkultes
Blut im Kot, plétzlicher Gewichtsverlust, Appetitlo-
sigkeit, Lethargie oder Verschlechterung von bio-
chemischen Nieren- oder Leberwerten auftreten,
sollte die Anwendung des Tierarzneimittels abge-
brochen und der Tierarzt zu Rate gezogen werden.
Wie bei anderen nichtsteroidalen Antiphlogistika
kénnen schwerwiegende unerwiinschte Arzneimit-
telwirkungen auftreten, die in sehr seltenen Fallen
tédlich enden kdnnen.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen
sind folgendermalen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkung(en))

Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

— Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von
1.000 behandelten Tieren)

Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandel-
ten Tieren, einschlief3lich Einzelfallberichte).
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Firodyl®

Tabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Das Auftreten von Nebenwirkungen nach Anwen-
dung von Firodyl® 62,5 mg Kautabletten fiir Hunde
sollte dem Bundesamt fiir Verbraucherschutz und
Lebensmittelsicherheit, Mauerstr. 39 — 42, 10117
Berlin oder dem pharmazeutischen Unternehmen
mitgeteilt werden. Meldebdgen kénnen kostenlos
unter 0.g. Adresse oder per E-Mail (uaw@bvl.bund.
de) angefordert werden. Fur Tierarzte besteht die
Méglichkeit der elektronischen Meldung (Online-
Formular auf der Internetseite http://vet-uaw.de).

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Osteoarthritis: 5 mg Firocoxib/kg KGW werden
einmal taglich entsprechend der nachstehenden
Tabelle verabreicht. Die Dauer der Behandlung
hangt vom beobachteten Behandlungserfolg ab.
Da Feldversuche auf eine Dauer von 90 Tagen be-
grenzt waren, sollte eine langere Behandlung sorg-
faltig Uberlegt werden und nur unter regelmaRiger
tierarztlicher Kontrolle erfolgen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Verminderung postoperativer Schmerzen: 5 mg
Firocoxib/kg KGW werden einmal taglich, bei Bedarf
an bis zu 3 Tagen, beginnend ungefahr 2 Stunden
vor dem Eingriff, entsprechend der nachstehen-
den Tabelle verabreicht. Nach orthopadischen
Operationen kann die Behandlung in Abhangigkeit
des bereits erzielten Therapieerfolges mit diesem
Dosierschema nach den ersten drei Tagen fortge-
setzt werden, wenn es der behandelnde Tierarzt
fur nétig halt.

Die Tabletten sind schmackhaft, d.h. sie werden
normalerweise freiwillig von den Hunden einge-
nommen (eine freiwillige Einnahme seitens der
Studientiere in 76 % der Falle). Wenn nicht, kdn-
nen die Tabletten direkt in das Maul des Hundes
eingegeben werden. Die Tabletten kénnen mit oder
ohne Futter eingegeben werden.

Anleitung zum Teilen der Tablette: Legen Sie
die Tablette mit der gefurchten Seite nach unten
(gewdlbte Seite nach oben) auf eine ebene Flache.
Uben Sie mit der Zeigefingerspitze einen leichten
vertikalen Druck auf die Mitte der Tablette aus, um

. . Anzahl der Tabletten Dosisbereich
Korpergewicht (kg) 62,5 mg 250 mg (mglkg KGW)
3,1 0,25 5,0

32-6,2 0,5 50-9,8
6,3-9,3 0,75 50-74
9,4-125 1 0,25 50-6,6
12,6 — 15,5 1,25 50-6,2
15,6 — 18,5 1.5 5,1-6,0
18,6 — 21,5 1,75 51-59
21,6 —25 0,5 50-5,8
25,1-37,5 0,75 50-75
37,6 — 50 1 50-6,6
50,1 -62,5 1,25 50-6,2
62,6 — 75 1,5 5,0-6,0
75,1 -87,5 1,75 50-5,8
87,6 — 100 2 50-57
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Firodyl®
Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

sie entlang ihrer Breite in zwei Halften zu teilen. Um
anschlieRend Viertel zu erhalten, liben Sie mit dem
Zeigefinger einen leichten Druck auf die Mitte einer
Halfte aus, um sie in zwei Teile zu brechen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur den Anwender

Dieses Tierarzneimittel kann nach versehentlicher
Einnahme schédlich sein. Um einen Zugriff von Kin-
dern auf dieses Tierarzneimittel zu verhindern, soll-
ten die Tabletten auBer Sicht- und Reichweite von
Kindern verabreicht und aufbewahrt werden. Halbe
oder Viertel Tabletten sollten in die gedffnete Blis-
termulde zuriickgegeben und dann in die Schach-
tel gelegt werden. In Laborstudien an Ratten und
Kaninchen hat Firocoxib die Fruchtbarkeit beein-
trachtigt sowie zu Fehlbildungen in Foéten gefihrt.
Schwangere Frauen und Frauen mit Kinderwunsch
sollten das Tierarzneimittel mit Vorsicht anwenden.
Nach der Anwendung des Tierarzneimittels Hande
waschen. Bei versehentlicher Einnahme von einer
oder mehreren Tabletten ist unverziglich ein Arzt
zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage oder
das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Da die Tabletten aromatisiert sind, sollten sie an
einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite der
Tiere aufbewahrt werden. Die in der Dosierungs-
tabelle empfohlene Dosis sollte nicht Giberschritten
werden. Die Anwendung bei sehr jungen Tieren
oder Tieren mit vermuteter oder nachgewiese-
ner Beeintrachtigung der Funktionen von Nieren,
Herz oder Leber kann ein zusétzliches Risiko
bedeuten. Wenn eine solche Anwendung trotz-
dem notwendig ist, ist bei diesen Hunden eine
sorgfaltige tierarztliche Uberwachung erforderlich.
Nicht bei dehydrierten, hypovoldmischen oder
hypotensiven Tieren anwenden, da in solchen Fal-
len die Gefahr erhohter renaler Toxizitat besteht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die gleichzeitige Verabreichung von potenziell
nephrotoxischen Arzneimitteln sollte vermieden
werden. Dieses Tierarzneimittel ist unter strenger
tierarztlicher L"Jberwachung anzuwenden, wenn
die Gefahr gastrointestinaler Blutungen besteht
oder wenn das Tier zuvor eine Unvertraglichkeit
gegen NSAIDs gezeigt hat. Bei der Verabrei-
chung der empfohlenen therapeutischen Dosis
bei Hunden wurde in sehr seltenen Fallen von
Nieren- und/ oder Leberfunktionsstérungen berich-
tet. Es ist durchaus mdglich, dass bei einem Teil
dieser Falle bereits vor Beginn der Therapie eine
subklinische Nierenoder Lebererkrankung vorlag.
Deshalb wird empfohlen, vor und regelmaRig wah-
rend der Behandlung die Nieren- oder Leberwerte
mit geeigneten Labormethoden zu Uberprifen.
Die Behandlung sollte nicht fortgesetzt werden,
wenn eines der folgenden Anzeichen beobachtet
wird: wiederholter Durchfall, Erbrechen, okkultes
fakales Blut, plétzlicher Gewichtsverlust, Appetitlo-
sigkeit, Lethargie oder Verschlechterung von bio-
chemischen Nieren oder Leberwerten.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Nicht anwenden bei trachtigen oder laktierenden
Hindinnen. In Laborstudien an Kaninchen wurden
mit Dosierungen nahe der fir die Behandlung von
Hunden empfohlenen Dosis maternotoxische und
fetotoxische Wirkungen festgestellt.

Wechselwirkungen

Die Vorbehandlung mit anderen entziindungs-
hemmenden Substanzen kann weitere oder ver-
starkte Nebenwirkungen zur Folge haben. Daher
sollte nach Anwendung solcher Arzneimittel eine
behandlungsfreie Zeit von mindestens 24 Stunden
eingehalten werden, bevor die Behandlung mit dem
Tierarzneimittel begonnen wird. Hinsichtlich der
Lange der behandlungsfreien Zeit sollten jedoch
die pharmakokinetischen Eigenschaften des zuvor

137



Firodyl®

Tabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

angewendeten Arzneimittels berlcksichtigt wer-
den. Das Tierarzneimittel darf nicht zusammen mit
anderen NSAIDs oder Glukokortikoiden verabreicht
werden. Gastrointestinale Geschwire kénnen bei
Tieren, die nichtsteroidale Entzindungshemmer
erhalten, durch Kortikosteroide verschlimmert wer-
den. Eine gleichzeitige Behandlung mit Wirkstoffen,
die den Nierendurchfluss veréndern, z.B. Diuretika
oder Hemmstoffe des Angiotensin-converting-
Enzyms (ACEHemmer), sollte der klinischen Uber-
wachung unterliegen.

Die gleichzeitige Verabreichung von potenziell ne-
phrotoxischen Arzneimitteln sollte vermieden wer-
den, da dann die Gefahr erhohter renaler Toxizitat
besteht. Anasthetika kdnnen den Nierendurchfluss
beeintrachtigen. Deshalb sollte wahrend der Ope-
ration an eine parenterale Flussigkeitstherapie ge-
dacht werden, um mdgliche Nierenkomplikationen
zu verringern, wenn zeitnah NSAIDs eingesetzt
werden. Die gleichzeitige Verabreichung von an-
deren Wirkstoffen mit hoher Proteinbindung kénnte
Firocoxib aus der Bindung verdrangen und so toxi-
sche Wirkungen zur Folge haben.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei Behandlungen von Hunden im Alter von zehn
Wochen mit Dosierungen von 25 mg/kg pro Tag
oder hoher (funffache empfohlene Dosis) Uiber eine
Dauer von 3 Monaten wurden die folgenden toxi-
schen Symptome festgestellt: Gewichtsabnahme
und geringer Appetit sowie Veranderungen an
Leber (Lipidakkumulation), Gehirn (Vakuolisierung)
und Duodenum (Geschwiire) und Tod. Bei Dosie-
rungen von 15 mg/kg pro Tag oder héher (drei-
fache empfohlene Dosis) wéahrend der Dauer
von 6 Monaten wurden ahnliche klinische Symp-
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tome beobachtet. Diese waren von geringerer
Schwere und Haufigkeit und Duodenalgeschwiire
traten nicht auf. In diesen Vertraglichkeitsstudien
am Zieltier waren die klinischen Anzeichen einer
Toxizitat bei einigen Hunden reversibel, wenn
die Behandlung beendet wurde. Bei Hunden, die
zu Beginn der sechsmonatigen Behandlung mit
Dosierungen von 25 mg/kg pro Tag oder hdher
(funffache empfohlene Dosis) 7 Monate alt waren,
wurden gastrointestinale Nebenwirkungen in Form
von Erbrechen beobachtet. Es wurden keine
Untersuchungen zur Uberdosierung mit Hunden
alter als 14 Monate durchgefihrt. Wenn Anzeichen
einer Uberdosierung beobachtet werden, ist die
Behandlung abzubrechen.

Besondere Lagerungshinweise

Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonde-
ren Lagerungsbedingungen erforderlich. Geteilte
Tabletten sollten in den gedffneten Blister zurlick-
gegeben und innerhalb von 4 Tagen aufgebraucht
werden.

Packungsgrofen
Blister aus Aluminium/Polyvinylchlorid-Aluminium-
Polyamid mit 12 Tabletten

Faltschachtel mit 12, 36, 96 Tabletten.

Es werden mdglicherweise nicht alle Packungs-
gréRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Meloxidyl® 0,5 mg/ml
Suspension zum Eingeben
Fiir Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Meloxidyl® 0,5 mg/ml enthalt:

Meloxicam 0,5mg

Sonstige Bestandteile:
Natriumbenzoat (E211) 2,0 mg

Anwendungsgebiete

Linderung von leichten bis mittleren post-operati-
ven Schmerzen und Entziindungen nach opertiven
Eingriffen bei Katzen (z.B. Orthopadie und Weich-
teilgewebe).

Linderung von Schmerzen und Entziindungen bei
chronischen Erkrankungen des Bewegungsappa-
rates bei Katzen.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei tréachtigen oder laktierenden
Tieren.

Nicht anwenden bei Katzen, die an gastrointesti-
nalen Stérungen wie lIrritationen und Hamorrha-
gien, an einer beeintrachtigten Leber-, Herz- oder
Nierenfunktion und an Stdérungen der Blutgerin-
nung leiden.

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegeniber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.

Nicht anwenden bei Katzen, die junger als 6 Wo-
chen sind.

Nebenwirkungen

Typische Nebenwirkungen von nicht-steroidalen
Antiphlogistika wie Appetitlosigkeit, Erbrechen,
Durchfall, okkultes Blut in den Faeces, Apathie und
Nierenversagen wurden in Einzelfallen berichtet.
Diese Nebenwirkungen sind meist voriibergehend
und klingen nach Abbruch der Behandlung ab,
kénnen aber in sehr seltenen Fallen auch schwer-
wiegend oder lebensbedrohlich sein.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Post-operative Schmerzen und Entziindung
nach operativen Eingriffen:

Nach einer Initialbehandlung mit einer Meloxicam®
2 mg/ml-Injektionslésung fir Katzen sollte die
Folgebehandlung 24 Stunden spéter mit Meloxidyl®
0,5 mg/ml Suspension zum Eingeben fiir Katzen
mit einer Dosierung von 0,05 mg/kg Kérpergewicht
(KGW) erfolgen. Die Weiterbehandlung erfolgt mit
einer einmal taglichen Behandlung (im 24 Stunden-
Interval) zum Eingeben Uber bis zu 4 Tage.
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Meloxidyl® 0,5 mg/ml

Suspension zum Eingeben
Fiir Katzen

Chronische Erkrankung des Bewegungs-
apparates:

Zur Initialbehandlung wird eine Dosis von 0,1 mg
Meloxicam/kg Koérpergewicht am ersten Tag der
Behandlung eingegeben. Zur Weiterbehandlung
(im Abstand von 24 Stunden) ist eine Erhaltungs-
dosis von 0,05 mg Meloxicam/kg Koérpergewicht
einmal taglich einzugeben.

Eine Besserung der Symptome wird normalerweise
innerhalb von 7 Tagen beobachtet. Tritt keine klini-
sche Besserung ein, sollte die Behandlung spates-
tens 14 Tage nach Therapiebeginn abgebrochen
werden.

Vor dem Gebrauch gut schitteln. Zum Eingeben
mit dem Futter oder direkt in das Maul.

Die Suspension kann mit der beiliegenden Dosier-
spritze verabreicht werden. Diese Spritze passt auf
die Flasche und hat eine Skala nach Kilogramm
(kg) Kérpergewicht (von 1 kg bis 10 kg), welche
der Erhaltungsdosis entspricht. Nur bei Behand-
lungsbeginn am ersten Tag sollte das Doppelte der
Erhaltungsdosis verabreicht werden.

Verunreinigungen wahrend der Entnahme sind zu
vermeiden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genlber nicht-steroidalen Antiphlogistika sollten

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Falls Nebenwirkungen auftreten, sollte die Behand-
lung abgebrochen werden und der Rat des Tier-
arztes eingeholt werden.

Nicht anwenden bei dehydrierten, hypovolamischen
oder hypotonischen Tieren, da hier ein potentielles
Risiko einer Nierentoxizitat besteht.

Post-operative Schmerzen und Entziindungen
nach operativen Eingriffen:

Falls eine zusatzliche Schmerzreduktion erforder-
lich ist, sollte eine multimodale Schmerztherapie in
Betracht gezogen werden.

Chronische Erkrankungen des Bewegungs-
apparates:

Die Reaktion auf eine Langzeittherapie sollte in
regelmaRigen Abstédnden durch einen Tierarzt
Uberwacht werden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend Trachtigkeit und Laktation ist nicht belegt.

Meloxidyl® 0,5 mg/ml fir Katzen ist auch in der
kleinen 5 ml Flasche erhaltlich! Optimal geeignet fiir das
Schmerzmanagement nach einem operativen Eingriff.

den Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden.
Bei versehentlicher Einnahme ist unverziglich ein
Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen.

Pflichtangaben siehe Produktseiten

Produkt-

Ceva Tiergesundheit GmbH iibersicht

Kanzlerstr. 4 - 40472 Dusseldorf - Deutschland - www.ceva.de
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Meloxidyl® 0,5 mg/ml

Suspension zum Eingeben
Fiir Katzen

Wechselwirkungen

Andere nicht-steroidale Antiphlogistika, Diuretika,
Antikoagulantien, Aminoglykosid-Antibiotika und
Substanzen mit einer hohen Plasma-Protein-Bin-
dung kénnen um die Protein-Bindung konkurrieren
und somit zu toxischen Effekten fiihren. MeloxidyI®
sollte nicht zusammen mit anderen nicht-steroi-
dalen Antiphlogistika oder Glukokortikoiden verab-
reicht werden.

Eine Vorbehandlung mit entziindungshemmen-
den Substanzen kann zuséatzliche oder verstarkte
Nebenwirkungen hervorrufen, daher sollte vor
einer Weiterbehandlung eine behandlungsfreie
Zeit mit diesen Tierarzneimitteln von mindestens
24 Stunden eingehalten werden. Bei der Dauer der
behandlungsfreien Zeit sollten jedoch immer die
pharmakologischen Eigenschaften der zuvor ver-
abreichten Praparate berticksichtigt werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten
Meloxicam hat eine geringe therapeutische Breite
bei Katzen, und klinische Zeichen einer Uberdosie-
rung kénnen schon bei verhaltnismaRig geringer
Uberschreitung der Dosis beobachtet werden.

Im Fall einer Uberdosierung sind Nebenwirkungen
starker und haufiger zu erwarten. Im Falle einer
Uberdosis sollte eine symptomatische Behandlung
eingeleitet werden.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten

Behaltnis: 30 Monate

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen des Behélt-
nisses: 6 Monate
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Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Fur dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Packungsgrofen
Schachtel mit einer 15 ml-HD-Polyethylen-Flasche
mit einer Dosierspritze.

Schachtel mit einer 5 ml-Glasflasche mit einer
Dosierspritze.

Die Dosierspritze hat eine Skala nach kg-Korper-
gewicht fur Katzen (1-10 kg)

Es werden moglicherweise nicht alle Packungs-
gréRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Meloxidyl® 1,5 mg/ml
Suspension zum Eingeben
Fiir Hunde

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Meloxidyl® enthalt:

Meloxicam 1,5 mg

sonstige Bestandteile:
Natriumbenzoat 2,0 mg

Anwendungsgebiete

Linderung von Entziindung und Schmerzen
bei akuten und chronischen Erkrankungen des
Bewegungsapparates.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei trachtigen oder laktierenden
Tieren.

Nicht anwenden bei Tieren mit gastrointestinalen
Stoérungen wie Irritationen oder Hamorrhagien oder
Funktionsstérungen von Leber, Herz oder Nieren
oder bei bekannter Uberempfindlichkeit gegeniiber
dem Tierarzneimittel.

Nicht anwenden bei Hunden, die jinger als 6 Wo-
chen sind.

Rezept- und apothekenpflichtig

Nebenwirkungen

Typische Nebenwirkungen von nichtsteroidalen
Antiphlogistika wie Appetitlosigkeit, Erbrechen,
Durchfall, okkultes Blut in den Fazes und Apathie
wurden in Einzelfallen berichtet. Diese Nebenwir-
kungen treten generell in der ersten Behandlungs-
woche auf, sind meist voriibergehend und klingen
nach Abbruch der Behandlung ab, kédnnen aber in
sehr seltenen Fallen auch schwerwiegend oder
lebensbedrohlich sein.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Vor Gebrauch gut schitteln. Mit dem Futter ver-
mischt verabreichen.

Die Initialbehandlung erfolgt mit einer Dosis von
0,2 mg Meloxicam/kg Kérpergewicht am ersten Tag
der Behandlung. Zur taglichen Weiterbehandlung
(im Abstand von 24 Stunden) ist eine Erhaltungs-
dosis von 0,1 mg Meloxicam/kg Kérpergewicht ein-
mal téglich oral zu verabreichen.

Auf eine genaue Dosierung ist besonders zu ach-
ten.
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Meloxidyl® 1,5 mg/ml

Suspension zum Eingeben
Fiir Hunde

¥

P
Flasche gut Die Dosierspritze auf
schitteln. die Flaschendffnung
Die Verschluss- aufsetzen und
kappe herunter - vorsichtig andriicken.
driicken und
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Rezept- und apothekenpflichtig
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Die Flasche mit der Spritze Die Flasche mit der Spritze Durch Vorschieben des
ist nun umzudrehen. nun wieder umdrehen und Spritzenstempels wird
Den Stempel der Spritze so die Dosierspritze abnehmen. der Inhalt Gber das Futter

weit zuriickziehen, bis die
schwarze Linie auf dem
Stempel das Korpergewicht
Ihres Hundes in kg auf der
Skala der Spritze anzeigt.

gegeben.

Die Suspension kann mit Hilfe der beiliegenden
Dosierspritze verabreicht werden. Die Spritze passt
auf die Flasche und besitzt eine Skala nach kg
Kérpergewicht, welche der Erhaltungsdosis (d.h.
0,1 mg Meloxicam/kg) entspricht.

Fur den ersten Tag wird also die zweifache Menge
des Erhaltungsvolumens benétigt.

Eine Besserung der Symptome wird normalerweise
innerhalb von 3 — 4 Tagen beobachtet. Tritt keine
klinische Besserung ein, sollte die Behandlung
spatestens 10 Tage nach Therapiebeginn abge-
brochen werden.

Verunreinigungen wahrend der Entnahme sind zu
vermeiden.

Hinweise fiir die richtige
Anwendung

Die Suspension kann bei Hunden mit weniger als
7 kg Kérpergewicht mit der kleineren Dosierspritze
(eine Skalierung entspricht 0,5 kg Koérpergewicht)
oder bei Hunden von mehr als 7 kg Kérpergewicht
mit der groReren Dosierspritze (eine Skalierung
entspricht 2,5 kg Korpergewicht) verabreicht
werden.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen

fir den Anwender

— Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
gegenlber nicht-steroidalen Antiphlogistika
sollten den Kontakt mit dem Tierarzneimittel
vermeiden.

— Bei versehentlicher Einnahme ist unverziglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungs-
beilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Meloxidyl® 1,5 mg/ml
Suspension zum Eingeben
Fiir Hunde

Besondere VorsichtsmalRnahmen

fur die Anwendung bei Tieren

— Falls Nebenwirkungen auftreten, sollte die Be-
handlung abgebrochen werden und der Rat
des Tierarztes eingeholt werden.

— Die Anwendung bei dehydrierten, hypovolami-
schen oder hypotonischen Tieren vermeiden,
da hier ein erhohtes Risiko fiir eine renale Toxi-
zitat besteht.

Wechselwirkungen

— Andere nicht-steroidale Antiphlogistika, Diuretika,
Antikoagulantien, Aminoglykosid-Antibiotika
und Substanzen mit einer hohen Plasma-Pro-
tein-Bindung kénnen um die Protein-Bindung
konkurrieren und somit zu toxischen Effekten
fuhren. Das Tierarzneimittel sollte nicht zusam-
men mit anderen nicht-steroidalen Antiphlogis-
tika oder Glucocorticoiden verabreicht werden.

— Eine Vorbehandlung mit entziindungshemmen-
den Substanzen kann zuséatzliche oder ver-
starkte Nebenwirkungen hervorrufen, daher
sollte vor einer Weiterbehandlung eine be-
handlungsfreie Zeit mit diesen Mitteln von min-
destens 24 Stunden eingehalten werden. Bei
der Dauer der behandlungsfreien Zeit sollten
jedoch immer die pharmakokinetischen Eigen-
schaften der zuvor verabreichten Praparate
berticksichtigt werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Im Falle einer Uberdosierung sollte eine sympto-
matische Behandlung eingeleitet werden.

Besondere Lagerungshinweise
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen des Behélt-
nisses: 6 Monate

Packungsgrofen
10-, 32- oder 100-ml-Flaschen
mit zwei Spritzen pro Packung

Es werden moglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Meloxidyl® 5 mg/ml

Injektionslésung
Fir Hunde und Katzen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Injektionslésung enthélt:

Meloxicam 5 mg

Sonstige Bestandteile
Ethanol, wasserfrei 150 mg
Anwendungsgebiete

Hunde:

— Linderung von Entziindung und Schmerzen bei
akuten und chronischen Erkrankungen des Be-
wegungsapparates.

— Verminderung post-operativer Schmerzen und
Entziindungen nach orthopadischen Eingriffen
und Weichteiloperationen.

Katzen:

— Verminderung post-operativer Schmerzen nach
Ovariohysterektomie und kleineren Weichteil-
operationen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Gegenanzeigen

— Nicht anwenden bei tréachtigen oder laktieren-
den Tieren.

— Nicht anwenden bei Tieren mit gastrointesti-
nalen Stérungen wie Irritationen oder Hamorr-
hagien oder Funktionsstérungen von Leber, Herz
oder Nieren oder Blutgerinnungsstoérungen.

— Nicht anwenden bei bekannter Uberempfind-
lichkeit gegenliber dem Wirkstoff oder einem
der sonstigen Bestandteile.

— Nicht anwenden bei Tieren, die jlinger als
6 Wochen sind oder bei Katzen mit einem ge-
ringeren Gewicht als 2 kg.

Nebenwirkungen

Typische Nebenwirkungen nicht-steroidaler Anti-
phlogistika wie Appetitlosigkeit, Erbrechen, Durch-
fall, okkultes Blut in den Faeces, Apathie und
Nierenversagen wurden in Einzelféllen berichtet.
Bei Hunden treten diese Nebenwirkungen generell
in der ersten Behandlungswoche auf, sind meist
voriibergehend und klingen nach Abbruch der Be-
handlung ab, kénnen aber in sehr seltenen Fallen
auch schwerwiegend oder lebensbedrohlich sein.

In sehr seltenen Fallen kdnnen anaphylaktoide

Reaktionen auftreten und sollten symptomatisch
behandelt werden.
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Meloxidyl® 5 mg/ml

Injektionslésung
Fir Hunde und Katzen

Meloxidyl® 5 mg/ml
Injektionslésung
Fiir Hunde und Katzen

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Hunde:

Erkrankungen des Bewegungsapparates:

Zur einmaligen subkutanen Anwendung in einer
Dosis von 0,2 mg Meloxicam/kg Korpergewicht
(entsprechend 0,4 ml/10 kg Korpergewicht). Zur
taglichen Weiterbehandlung kann die Meloxidyl®
1,5 mg/ml Suspension zum Eingeben in einer Do-
sierung von 0,1 mg Meloxicam/kg Koérpergewicht
einmal taglich oral im Abstand von 24 Stunden
nach der Injektion verabreicht werden.

Verminderung post-operativer Schmerzen (fir einen
Zeitraum von 24 Stunden):

Zur einmaligen intravendésen oder subkutanen In-
jektion in einer Dosierung von 0,2 mg/ml Meloxi-
cam/kg Korpergewicht (entsprechend 0,4 ml/10 kg
Korpergewicht) vor der Operation, zum Beispiel
wahrend der Einleitung der Anasthesie.

Katzen:

Verminderung post-operativer Schmerzen:

Zur einmaligen subkutanen Injektion in einer Do-
sierung von 0,3 mg/ml Meloxicam pro kg Korper-
gewicht (entsprechend 0,06 ml/kg Kérpergewicht)
vor der Operation, zum Beispiel wahrend der Ein-
leitung der Anasthesie.

Auf eine genaue Dosierung ist besonders zu ach-
ten.

Verunreinigungen wahrend der Entnahme sind zu
vermeiden.

148

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fur den Anwender

Eine versehentliche Selbstinjektion kann schmerz-
haft sein. Personen mit bekannter Uberempfindlich-
keit gegen nicht-steroidalen Antiphlogistika sollten
den Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden.
Bei versehentlicher Einnahme ist unverziglich ein
Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Falls Nebenwirkungen auftreten, sollte die Behand-
lung abgebrochen und der Rat des Tierarztes ein-
geholt werden.

Die Anwendung bei dehydrierten, hypovolamischen
oder hypotonischen Tieren vermeiden, da hier ein
erhdhtes Risiko fur eine renale Toxizitat besteht.

Katzen sollten nicht mit Meloxicam oder anderen
oral einzugebenden Nichtsteroidalen Antiphlo-
gistika (NSAIDs) weiterbehandelt werden, da
geeignete Dosierungsschemata fir derartige Fol-
gebehandlungen fir Katzen nicht etabliert wurden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend Trachtigkeit und Laktation ist nicht belegt.

Wechselwirkungen

Andere nicht-steroidale Antiphlogistika, Diuretika,
Antikoagulantien, Aminoglykosid-Antibiotika und
Substanzen mit einer hohen Plasma-Protein-
Bindung kénnen um die Protein-Bindung konkur-
rieren und somit zu toxischen Effekten fiihren.
Meloxidyl® sollte nicht zusammen mit anderen
nicht-steroidalen Antiphlogistika oder Glukokortikoi-
den verabreicht werden. Die gleichzeitige Verabrei-
chung potentiell nephrotoxischer Praparate sollte
vermieden werden. Bei Tieren mit einem erhéhten
Narkoserisiko (z.B. altere Tiere) sollte wahrend
der Anasthesie eine intravendse oder subkutane
Flissigkeitstherapie in Erwdgung gezogen wer-
den. Wenn Anésthetika und NSAIDs zusammen
verabreicht werden, kann eine Beeintrachtigung
der Nierenfunktion nicht ausgeschlossen werden.

Eine Vorbehandlung mit entziindungshemmen-
den Substanzen kann zusétzliche oder verstérkte
Nebenwirkungen hervorrufen, daher sollte vor
einer Weiterbehandlung mit diesen Mitteln eine
behandlungsfreie Zeit von mindestens 24 Stun-
den eingehalten werden. Bei der Dauer der be-
handlungsfreien Zeit sollten jedoch immer die
pharmakokinetischen Eigenschaften der zuvor
verabreichten Praparate berlicksichtigt werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Im Falle einer Uberdosierung sollte eine sympto-
matische Behandlung eingeleitet werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen des Behélt-
nisses: 28 Tage

Besondere Lagerungshinweise
Nicht tber 25 °C lagern.

Packungsgrofen
Klarglasflasche zu 10 ml

Rezept- und apothekenpflichtig
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Meloxidyl® 20 mg/ml

Injektionslésung
Fiir Rinder, Schweine und Pferde

Anpfiff fur das
Ceva-Team

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige —  Zur Unterstiitzung der Behandlung der puer-

Bestandteile peralen Septikdmie und Toxamie (Mastitis-

MELOXIDYL ROMEFEN® 1 ml Injektionsldsung enthélt: Metritis-Agalaktie-Syndrom) in Verbindung mit
y Meloxicam 20 mg einem geeigneten Antibiotikum.

@ Anwendungsgebiete Pferde:
“y” Rinder: —  Zur Linderung von Entziindung und Schmerzen

bei akuten und chronischen Erkrankungen des
Bewegungsapparates.
— Zur Schmerzlinderung bei Kolik.

— Zur Anwendung bei akuten Atemwegsinfekti-
onen in Verbindung mit einer angemessenen
Antibiotika-Therapie zur Linderung klinischer
Symptome bei Rindern. .

— Zur Anwendung bei Durchfallerkrankungen Gegenanzelgen
in Kombination mit einer oralen Flissigkeits- Nicht anwenden bei Pferden, die jlnger als 6 Wo-
therapie zur Linderung klinischer Symptome chen sind.
bei Kalbern mit einem Mindestalter von einer

Woche und nicht laktierenden Jungrindern. Nicht anwenden bei Tieren, die an Leber-, Herz-
—  Zur Unterstiitzung der Behandlung der akuten oder Nierenfunktionsstérungen oder haemorrha-
Mastitis in Verbindung mit einer Antibiotika- ~ dischen Erkrankungen leiden, oder bei denen
Therapie. Hinweise auf ulcerogene gastrointestinale Lasio-

—  Zur Linderung postoperativer Schmerzen nach nen vorliegen.

dem Enthornen von Kélbern. .
Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit

Schweine: gegenulber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
—  Zur Anwendung bei nicht-infektiésen Erkran- Bestandteile.

kungen des Bewegungsapparates zur Linderung

von Lahmheits- und Entziindungssymptomen. Zur Behandlung von Durchfallerkrankungen bei

‘ZZ"E.G"‘EF”"#"""I Bei jeder Indikation Rindern nicht bei Tieren mit einem Alter von unter
R S mngineet .
. - &zs daspassende NSAID einer Woche anwenden.

fir lhre Rinder

Produkt-
iibersicht

Pflichtangaben siehe Produktseiten 153



Meloxidyl® 20 mg/ml

Injektionslésung
Fiir Rinder, Schweine und Pferde

™ - D

Meloxidyl® 20 mg/ml

Injektionslésung
Fir Rinder, Schweine und Pferde

- D

Nebenwirkungen

Bei Rindern und Schweinen wird sowohl die sub-
kutane, intramuskulare als auch die intravendse
Verabreichung gut vertragen; in klinischen Stu-
dien wurde lediglich eine vorlibergehende leichte
Schwellung an der Injektionsstelle nach subkutaner
Verabreichung bei weniger als 10% der behandel-
ten Rinder beobachtet.

Bei Pferden kann es zu einer voriibergehenden
Schwellung an der Injektionsstelle kommen, die
von selbst verschwindet.

In sehr seltenen Fallen kdnnen anaphylaktoide
Reaktionen auftreten, sie sollten symptomatisch
behandelt werden.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Rinder:

Einmalige subkutane oder intravendse Injektion
von 0,5 mg Meloxicam/kg Kérpergewicht (entspr.
2,5 ml/100 kg Korpergewicht) in Verbindung mit
einer Antibiotika-Therapie oder einer oralen Flis-
sigkeitstherapie, falls erforderlich.

Schweine:

Einmalige intramuskulare Injektion von 0,4 mg
Meloxicam/kg Kérpergewicht (entspr. 2,0 mi/100 kg
Korpergewicht) in Verbindung mit einer Antibiotika-
Therapie, falls erforderlich. Bei Bedarf kann eine
zweite Meloxicam-Gabe nach 24 Stunden erfolgen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Pferde:

Einmalige intravendse Injektion von 0,6 mg Melo-
xicam/kg Korpergewicht (entspr. 3,0 ml/ 100 kg
Korpergewicht).

Verunreinigungen wahrend der Entnahme sind zu
vermeiden.

Wartezeit

Rind:

Essbares Gewebe: 15 Tage
Milch: 5 Tage
Schwein:

Essbares Gewebe: 5 Tage
Pferd:

Essbares Gewebe: 5 Tage

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Anwender

Eine versehentliche Selbstinjektion kann schmerz-
haft sein. Personen mit bekannter Uberempfind-
lichkeit gegenuber nicht-steroidalen Antiphlogistika
sollten den direkten Kontakt mit dem Produkt ver-
meiden.

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverzuglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbei-
lage oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmalRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Behandlung von Kalbern mit Meloxidyl 20 Mi-
nuten vor dem Enthornen lindert postoperative
Schmerzen. Die alleinige Anwendung von Meloxi-
dyl lindert die Schmerzen wahrend des Enthor-
nens nicht ausreichend. Um eine angemessene
Schmerzlinderung wahrend des Eingriffs zu erzie-
len, ist die begleitende Verabreichung mit einem
geeigneten Analgetikum nétig.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Rinder und Schweine:

Kann wahrend der Trachtigkeit und Laktation an-
gewendet werden.

Pferde:
Nicht bei tragenden oder laktierenden Stuten an-
wenden.

Nicht bei Stuten anwenden, deren Milch fir den
menschlichen Verzehr bestimmt ist.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Im Falle einer Uberdosierung sollte eine sympto-
matische Behandlung eingeleitet werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Keine besonderen Lagerungsbedingungen erfor-
derlich.

Haltbarkeit nach dem ersten Offnen/Anbruch des
Behaltnisses: 28 Tage

Packungsgrofen

Glasflasche zu 50 ml

Glasflasche zu 100 ml

Es werden mdglicherweise nicht alle
Packungsgrofen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Pracetam® 200 mg/g Pulver

Pulver zum Eingeben liber das Trinkwasser
Fiir Schweine

-

Pracetam® 200 mg/g Pulver

Pulver zum Eingeben liber das Trinkwasser
Fiir Schweine

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 g Pulver enthalt:

Paracetamol 200 mg

Sonstige Bestandteile:
Lactose-Monohydrat

Anwendungsgebiete

Symptomatische Behandlung von Fieber in Verbin-
dung mit Atemwegsinfektionen in Kombination mit
einer geeigneten antiinfektiven Therapie, sofern
erforderlich.

Gegenanzeigen

— Nicht anwenden bei Tieren mit einer bekann-
ten Uberempfindlichkeit gegeniiber Paraceta-
mol oder einem der sonstigen Bestandteile des
Tierarzneimittels.

— Nicht anwenden bei Tieren mit stark einge-
schrankter Leberfunktion

— Nicht anwenden bei Tieren mit stark einge-
schrankter Nierenfunktion

— Nicht bei Tieren anwenden, die unter Dehydrie-
rung oder Hypovolamie leiden.
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Nebenwirkungen

In seltenen Fallen kann bei therapeutischen Dosen
voriibergehend weiche Konsistenz der Fazes be-
obachtet werden, die bis zu 8 Tage nach Absetzen
des Tierarzneimittels anhalten kann. Dies hat kei-
nerlei Auswirkung auf das Allgemeinbefinden des
Tieres und erfordert keine spezifische Behandlung.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

30 mg Paracetamol pro kg Koérpergewicht/Tag, so-
lange die Tiere an Fieber leiden, jedoch héchstens
5 Tage.

Das Tierarzneimittel wird Uber das Trinkwasser
angeboten; die angegebene Dosierung entspricht
1,5 g Pulver pro 10 kg Kérpergewicht und Tag.

Wartezeit
Essbares Gewebe: 0 Tage

Besondere VorsichtsmalRnahmen
fiir den Anwender

Geeignete Schutzkleidung, Handschuhe sowie
Maske und Brille tragen, um Gesicht und Augen
zu schitzen. Wenn das Praparat mit der Haut oder
den Augen in Berlihrung kommt, sofort mit viel
Wasser abspilen. Wenn die Symptome fortdauern,
einen Arzt aufsuchen.

Bei einer bekannten Hypersensitivitat gegeniber
Paracetamol ist der direkte Kontakt mit dem Arz-
neimittel zu vermeiden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Ein Ruickgang der Hyperthermie wird 12—24 Stunden
nach Beginn der Behandlung erwartet, abhangig
von der aufgenommenen Menge an medikiertem
Wasser.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laborstudien an Ratten und Mausen in therapeu-
tischen Dosen ergaben keine Hinweise auf terato-
gene oder fetotoxische Effekte. Die Verabreichung
des Tierarzneimittels an tragende oder laktierende
Sauen in der dreifachen der empfohlenen Dosie-
rung fiihrte zu keinen Nebenwirkungen. Daher ist
die Anwendung des Tierarzneimittels wahrend der
Trachtigkeit und Laktation sicher.

Wechselwirkungen
Die gleichzeitige Anwendung von nephrotoxischen
Substanzen sollte vermieden werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung einer Menge bis zur flnffa-
chen empfohlenen Dosis von Paracetamol, kdnnen
gelegentlich wassrige Fazes mit festen Partikeln
beobachtet werden. Dies hat keinerlei Auswirkung
auf das Allgemeinbefinden der Tiere. Bei verse-
hentlicher Uberdosierung kann als GegenmafR-
nahme Acetylcystein eingesetzt werden.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels
im unversehrten Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen: 1 Jahr

Haltbarkeit des medikierten

Trinkwassers 24 Stunden

Besondere Lagerungshinweise
Fur dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Packungsgrofen
10 kg Beutel mit ZIP-Verschluss

Es werden mdglicherweise nicht alle

Packungsgrofen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Romefen® PR 10%

Injektionslésung
Fiir Rinder und Pferde

Romefen® PR 10%

Injektionslésung
Fiir Rinder und Pferde

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml Injektionslésung enthélt:

Ketoprofen 100 mg
Benzylalkohol 10 mg

Anwendungsgebiete
Behandlung von akuten schmerzhaften Entzin-
dungszustanden des Bewegungsapparates.

Rind, zusatzlich:
Unterstutzung der Behandlung von akuten Euter-
entziindungen durch E. coli.

Pferd, zusatzlich:
Unterstlitzung der Behandlung von Koliken.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei:

Pferden in den ersten Lebensmonaten,
Lasionen der Magen-Darm-Schleimhaut
(z.B. parasitar bedingt),

hémorrhagischer Diathese,
Nierenfunktionsstérungen,
Uberempfindlichkeit und Unvertraglichkeit
gegeniber nichtsteroidalen Antiphlogistika,
bekannter Ketoprofen-Allergie,

trachtigen Stuten.

Nicht intraarteriell anwenden.
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Nicht bei Stuten anwenden, deren Milch fir den
menschlichen Verzehr vorgesehen ist.

Nebenwirkungen

Schaden an der Magenschleimhaut sind auch bei
bestimmungsgemaflem Gebrauch nicht auszu-
schlieRen.

Die intramuskulare Injektion erzeugt gelegentlich
eine vorlibergehende Gewebereizung.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Die Dosis fiir Rinder betragt 3 mg/kg KGW, d.h. 1 ml
Romefen® PR 10% je 33 kg KGW einmal taglich.
Romefen® PR 10% ist langsam intravends oder
intramuskular zu injizieren.

Die Dosis fir Pferde betragt 2 mg/kg Koérper-
gewicht (KGW), d.h. 1 ml Romefen® PR 10% je
50 kg KGW einmal taglich. Romefen® PR 10%
ist langsam intravends zu injizieren.

Die Behandlung ist bei Rindern 1 — 3 Tage lang, bei
Pferden 3 — 5 Tage lang durchzufiihren. Zur unter-
stiitzenden Behandlung von Koliken nur einmalige
Gabe, die bei Bedarf zu wiederholen ist.

Auf eine genaue Dosierung ist zu achten.
Romefen® PR 10 % soll nicht Ianger als vorgesehen
angewendet werden.

Wahrend der Behandlung ist eine ausreichende
Trinkwasserversorgung sicherzustellen.

Hinweis:

Bei der Unterstiitzung der Behandlung bakteriell
bedingter Erkrankungen kann eine Verschleierung
bestehender Resistenzen gegenuber einer Kausal-
therapie wahrend der Behandlung mit nichtsteroi-
dalen Antiphlogistika nicht ausgeschlossen werden,
da durch ein voriibergehendes Abklingen der Ent-
zlindungssymptome ein Therapieerfolg des verwen-
deten Antibiotikums vorgetauscht werden kann.

Wartezeit

Intramuskulédre Anwendung:

Rind:

Essbares Gewebe: 4 Tage
Milch: 0 Tage

Intravendse Anwendung:

Rind:
Essbares Gewebe: 1 Tag
Milch: 0 Tage
Pferd:
Essbares Gewebe: 1 Tag

Stuten, von denen Milch als Lebensmittel gewonnen
werden soll, sind von der Anwendung auszuschlie-
Ren.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Ketoprofen sollte bei Lebererkrankungen nur nach
genauer Abwagung des Nutzens gegenuber den
maoglichen Risiken Anwendung finden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Nicht anwenden bei trachtigen Stuten.

Wechselwirkungen

Die gleichzeitige Anwendung von steroidalen und
nichtsteroidalen Antiphlogistika sollte unterbleiben.
Die gleichzeitige Anwendung von Antikoagulan-
zien sollte wegen der erhéhten Blutungsneigung
unterbleiben. Die Wirkung von Diuretika kann bei
gleichzeitiger Gabe von Ketoprofen reduziert sein.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Romefen® PR 10% kann Schaden an der Magen-
schleimhaut hervorrufen, die einen Abbruch der
Behandlung und mdglicherweise eine symptoma-
tische Therapie erfordern.

Dauer der Haltbarkeit
2 Jahre.

Besondere Lagerungshinweise
Nicht tber 25 °C lagern.

Vor Licht schiitzen. Vor Frost schiitzen.

Angebrochene Flaschen sind innerhalb von 15 Tagen
aufzubrauchen.

Packungsgrofen
CLAS-Flasche zu 50 ml

CLAS-Flasche zu 100 ml

Es werden mdglicherweise nicht alle
PackungsgrofRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Produkt-
iibersicht

DOUXO® S3 Calm Mousse

Schaum zur Anwendung auf der Haut
Fir Hunde und Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Inhaltsstoffe

Ophytrium*, Panthenol, Pentavitin, Vit PP, hypo-
allergener Duftstoff.

*Hbéhere Konzentration als bei den anderen Pro-
dukten des Sortiments

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanopartikeln,
Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fir die S3-

Produktreihe ausgewahlt:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fir
geschmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schiitzenden Haut-
Mikroflora fir eine gesunde Haut wieder her
Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete

Schaum mit hoch konzentriertem Ophytrium fiir
Katzen und Hunde mit empfindlicher, juckender
oder irritierter Haut: beruhigt, bringt die Haut ins
Gleichgewicht und starkt die Hautbarriere. Spen-
det Feuchtigkeit, restrukturiert, entwirrt das Fell und
lasst es weich und glanzend aussehen.

Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. In das trockene, gebiirs-
tete Fell auftragen. 1—-2 PumpstéRe auf die Hand
geben, tief einmassieren, so dass der Schaum auf
die Haut gelangt. Dies wiederholen, bis der ganze
Korper bedeckt ist. Produkt sollte nicht in Augen
oder Maul gelangen. Nicht ausspdlen. An der Luft
trocknen lassen. Fir mehr Glanz das Fell birsten.
Kann neben dem DOUXO® S3 Calm Shampoo ver-
wendet werden, wenn die Haut gereinigt werden
muss.

Anzahl der empfohlenen PumpstoRe:
Katzen oder Hunde < 6 kg: 1 PumpstoR pro kg
Hunde > 6 kg: 1 PumpstoR pro 2 kg

Doppelte Dosierung bei Hunden mit langem und/
oder dickem Fell.

Dreimal pro Woche anwenden.
Eine Flasche enthalt 200 PumpstoRe.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die Hinde
von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
150 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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DOUXO® S3 Calm Pads

Getrinkte Wattepads zur Anwendung auf der Haut

Fiir Hunde und Katzen

DOUXO® S3 Calm Shampoo

Shampoo zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde und Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Inhaltsstoffe

Ophytrium*, Panthenol, Pentavitin, Vit PP, hypo-
allergener Duftstoff.

*Hoéhere Konzentration als bei den anderen Pro-
dukten des Sortiments.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanoparti-
keln, Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fir die S3-

Produktreihe ausgewahilt:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fur ge-
schmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schitzenden Haut-
Mikroflora flr eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

30 Pads st

Anwendungsgebiete

Getrankte Baumwoll-Pads fiir Katzen und Hunde
mit empfindlicher, juckender oder irritierter Haut:
Beruhigt, bringt die Haut ins Gleichgewicht und
starkt die Hautbarriere. Kann praventiv oder inter-
venierend an Stellen angewendet werden, an
denen Hunde und Katzen haufig Irritationen ent-
wickeln (z.B. ausgel6st durch Allergien). Auch zur
Reinigung und Pflege geeignet.

Anwendungshinweise

Betroffene Hautpartie 1 mal taglich oder nach
Bedarf mit dem Pad reinigen, anschlieRend nicht
abwaschen. Nach Packungsanbruch 3 Monate
haltbar.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die Hande
von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
Dose mit 30 Pads

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Inhaltsstoffe

Ophytrium*, Panthenol, Pentavitin, Vit PP, Jojoba-
Extrakte, sanfte Reinigungsstoffe, hypoallergener
Duftstoff

*Hohere Konzentration als bei den anderen Pro-
dukten des Sortiments

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanoparti-
keln, Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fiir die S3-

Produktreihe ausgewahit:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fiir ge-
schmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schiitzenden Haut-
Mikroflora flr eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.
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Anwendungsgebiete

Shampoo mit hoch konzentriertem Ophytrium flr
Hunde und Katzen mit empfindlicher, juckender
oder irritierter Haut: beruhigt, bringt die Haut ins
Gleichgewicht und starkt die Hautbarriere. Spen-
det Feuchtigkeit, restrukturiert, entwirrt das Fell und
lasst es weich und gléanzend aussehen. Zur regel-
mafigen Anwendung wird das DOUXO® S3 Calm
Mousse empfohlen, das einen langeren Kontakt mit
Ophytrium bietet.

Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. Fell mit warmem Wasser
befeuchten. Shampoo auftragen, einmassieren und
5-10 Min. einwirken lassen, anschlieRend griind-
lich ausspiilen. Produkt sollte nicht in das Auge
gelangen. Bei Bedarf wiederholen.

1 Pumpstol® pro 2 kg Korpergewicht. Doppelte
Dosierung bei Tieren mit langem oder dickem Fell.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die Hinde
von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
200 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Produkt-
iibersicht
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DOUXO® S3 Care Ohrreiniger

Ohrreiniger zur regelmaBigen Pflege
Fiir Hunde und Katzen

DOUXO® S3 Care Shampoo

Shampoo zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde und Katzen
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Inhaltsstoffe
Ophytrium, Panthenol, Pentavitin, Niacinamid,
sanfte Reinigungsstoffe, hypoallergener Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Farbstoffen,
Nanopartikeln, Phthalaten und Silikonen. Beson-
ders gut vertragliche Formulierung, angepasster
pH-Wert.

Eigenschaften

Umwelteinfliisse schwéchen das Okosystem des
Katzen- und Hundeohrs und kénnen zu Reizungen
und/oder UbermafRiger Ohrenschmalzproduktion
fihren. Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenex-
trakt, der aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit
und der umfassenden Wirkung auf die Hautbarriere
ausgewahlt wurde.

Anwendungsgebiete

Sanfter Ohrreiniger zur regelmafBigen Pflege oder
vor einer Otitis-Behandlung. Reinigt und entfernt
Ohrenschmalz aus dem Gehdrgang. Beruhigt,
starkt die naturliche Hautbarriere im Ohr und bringt
sie ins Gleichgewicht.
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Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Anwendungshinweise

Vor dem ersten Gebrauch: Aufsatz von der Flasche

abschrauben und Auslaufschutz entfernen.

Flasche aufrecht lagern oder Auslaufschutz wieder

einsetzen.

— Die flexible Spritze vorsichtig in den vorderen
Teil des Gehorgangs einflhren. Flasche zusam-
mendriicken, um die Lotion ins Ohr zu geben.

— Ohrbasis massieren, um eventuelle Ablagerun-
gen mit der Lotion zu vermischen.

— Zulassen, dass das Tier den Kopf schdttelt, so
werden Ablagerungen besser herausgeldst.

— Uberschiissige Lotion und Schmutz im Ohr-
inneren mit Wattepad (kein Wattestabchen) ab-
wischen.

Nicht bei perforiertem Trommelfell verwenden.

Pflegeprodukt fiir Tiere.

Verursacht schwere Augenreizung. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen. Nach Gebrauch die
Hande griindlich waschen.

Packungsgrofen
60 ml
120 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Inhaltsstoffe
Ophytrium, Panthenol, Pentavitin, Vit PP, sanfte
Reinigungsstoffe, hypoallergener Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanopartikeln,
Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgféltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fir die S3-

Produktreihe ausgewahit:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fiir
geschmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schiitzenden Haut-
Mikroflora fur eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete
Feuchtigkeitsspendendes und Fell-entwirrendes
Shampoo fiir Hunde und Katzen. Reinigt und starkt
die Hautbarriere, so dass das Fell weich und glan-
zend bleibt. Besonders sanft, zur regelmaRigen
Anwendung und fir alle Felltypen geeignet.
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Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. Fell mit warmem Wasser
befeuchten. Shampoo auftragen, einmassieren
und kurz einwirken lassen, anschlieend griindlich
ausspulen. Produkt sollte nicht in das Auge gelan-
gen. Bei Bedarf wiederholen. 1 PumpstoR pro 2 kg
Korpergewicht. Doppelte Dosierung bei Tieren mit
langem oder dickem Fell.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die Hinde
von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
200 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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DOUXO® S3 Pyo Mousse

DOUXO® S3 Pyo Shampoo

Shampoo zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde und Katzen

Schaum zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Inhaltsstoffe
Ophytrium, Chlorhexidindigluconat 3%, Panthenol,
Pentavitin, hypoallergener Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanopartikeln,
Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3-Safe Skincare Selection. Es

wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit und

der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig aus

mehreren hundert Inhaltsstoffen fiir die S3-Produk-

treihe ausgewahit:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fir
geschmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schiitzenden Haut-
Mikroflora fur eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete

Reinigender Schaum fiir Hunde mit unausgewo-
gener Haut-Mikroflora: Desinfiziert die Haut dank
der antiseptischen Wirkung von Chlorhexidindig-
luconat (3%), spendet Feuchtigkeit und starkt das
Okosystem der Haut. Antibakterielle und antimy-
kotische Wirkung nach 10 Minuten. Restrukturiert
und entwirrt das Fell, Iasst es weich und glanzend
aussehen.

Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. In das trockene, gebiirs-
tete Fell auftragen. 1-2 PumpstéRe auf die Hand
geben, tief einmassieren, so dass der Schaum auf
die Haut gelangt. Dies wiederholen, bis der ganze
Korper bedeckt ist. Produkt sollte nicht in Augen
oder Maul gelangen. Nicht ausspiilen. An der Luft
trocknen lassen. Fir mehr Glanz das Fell birsten.
Kann neben dem DOUXO® S3 Pyo Shampoo ver-
wendet werden, wenn die Haut gereinigt werden
muss.

Anzahl der empfohlenen PumpstoRe:
Hunde < 6 kg: 1 Pumpstof} pro kg
Hunde > 6 kg: 1 Pumpstof} pro 2 kg

Doppelte Dosierung bei Hunden mit langem
und/oder dickem Fell.

Dreimal pro Woche anwenden.
Eine Flasche enthalt 200 PumpstoRe.

Veterindarhygienisches Biozidprodukt — Zur
Verwendung durch Tierarzte und Tierhalter.

Packungsgrofen
150 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Inhaltsstoffe

Ophytrium, Chlorhexidindigluconat 3 %, Panthenol,
Pentavitin, sanfte Reinigungsstoffe, hypoallergener
Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanopartikeln,
Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fur die S3-

Produktreihe ausgewahilt:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fir
geschmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schitzenden Haut-
Mikroflora fur eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete

Reinigendes Shampoo fir Hunde und Katzen mit
gestorter Haut-Mikroflora: Reinigt und desinfiziert
die Haut dank der antiseptischen Wirkung von
Chlorhexidindigluconat (3%), spendet gleichzei-
tig Feuchtigkeit und stéarkt das Okosystem der

Haut. Antibakterielle und antimykotische Wirkung.
Restrukturiert und entwirrt das Fell, lasst es weich
und gléanzend aussehen. Zur regelmaigen Anwen-
dung wird das DOUXO® S3 Pyo Mousse empfoh-
len, das einen langeren Kontakt mit Ophytrium und
Chlohexidindigluconat bietet.

Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. Fell mit warmem Wasser
befeuchten. Shampoo auftragen, einmassieren und
5-10 Min. einwirken lassen, anschliefend griind-
lich ausspilen. Produkt sollte nicht in das Auge
gelangen. Bei Bedarf wiederholen. 1 Pumpstof} pro
2 kg Korpergewicht. Doppelte Dosierung bei Tieren
mit langem oder dickem Fell.

Veterindrhygienisches Biozidprodukt — Zur
Verwendung durch Tierarzte und Tierhalter.

Packungsgrofen
200 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Produkt-
iibersicht
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DOUXO® S3 Pyo Pads

Getrankte Wattepads zur Anwendung auf der Haut

Fiir Hunde und Katzen

wﬁ@

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Inhaltsstoffe
Ophytrium, Chlorhexidindigluconat 3%, Panthenol,
Pentavitin, hypoallergener Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Farbstoffen,
Nanopartikeln, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 — Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fiir die S3-

Produktreihe ausgewahlt:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fir ge-
schmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schiitzenden Haut-
Mikroflora fiir eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete

Getrankte Baumwoll-Pads fiir Katzen und Hunde
zur Spezialpflege bei Dermatitis: Desinfiziert dank
der antiseptischen Wirkung von Chlorhexidindig-
luconat (3%), spendet Feuchtigkeit und starkt das
Okosystem der Haut. Totet Bakterien und He-
fepilze innerhalb von 1 Minute ab. Ideal fir die
Anwendung an Ohrmuschel und duflerem Gehor-
gang, Kinn, Pfotenzwischenrdumen, Lippen- und
Hautfalten sowie zur Entfernung von Tranen- und
Speichelriickstanden.
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Anwendungshinweise

Haut vorsichtig abtupfen/-wischen, anschlieRend
nicht abspilen. Einmal taglich anwenden. Bei der
Katze: Nicht in den Zehenzwischenrdumen auf-
tragen.

Veterindrhygienisches Biozidprodukt — Zur
Verwendung durch Tierarzte und Tierhalter.

Packungsgrofen
Dose mit 30 Pads

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Produkt-
iibersicht

DOUXO® S3 Seb Mousse

Schaum zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde und Katzen

wh@

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

.
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Inhaltsstoffe
Ophytrium, Seboliance, Panthenol, Pentavitin, hypo-
allergener Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanopartikeln,
Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgfaltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fur die S3-

Produktreihe ausgewahlt:

— Starkt die mechanische Hautbarriere fir ge-
schmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schitzenden Haut-
Mikroflora fir eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete

Schaum fir Katzen und Hunde mit fettiger und/
oder schuppiger Haut: Reduziert Schuppen, Uber-
schissigen Talg und unangenehme Gerliche dank
der sebumregulierenden Wirkung von Seboliance,
wéhrend das Okosystem der Haut hydratisiert und
gestarkt wird. Restrukturiert und entwirrt das Fell,
lasst es weich und glanzend aussehen.

Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. In das trockene, ge-
blrstete Fell auftragen. 1-2 PumpstoRe auf
die Hand geben, tief einmassieren, so dass der
Schaum auf die Haut gelangt. Dies wiederholen,
bis der ganze Koérper bedeckt ist. Produkt sollte
nicht in Augen oder Maul gelangen. Nicht ausspu-
len. An der Luft trocknen lassen. Fir mehr Glanz
das Fell bursten. Kann neben dem DOUXO® S3
Seb Shampoo verwendet werden, wenn die Haut
gereinigt werden muss.

Anzahl der empfohlenen PumpstoRe:
Katzen oder Hunde < 6 kg: 1 PumpstoR pro kg
Hunde > 6 kg: 1 PumpstoB pro 2 kg

Doppelte Dosierung bei Hunden mit langem
und/oder dickem Fell.

Dreimal pro Woche anwenden.
Eine Flasche enthalt 200 PumpstoRe.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
150 ml-Pumpflasche

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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DOUXO® S3 Seb Shampoo

Shampoo zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde und Katzen

wﬁ@

DOUXO® Seb Spot-on

Spot-on zur Anwendung auf der Haut
Fiir Hunde und Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Inhaltsstoffe

Ophytrium, Seboliance, Panthenol, Pentavitin,
Vit PP, sanfte Reinigungsstoffe, hypoallergener
Duftstoff.

Frei von Seifen, Sulfaten, Parabenen, Nanopar-
tikeln, Farbstoffen, Phthalaten (PVC-Weichmacher).

Eigenschaften

Ophytrium ist ein gereinigter Pflanzenextrakt aus

der hocheffektiven S3 - Safe Skincare Selection.

Es wurde aufgrund seiner hohen Vertraglichkeit

und der gleichzeitigen Dreifachwirkung sorgféltig

aus mehreren hundert Inhaltsstoffen fiir die S3-

Produktreihe ausgewahit:

— Starkt die mechanische Hautbarriere flr
geschmeidige, dauerhaft hydratisierte Haut

— Stellt das Gleichgewicht der schitzenden Haut-
Mikroflora fur eine gesunde Haut wieder her

— Beruhigt die Haut, indem Reizungen reduziert
werden.

Anwendungsgebiete

Shampoo fiir Hunde und Katzen mit fettiger und/
oder schuppiger Haut: Reduziert Schuppen, Uber-
schissigen Talg und unangenehme Gerliche dank
der sebumregulierenden Wirkung von Seboliance,
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wahrend das Okosystem der Haut hydratisiert und ge-
starkt wird. Restrukturiert und entwirrt das Fell, Iasst
es weich und glanzend aussehen. Zur regelméafigen
Anwendung wird das DOUXO® S3 Seb Mousse
empfohlen, das einen langeren Kontakt mit Ophyt-
rium und Seboliance bietet.

Anwendungshinweise

AuRerliche Anwendung. Fell mit warmem Wasser
befeuchten. Shampoo auftragen, einmassieren und
5 — 10 Min. einwirken lassen, anschlieRend grind-
lich ausspiilen. Produkt sollte nicht in das Auge
gelangen. Bei Bedarf wiederholen.

1 Pumpstoll pro 2 kg Kérpergewicht. Doppelte
Dosierung bei Tieren mit langem oder dickem Fell.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
200 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Séborrhiée localisig
1 pipesse Séborrh,
i fpiney “.,("'""""“
e e L~ kil

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Inhaltsstoffe
Hochkonzentriertes Phytosphingosin (Pro-Ceramid).
Ohne Parabene.

Eigenschaften

Der Inhaltsstoff Phytosphingosin ist ein natrlicher
Bestandteil der Ceramide in der Hautbarriere. Die-
ses patentierte Pro-Ceramid ist ein Schllsselfaktor
fur das Gleichgewicht der Haut. Es unterstltzt den
Erhalt der Hautbarrierefunktion. Reduziert unange-
nehme Geriiche.

Anwendungsgebiete
Beifettiger und/oder schuppender Haut, als Therapie-
begleitende Pflege bei Seborrhoe.

Anwendungshinweise

Nur zur auBerlichen Anwendung. Pipettenspitze
abbrechen und Inhalt nach Scheitelung der Haare
direkt auf die Haut geben.

Lokale Anwendung
1 mal pro Woche 1 Pipette auf betroffener Haut-
partie auftragen.

Anwendung am Ohr

Alle 3 Tage uber 2 — 3 Wochen nach der Reinigung
1 Pipette bei Tieren unter 30 kg Kérpergewicht,
2 Pipetten bei Tieren ab 30 kg Kérpergewicht (auf-
geteilt auf beide Ohren).

Allgemeine Anwendung

1 mal pro Woche lber 3 — 4 Wochen 1 Pipette bei
Tieren unter 20 kg Kdrpergewicht, 2 Pipetten bei
Tieren mit 20 — 45 kg Kérpergewicht, 3 Pipetten fur
Tiere mit einem Kérpergewicht Gber 45 kg.

Pflegeprodukt fiir Tiere. Darf nicht in die
Hénde von Kindern gelangen.

Packungsgrofen
Schachtel mit 25 Pipetten je 2 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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BEST VAC

Impfstoffe nach MaR.

Bestvac - Beginnen, wo andere aufgeben.

Bestandsspezifische Impfstoffe kommen dann zum Einsatz, wenn kommerzielle
Impfstoffe nicht verfiigbar sind.

Bestvac - das zeichnet uns aus:

» Beratung direkt auf dem Betrieb durch unsere Bestvac-Experten

» Gezielte Diagnostik, um das Erregerspektrum optimal zu bestimmen

»- Jahrzehntelange Erfahrung in der Produktion bestandsspezifischer Impfstoffe

Wenn, dann Bestvac:

Beratung direkt auf dem Betrieb — Gezielte Diagnostik — Jahrzehntelange Erfahrung

Pflichtangaben siehe Produktseiten.

Ceva Tiergesundheit GmbH | Kanzlerstr. 4 | 40472 Dusseldorf | Tel. 0211965970 | www.ceva.com

Bestvac

Bestandsspezifische Impfstoffe gegen

bakterielle Erkrankungen, inaktiviert

Fiir Schweine, Rinder, Gefliigel und Nutzfische

-y

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

BESTVAC-Impfstoffe werden auf der Basis fliissiger
Kulturen hergestellt, vorzugsweise mit Formaldehyd
inaktiviert sowie erforderlichenfalls mit Adjuvantien
erganzt und konserviert.

Beispielsweise kommen folgende Bakterienarten
zum Einsatz:

aerob

- E. coli

- Salmonella

- Pasteurella

- Bordetella

- Streptokokken

- Staphylokokken

- Actinobacillus

- Haemophilus

- Moraxella anaerob

anaerob

- Clostridien

- Bacteroides

- Prevotella

- Fusobacterium

sonstige Bestandteile:
Gelatine
Hydroxypropylbetadex
Sucrose
Mononatrium-Glutamat
Kaliumdihydrogenphosphat
Dinatriumhydrogenphosphat
Gereinigtes Wasser

*EIDs, = 50% Embryo Infektiése Dosis: Der be-
nétigte Virustiter, um bei 50% von mit dem Virus
beimpften Embryonen eine Infektion hervorzurufen.

Anwendungsgebiete

Aktive Schutzimpfung (Prophylaxe, Metaphylaxe)
von gesunden Tieren in endemisch erkrankten
Tierbestanden aller Nutzungsrichtungen (Mutter-
tiere, Jungtierbestéande, Herdenprophylaxe) in Er-
ganzung zum Einsatz von Handelsimpfstoffen.

Gegenanzeigen

Tiere in schlechtem Allgemeinzustand

« Klinisch kranke Tiere

* Wahrend und kurz nach extremen Stress-
situationen (beispielsweise Transporte, Hitze,
Kalte)

sollten keine Impfungen vorgenommen werden.

Produkt-
iibersicht

177



Bestvac

Bestandsspezifische Impfstoffe gegen

bakterielle Erkrankungen, inaktiviert

-y

Biovac

Bestandsspezifischer Impfstoff Streptococcus Suis

Injektionssuspension, inaktiviert

Fir Schweine, Rinder, Gefliigel und Nutzfische

Nebenwirkungen

Bestandsspezifische Impfstoffe sind im Allgemei-
nen gut vertraglich. Bei parenteraler Anwendung
ist die Moglichkeit von Schockreaktionen jedoch
nicht vollstdndig auszuschlieBen. Daher sollten
BESTVAC: Impfstoffe an einer kleinen Tiergruppe
vorgetestet werden. Nach der Impfung sind die Be-
stande zu beobachten.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Gemal Gebrauchsinformation. Die auf jeden BEST-
VAC-Impfstoff abgestimmte Gebrauchsinformation
enthalt Vorschlage zur spezifischen Anwendung
und Dosierung. Diese kénnen vom behandelnden-
Tierarzt im erforderlichen Umfang variiert werden.

Vor Gebrauch kraftig schutteln!
Impfstoff an einer kleinen Tiergruppe vortesten!

Nach der Impfung Bestand unter Beobachtung
halten!

Nicht mit anderen Impfstoffen mischen!

Wartezeit
Null Tage.

Wechselwirkungen

Wechselwirkungen mit anderen Impfstoffen
wurden nicht untersucht. Daher kann die gleich-
zeitige Applikation mit anderen Produkten nicht
empfohlen werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Vor Licht geschutzt, bei + 2 °C bis + 8 °C lagern.

Nicht nach dem auf der Packung angegebenen
Verfallsdatum anwenden.

Nach Anbruch ist der Impfstoff sofort zu verbrau-
chen.

AuRer Reich- und Sichtweite von Kindern aufbe-
wahren.

Packungsgrofen
Flasche mit 10 ml

Flasche mit 50 ml
Flasche mit 100 ml
Flasche mit 250 ml

Es werden mdglicherweise nicht alle
Packungsgrofien in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Fiir Schweine (Sauen)

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml enthalt:

Streptococcus suis Serotypen
Formaldehyd

Oeladjuvans

Anwendungsgebiete

Zur aktiven Immunisierung von Schweinen gegen
Streptococcus suis — Infektionen, die in dem ent-
sprechenden Bestand vorkommen (bestandsspe-
zifische Impfung).

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei klinisch kranken Tieren.

Nicht anwenden bei atemlosen oder miiden Tieren.

Nebenwirkungen

Es konnen oberflachliche oder tiefe lokale
Reaktionen an der Injektionsstelle auftreten. Ana-
phylaktische, allergische oder idiosynkratische
Reaktionen sind méglich.

Geimpfte Tiere missen in den Stunden nach
der Injektion auf Anzeichen einer allergischen
Reaktion und in den folgenden Tagen im Hinblick
auf lokale Reaktionen sorgfaltig iberwacht werden.
In Anbetracht etwaiger Nebenwirkungen nach der
Impfung sollten alle praventiven und/oder thera-
peutischen Vorsichtsmalinahmen im Zusammen-
hang mit dem Impfverfahren in Absprache mit dem
behandelnden Tierarzt getroffen werden.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur intramuskularen Anwendung.

Die Dosierung liegt im Ermessen des behandeln-
den Tierarztes. Empfohlen wird folgendes Impf-
schema:

Eine Impfdosis betragt 2 ml der Suspension.

Sauen

Grundimmunisierung:

Zwei Injektionen von je 2 ml/Sau im Abstand von
3 Wochen: ca. sechs und drei Wochen vor dem
Abferkeltermin.

Produkt-
iibersicht
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Biovac

Bestandsspezifischer Impfstoff Streptococcus Suis

Injektionssuspension, inaktiviert
Fiir Schweine (Sauen)

Wiederholungsimpfungen:

Eine Injektion von 2 ml drei Wochen vor dem
Abferkeltermin. Bei hohem Infektionsdruck kann
stattdessen das Grundimmunisierungsschema an-
gewendet werden:

Die Durchstechflaschen sind vor der Anwendung
gut zu schitteln, um eine homogene Suspension
zu erhalten.

Impfstoff an einer kleinen Tiergruppe vortesten!
Nach der Impfung Bestand unter Beobachtung
halten!

Falls erforderlich, kénnen die erste Dosis und alle
folgenden Dosen auf mehrere Injektionen ver-
teilt werden: 1/10 der vorgeschriebenen Dosis
injizieren und 4 bis 5 Stunden spater den Rest der
Dosis verabreichen.

Durch eine subkutane Verabreichung des Tier-
arzneimittels kdnnen Haufigkeit und Schwere von
Nebenwirkungen offenbar verringert werden.

Wartezeit

Schwein: essbares Gewebe: 0 Tage

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverzuglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbei-
lage oder das Etikett vorzuzeigen.

Die versehentliche Selbstinjektion eines bestands-
spezifischen inaktivierten Impfstoffes kann durch
das enthaltene Mineraldl eine starke Entziindungs-
reaktion hervorrufen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nur unter sterilen Bedingungen durchfiihren.

Nehmen Sie die fiir die Impfung erforderliche Anzahl
von Durchstechflaschen rechtzeitig aus dem Kiihl-
schrank, damit das Tierarzneimittel vor der Injektion
Raumtemperatur erreicht.

Alle Tierarten, insbesondere trachtige weibliche
Tiere und Jungtiere, die im Begriff sind, eine Krank-
heit zu entwickeln oder gesund sind, sich jedoch in
einer kontaminierten Umgebung befinden, kdnnen
gegenulber dem spezifischen Antigen, mit dem sie
injiziert werden, sensibilisiert werden. Dieses Anti-
gen kann daher als schockauslésende Substanz
wirken.

Testen Sie das Produkt an einigen wenigen Tieren
der zu impfenden Tierart, bevor Sie die gesamte
Herde impfen.

1) Alle Injektionen miissen unter Beachtung der lib-
lichen Sicherheitsvorkehrungen beziiglich Sterili-
tat durchgefiihrt werden.

2) Wenn Bedenken wegen eines Schockereignis-
ses bestehen, sind prophylaktisch wirksame
Tierarzneimittel zur Behandlung von Schock-
zustanden anzuwenden.

3) Durch eine subkutane Verabreichung des Tier-
arzneimittels (bei injizierbaren Formulierungen)
kénnen Haufigkeit und Schwere von Neben-
wirkungen offenbar verringert werden.

Biovac

Bestandsspezifischer Impfstoff Streptococcus Suis

Injektionssuspension, inaktiviert
Fiir Schweine (Sauen)

Wechselwirkungen

Da keine Kompatibilitatsstudien durchgefihrt wur-
den, darf dieses Tierarzneimittel nicht mit anderen
Tierarzneimitteln gemischt werden und verabrei-
chen Sie vor der Injektion nicht mehrere autogene
Vakzine.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 6 Monate

Haltbarkeit nach erstmaligen Offnen/Anbruch des
Behaltmnisses: 12 Stunden

Besondere Langerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fir Kinder aufbewahren.

Im Kihlschrank lagern (2°C — 8°C). Vor Licht
schitzen.

Sie durfen den bestandsspezifischen Impfstoff
nach dem auf dem Etikett angegebenen Verfall-
datum nicht mehr anwenden.

Nach Anbruch ist der Impfstoff sofort zu verbrau-
chen.

Packungsgrofen
100 ml

250 ml
500 ml

Es werden moglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Cevac® IBird®

Lyophilisat zur Herstellung einer Suspension

Fir Hihner

CEVAC’IBird"
a0

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Infektiose Bronchitis-Virus (IBV), lebend, attenuiert,
Stamm 1/96 2,8—4,3 logy, EIDs,*/Dosis

sonstige Bestandteile:
Gelatine
Hydroxypropylbetadex
Sucrose
Mononatrium-Glutamat
Kaliumdihydrogenphosphat
Dinatriumhydrogenphosphat
Gereinigtes Wasser

*ElDsy = 50% Embryo Infektiose Dosis: Der be-
nétigte Virustiter, um bei 50% von mit dem Virus
beimpften Embryonen eine Infektion hervorzurufen.

Anwendungsgebiete

Zur aktiven Immunisierung von Broilern und zukinf-
tigen Legehuhnern zur Reduktion des schadlichen
Effektes auf die Ziliaraktivitdt und des Vorkommens
des Virus in der Luftrohre, die sich nach Infektion
mit avidrem Infektidse Bronchitis-Virus (793/B-
Gruppe) in klinischer respiratorischer Symptomatik
auRern koénnen. Der Schutz wurde durch Test-
infektion mit einem reprasentativen 793/B-Stamm
nachgewiesen.
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CEVAC’IBird"
-

Rezept- und apothekenpflichtig

CEVAC’IBird"®
o

Beginn der Immunitat: 3 Wochen nach der Impfung.

Dauer der Immunitat: 9 Wochen nach der ersten
Impfung.

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

Nach der Impfung mit dem Tierimpfstoff wurden
keine besonderen klinischen Symptome beob-
achtet. In Feldversuchen wurden haufig leichte
Rasselgerausche in der Luftrohre beobachtet, die
mindestens 10 Tage anhalten kénnen.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung

Spray-Verfahren bei Broilern und zukiinftigen
Legehiihnern

Eine Dosis des Impfstoffes sollte mittels Spray-
Verfahren als Grobspray ab dem 1. Lebenstag ver-
abreicht werden. Altere Hiihner kénnen ebenfalls
mittels Grobspray geimpft werden.

Produkt-
iibersicht

Cevac® IBird®

Lyophilisat zur Herstellung einer Suspension

Fir Hihner

Anwendung im Trinkwasser bei zukiinftigen
Legehiihnern

Eine Dosis des Impfstoffes sollte (iber das Trinkwas-
ser ab dem 10. Lebenstag verabreicht werden. Um
die Immunitat zu erhalten, sollten die Hihner alle
3 Wochen nachgeimpft werden. Es wurden keine
Studien durchgefihrt, die den Schutz wahrend der
Legeperiode demonstrieren.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender

Die Flaschchen sollten unter Wasser geéffnet wer-
den, um eine Aerosolbildung zu vermeiden. Beim
Umgang mit dem Tierimpfstoff sollten wasserdichte
Schutzhandschuhe und Schutzbrillen getragen
werden. Nach der Anwendung sollten die Hande
gewaschen werden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Alle Tiere eines Bestandes sollten zur gleichen
Zeit und unter den gleichen Bedingungen geimpft
werden. Der Impfstamm kann sich auf ungeimpfte
Tiere ausbreiten. Geimpfte Hihner kénnen den
Impfstamm bis zu 28 Tage oder langer nach der
Impfung ausscheiden.

Es sollte vermieden werden, das Impfvirus auf
Fasane und Truthiihner zu Ubertragen.

Cevac® IBird ist dazu bestimmt, Hiihner vor Atem-
wegserkrankungen zu schitzen, die durch ver-
schiedene Virusstdmme der Infektidsen Bronchitis
(793/B-Gruppe) verursacht werden, und ersetzt
nicht Impfungen mit anderen IBV Impfstoffen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Der Impfstoff sollte nur nach Diagnose einer Infek-
tion durch einen Stamm der 793/B-Gruppe ein-
gesetzt werden und nur wenn festgestellt wurde,
dass die IBV Gruppe 793/B in der entsprechenden
Region epidemiologisch von Bedeutung ist. Es
ist Sorge zu tragen, diese Variante nicht in eine
Region zu verbringen, in der sie bisher nicht vor-
kommt.

Gute Tierhaltung und HygienemaRnahmen (z.B.
Reinigungs- und Desinfektionsverfahren, Wech-
seln der Kleidung und Schuhe von Besuchern)
konnen effektiv helfen, die Umwelt zu schiitzen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Legeperiode

Die Unbedenklichkeit der wiederholten Anwendung
von Cevac® IBird bei Legehlihnern wahrend der
Legeperiode wurde nachgewiesen.

Wechselwirkungen

Die vorgelegten Daten zur Unschadlichkeit und
Wirksamkeit belegen, dass dieser Impfstoff mit
Cevac® Mass L gemischt und mittels Spray-
verfahren an Kiken verabreicht werden kann, die
einen Tag oder alter sind. Nach der gleichzeitigen
Anwendung von Cevac® IBird mit Cevac® Mass L
betragt die Dauer der Immunitat bei Broilern
9 Wochen.

Es liegen keine Informationen zu Unschadlich-
keit und Wirksamkeit vor, wenn Cevac® IBird mit
Cevac® Mass L gemischt und an Hihner wahrend
der Legeperiode verabreicht wird.
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Cevac® IBird®

Lyophilisat zur Herstellung einer Suspension

Fir Hihner

Die gemischten Impfstoffe schitzen gegen die
Stamme, die zu den IBV Serotypgruppen 793/B
und Massachusetts gehoren. Die Sicherheits-
parameter der gemischten Impfstoffe unterschei-
den sich nicht von denen, die fir die jeweiligen
Impfstoffe beschrieben werden, wenn sie einzeln
verabreicht werden. Lesen Sie vor der Anwendung
die Produktinformation zu Cevac® Mass L.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Bei einer 10-fachen Uberdosierung wurden keine
anderen Nebenwirkungen als die unter Abschnitt
,Nebenwirkungen* erwahnten beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 12 Monate

Haltbarkeit nach Rekonstitution gemafl der An-
weisungen: 2 Stunden

Besondere Lagerungshinweise
Kuhl lagern und transportieren (2 °C — 8 °C).

Nicht einfrieren.
Vor Licht schiitzen.

PackungsgroRen
Packung mit 20 Flaschchen zu 1.000 Dosen

Packung mit 20 Flaschchen zu 5.000 Dosen
Packung mit 20 Flaschchen zu 10.000 Dosen

Es werden mdglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht

Cevac® Mass L

Lyophillisat zur Herstellung einer Suspension

zur oculonasalen Anwendung
Fur Gefligel

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Eine Dosis (0,2 ml) enthalt:

Lebendes, attenuiertes Infektiose Bronchitis-
Virus (IBV), Stamm

Massachusetts B-48 102,8 — 104,3 EID50*

*EID50= 50 % Embryo-Infektionsdosis

sonstige Bestandteile:
Sucrose, Lactose, Sorbitol, Gelatine, Kaliumdihy-
drogenphosphat, Dikaliumphosphat

Anwendungsgebiete

Zur aktiven Immunisierung von Hiihnern gegen
infektidse Bronchitis (Serotyp Massachusetts), um
respiratorische Symptome, schadliche Auswirkun-
gen auf die zilidre Aktivitat und das Vorhandensein
von Viren in der Trachea zu reduzieren.

Der Impfschutz wurde mittels Infektionsversuch mit
dem Massachusetts-M41-Stamm nachgewiesen.

Beginn der Immunitat:
3 Wochen nach der Impfung

Dauer der Immunitéat:
9 Wochen nach der Impfung

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

Nach Verabreichung des Produktes wurden keine
wesentlichen klinischen Symptome beobachtet.
Haufig traten 4 — 6 Tage nach der Impfung leichte
tracheale Rasselgerausche auf, die nach einigen
Tagen vollstdndig abklangen. In seltenen Fallen
kann eine vorlibergehende Konjunktivitis auftreten.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur Anwendung durch Verspriihen.

Der Impfstoff kann ab dem ersten Lebenstag mit
einer Impfdosis pro Huhn verabreicht werden.

Den Impfstoff in destilliertem Wasser oder in
kaltem, klarem, desinfektionsmittelfreiem Wasser
auflésen. Die verwendete Wassermenge sollte
ausreichen, um eine gleichmaRige Verteilung des
Impfstoffes beim Bespriihen der Hiihner zu ermég-
lichen. Es wird empfohlen, 1000 Impfstoffdosen in
200 ml Wasser aufzulésen. Beim Auflésen anderer
Impfstoffmengen sollte dieses Verhaltnis ebenfalls
eingehalten werden.
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Cevac® Mass L Cirbloc® M Hyo

Lyophillisat zur Herstellung einer Suspension Emulsion zur Injektion

Fiir Schweine

zur oculonasalen Anwendung

Fur Gefligel

Rezept- und apothekenpflichtig

Die Impfung sollte in Form eines groben Sprays Hinweise fiir den Fall einer Uber-
mit einer TrépfchengréRe von 100 — 200 ym durch- dos|erung und Inkompabilitaten

Rezept- und apothekenpflichtig

gefiihrt werden. Die Hihner soliten wahrend der  Nach Verabreichung einer 10fachen Uberdosis -
Sprihapplikation vorzugsweise bei abgedunkeltem des Impfstoffes wurden keine weiteren Reaktio-
Licht dicht beieinander sitzen. Die Beliftung sollte  nen beobachtet, als digjenigen, die unter Abschnitt -

wahrend und nach der Impfung ausgeschaltet
werden, um Luftwirbel zu vermeiden. Die Impfung
sollte wahrend der kuhlsten Zeit des Tages durch- Dauer der Haltbarkeit
gefiihrt werden.

,Nebenwirkungen®“ beschrieben sind.

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre

Wartezeit Wirkstoff(e) und sonstige
Null Tage. Haltbarkeit nach Rekonstitution gemaR den An- B?Stand_telle
. weisungen: 2 Stunden Wirkstoffe: )
Besondere VorsichtsmaBnahmen Mycoplasma hyopneumoniae, Stamm 2940,

inaktiviert min. 184 AU*
Porzines Circovirus Typ 2d, ORF2-Kapsidprotein
min. 19,6 ug

fiir den Anwender Besondere Lagerungshinweise
Nicht zutreffend. Kuhl lagern und transportieren (2 °C — 8 °C). Vor

B . . . Licht schiitzen. Der rekonstituierte Impfstoff ist AL A . .
Anwendung wihrend Trachtlgkelt, unter 25 °C aufzubewahren. AU: Antigeneinheiten, gemessen im

Laktation oder der Legeperiode Wirksamkaltstest (ELISA)
Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah- Packungsgrofen

rend der Legeperiode ist nicht belegt. Nicht  Faltschachtel mit 20 Durchstechflaschen zu je
anwenden bei Legetieren und innerhalb von 5000 Impfdosen

4 Wochen vor Beginn der Legeperiode.

Adjuvans:
Dinnflussiges Paraffin 277 pl

Qualitative Zusammensetzung sonstiger
Wechselwirkungen Rezept- und apothekenpflichtig Best_andtfeile und anderer Bestandteile:
Sorbitantrioleat
Polysorbat 80
Kaliumchlorid
Dinatriumphosphat-Dihydrat
Kaliumdihydrogenphosphat
Wasser fiir Injektionszwecke

Es liegen Sicherheits- und Wirksamkeitsdaten
vor, die demonstrieren, dass dieser Impfstoff mit
Cevac® IBird gemischt und mittels Sprayverfahren
an Kiken, die einen Tag oder alter sind, verab-
reicht werden kann. Es liegen keine Informationen
zu Sicherheit und Wirksamkeit vor, wenn Cevac®
Mass L mit Cevac® IBird gemischt und an Hiihner

wahrend der Legeperiode verabreicht wird. Anwendunngeblete

Zur aktiven Immunisierung von Schweinen zur

Reduktion:

- der Viramie, der Viruslast in den Lungen sowie
im lymphatischen Gewebe und der durch die
Infektion mit dem porzinen Circovirus Typ 2
(PCV2) verursachten Virusausscheidung,

Produkt-
iibersicht
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- der Schwere der durch die Infektion mit
Mycoplasma hyopneumoniae verursachten
Lungenlasionen,

- des Verlusts an Kérpergewichtszunahme.

Gegenanzeigen
Keine bekannt.

Nebenwirkungen
Schweine (zur Mast):

L Schwellung an der
Sehr haufig Injektionsstelle’
(> 1 Tier/ -
10 behandelte Tiere): | erhohte Temperatur?
Lethargie?

"Bei der Verabreichung mithilfe eines Mehrfach-
injektors kdnnen Schwellungen von einer Grolke
von 0,2 cm bis 2 cm auftreten; welche innerhalb
von neun Tagen spontan abklingen.

2Lethargie und ein voriibergehender Anstieg der

Korpertemperatur (Hochstwert von 1,7 °C beim
Einzeltier und 0,5 — 0,78 °C im Durchschnitt)
kénnen bis zu vier Stunden nach der Impfung
auftreten, welche spatestens am Folgetag spontan
abklingen.

Die Meldung von Nebenwirkungen ist wichtig. Sie

ermdglicht die kontinuierliche Uberwachung der
Vertraglichkeit eines Tierarzneimittels.
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Cirbloc® M Hyo

Emulsion zur Injektion
Fiir Schweine

Die Meldungen sind vorzugsweise durch einen
Tierarzt Uber das nationale Meldesystem entweder
an den Zulassungsinhaber oder seinen ortlichen
Vertreter oder die zusténdige nationale Behdrde
zu senden. In der Packungsbeilage finden Sie die
entsprechenden Kontaktinformationen.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

- Intramuskuldre Anwendung.

- Schweine in den Nacken impfen.

- Eine Einzeldosis von 2 ml ist Schweinen ab
einem Alter von 3 Wochen zu verabreichen. Auf
Raumtemperatur erwarmen (15 °C — 25 °C).

- Vor Gebrauch gut schiitteln.

- Unter aseptischen Bedingungen verabreichen.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender

Fir den Anwender:

Dieses Tierarzneimittel enthalt Mineraldl.
Eine versehentliche (Selbst-)Injektion kann zu
starken Schmerzen und Schwellungen fiihren,
insbesondere eine Injektion in ein Gelenk oder
den Finger. In seltenen Féllen kann dies zum
Verlust des betroffenen Fingers flihren, wenn
er nicht umgehend arztlich versorgt wird. Im
Falle einer versehentlichen (Selbst-)Injektion
dieses Tierarzneimittels ziehen Sie sofort einen
Arzt zu Rate, selbst wenn nur geringe Mengen
injiziert wurden, und zeigen Sie dem Arzt die
Packungsbeilage. Sollten die Schmerzen langer
als 12 Stunden nach der arztlichen Untersuchung
andauern, ziehen Sie erneut einen Arzt zu Rate.

Rezept- und apothekenpflichtig

Fiir den Arzt:

Dieses Tierarzneimittel enthalt Mineraldl. Eine
versehentliche (Selbst-)Injektion selbst gerin-
ger Mengen dieses Tierarzneimittels kann starke
Schwellungen verursachen, die unter Umsténden
zu ischamischen Nekrosen oder sogar dem Verlust
eines Fingers filhren kénnen. Die Wunde soll un-
verzlglich fachkundig chirurgisch versorgt werden.
Eine friihzeitige Inzision und Spllung der Injek-
tionsstelle kann erforderlich sein, insbesondere,
wenn Weichteile oder Sehnen betroffen sind.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nicht zutreffend.

Anwendung wéahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend der Trachtigkeit oder Laktation ist nicht belegt.

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschéadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels angewendet
werden sollte, muss daher von Fall zu Fall ent-
schieden werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Keine Daten verfiigbar.

Cirbloc® M Hyo

Emulsion zur Injektion
Fiir Schweine

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre Haltbarkeit nach erstmaligem
Offnen/Anbruch des Behaltnisses: 10 Stunden

Haltbarkeit nach Rekonstitution gemaR den An-
weisungen: innerhalb von 3 Stunden aufbrauchen.

Besondere Lagerungshinweise
Kuhl lagern und transportieren (2 °C bis 8 °C).

Vor Frost schiitzen.
In der Originalverpackung aufbewahren.
Vor Licht schitzen.

PackungsgroRen
Faltschachtel mit 1 x 100 ml (1 x 50 Dosen)

Faltschachtel mit 1 x 250 ml (1 x 125 Dosen)

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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RUNDUM GESUND
UNSER PORTFOLIO FUR

ATEMWEGS-
GESUNDHEIT

REPRODUKTION
GESUNDHEIT

Ceva Tiergesundheit GmbH
KanzlerstraBe 4 40472 Dusseldorf

Gemeinsam, iiber die Tiergesundheit hinaus

Circovac®

Emulsion und Suspension

zur Herstellung einer Injektionsemulsion

Fiir Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 ml des fertig aufbereiteten Impfstoffs enthalt:

Arzneilich wirksame Bestandteile:
Inaktiviertes porcines Circovirus Typ 2 (PCV2) 2
1,8 log10 ELISA-E.

Sonstige Bestandteile:
Thiomersal 0,170 mg
Adjuvans:
Dinnflussiges Paraffin 247 bis 250,5 mg
Emulsion (Adjuvans):

Diunnflussiges Paraffin

Thiomersal

Sorbitanmonooleat

Polysorbat 80

Polysorbat 85

Natriumchlorid

Kaliumdihydrogenphosphat
Natriummonohydrogenphosphat-Dihydrat

Wasser fir Injektionszwecke

Antigensuspension:

Thiomersal

Natriumchlorid
Kaliumdihydrogenphosphat
Natriummonohydrogenphosphat-Dihydrat
Wasser fiir Injektionszwecke

Rezept- und apothekenpflichtig

e
e e I

=

Anwendungsgebiete

Sauen und Jungsauen:

- Passive Immunisierung von Ferkeln durch
Aufnahme von Kolostrum nach aktiver Immu-
nisierung von Sauen und Jungsauen, zur Re-
duktion von Schadigungen des lymphatischen
Gewebes infolge der Infektion mit dem porcinen
Circovirus Typ 2. Geeignet zur Verminderung
der PCV2-bedingten Mortalitat.

— Dauer der Immunitéat: bis zu 5 Wochen nach der
passiven Ubertragung von Antikérpern durch
Aufnahme von Kolostrum.

Ferkel:

— Aktive Immunisierung von Ferkeln zur Verringe-
rung der Ausscheidung von PCV2 iber den Kot
und der Viruslast im Blut sowie zur Unterstut-
zung einer Reduktion von PCV2 assoziierten
klinischen Symptomen, einschliellich Kim-
mern, Gewichtsverlust und Mortalitat, und einer
Verringerung der Viruslast und der Schadi-
gungen des lymphatischen Gewebes, die mit
PCV2-Infektionen einhergehen.

- Beginn der Immunitat: 2 Wochen.

— Dauer der Immunitat: mindestens 14 Wochen
nach Impfung.
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Circovac®

Emulsion und Suspension

zur Herstellung einer Injektionsemulsion

Circovac®

Emulsion und Suspension
zur Herstellung einer Injektionsemulsion

Fiir Schweine

Gegenanzeigen
Keine bekannt.

Nebenwirkungen

- Die Impfung kann ausnahmsweise Uberemp-
findlichkeitsreaktionen hervorrufen, die ent-
sprechend symptomatisch zu behandeln sind.

- Leichte voribergehende Lokalreaktionen, die
Ublicherweise nach der Verabreichung einer
Dosis des Impfstoffes auftreten, sind haupt-
sachlich Schwellung (durchschnittlich bis zu
2 cm?) und Rétung (durchschnittlich bis zu 3 cm?)
und in einigen Fallen Odeme (durchschnittlich
bis zu 17 cm?). Diese Reaktionen bilden sich
durchschnittlich innerhalb von maximal 4 Tagen
ohne Beeintrachtigung der Gesundheit und
Leistung von selbst zurtick.

- In klinischen Studien wurden bei post-mortem-
Untersuchungen der Injektionsstelle bei Sauen
nach maximal 50 Tagen nach Impfung be-
grenzte Lasionen wie Verfarbung und Granulom
bei der Mehrzahl der Tiere sowie Nekrose oder
Fibrose (bei etwa der Halfte der Tiere) gefun-
den. In Laboruntersuchungen waren aufgrund
des kleineren Dosisvolumens bei Ferkeln die
Lasionen deutlich geringer ausgepragt, bei der
Schlachtung wurden gelegentlich und nur be-
grenzte Fibrosen beobachtet.

- Innerhalb von 2 Tagen nach der Injektion kann
es zu einem durchschnittlichen Anstieg der
Rektaltemperatur von bis zu 1,4 °C kommen.
In seltenen Fallen kann der Anstieg der Rektal-
temperatur mehr als 2,5 °C fir bis zu 24 Stun-
den sein.
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Rezept- und apothekenpflichtig

- In seltenen Fallen kénnen leichte Apathie
oder verminderter Appetit beobachtet werden,
die sich in der Regel von selbst normalisieren.

- Uberempfindlichkeitsreaktionen sind aus-
nahmsweise mdglich. In solchen Féllen sollte
eine entsprechende symptomatische Behand-
lung erfolgen.

- Ausnahmsweise kann es nach der Impfung zum
Abort kommen.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Den Impfstoff unmittelbar nach Entnahme aus dem
Kuhlschrank (oder anderen Kihleinrichtungen) auf-
bereiten.

Um den Impfstoff gebrauchsfertig zu machen,
die Flasche mit der Antigen-Suspension kraftig
schitteln und deren Inhalt in die Flasche mit der
Emulsion, die das Adjuvans enthalt, injizieren. Vor
Gebrauch vorsichtig mischen. Der fertig aufberei-
tete Impfstoff ist eine homogene weilte Emulsion.

Bei Anwendung von Circovac allein:

Ferkel ab einem Alter von 3 Wochen:

Eine Impfdosis zu 0,5 ml wird tief intramuskular
verabreicht.

Jungsauen und Sauen:

Eine Impfdosis zu 2 ml wird tief intramuskular ent-

sprechend dem folgenden Impfplan verabreicht:

- Grundimmunisierung
Jungsauen: Eine Injektion, gefolgt von einer
zweiten Injektion 3 bis 4 Wochen spater,
mindestens 2 Wochen vor dem Belegen. Eine
weitere Injektion ist mindestens 2 Wochen vor
dem Abferkeln zu verabreichen.

Produkt-
iibersicht

Fiir Schweine

Sauen: Eine Injektion, gefolgt von einer zweiten
Injektion 3 bis 4 Wochen spater, mindestens 2
Wochen vor dem Abferkeln.

- Wiederholungsimpfungen
Eine Injektion wahrend jeder Trachtigkeit, min-
destens 2 bis 4 Wochen vor dem Abferkeln.

Bei Anwendung von Circovac mit Hyogen ge-
mischt:

Die gemischte Anwendung ist auf die Packungs-
groRen von100 Dosen (200 ml) fiir Hyogen und die
100 Dosen (50 ml des aufbereiteten Impfstoffes) fiir
Circovac beschrankt.

Ferkel ab einem Alter von 3 Wochen.

Circovac Hyogen

100 Dosen fir Ferkel (50 ml des aufbereiteten Impf-
stoffes aus Suspension + Emulsion) 100 Dosen
(200 ml des Impfstoffes) in 250 ml-Flaschen

Impfinstrumente sollten unter aseptischen Bedin-
gungen und in Ubereinstimmung mit den Gerate-
anweisungen des Herstellers angewendet werden.

Bereiten Sie Circovac durch kraftiges Schitteln
der Antigen-Suspension vor und injizieren Sie
den Inhalt der Flasche in das Behaltnis mit der
Emulsion, die das Adjuvans enthalt. Mischen Sie
nun die 50 ml Circovac mit 200 ml Hyogen und
schutteln Sie leicht, bis eine homogene weille
Emulsion entsteht. Verabreichen Sie eine Dosis
von 2,5 ml des Gemisches durch intramuskulére
Injektion in den seitlichen Nacken. Die gesamte
Impfstoffmischung ist sofort nach dem Misch-
vorgang zu verbrauchen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir den Anwender

Fiir den Anwender:

Dieses Tierarzneimittel enthalt Mineral6l. Eine
versehentliche (Selbst)Injektion kann zu starken
Schmerzen und Schwellungen fiihren, insbeson-
dere bei einer Injektion in ein Gelenk oder in einen
Finger. In seltenen Fallen kann dies bis zum Ver-
lust des betroffenen Fingers flihren, wenn er nicht
umgehend arztlich versorgt wird.

Im Falle einer versehentlichen (Selbst)Injektion
ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate, selbst wenn
nur geringe Mengen injiziert wurden, und zeigen
Sie dem Arzt die Packungsbeilage. Sollten die
Schmerzen langer als 12 Stunden nach der arzt-
lichen Untersuchung andauern, ziehen Sie erneut
einen Arzt zu Rate.

Fiir den Arzt:

Dieses Tierarzneimittel enthalt Mineral6l. Eine
versehentliche (Selbst)injektion selbst geringer
Mengen dieses Impfstoffes kann starke Schwel-
lungen verursachen, die unter Umstanden zu isch-
amischen Nekrosen und sogar dem Verlust eines
Fingers fuhren kénnen.

Die Wunde soll UNVERZUGLICH sachkundig
chirurgisch versorgt werden. Dies kann eine friih-
zeitige Inzision und Spllung der Injektionsstelle
erfordern, insbesondere wenn weiches Finger-
gewebe oder Sehnen betroffen sind.
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Circovac®

Emulsion und Suspension

zur Herstellung einer Injektionsemulsion
Fiir Schweine

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nur gesunde Tiere impfen.

Besondere Lagerungshinweise
Kihl lagern und transportieren (2 °C bis 8 °C).

Nicht einfrieren.
Anwendung wahrend
Trachtigkeit, Laktation oder
der Legeperiode
Kann wahrend der Trachtigkeit angewendet wer-
den.

In der Originalverpackung aufbewahren, um den
Inhalt vor Licht zu schitzen.

PackungsgroRen

Packung mit 1 Flasche Suspension + 1 Flasche
Wechselwirkungen Emulsion: 5 Dosen fiir Jungsauen und Sauen,
20 Dosen fir Ferkel

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit

und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen veterinarmedizinischen
Produktes vor. Ob der Impfstoff vor oder nach der
Verabreichung eines anderen veterindrmedizini-

Packung mit 1 Flasche Suspension + 1 Flasche
Emulsion: 25 Dosen fiir Jungsauen und Sauen,
100 Dosen fir Ferkel

Es werden moglicherweise nicht alle Packungs-

MISCH-
FERTIG

schen Produktes verwendet werden sollte, muss gréRen in Verkehr gebracht.
fallweise entschieden werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber- Rezept- und apothekenpflichtig
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung einer doppelten Dosis des

Impfstoffes konnten keine anderen als die unter

+,Nebenwirkungen“ beschriebenen Nebenwirkungen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre.

Haltbarkeit nach Rekonstitution gemaR den Anwei-
sungen: innerhalb von 3 Stunden aufbrauchen.

Machen zusammen
den Unterschied

Pflichtangaben siehe Produktseiten.

Produkt-
iibersicht

194 195



COGLAPIX"

PLEUROPNEUMO NI

Gain without pain’

Coglapix®

Injektionssuspension
Fiir Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Eine Impfdosis (2 ml) enhalt:

Actinobacillus pleuropneumoniae Serotyp 1
(Stamm NT3) und Actinobacillus pleuropneu-
moniae Serotyp 2 (Stdamme PO, U3, B4, SZ II),
die folgende Toxoide bilden:

ApxI-Toxoid mind. 28,9 ELISA-Einheiten/ml*
ApxIl-Toxoid mind. 16,7 ELISA-Einheiten/ml und
Apxlll-Toxoid mind. 6,8 ELISA-Einheiten/ml

*ELISA Einheiten/ml bezogen auf serologische
Titer immunisierter Kaninchen

Adjuvans:

Aluminiumhydroxid-Gel (als Al3+) 4,85 mg
Sonstige Bestandteile:

Thiomersal max. 0,22 mg
Natriumhydroxid

Natriumchlorid

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendungsgebiete

Aktive Immunisierung von Schweinen als MaR-
nahme zur Bekdmpfung der Pleuropneumonie, ver-
ursacht durch Actinobacillus pleuropneumoniae der
Serotypen 1 und 2, zur Reduktion von klinischen
Symptomen und Lungenlasionen, die durch diese
Krankheit verursacht werden.

Beginn der Immunitat: 21 Tage nach der zweiten
Impfung

Dauer der Immunitat: 16 Wochen nach der zweiten
Impfung.

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

— Sehr haufig eine voribergehende, leichte
Schwellung an der Injektionsstelle von maximal
2 x 3,2 cm, Uber maximal 8 Tage.

l IﬁgggRA — Haufig ein Anstieg der Kérpertemperatur um

o Enthélt die Wasser fir Injektionszwecke bis zu 1,8°C {ber 2 Stunden am ersten oder
APP-Serotypen 1 und 2 F Aluminum-Hydroxid Gel zweiten Tag nach der Impfung.
. . ; Thiomersal — Sehr selten kdnnen geimpfte Schweine An-
o Bildet die APX Toxoide I, Il und Il zeichen von Erschépfung zeigen.
o Léngster Impfschutz: 16 Wochen Zieltierart
D Schweine

Verldssliche Reduktion von Lungen-
lasionen verursacht durch APP

Produkt-
iibersicht

Pflichtangaben siehe Produktseiten. 197
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Coglapix®

Injektionssuspension
Fiir Schweine

Coxevac®

Injektionssuspension
Fir Rinder, Schafe und Ziegen

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zur intramuskuldren Anwendung, vorzugsweise in
die Nackenregion.

Dosis: 2 mi

Impfschema: 2 Dosen an Tiere ab einem Alter von
7 Wochen mit einem Abstand von 3 Wochen.

Vor der Anwendung gut schiitteln.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere Warnhinweise fiir jede
Zieltierart

Es liegen keine Informationen uber die Wirksam-
keit des Impfstoffes bei Tieren, die maternale Anti-
koérper aufweisen, vor. Normalerweise sind diese
bei Ferkeln im Impfalter nicht mehr vorhanden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverziglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungbeilage
oder das Etikett zu zeigen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nur gesunde Tiere impfen.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Nicht wahrend der Trachtigkeit und Laktation an-
wenden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen veterindrmedizinischen
Produktes vor. Ob der Impfstoff vor oder nach Ver-
abreichung eines anderen veterindrmedizinischen
Produktes verwendet werden sollte, muss daher
fallweise entschieden werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Die Verabreichung der doppelten Dosierung verur-
sachte keine anderen Nebenwirkungen als unter
,Nebenwirkungen® beschrieben, wobei sich die
Schwere der Anzeichen verstarkte. An der Injek-
tionsstelle wurde eine voriibergehende, leichte
Schwellung von maximal 3 x 3 cm, die Uber
mindestens 14 Tage persistiert, beobachtet. Die
Korpertemperatur kann bis zu 2,6 °C fiir 2 Stun-
den am ersten oder zweiten Tag nach der Impfung
ansteigen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 18 Monate

Haltbarkeit nach Anbruch des Behaltnisses:
10 Stunden.

Besondere Lagerungshinweise
Kuhl lagern und transportieren (2 °C — 8 °C).

Nicht einfrieren.

Vor Licht schitzen.

Packungsgrofen
5x 100 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht

wnl b @ )

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 ml Coxevac® enthalt:
Coxiella burnetii, Stamm Nine Mile, inaktiviert:
> 72 QF Einheiten*

*Q-Fieber Einheit: relative Wirksamkeit
von Phase | Antigen gemessen im ELISA
im Vergleich zu einer Referenz

Sonstiger Bestandteil:
Thiomersal max. 120 ug
Weillliche, opalisierende, homogene Suspension.

Anwendungsgebiete

Rinder:

— Zur aktiven Immunisierung von Rindern, um fur
nicht-infizierte, nicht-tragende Tiere das Risiko
zum Erregerausscheider zu werden, zu mindern
(die Wahrscheinlichkeit ist fiinfmal niedriger
im Vergleich zu Tieren, die ein Placebo erhal-
ten), sowie die Ausscheidungsrate von Coxiella
burnetii uber die Milch und den Vaginalschleim
bei diesen Tieren zu senken.

— Beginn der Immunitét: nicht untersucht.

— Dauer der Immunitat: 280 Tage nach vollstan-
diger Grundimmunisierung.

Rezept- und apothekenpflichtig

=

wa b @

Ziegen:

— Zur aktiven Immunisierung von Ziegen zur Re-
duktion von durch Coxiella burnetii verursachten
Aborten und zur Verminderung der Ausschei-
dung des Erregers uber die Milch, den Vaginal-
schleim, die F4zes und die Plazenta.

— Beginn der Immunitat: nicht untersucht.

— Dauer der Immunitét: ein Jahr nach vollstandiger
Grundimmunisierung.

Schafe:

— Zur aktiven Immunisierung von Schafen gegen
Coxiella burnetii, zur Verminderung der Aus-
scheidung des Erregers Uber die Milch, den
Vaginalschleim und die Fazes.

— Beginn der Immunitat: nicht untersucht.

— Dauer der Immunitat: 4 Monate

Gegenanzeigen
Keine.
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Coxevac®

Injektionssuspension
Fiir Rinder, Schafe und Ziegen

- D

Coxevac®

Injektionssuspension
Fiir Rinder, Schafe und Ziegen

- D

Nebenwirkungen

Rinder:

Sehr haufig trat in Laborstudien an der Injektions-
stelle eine fUhlbare Schwellung mit einem maxima-
len Durchmesser von 9-10 cm auf, die 17 Tage
lang bestehen bleiben kann. Diese Reaktion ver-
schwindet allmahlich ohne, dass eine Behandlung
notwendig ist.

Erfahrungen nach Markteinfiihrung:
Systemische Reaktionen wie Lethargie, Hyper-
thermie und/oder Anorexie wurden selten beob-
achtet.

Ziegen:

Sehr haufig trat in Laborstudien an der Injekti-
onsstelle eine filhlbare Schwellung mit einem
maximalen Durchmesser von 3—4 cm auf, die
6 Tage lang bestehen bleiben kann. Diese Reaktion
verschwindet allméhlich ohne, dass eine Behand-
lung notwendig ist. Sehr haufig trat in Laborstudien
nach der Impfung eine leichte Erhéhung der
Korpertemperatur lber 4 Tage auf.

Erfahrungen nach Markteinfiihrung:
Systemische Reaktionen wie Lethargie, Unbe-
hagen und/oder Anorexie (Fressunlust) wurden

gelegentlich beobachtet.

Diarrhoe wurde selten beobachtet.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Schafe:

Sehr haufig trat in Laborstudien eine Entziindung
an der Injektionsstelle, sowie an der Injektionsstelle
eine flhlbare Schwellung mit einem maximalen
Durchmesser von 5 cm auf, die 14 Tage lang beste-
hen bleiben kann. Diese Reaktion verschwindet all-
mahlich ohne, dass eine Behandlung notwendig ist.

Erfahrungen nach Markteinfiihrung:
Selten wurden Lethargie, Hyperthermie und
Anorexie beobachtet.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Zur subkutanen Anwendung.

Vor Gebrauch gut schitteln.

Der Impfstoff ist folgendermafRen zu verabreichen:
Rinder:
4 ml seitlich am Hals

Ziegen und Schafe:
2 ml seitlich am Hals

Rinder ab einem Alter von 3 Monaten:
Grundimmunisierung:

Es sollten 2 Impfdosen subkutan in einem Abstand
von 3 Wochen verabreicht werden. Unter normalen
Umsténden sollte der Zeitpunkt der Impfung so
geplant werden, dass die Grundimmunisierung
3 Wochen vor der kiinstlichen Besamung oder Be-
legung abgeschlossen ist.

Wiederholungsimpfung:

Alle 9 Monate wie fiir die Grundimmunisierung be-
schrieben, basierend auf der Dauer der Immunitat
von 280 Tagen.

Schafe ab einem Alter von 4 Monaten:
Grundimmunisierung:

Es sollten zwei Impfdosen subkutan in einem
Abstand von 3 Wochen verabreicht werden.

Die Impfung sollte so spat wie moglich durchge-
fuhrt werden, jedoch muss die Grundimmunisie-
rung 3 Wochen vor der kiinstlichen Besamung oder
Belegung abgeschlossen sein.

Wiederholungsimpfung:

Vor jeder kiunstlichen Besamung oder Belegung
mit 2 Dosen im Abstand von 3 Wochen; das Impf-
programm sollte so spat wie moglich durchgefiihrt
werden, jedoch muss dieses bis spatestens 3 Wo-
chen vor dem erwarteten Beginn der Reprodukti-
onsphase abgeschlossen sein.

Ziegen ab einem Alter von 3 Monaten:
Grundimmunisierung:

Es sollten zwei Impfdosen subkutan in einem
Abstand von 3 Wochen verabreicht werden. Unter
normalen Umstanden sollte der Zeitpunkt der
Impfung so geplant werden, dass die Grundimmuni-
sierung 3 Wochen vor der kinstlichen Besamung
oder Belegung abgeschlossen ist.

Wiederholungsimpfung:
Es sollte jahrlich eine Wiederholungsimpfung er-
folgen.

Wartezeit
Essbares Gewebe und Milch: 0 Tage

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend der
Trachtigkeit oder Laktation

Rinder und Ziegen:

Bei Rindern und Ziegen kann der Impfstoff wah-
rend der Laktation angewendet werden.

Unter Feldbedingungen wurde nach der Impfung mit
Coxevac® bei Ziegen haufig, bei Rindern selten
ein Riuckgang der Milchproduktion beobachtet.
Da Stress mit dieser Nebenwirkungsreaktion im
Zusammenhang stehen konnte, sollten geeignete
Vorsichtsmanahmen ergriffen werden, um den
Stress wahrend der Verabreichung dieses Produk-
tes so gering wie méglich zu halten.

Schafe:
Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend der Trachtigkeit und Laktation ist nicht belegt.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fir den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverzuglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir die Anwendung bei Tieren

Es wird empfohlen, alle Tiere einer Herde gleich-
zeitig zu impfen. Unter Feldbedingungen wurde
nach der Impfung von Ziegen mit Coxevac®
haufig ein Rickgang der Milchproduktion beob-
achtet. Da Stress mit dieser Nebenwirkung im
Zusammenhang stehen konnte, sollten geeignete
Vorsichtsmafnahmen ergriffen werden, um den
Stress wahrend der Verabreichung dieses Produk-
tes so gering wie mdglich zu halten.
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Coxevac®

Injektionssuspension
Fir Rinder, Schafe und Ziegen

Besondere Warnhinweise

Eine Impfung von bereits infizierten Tieren verur-
sacht keine Nebenwirkungen. Es liegen keine Infor-
mationen Uber die Wirksamkeit von Coxevac® bei
mannlichen Tieren vor. Laborstudien haben aber
die Vertraglichkeit von Coxevac® bei mannlichen
Tieren gezeigt. In Fallen, in denen entschieden wird
die gesamte Herde zu impfen, sollten mannliche
Tiere zum gleichen Zeitpunkt geimpft werden.

Bei infizierten und/oder trachtigen Tieren hat die
Impfung keinen Nutzen (siehe Anwendungsgebiete
fur Rinder).

Die biologische Signifikanz der gezeigten Ausschei-
dungsreduktion bei Rindern, Ziegen und Schafen
ist nicht bekannt.

Uberdosierung

Rinder:

Bei doppelter Dosierung wurde eine fiihlbare
Schwellung an der Injektionsstelle mit einem maxi-
malen Durchmesser von 10 cm beobachtet, die 16
Tage anhielt. Die Reaktion verschwand allmahlich
ohne dass eine Behandlung notwendig war.

Schafe:

Bei doppelter Dosierung wurde eine moderate fihl-
bare Schwellung an der Injektionsstelle mit einem
Durchmesser von weniger als 2 cm beobachtet, die
12 Tage anhielt. Die Reaktion verschwand allmah-
lich, ohne dass eine Behandlung notwendig war.

Ziegen:

Bei doppelter Dosierung wurde eine moderate fuhl-
bare Schwellung an der Injektionsstelle mit einem
Durchmesser von 4 — 5 cm beobachtet, die 4 Tage
anhielt. Die Reaktion verschwand allmahlich, ohne
dass eine Behandlung notwendig war.

Nicht mit anderen Tierarzneimitteln mischen.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeiti-
ger Anwendung eines anderen Tierarzneimittels
vor. Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels angewendet wer-
den sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden
werden.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre.

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen des Behalt-
nisses: 10 Stunden.

Besondere Lagerungshinweise
Kuhl lagern und transportieren (2 °C — 8 °C).

Nicht einfrieren. Vor Licht schitzen.

Packungsgrofen
Flasche zu 40 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Pflichtangaben siehe Produktseiten.

COXEVAC’ | Impfen schditzt!

Q-Fieber - Die unterschatzte
Gefahr fiir Mensch und Tier

Jeder 2. Betrieb

ist serologisch positiv




Ecoporc SHIGA

Injektionssuspension
Fiir Schweine

Ecoporc SHIGA

Injektionssuspension
Fiir Schweine

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Wirkstoffe:

Genetisch modifiziertes rekombinantes

Stx2e Antigen: > 3,2 x 10° ELISA Einheiten
Adjuvans:

Aluminium (als Hydroxid) max. 3,5 mg
Sonstige Bestandteile:

Thiomersal max. 0,115 mg

Anwendungsgebiete

Aktive Immunisierung von Ferkeln ab einem Alter
von 4 Tagen zur Reduktion von Mortalitat und klini-
schen Anzeichen der Odemkrankheit, die durch
Stx2e Toxin produzierende E. coli (STEC) hervor-
gerufen wird.

Beginn der Immunitat:
Dauer der Immunitat:

21 Tage nach Impfung
105 Tage nach Impfung

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegenuber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.

Nebenwirkungen

Haufig kdnnen sehr kleine lokale Reaktionen wie
milde Schwellungen an der Injektionsstelle (maxi-
mal 5 mm) beobachtet werden, jedoch bestehen
diese Reaktionen nur voriibergehend und klingen
innerhalb kurzer Zeit (bis zu 7 Tage) ohne Behand-
lung wieder ab. Haufig kommt es nach der Injektion
zu einer leichten Erhéhung der Kérpertemperatur
(um maximal 1,7 °C). Diese Reaktionen klingen je-
doch innerhalb kurzer Zeit (maximal 2 Tage) ohne
Behandlung wieder ab. Gelegentlich kdnnen Klini-
sche Symptome wie zeitweise geringgradige Auf-
falligkeiten im Verhalten nach der Anwendung von
Ecoporc SHIGA beobachtet werden.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermaRen definiert:

- Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

- Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

- Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als
10 von 1000 behandelten Tieren)

- Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

- Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behan-
delten Tieren, einschlieRlich Einzelfallberichte).

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zur intramuskuléaren Anwendung. Die bevorzugte
Injektionsstelle ist die Nackenmuskulatur hinter
dem Ohr (Ohrgrund). Es wird empfohlen, eine
Injektionsnadel zu verwenden, die dem Alter des
Ferkels entspricht (bevorzugte Grée 21G, Lange
16 mm).

Vor der Anwendung den Impfstoff vorsichtig schiitteln.

Eine einzelne intramuskulare Injektion (1 ml) fir
Schweine ab einem Alter von 4 Tagen.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion oder Einnahme
ist unverzuglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Nicht zutreffend.

Anwendung wéahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend der Trachtigkeit und Laktation ist nicht belegt.

Die Anwendung wahrend der Trachtigkeit und
Laktation wird nicht empfohlen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels angewendet wer-
den sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uberdo-
sierung und Inkompabilitdten

Nach Verabreichung der doppelten Dosis wurden
keine anderen Symptome als die unter Neben-
wirkungen beschriebenen beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im
unversehrten Behaltnis: 3 Jahre

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen/

Anbruch des Behaltnisses: 24 Stunden.

Zwischen den Entnahmen sollte der Impfstoff bei
2 °C — 8 °C gelagert werden.

Besondere Lagerungshinweise
Im Kihlschrank lagern (2 °C — 8 °C).

Nicht einfrieren.
Vor Licht schitzen.

Packungsgrofen
Flasche mit 50 ml (50 Impfdosen)

Flasche mit 100 ml (100 Impfdosen)

Es werden moglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Enteroporc COLI AC

Injektionssuspension

Fiir Schweine (trachtige Sauen und Jungsauen)

-

Enteroporc COLI AC

Injektionssuspension

Fiir Schweine (trachtige Sauen und Jungsauen)

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Dosis (2 ml) enthalt:

Wirkstoffe:

Lyophilisat:

Clostridium perfringens Typ A/C Toxoide:

alpha Toxoid > 125 rE/ml*
beta1 Toxoid > 3.354 rE/ml*
beta2 Toxoid 2 794 rE/ml*
Suspension:

Inaktivierte Fimbrienadhasine von
Escherichia coli:

F4ab 2 23 rE/ml*
F4ac = 19 rE/ml*
F5 2 13 rE/ml*
F6 2 37 rE/ml*

*Toxoid- und Fimbrienadhasingehalt in relativen
Einheiten pro ml, bestimmt im ELISA gegen
einen internen Standard

Adjuvans:

Aluminium (als Hydroxid) 2,0 mg/ml
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Sonstigen Bestandteile

Lyophilisat:
Saccharose

Suspension:

Aluminiumhydroxid

Natriumchlorid
Dinatriumhydrogenphosphat Dihydrat
Kaliumdihydrogenphosphat

Wasser fiir Injektionszwecke

Anwendungsgebiete

Zur passiven Immunisierung von Ferkeln durch

aktive Immunisierung von Sauen und Jungsauen

zur Reduktion der:

— klinischer Symptome (schwerer Durchfall) und
Mortalitét verursacht durch Escherichia coli
Stdmme mit den Fimbrienadhésinen F4ab, F4ac,
F5 und F6,

— klinischer Symptome (Durchfall wahrend der ers-
ten Lebenstage) assoziiert mit alpha und beta2
Toxin expremierendes Clostridium perfringens
Typ A,

Produkt-
iibersicht

— klinischer Symptome und Mortalitat im Zusam-
menhang mit hamorrhagischer und nekrotisie-
render Enteritis verursacht durch betal Toxin
expremierendes Clostridium perfringens Typ C.

Beginn der Immunitét (nach Aufnahme von Kolos-
trum):

E. coli F4ab, F4ac, F5, F6: innerhalb von 12 Stun-
den nach der Geburt

C. perfringens type A und C: Erster Lebenstag

Dauer der Immunitat (nach Aufnahme von Kolos-
trum):

E. coli F4ab, F4ac, F5, F6: Erste Lebenstage

C. perfringens type A: 14 Tage

C. perfringens type C: 21 Tage

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

Ein vorlbergehender Anstieg der Kérpertemperatur
(mittlerer Anstieg von 0,5 °C, bei einzelnen Tieren
bis zu 2 °C) am Tag der Impfung, die sich innerhalb
von 24 Stunden normalisiert, trat sehr haufig auf.

Eine voriibergehende Schwellung und Rétung an
der Injektionsstelle (durchschnittlich 2,8 cm, bei
einzelnen Tieren bis 8 cm), die sich innerhalb von
7 Tagen ohne Behandlung zuruickbildet, wurde sehr
haufig beobachtet.

Ein leicht beeintrachtigtes Allgemeinbefinden am
Tag der Impfung wurde haufig beobachtet.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen
sind folgendermafen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von
1000 behandelten Tieren)

Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandel-
ten Tieren, einschlief3lich Einzelfallberichte).

Dosierung und Art
der Anwendung
Zur intramuskularen Anwendung.

Verabreichung einer Einzeldosis (2 ml) pro Schwein
in den Nackenmuskel im Bereich des Ohrgrundes.

Grundimmunisierung:

Erste Impfung:

Eine Einzeldosis 5 Wochen vor dem erwarteten
Abferkeltermin.

Zweite Impfung:
Eine Einzeldosis 2 Wochen vor dem erwarteten
Abferkeltermin.

Wiederholungsimpfung (vor jedem nachfolgen-

den Abferkeln): Eine Einzeldosis 2 Wochen vor
dem erwarteten Abferkeltermin.
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Enteroporc COLI AC

Injektionssuspension

Fiir Schweine (trachtige Sauen und Jungsauen)

Zubereitung des Impfstoffes

fiir die Anwendung

1. Zur Rekonstitution des Impfstoffes wird mit einer
sterilen Spritze geeigneter Grofke ca. 5 ml der
Suspension entnommen und in die Flasche mit
dem Lyophilisat gegeben.

2. Vorsichtig schutteln, bis das Lyophilisat vollstén-
dig in der Suspension geldst ist.

3. Dann den gesamten Inhalt der Lyophilisatflasche
in dieselbe Spritze aufziehen und den Inhalt zuriick
in die Flasche mit der Suspension geben.

4. Gut schdtteln, bis alles gut germischt ist.

5. Ca. 5 ml der rekonstituierten Impfstoffsuspen-
sion entnehmen und erneut in die Lyophilisat-
flasche geben. Die Flasche schiitteln und dann den
Inhalt aufziehen und zurlick in die Flasche mit der
Suspension transferieren.

Der Impfstoff ist gebrauchsfertig.

Der rekonstituierte Impfstoff ist eine gelblich-braune
bis rétlich-braune Suspension.

Wartezeit
Null Tage.

-

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender
Nicht zutreffend.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nicht zutreffend.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Kann wahrend der Trachtigkeit angewendet wer-
den.

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels angewendet wer-
den sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uberdo-
sierung und Inkompabilititen
Nicht zutreffend.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 21 Monate
Haltbarkeit nach Rekonstitution geman den Anwei-
sungen: 8 Stunden
Bis zum Gebrauch den rekonstituierten Impfstoff
bei 2 — 8 °C lagern.

Nach Entnahme des rekonstituierten Impfstoffes
aus dem Kiihlschrank sollte der Impfstoff sofort ver-
braucht werden.

Enteroporc COLI AC

Injektionssuspension

Fiir Schweine (trachtige Sauen und Jungsauen)

Besondere Lagerungshinweise
Kuhl lagern und transportieren (2°C — 8°C).
Nicht einfrieren.

Vor Licht schutzen.

PackungsgroRen
10 Dosen: Faltschachtel mit 1 Glasflasche
Lyophilisat und 1 Glasflasche (20 ml) Suspension

10 Dosen: Faltschachtel mit 1 Glasflasche
Lyophilisat und 1 PET-Flasche (20 ml) Suspension

(10 Dosen sind nicht im Verkehr)

25 Dosen: Faltschachtel mit 1 Glasflasche
Lyophilisat und 1 Glasflasche (50 ml) Suspension

25 Dosen: Faltschachtel mit 1 Glasflasche
Lyophilisat und 1 PET-Flasche (50 ml) Suspension

Es werden mdglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Verlassliche Reduktion von Lungenlasionen
verursacht durch Mycoplasma hyopneumoniae

Neuester Impfstamm (isoliert 1999)

Innovatives Adjuvans zur intensiven Stimulation des angeborenen
und erworbenen (humoral und zelluldr) Immunsystems

26 Wochen Impfschutz durch einmalige Impfung

Hyogen®

Injektionsemulsion
Fiir Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Eine Dosis (2 ml) enhalt:
Inaktivierter Mycoplasma

hyopneumoniae Stamm 2940: min. 5,5 EU*

Hilfsstoffe:

Dinnflissiges Paraffin 187 ul
Escherichia coli J5 LPS 1.184-38.000

Endotoxineinheiten

Sonstige Bestandteile:
Thiomersal 50 ug

* Mittlerer Antikorpertiter (M. hyopneumoniae
ELISA-Einheiten) 28 Tage nach Immunisierung von
Kaninchen mit der halben Impfdosis fiir Schweine
(1 ml).

Sonstige Bestandteile:
Dinnflissiges Paraffin
Sorbitantrioleat

Polysorbat 80

Escherichia coli J5 LPS
Thiomersal

Natriumchlorid
Kaliumchlorid
Dinatriumphosphat-Dihydrat
Kaliumdihydrogenphosphat
Wasser fir Injektionszwecke

Rezept- und apothekenpflichtig

Zieltierart

Zur Mast bestimmte Schweine

Anwendungsgebiete

Zur aktiven Immunisierung von Mastschweinen ab
einem Alter von 3 Wochen zur Verringerung des
Auftretens und des Schweregrades von Lungen-
lasionen, die durch Mycoplasma hyopneumoniae
verursacht werden.

Beginn der Immunitat: 3 Wochen nach Impfung.
Dauer der Immunitét: 26 Wochen nach Impfung.

Nebenwirkungen

Ein vorlibergehender mittlerer Anstieg der Kérper-
temperatur um etwa 1,3 °C tritt am Tag der Impfung
sehr haufig auf. Bei einzelnen Schweinen kann
dieser Anstieg bis zu 2,0 °C erreichen, alle Tiere
weisen am nachsten Tag jedoch wieder normale
Werte auf.

Eine lokale Reaktion an der Injektionsstelle in Form
einer Schwellung mit einem Durchmesser von bis
zu 5 cm kann sehr haufig auftreten und bis zu drei
Tage anhalten. Diese Reaktionen sind voruber-
gehender Natur und erfordern keine weitere Be-
handlung.

Produkt-
iibersicht

Pflichtangaben siehe Produktseiten. 211



Hyogen®

Injektionsemulsion
Fiir Schweine

Hyogen®
Injektionsemulsion
Fiir Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Eine Dosis (2 ml) enhalt:
Inaktivierter Mycoplasma

hyopneumoniae Stamm 2940: min. 5,5 EU*

Hilfsstoffe:

Dinnflissiges Paraffin 187 pl
Escherichia coli J5 LPS 1.184-38.000

Endotoxineinheiten

Sonstige Bestandteile:
Thiomersal 50 ug

* Mittlerer Antikorpertiter (M. hyopneumoniae
ELISA-Einheiten) 28 Tage nach Immunisierung von
Kaninchen mit der halben Impfdosis fur Schweine
(1 ml).

Sonstige Bestandteile:
Dinnflissiges Paraffin
Sorbitantrioleat

Polysorbat 80

Escherichia coli J5 LPS
Thiomersal

Natriumchlorid
Kaliumchlorid
Dinatriumphosphat-Dihydrat
Kaliumdihydrogenphosphat
Wasser fiir Injektionszwecke

Zieltierart

Zur Mast bestimmte Schweine

Anwendungsgebiete

Zur aktiven Immunisierung von Mastschweinen ab
einem Alter von 3 Wochen zur Verringerung des
Auftretens und des Schweregrades von Lungen-
lasionen, die durch Mycoplasma hyopneumoniae
verursacht werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Beginn der Immunitat: 3 Wochen nach Impfung.
Dauer der Immunitat: 26 Wochen nach Impfung.

Nebenwirkungen

Ein vorliibergehender mittlerer Anstieg der Korper-
temperatur um etwa 1,3 °C tritt am Tag der Impfung
sehr haufig auf. Bei einzelnen Schweinen kann
dieser Anstieg bis zu 2,0 °C erreichen, alle Tiere
weisen am nachsten Tag jedoch wieder normale
Werte auf.

Eine lokale Reaktion an der Injektionsstelle in Form
einer Schwellung mit einem Durchmesser von bis
zu 5 cm kann sehr haufig auftreten und bis zu drei
Tage anhalten. Diese Reaktionen sind voriuber-
gehender Natur und erfordern keine weitere Be-
handlung.

Geringgradige hypersensibilitatsartige Sofort-
reaktionen kénnen gelegentlich nach der Impfung
auftreten und zu vorlibergehenden klinischen
Symptomen wie Erbrechen fihren. Diese klini-
schen Symptome bilden sich normalerweise ohne
Behandlung zurtick.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Vor Gebrauch gut schiitteln. Sterile Spritzen und
Kanulen verwenden, aseptische Impfbedingungen
einhalten.

Bei Anwendung von Hyogen mit Circovac ge-
mischt:
Ferkel ab einem Alter von 3 Wochen:

Hyogen Circovac
100 Dosen (200 ml Impfstoff) in 250 ml-Flaschen
100 Dosen fiir Ferkel (50 ml aufbereiteter Impfstoff)

Impfinstrumente sollten unter aseptischen Bedin-
gungen und in Ubereinstimmung mit den Gerate-
anweisungen des Herstellers angewendet werden.

Schritt 1 — 3: Bereiten Sie Circovac (C) durch
kraftiges Schitteln der Flasche mit der Antigen-
Suspension vor und Uberfiihren Sie den Inhalt in
das Behaltnis mit der Emulsion, die das Adjuvans
enthalt.

Schritt 4 — 6: Mischen Sie nun die 200 ml Hyogen
(H) mit 50 ml Circovac und schiitteln Sie leicht, bis
eine homogene weille Emulsion entsteht.

Schritt 7: Verabreichen Sie eine 2,5 ml Dosis des
Gemisches durch intramuskulare Injektion in den
seitlichen Nacken. Die gesamte Impfstoffmischung
ist sofort nach dem Mischvorgang zu verbrauchen.

Wartezeit
Essbares Gewebe und Milch: 0 Tage

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverziglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungbeilage
oder das Etikett zu zeigen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nur gesunde Tiere impfen.

Anwendung wahrend
Trachtigkeit, Laktation oder
der Legeperiode

Nicht zutreffend.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach der Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels verwendet werden
sollte, muss daher fallweise entschieden werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uberdo-
sierung und Inkompabilitaten

Da es sich um einen inaktivierten Impfstoff handelt,
sind Studien zur Untersuchung der Unschadlichkeit
einer Uberdosierung nicht erforderlich.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten

Behaltnis: 15 Monate

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen/Anbruch des
Behéltnisses: 10 Stunden

Besondere Lagerungshinweise
Kuhl lagern und transportieren (2 °C — 8 °C).

Nicht einfrieren.
Vor Licht schutzen.
Packungsgrofen

5x 100 ml
5x 200 ml

Rezept- und apothekenpflichtig
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Parvoruvac®

Injektionssuspension
Fiir Schweine

Parvoruvac®

Injektionssuspension
Fiir Schweine

\ /
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Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Eine Dosis Parvoruvac® zu 2 ml Impfstoff enthalt:

Arzneilich wirksame Bestandteile:

Inaktiviertes porcines Parvovirus, Stamm K22,
mind. 2 HAH.E."

Wirtssystem: Schweinehodenzelllinie ST)

Lysierte Bakterienzellen von Erysipelothrix rhusio-
pathiae Serotyp 2, Stamm IM 950 = 1 ppd gemaR
Ph. Eur.?

"1 HAH.E.: Impfdosis, mit der bei Meerschwein-
chen ein Titer hdmagglutinationshemmender
Antikdrper von 1 log 10 erzielt wird.

2 ppd = ,pig protective dose“ gemafR Europai-
schem Arzneibuch: Dosis, die in Mausen
mindestens die Schutzwirkung zeigt wie der
Referenzimpfstoff, der sich bei Schweinen
als wirksam erwiesen hat.

Adjuvans:

Aluminium (als Hydroxid) 4,2 mg
Sonstige Bestandteile:

Thiomersal

Physiologische Kochsalzlésung

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendungsgebiete

- Aktive Immunisierung von Schweinen (Jung-
sauen, Sauen und Ebern) zur Verhinderung
von Rotlauferkrankungen und zur Reduktion
klinischer Symptome, die durch das porcine
Parvovirus verursacht werden.

- Beginn der Immunitat: 2 — 3 Wochen nach der
Grundimmunisierung.

- Dauer der Immunitat: fiir die Parvovirus-Kompo-
nente: bis zu 9 Monate, fur die Rotlauf-Kompo-
nente: bis zu 6 Monate.

Gegenanzeigen
Kranke Tiere sind nicht zu impfen.

Die Grundimmunisierung darf nicht bei Vorhanden-
sein maternaler Antikdrper gegen porcine Parvo-
virose vorgenommen werden.

Nebenwirkungen

Die Impfung kann ein voriilbergehendes Odem
(héchstens 1,5 cm) verursachen, das im Allgemei-
nen weniger als eine Woche bestehen bleibt, ohne
die Gesundheit und Reproduktionsleistung der
Tiere zu beeintrachtigen.

Die Impfung kann vereinzelt Uberempfindlichkeits-
reaktionen hervorrufen, insbesondere wenn die
Tiere durch die Rotlaufinfektion sensibilisiert sind.
In einem solchen Fall sollte umgehend entspre-
chend symptomatisch behandelt werden.

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Vor Gebrauch schiitteln.

Die Anwendung erfolgt tief intramuskular in die
Halsmuskulatur am Ohrgrund.

Das Mindestimpfalter betragt 6 Monate.

Eine Impfdosis zu 2 ml wird entsprechend dem
folgenden Impfplan verabreicht:

— Grundimmunisierung
2 Injektionen im Abstand von 3 bis 4 Wochen.
Die zweite Injektion muss mindestens 1 Woche
vor dem Belegen erfolgen.

— Wiederholungsimpfungen
Alle 6 Monate (bei Sauen in der Woche vor dem
Absetzen).

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir
den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverziglich
ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Die Ublichen Vorsichtsmalinahmen beim Umgang
mit Tieren beachten.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder

der Legeperiode

Kann wahrend der Trachtigkeit und Laktation an-
gewendet werden. Bei Sauen nicht innerhalb von

3 Wochen nach dem Belegen anwenden.
Produkt-
iibersicht

Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Sicherheit und
Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger An-
wendung eines anderen veterindrmedizinischen
Produktes vor. Ob der Impfstoff vor oder nach Ver-
abreichung eines anderen veterindrmedizinischen
Produktes verwendet werden sollte, muss daher
fallweise entschieden werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Die Verabreichung einer Uberdosis fiihrte zu
keinen anderen als den unter ,Nebenwirkungen®
beschriebenen Nebenwirkungen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels laut Verkaufs-
packung: 2 Jahre.

Den Impfstoff unmittelbar nach Anbruch des Be-
héltnisses verwenden.

Besondere Lagerungshinweise
Gekuhlt lagern und transportieren (2°C -
8 °C). Nicht einfrieren. Vor Licht schiutzen.

Packungsgrofen
Packung mit 1 Flasche zu 10 ml (5 Dosen)

Packung mit 1 Flasche zu 50 ml (25 Dosen)
Packung mit 1 Flasche zu 100 ml (50 Dosen)

Es werden moglicherweise nicht alle
Packungsgroen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Progressis®

Emulsion zur Injektion
Fiir Schweine (Sauen und Jungsauen)

Progressis®

Emulsion zur Injektion
Fiir Schweine (Sauen und Jungsauen)

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Eine Dosis Progressis® zu 2 ml enthalt:

Arzneilich wirksame Bestandteile:
Inaktiviertes Porcines Respiratorisches
und Reproduktives Syndrom (PRRS)-Virus,
Stamm P120 22,5 log 10 IF E.*
(Wirtssystem: Affennierenzelllinie MA 104)

* |IF Einheiten: Immunfluoreszenz-Antikérpertiter
bei Schweinen nach 2 Injektionen unter spezifi-
schen Laborbedingungen.

Adjuvans:
o/w ¢lige Hilfsstoffe (mit hydriertem Polyisobuten
als Adjuvans) g.s. 1 Dosis zu 2 ml

Sonstige Bestandteile:

Hydriertes Polyisobuten

Fettsduren von Polyoxyethylen

Ether von Fettalkoholen und Polyolen
Benzylalkohol

Triethanolamin

Kaliumchlorid

Natriumchlorid
Kaliumdihydrogenphosphat
Natriummonohydrogenphosphat-Dihydrat
Magnesiumchlorid

Calciumchlorid

Wasser fir Injektionszwecke
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Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendungsgebiete

Reduktion von Fruchtbarkeitsstérungen, die durch
das Porcine Respiratorische und Reproduktive
Syndrom-Virus (europaischer Stamm) in kontami-
nierter Umgebung verursacht werden. Die Impfung
reduziert die Zahl von Friihgeburten und Totgeburten.

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

Die Impfung kann ein voriilbergehendes Odem
(héchstens 3 cm), das im Allgemeinen weniger als
eine Woche bestehen bleibt, sowie kleine Lokal-
reaktionen (Granulome) verursachen, ohne die
Gesundheit und Reproduktionsleistung der Tiere
zu beeintrachtigen. GroRere Lokalreaktionen (bis
zu 7 cm Durchmesser) wurden gelegentlich nach
haufig durchgefuhrten Wiederholungsimpfungen
beobachtet. In seltenen Fallen kann die Impfung
Uberempfindlichkeitsreaktionen hervorrufen. In sol-
chen Fallen sollten die Tiere entsprechend sympto-
matisch behandelt werden.

Produkt-
iibersicht

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Unter Einhaltung Ublicher aseptischer Bedingun-
gen verabreichen.

Eine Dosis zu 2 ml wird tief intramuskular, in die
Nackenmuskulatur hinter dem Ohr, nach dem
folgenden Impfplan verabreicht:

Eine Impfdosis zu 2 ml wird entsprechend dem
folgenden Impfplan verabreicht:

— Grundimmunisierung

Jungsauen:

2 Injektionen im Abstand von 3 bis 4 Wochen,
mindestens 3 Wochen vor dem ersten Belegen.
Sauen:

2 Injektionen im Abstand von 3 bis 4 Wochen (es
wird empfohlen, alle Sauen eines Bestandes
innerhalb eines kurzen Zeitraumes zu impfen).

— Wiederholungsimpfungen
1 Injektion zwischen dem 60. und 70. Tag jeder
Tréchtigkeit, ab der ersten Trachtigkeit nach der
Grundimmunisierung.

Wartezeit
Null Tage.

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir
den Anwender

Dieses Tierarzneimittel enthalt Mineral6l. Eine
versehentliche (Selbst)Iinjektion kann zu starken
Schmerzen und Schwellungen fiihren, insbeson-
dere bei einer Injektion in ein Gelenk oder einen
Finger. In seltenen Fallen kann dies zum Verlust
des betroffenen Fingers fiihren, wenn nicht um-
gehend eine medizinische Behandlung erfolgt. Im
Falle einer versehentlichen (Selbst)Injektion ziehen
Sie sofort einen Arzt zu Rate, selbst wenn nur ge-
ringe Mengen injiziert wurden, und zeigen Sie dem
Arzt die Packungsbeilage.

Sollten die Schmerzen langer als 12 Stunden nach
der arztlichen Untersuchung andauern, ziehen Sie
erneut einen Arzt zu Rate.

Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Arzt:
Dieses Tierarzneimittel enthalt Mineral6l. Eine
versehentliche (Selbst)Injektion selbst geringer
Mengen dieses Produktes kann starke Schwellun-
gen verursachen, was unter Umstanden zu ischa-
mischen Nekrosen oder sogar dem Verlust eines
Fingers fuhren kann.

Die Wunde soll UNVERZUGLICH sachkundig
chirurgisch versorgt werden. Dies kann eine frih-
zeitige Inzision und Spilung der Injektionsstelle
erfordern, insbesondere wenn Weichteile oder
Sehnen betroffen sind.
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Progressis®

Emulsion zur Injektion
Fiir Schweine (Sauen und Jungsauen)

Respiporc FLU3

Suspension zur Injektion
Fiir Schweine

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren
Nur gesunde Tiere impfen.

Ubliche Vorgehensweise im Umgang mit Tieren
beachten.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Kann wahrend der Trachtigkeit und Laktation an-
gewendet werden.

Wechselwirkungen

Es liegen Daten vor, die zeigen, dass dieser Impf-
stoff mit inaktivierten Impfstoffen gegen Parvo-
virose, Influenza und die Aujezsky 'sche Krankheit
am selben Tag an getrennter Applikationsstelle
verabreicht werden kann, da keine negativen
Effekte auf die serologische Immunantwort beob-
achtet wurden.

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen veterindrmedizinischen
Produktes mit Ausnahme der oben genannten vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen veterindrmedizinischen Produktes
verwendet werden sollte, muss daher fallweise
entschieden werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung der doppelten Dosis des
Impfstoffes wurden keine anderen als die unter
,Nebenwirkungen® beschriebenen unerwiinschten
Arzneimittelwirkungen beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 18 Monate.

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen/Anbruch des
Behaltnisses: den Impfstoff unmittelbar nach An-
bruch verbrauchen.

Besondere Lagerungshinweise
Gekuhlt lagern und transportieren (2°C -

8 °C). Vor Licht schiitzen. Nicht einfrieren.

Packungsgrofen
1 Flasche mit 50 ml zu 25 Dosen

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Kombinationsimpfstoff, inaktiviert

Arzneilich wirksame Bestandteile:
Stamme von inaktiviertem Influenza A Virus/
Schwein/Bakum/IDT1769/2003 (H3N2)

> 10,53 log, GMNU'
Hasellinne/IDT2617/2003 (H1N1)

> 10,22 log, GMNU'
Bakum/1832/2000 (H1N2)

2 12,34 log,GMNU'

'GMNU = Geometric mean of neutralizing units —
Geometrisches Mittel neutralisierender Einheiten,
induziert in Meerschweinchen nach zweifacher Im-
munisierung mit 0,5 ml Respiporc FLU3

Adjuvans:
Carbomer 971 P NF 2,0mg

Konservierungsmittel:
Thiomersal 0,21 mg

—
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Rezept- und apothekenpflichtig
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Anwendungsgebiete

Aktive Immunisierung von Schweinen ab einem
Alter von 56 Tagen, einschlieRlich trachtiger Sauen,
gegen Schweineinfluenza, verursacht durch die
Subtypen H1N1, H3N2 und H1N2, zur Reduzie-
rung klinischer Symptome und der Virusbelastung
der Lungen nach einer Infektion.

Beginn der Immunitat: 7 Tage nach der Grund-
immunisierung

Dauer der Immunitat: 4 Monate bei Schweinen,
die zwischen dem 56. und dem 96. Lebenstag ge-
impft wurden und 6 Monate bei Schweinen, die am
96. Lebenstag oder danach erstmals geimpft
wurden.

Aktive Immunisierung trachtiger Sauen nach
Abschluss der Grundimmunisierung durch Ver-
abreichung einer Einzeldosis 14 Tage vor dem
Abferkeln, um eine hohe kolostrale Immunitat
zu erzielen, welche die Ferkel fir mindestens
33 Tage nach der Geburt vor klinischen Erkrankun-
gen schuitzt.

Gegenanzeigen
Keine.
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Respiporc FLU3

Suspension zur Injektion
Fiir Schweine

Respiporc FLU3

Suspension zur Injektion
Fiir Schweine

Nebenwirkungen

Eine vorlibergehende leichte Schwellung, die sich
innerhalb von 2 Tagen zuriickbildet, kann nach der
Impfung in sehr seltenen Fallen an der Injektions-
stelle auftreten. Sehr selten kann nach der Impfung
ein voriibergehender leichter Anstieg der Korper-
temperatur beobachtet werden.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermafen definiert:

- Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

- Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

- Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als
10 von 1000 behandelten Tieren)

- Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

- Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behan-
delten Tieren, einschlieBlich Einzelfallberichte).

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur intramuskuléaren Applikation.

Schweine:

Grundimmunisierung: 2 Impfungen mit jeweils

1 Dosis (2 ml)

- ab dem 96. Lebenstag, mit einem Abstand von
3 Wochen zwischen den Impfungen, um eine
Dauer der Immunitat von 6 Monaten zu erzielen

oder

- zwischen dem 56. und dem 96. Lebenstag, mit
einem Abstand von 3 Wochen zwischen den
Impfungen, um eine Dauer der Immunitat von
4 Monaten zu erzielen

Sauen und Jungsauen:
Grundimmunisierung: siehe oben

Rezept- und apothekenpflichtig

Eine Boosterung ist in jedem Stadium der Trachtig-
keit und wahrend der Laktation mdglich.

Eine Impfung 14 Tage vor dem Abferkeln mit einer
Impfdosis (2 ml) vermittelt (iber das Kolostrum eine
maternale Immunitat an die Ferkel, die diese fiir
mindestens 33 Tage nach der Geburt vor klinischen
Symptomen durch Influenza schitzt.

Die maternale Immunitat der Ferkel beeinflusst die
Antikdrperbildung. Im Allgemeinen sind maternale
Antikoérper, die durch eine Impfung induziert wer-
den, ca. 5 bis 8 Wochen nach der Geburt nachweis-
bar. In einzelnen Féllen eines mehrfachen Kontakts
der Sauen mit den Antigenen (Feldinfektion und
Impfung) kénnen die maternalen Antikérper bis
zur 12. Lebenswoche der Ferkel persistieren. In
diesem Fall sollten die Tiere ab einem Alter von
96 Tagen geimpft werden.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir
den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist nur eine
geringfligige Reaktion an der Injektionsstelle zu
erwarten.

Besondere VorsichtsmaRnahmen

fur die Anwendung bei Tieren
Nicht zutreffend.

Anwendung wéahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Kann wahrend der Trachtigkeit und Laktation an-
gewendet werden.

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels verwendet werden
sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung der doppelten Dosis wurden
keine anderen Symptome als die unter Nebenwir-
kungen beschriebenen beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre.

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen des Behalt-
nisses: 10 Stunden.

Besondere Lagerungshinweise
Im Kuhlschrank lagern (2 °C — 8 °C). Nicht ein-
frieren.

PackungsgroRen
Flasche mit 50 ml (25 Impfdosen)

Flasche mit 100 ml (50 Impfdosen)

Es werden mdglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Respiporc FLUpan H1N1

Suspension zur Injektion
Fiir Schweine

-

Respiporc FLUpan H1N1

Suspension zur Injektion
Fiir Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Inaktiviertes Influenza A virus/human

Stamm:
AlJena/V15258/2009(H1N1)pdm09 = 16 HU'
" HU — hamagglutinierende Einheiten

Adjuvans:

Carbomer 971P NF 2mg
Sonstige Bestandteile:

Thiomersal 0,1 mg

Anwendungsgebiete

Aktive Immunisierung von Schweinen ab einem
Alter von 8 Wochen gegen das pandemische
H1N1 Schweineinfluenza-Virus zur Reduzierung
der Virusbelastung der Lunge und der Virusaus-
scheidung.

Beginn der Immunitat: 7 Tage nach der Grund-
immunisierung

Dauer der Immunitéat: 3 Monate nach der Grund-
immunisierung
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Rezept- und apothekenpflichtig

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

Ein voribergehender Anstieg der Kérpertempera-
tur, der 2 °C nicht Ubersteigt und nicht langer als
einen Tag anhalt, ist nach der Impfung haufig zu
beobachten.

Eine vorlGbergehende leichte Schwellung bis zu
2 cm kann an der Injektionsstelle haufig auftreten,
bildet sich aber innerhalb von 5 Tagen zurlick.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermafen definiert:

- Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

- Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

- Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als
10 von 1000 behandelten Tieren)

- Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

- Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behan-
delten Tieren, einschlieBlich Einzelfallberichte).

Produkt-
iibersicht

Dosierung fir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur intramuskularen Applikation.

Grundimmunisierung: 2 Impfungen mit jeweils
1 Dosis (1 ml) ab dem 56. Lebenstag, mit einem
Abstand von 3 Wochen zwischen den Impfungen.

Die Wirksamkeit von Wiederholungsimpfungen
wurde nicht untersucht, daher kann kein Impf-
schema fiir Wiederholungsimpfungen empfohlen
werden.

Maternale Antikorper bei Ferkeln interferieren mit
der durch Respiporc FLUpanH1N1 induzierten Im-
munitat. Im Allgemeinen sind maternale Antikorper,
die durch eine Impfung induziert werden, ca. 5 bis
8 Wochen nach der Geburt nachweisbar.

Im Fall eines Kontakts der Sauen mit den Antigenen
(entweder durch Feldinfektion und/oder durch
Impfung) kénnen die auf die Ferkel Uibertragenen
Antikorper bis zur 12. Lebenswoche der Ferkel mit
einer aktiven Immunisierung interferieren. Deshalb
sollten die Ferkel in einem solchem Fall nach der
12. Lebenswoche geimpft werden.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir
den Anwender

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist unverzig-
lich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungs-
beilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren
Nur gesunde Tiere impfen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wah-
rend der Trachtigkeit und Laktation ist nicht belegt.

Wechselwirkungen

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels angewendet wer-
den sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Keine bekannt.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 18 Monate.

Haltbarkeit nach erstmaligem Offnen des Behélt-
nisses: 10 Stunden.

Besondere Lagerungshinweise
Im Kihlschrank lagern (2°C — 8°C). Vor Frost

schitzen.

Die Flasche im Umkarton aufbewahren, um den
Inhalt vor Licht zu schitzen.

PackungsgroRen
Flasche mit 25 ml (25 Impfdosen)

Rezept- und apothekenpflichtig
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Salmoporc

Herstellung einer Suspension zur oralen

oder subkutanen Applikation

Salmoporc

Herstellung einer Suspension zur oralen
oder subkutanen Applikation

Fiir Schweine

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Salmonella Typhimurium-Lebendimpfstoff

Eine Impfdosis (1 ml resuspendierter Impfstoff)
enthalt: Salmonella Typhimurium Mutante

5 x 108 bis 5 x 10° KbE
genetisch stabil, doppelt attenuiert
(Histidin-Adenin-auxotroph)
* KbE = Kolonie-bildende Einheit

Sonstige Bestandteile:
Saccharose
Rinderserumprotein
Entschaumer

Lésungsmittel zu Resuspension:
Natriumchlorid

Wasser fir Injektionszwecke

Anwendungsgebiete

Aktive Immunisierung der Sauen, Ferkel und
Laufer gegen Salmonella Typhimurium-Infektio-
nen zum Schutz vor klinischen Erkrankungen und
zur epidemiologisch relevanten Reduzierung der
Erregerausscheidung und Persistenz. Das Ziel
der Impfung der Sauen ist es, die Ausscheidung
von Salmonella Typhimurium-Wildstdmmen wah-
rend der Saugezeit zu verhindern bzw. zu reduzie-
ren. Dadurch soll die Infektionsméglichkeit fiir die
Ferkel verringert werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Das Ziel der Impfung bei Ferkeln ist die Reduktion
der Erregerpravalenz und der Erregerausscheidung
sowie klinischer Symptome infolge einer Infektion
mit Salmonella Typhimurium.

Beginn der Immunitat: zwei Wochen nach der
zweiten Immunisierung

Dauer der Immunitat: Sauen 24 Wochen, Mast-
schweine 19 Wochen

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen

Eine vortibergehende Erhohung der Korpertempe-
ratur um durchschnittlich bis zu 1,1 °C, in Einzel-
fallen um maximal bis zu 2,2 °C (bis 2 Tage post
vacc.) ist moglich. Bei Sauen kénnen sehr haufig
leichte Lokalreaktionen (Rétungen und Schwellun-
gen mit einem durchschnittlichen Durchmesser von
4 cm sowie einem maximalen Durchmesser von
11 cm) an der Injektionsstelle auftreten, die in-
nerhalb von ca. 2 Wochen ohne Behandlung
abklingen. Bei Ferkeln kénnen nach der oralen
Applikation gelegentlich milde Durchfélle beobach-
tet werden.

Fiir Schweine

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermafen definiert:

- Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

- Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

- Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als
10 von 1000 behandelten Tieren)

- Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

- Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behan-
delten Tieren, einschlieRlich Einzelfallberichte).

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Grundimmunisierung der Sauen:

zwei s.c. Injektionen von je 1 ID im Abstand von
3 Wochen (ca. 6 und 3 Wochen a.p.), wobei die
2. Impfung nicht an der gleichen Stelle wie die
1. Impfung appliziert werden sollte.

Wiederholungsimpfung: 1 ID s.c. 3 Wochen a.p.
Zur subkutanen Applikation bei Sauen ist die
Trockensubstanz einer Injektionsflasche mit
20 ID in dem dazugehorigen Lésungsmittel voll-
standig zu rekonstituieren (1 ml pro Impfdosis).

Aussehen nach Rekonstitution: wassrige, hell-
grauliche bis hell-gelbliche, triibe Suspension.

Immunisierung der Ferkel:

ab vollendetem 3. Lebenstag zwei orale Impfungen
mit je 1 ID im Abstand von 3 Wochen. Zur oralen An-
wendung bei Ferkeln ist die Trockensubstanz einer
Injektionsflasche mit 200 ID in 200 ml Trinkwasser
zu I6sen. Die Verabreichung erfolgt oral als Einzel-
applikation.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wartezeit
Essbare Gewebe: 6 Wochen
Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir
den Anwender

Achtung Lebendimpfstoffl Impfstoff-Kontakt ist
zu vermeiden. Zum Herstellen der Gebrauchs-
suspension sollten Einmalhandschuhe benutzt
werden. Nach dem Gebrauch des Impfstoffes
sind die Hande zu waschen und zu desinfizieren.
Bei Schleimhautkontakt oder oraler Aufnahme
sollte ein Arzt konsultiert werden. Der Impfstamm
ist unter anderem empfindlich gegen Ampicillin,
Cefotaxim, Chloramphenicol, Ciprofloxacin,
Gentamycin, Kanamycin, Oxytetracycline und
Streptomycin. Der Impfstamm ist resistent gegen
Sulfamerazin allein, aber empfindlich gegeniber
der Kombination Sulfamerazin/Trimethoprim. Da
keine Untersuchungen vorliegen sollten Personen,
die an Immunsuppression leiden, den Impfstoff
nicht anwenden.

Trankflussigkeit oder Impfgerate dirfen keine
Spuren von Desinfektionsmitteln bzw. Detergentien
enthalten.

Besondere VorsichtsmaRBRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Nur klinisch gesunde Tiere impfen.

Untersuchungen belegen eine maximale Persis-
tenzdauer bzw. Ausscheidung des Impfstammes
von bis zu 42 Tagen. Die Sicherheit des Impf-
stammes ist fiir die Tierarten Rind, Huhn, Gans,
Ente, Pute und Taube belegt.
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Salmoporc

Herstellung einer Suspension zur oralen

oder subkutanen Applikation

Vectormune® ND

Suspension und Lésungsmittel zur Herstellung

einer Injektionssuspension

v D

Fiir Schweine

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Kann wahrend der Trachtigkeit angewendet
werden.

Wechselwirkungen

5 Tage vor und 5 Tage nach der Immunisierung
mit Salmoporc soll kein Chemotherapeutikaeinsatz
erfolgen. Ist derselbe unbedingt erforderlich, sind
die betreffenden Tiere nachzuimmunisieren.

Es liegen keine Informationen zur Unschadlichkeit
und Wirksamkeit des Impfstoffes bei gleichzeitiger
Anwendung eines anderen Tierarzneimittels vor.
Ob der Impfstoff vor oder nach Verabreichung
eines anderen Tierarzneimittels angewendet wer-
den sollte, muss daher von Fall zu Fall entschieden
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung der 10fachen Dosis wurden
bei Sauen keine anderen als die im Abschnitt
,Nebenwirkungen“ aufgeflihrten unerwiinschten
Wirkungen beobachtet. Die Lokalreaktionen kon-
nen jedoch gelegentlich bis zu 21 Tage nach der
Impfung auftreten.

Bei Ferkeln traten nach Verabreichung der 10fachen
Dosis gelegentlich milde Durchfélle, leichte St6-
rungen des Allgemeinbefindens, kurzzeitige Erho-
hungen der Kérpertemperatur bis 2 °C sowie eine
verminderte Gewichtszunahme auf.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre
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Haltbarkeit nach Rekonstitution gemaR Anweisung:
4 Stunden

Besondere Lagerungshinweise
Im Kuhlschrank lagern (2 °C — 8 °C). Vor Licht
schitzen.

PackungsgrofRen
Sauenimpfung:

Flasche mit 20 ID, dazu 20 ml Lésungsmittel

Ferkelimpfung:
Flasche mit 200 ID

Rezept- und apothekenpflichtig

Fir Hihner

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Eine Dosis des rekonstituierten Impfstoffes (0,05 ml
in-ovo oder 0,2 ml subkutan) enthalt:
Zellassoziiertes lebendes rekombinantes
Putenherpesvirus (rHVT/ND), das
das Fusionsprotein des lentogenen
Stammes D-26 des Virus der Newcastle-Krankheit
exprimiert::

2.500 — 8.000 PBE*

*PBE: Plaque —bildende Einheiten.

Sonstige Bestandteile:

Suspension: EMEM, L-Glutamin, Natriumbicarbonat,
Hepes, Rinderserum, Dimethylsulfoxid, Wasser fiir
Injektionszwecke

Loésungsmittel: Saccharose, Caseinhydrolysat,
Sorbitol, Dikaliumhydrogenphosphat, Kaliumdi-
hydrogenphosphat, Phenolrot, Wasser fiir Injekti-
onszwecke

Anwendungsgebiete

Zur aktiven Immunisierung von 18 Tage bebri-
teten embryonierten Hihnereiern oder Eintags-
kiken zur Reduktion von Mortalitat und klinischen
Symptomen hervorgerufen durch das Virus der
Newcastle-Krankheit und zur Reduktion von

Mortalitat, klinischen Symptomen und Lé&sionen
hervorgerufen durch das Virus der Marek’schen
Krankheit mit dem Phanotyp ,virulent®.

Beginn der Immunitat bei Broilern und Lege-
hidhnern gegen die Newcastle Krankheit:
ab einem Alter von 3 Wochen.

Dauer der Immunitat bei Broilern gegen die
Newcastle Krankheit:
bis zum Alter von 9 Wochen.

Dauer der Immunitat bei Legehiihnern gegen die
Newcastle Krankheit:
bis zum Alter von 18 Wochen

Beginn der Immunitat bei Broilern und Lege-
hihnern gegen die Marek’sche Krankheit:
ab einem Alter von 1 Woche

Dauer der Immunitat gegen die Marek’sche Krank-
heit: Eine einzige Impfung bietet ausreichenden
Impfschutz wahrend der Risikoperiode gegen eine
Infektion mit der Marek’schen Krankheit.
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Vectormune® ND

Suspension und Losungsmittel zur Herstellung

einer Injektionssuspension
Fiir Hiihner

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen
Keine bekannt.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zur in-ovo- und zur subkutanen Anwendung

In-ovo-Anwendung:

Eine einmalige Injektion von 0,05 ml in jedes
18 Tage bebritete embryonierte Broiler-Huhnerei. Zur
in ovo-Applikation kann ein automatischer Ei-Injek-
tor verwendet werden. Das Gerat sollte kalibriert
werden, um sicherzustellen, dass jedes Ei eine
Dosis von 0,05 ml erhalt.

Subkutane Anwendung:

Eine einmalige Injektion von 0,2 ml pro Broiler-
oder Legehihner-Kiken im Alter von einem Tag.
Der Impfstoff kann mit einer automatischen Spritze
verabreicht werden.

Ubersichtstabelle fiir Verdiinnungsméglichkeiten
verschiedener PackungsgroRen:

In-ovo-Applikation:

Packungsgrofe der Packungs- | Volumen
Impfstoffampullen groRe des einer
(Anzahl Impfstoffampullen Lésungs- Dosis
multipliziert mit der Anzahl mittels
erforderlicher Dosen) (ml) (ml)
2 x 2000 200 0,05
1 x 4000 200 0,05
2 x 4000 400 0,05
4 x 4000 800 0,05
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Die Geschwindigkeit automatischer Ei-Injektions-
gerate betragt mindestens 2.500 Eier pro Stunde,
deshalb wird die Verwendung einer Ldsungsmittel-
packungsgroRe von mindestens 400 ml empfoh-
len, damit das Gerat betriebsfertig befullt werden
und fiir mehr als 10 Minuten Eier beimpfen kann.
Ei-Injektionsgerate sollten kalibriert werden, um si-
cherzustellen, dass jedes Ei eine Dosis von 0,05
ml erhélt.

Lésungsmittelpackungsgréen von unter 400 ml
werden fiir die in ovo-Verabreichung durch
automatische Ei-Injektoren nicht empfohlen,
da dieses Volumen unter Umstanden nicht
ausreicht, um das automatische Gerat be-
triebsfertig zu beflllen und Eier Gber mehr als
10 Minuten zu beimpfen. Die 200 ml-Packungs-
groRe kann nur fir die manuelle Impfung verwen-
det werden.

Subkutane Anwendung:

PackungsgroRe der Packungs- | Volumen
Impfstoffampullen groRe des einer
(Anzahl Impfstoffampullen Losungs- Dosis
multipliziert mit der Anzahl mittels
erforderlicher Dosen) (ml) (ml)
1 x 1000 200 0,20
1 x 2000 400 0,20
2 x 2000 800 0,20
1 x 4000 800 0,20

Die ublichen aseptischen VorsichtsmaRnahmen
sollten bei allen Arten der Anwendung beachtet
werden.

Der Anwender muss sich mit samtlichen
Sicherheits- und VorsichtsmafRnahmen fiur den
Umgang mit Flissigstickstoff vertraut machen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Vectormune® ND

Suspension und Losungsmittel zur Herstellung

einer Injektionssuspension
Fiir Hiihner

Zubereitung der Impfstoffsuspension fur die

Injektion:

1. Nach Ermittlung der erforderlichen Dosismenge
des Impfstoffes und der passenden Packungs-
groRe des Losungsmittels erfolgt eine schnelle
Entnahme der exakten Anzahl erforderlicher
Ampullen aus dem Flissigstickstoffbehalter.

2. 2 ml des Ldsungsmittels in eine 5 ml-Spritze
aufziehen.

3. Den Inhalt der Ampullen schnell unter sanftem
Schiitteln im Wasserbad bei 27 — 39°C auftauen.

4. Sofort nach vollstdndigem Auftauen werden die
Ampullen geoffnet. Dabei sollten die Ampullen
auf Armlange entfernt gehalten werden, um
jede Verletzungsgefahr zu vermeiden, falls eine
Ampulle zerbricht.

5.Nach Offnen der Ampulle den Inhalt mit
einer Kanile eines Durchmessers von
mindestens 18G langsam in die bereits
2 ml des Losungsmittels enthaltende Spritze
aufziehen.

6. Die Suspension in den L&sungsmittelbeutel
Ubertragen. Den wie beschrieben zubereiteten
verdliinnten Impfstoff durch sanftes Schitteln
mischen.

7. Eine Portion des verdlinnten Impfstoffes in
die Spritze aufziehen, um die Ampulle noch-
mals auszuspilen. Die Spiilflissigkeit aus der
Ampulle aufziehen und langsam wieder in den
Lésungsmittelbeutel lUbertragen. Diesen Spuil-
vorgang ein- bis zweimal wiederholen.

8. Der wie beschrieben zubereitete Impfstoff wird
durch sanftes Schutteln gemischt, um ihn ge-
brauchsfertig zu machen.

v D

Rezept- und apothekenpflichtig

Die MaRnahmen der Punkte 2 bis 7 werden
fur die erforderliche Anzahl aufzutauender
Ampullen wiederholt. Der Impfstoff sollte un-
mittelbar nach Zubereitung angewendet und
regelmafig langsam gemischt werden, um eine
homogene Zellsuspension aufrechtzuerhalten.
Den gebrauchsfertigen Impfstoff innerhalb von
2 Stunden verbrauchen.

Wartezeit
Null Tage.

Besondere VorsichtsmafRnahmen
fiir den Anwender

Die Handhabung von Flissigstickstoffbehaltern
und Impfstoffampullen sollte ausschlief3lich durch
entsprechend ausgebildete Personen erfolgen.

Bei der Handhabung, der Entnahme aus dem flis-
sigen Stickstoff, wahrend des Auftauens und des
Offnens der Ampullen des Tierarzneimittels, sollte
der Anwender eine Schutzausristung bestehend
aus Schutzhandschuhen, Schutzbrille und Stiefeln
tragen.

Gefrorene Glasampullen kénnen bei plétzlichen
Temperaturdnderungen explodieren. Flissigen
Stickstoff nur an trockenen und gut belifteten
Orten lagern und handhaben. Das Einatmen von
flissigem Stickstoff ist gefahrlich. Personen, die mit
geimpften Végeln umgehen, sollten die Grundlagen
der Hygiene befolgen und bei der Handhabung von
Einstreu geimpfter Vogel besonders sorgféltig sein.
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Vectormune® ND

Suspension und Lésungsmittel zur Herstellung

einer Injektionssuspension
Fiir Hiihner

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Legegefliigel:

Nicht anwenden bei Legetieren und innerhalb von
4 Wochen vor Beginn der Legeperiode

Wechselwirkungen

Die vorgelegten Daten zur Unschadlichkeit und
Wirksamkeit belegen, dass dieser Impfstoff mit
Cevac® Transmune® gemischt und mittels in ovo
oder subkutaner Impfung verabreicht werden kann.
Die gemischten Impfstoffe schiitzen gegen das
Virus der Newcastle-Krankheit, das Virus mit dem
Phéanotyp ,virulent* der Marek’schen Krankheit
und das Virus der Infektidsen Bursitis (IBD). Die
Unschédlichkeit und Wirksamkeit der gemischten
Impfstoffe unterscheiden sich nicht von denen, die
fur die jeweiligen Impfstoffe beschrieben werden,
wenn sie einzeln verabreicht werden. Lesen Sie
vor der Anwendung ebenfalls die Gebrauchsinfor-
mation zu Cevac® Transmune®.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Es wurden keine Symptome nach einer Verab-
reichung der zehnfachen Dosis des Impfstoffes
beobachtet.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis:

Suspension: 2 Jahre

Lésungsmittel: 3 Jahre.

Haltbarkeit nach Rekonstitution gemaR den Anwei-
sungen: 2 Stunden.

<

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Suspension:

Tiefgekihlt in Flissigstickstoff lagern und trans-
portieren (- 196 °C).

Die Flllhéhe im Flissigstickstoffbehalter muss
regelmaRig Uberprift werden. Nach Bedarf muss
flissiger Stickstoff nachgefllt werden.

Lésungsmittel:
Unter 25 °C lagern.

Nicht einfrieren.

Packungsgrofen
4.000 Dosen pro Ampulle

Rezept- und apothekenpflichtig

Together, beyond animal health
P T

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht
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". ADOPTieren Sie Ceva's Kardiaka fiir die Quadruple-
Therapie' ab den ersten klinischen Symptomen*

AcCE-Hemmer Diuretika

- (z.B.Benazepril) (Torasemid / Furosemid)
Kardiaka

Cardalis® - fir Hunde Isemid® - fUr Hunde
Wirkstoffe: Benazepril + Spironolacton Wirkstoff: Torasemid

Kleintier

Nelio® - fur Hunde Libeo® - fir Hunde
Wirkstoff: Benazepril Wirkstoff: Furosemid

e

Pimobendan

Cardalis® - fur Hunde Zelys® - fur Hunde
Wirkstoffe: Benazepril + Spironolacton Wirkstoff: Pimobendan

Prilactone® Next - fur Hunde
Wirkstoff: Spironolacton

28 BE EC

‘ *ab ACVIM Stadium C bei kaniner kongestiver Herzklappenerkrankung

1 Keene et al. 2019. J Vet Intern Med. 33(3):1127-1140
Produkt-
iibersicht
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STOP

HYPERTENSION

Amodip’

—— Amlodipin —
Das 1. Mittel
Amlodipin der Wahl* -
gegen mafigeschneidert
feline Hypertonie fir Katzen

~)
\4
- Katzen mit Hypertonie brauchen Sie und Amodip®
Sie haben Interesse, die BD-Messung in lhrer Praxis umzusetzen?
Kostenfreie Anleitungen und Seminare finden Sie von Ceva auf www.akademie.vet -
oder sprechen Sie lhre Ceva-Gebietsmanager direkt an.

Weitere Informationen auch unter:

www.amodeus.vet oder http://blutdruckmessen-rettet-leben.de
*Taylor etal, JFMS (2017) 19, 288-303

Ceva Tiergesundheit GmbH
Kanzlerstr. 4 - 40472 Dusseldorf - Deutschland - www.ceva.de

Amodip® 1,25 mg

Kautabletten
Fiir Katzen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 Tablette enthalt:

Amlodipin

(entspricht 1,73 mg Amlodipinbesilat)

1,25 mg

Anwendungsgebiete
Zur Behandlung der systemischen Hypertonie bei
Katzen.

Gegenanzeigen

— Nicht anwenden bei kardiogenem Schock und
schwerer Aortenstenose.

— Nicht anwenden bei schwerem Leberversagen.

— Nicht anwenden bei bekannter Uberempfind-
lichkeit gegeniuber dem Wirkstoff oder einem
der sonstigen Bestandteile.

!@ Easy to Give
B Approved

Rezept- und apothekenpflichtig

Nebenwirkungen

In der klinischen Studie traten leichtes und voruber-
gehendes Erbrechen sehr haufig als Nebenwirkung
auf (13%). Haufige Nebenwirkungen waren leichte
und vorlibergehende Erkrankungen des Verdau-
ungstrakts (z.B. Appetitlosigkeit oder Diarrhd),
Lethargie und Dehydratation.

Bei einer Dosis von 0,25 mg/kg wurde bei ge-
sunden, jungen, ausgewachsenen Katzen sehr
haufig eine leichte hyperplastische Gingivitis mit
VergréRerung der submandibularen Lymphknoten
beobachtet. In der klinischen Studie mit alteren
hypertensiven Katzen wurde dies nicht beobachtet.
Bei dieser Nebenwirkung muss die Behandlung in
der Regel nicht abgebrochen werden.

Die Kardiologin Dr. med. vet. Sonja Schiller-Gaab erklért Ilhnen anschaulich Schritt fiir Schritt, wie Sie
bei der Katze die Blutdruckmessung mit dem Doppler durchfiihren.

Hier geht es zum Videotutorial

-0 ; >

Aktuelles Onlineseminar: Einsteigen

Produkt- in die praktische Blutdruckmessung!

iibersicht

Fiir Tierarzte und TFA:

Blutdruckmessung bei Katzen mittels
Doppler-Verfahren | akademie.vet
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Amodip® 1,25 mg

Kautabletten
Fiir Katzen

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben. Amlodipin-Tabletten sollten oral mit
oder ohne Futter in einer empfohlenen Anfangs-
dosis von 0,125 — 0,25 mg/kg verabreicht werden.

Nach 14-tagiger Behandlung kann die Dosis ver-
doppelt oder bis auf 0,5 mg/kg einmal taglich
gesteigert werden, wenn kein angemessenes
klinisches Ansprechen erreicht wurde (z.B. systo-
lischer Blutdruck weiterhin Gber 150 mm Hg oder
ein Absinken um weniger als 15% gegeniiber dem
Ausgangswert).

Koérpergewicht Anfangsdosis

der Katze (kg) (Anzahl Tabletten)
2,5-5,0 12
51-10,0 1

10,1 und mehr 2

Die Tabletten sind mit Geschmacksstoffen versetzt.
Sie kénnen den Tieren direkt oder mit einer gerin-
gen Futtermenge gegeben werden.

Besondere Warnhinweise

Die Ursache und/oder Begleiterkrankungen der
Hypertonie wie z.B. Hyperthyreose, chronische
Nierenerkrankung und Diabetes missen festge-
stellt und behandelt werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Es wird empfohlen, die Hypertonie vor Behand-
lungsbeginn durch Messung des systolischen
Blutdrucks zu bestatigen. Bei langerer kontinuier-
licher Verabreichung des Tierarzneimittels muss
eine laufende Nutzen-Risiko-Bewertung erfolgen.
Die Bewertung wird durch den behandelnden Tier-
arzt vorgenommen und beinhaltet die regelmafRige
(z.B. alle 6 bis 8 Wochen) Messung des systo-
lischen Blutdrucks.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fiir den Anwender

Dieses Tierarzneimittel kann den Blutdruck senken.
Um die Gefahr einer versehentlichen Einnahme
durch Kinder zu vermindern, sind die Tabletten
erst unmittelbar vor der Verabreichung an das
Tier aus der Blisterpackung zu nehmen. Legen
Sie teilweise angewendete Tabletten wieder in die
Blisterpackung und die Faltschachtel zuriick. Bei
versehentlicher Einnahme ist ein Arzt zu Rate zu
ziehen und die Packungsbeilage oder das Etikett
vorzuzeigen. Personen mit bekannter Uberemp-
findlichkeit gegentiber Amlodipin sollten den Kon-
takt mit dem Tierarzneimittel vermeiden. Waschen
Sie sich nach der Anwendung die Hande.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir die Anwendung bei Tieren

Bei Patienten mit Lebererkrankung ist besondere
Vorsicht geboten, da Amlodipin in groRem Umfang
in der Leber abgebaut wird. Da keine Studien an
Tieren mit Lebererkrankung durchgefiihrt wurden,
sollte sich die Anwendung des Tierarzneimittels bei
diesen Tieren auf eine Nutzen-Risiko-Bewertung
des behandelnden Tierarztes stitzen.

Amodip® 1,25 mg
Kautabletten
Fur Katzen

Die Verabreichung von Amlodipin kann in man-
chen Fallen zu einer Abnahme der Kalium und
Chloridspiegel im Serum fihren. Wéahrend der
Behandlung wird die Uberwachung dieser Spiegel
empfohlen. Bei alteren Katzen mit Hypertonie und
chronischer Nierenerkrankung kann es infolge der
zugrunde liegenden Erkrankung auch zu einer Hy-
pokaliamie kommen.

Die Unbedenklichkeit von Amlodipin bei Katzen
mit einem Koérpergewicht von weniger als 2,5 kg
ist nicht belegt.

Die Unbedenklichkeit bei Katzen mit Herzinsuffi-
zienz wurde nicht untersucht. Die Anwendung in
diesen Fallen sollte sich auf eine Nutzen-Risiko-
Bewertung des Tierarztes stutzen.

Die Kautabletten sind mit Geschmacksstoffen ver-
setzt. Zur Vermeidung einer versehentlichen Ein-
nahme sind die Tabletten fiir Tiere unzuganglich
aufzubewahren.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

In Studien an Nagetieren ergaben sich keine Hin-
weise auf eine Teratogenitat oder Reproduktionsto-
xizitat. Die Unbedenklichkeit von Amlodipin wahrend
der Trachtigkeit oder Laktation von Katzen ist nicht
belegt. Die Anwendung des Tierarzneimittels sollte
sich auf eine Nutzen-Risiko-Bewertung des behan-
delnden Tierarztes stltzen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Die gleichzeitige Anwendung von Amlodipin
mit anderen blutdrucksenkenden Wirkstoffen
kann eine Hypotonie verursachen. Zu diesen
Wirkstoffen zahlen Diuretika, Betablocker, an-
dere Calciumkanalblocker, Hemmer des Renin-
Angiotensin-Aldosteron-Systems (Reninhemmer,
Angiotensin-lI-Rezeptor Blocker, Hemmer des An-
giotensin konvertierenden Enzyms [ACE-Hemmer]
und Aldosteron-Antagonisten), andere Vasodila-
tatoren und Alpha-2-Agonisten. Vor der Verabrei-
chung von Amlodipin mit diesen Wirkstoffen sollte
der Blutdruck gemessen und fiir eine ausreichende
Flussigkeitszufuhr der Katzen gesorgt werden.

In der Praxis wurden bei hypertonen Katzen nach
Anwendung von Amlodipin mit dem ACE-Hemmer
Benazepril jedoch keine Anzeichen einer Hypoto-
nie festgestellt.

Die gleichzeitige Anwendung von Amlodipin mit
negativ chronotropen oder inotropen Wirkstoffen
wie Betablockern, kardioselektiven Calciumkanal-
blockern und antimykotisch wirksamen Azolen (z.B.
ltraconazol) kann die Schlagkraft und -frequenz
des Herzmuskels senken. Bei Katzen mit ventriku-
larer Dysfunktion ist vor der Gabe von Amlodipin
zusammen mit diesen Wirkstoffen besondere Vor-
sicht geboten.

Die Vertraglichkeit der gleichzeitigen Anwendung

von Amlodipin und den Antiemetika Dolasetron und
Ondansetron bei Katzen wurde nicht untersucht.
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Together, beyond animal health

Amodip® 1,25 mg "

Kautabletten
Fiir Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei einer versehentlichen Uberdosierung kann es zu
einer reversiblen Hypotonie kommen. Die Therapie
erfolgt symptomatisch. Nach einmal taglicher Gabe
von 0,75 mg/kg bzw. 1,25 mg/kg iber 6 Monate an
gesunde, junge, ausgewachsene Katzen wurden
hyperplastische Gingivitis, eine reaktive lymphoide
Hyperplasie in den mandibuldren Lymphknoten und
eine verstarkte Vakuolisierung und Hyperplasie von
Leydig-Zellen beobachtet. Bei den gleichen Dosen
waren die Kalium und Chloridspiegel im Plasma
erniedrigt, und es wurde eine Zunahme des Harn-
volumens zusammen mit einem verminderten spe-
zifischen Gewicht des Harns beobachtet. Bei einer
kurzzeitigen Uberdosierung unter Praxisbedingun-
gen sind diese Wirkungen nicht zu erwarten.

In einer kleinen, zweiwdchigen Vertraglichkeits-
studie an gesunden Katzen (n = 4) wurden Dosen
zwischen 1,75 mg/kg und 2,5 mg/kg verabreicht; es
kam zu Mortalitat (n = 1) und schwerer Morbiditat
(n=1).

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels

im unversehrten Behaltnis: 30 Monate
Haltbarkeit von Tablettenhalften: 24 Stunden
PackungsgroRen

Schachtel mit 100 Tabletten
(10 Blister mit je 10 Tabletten)

Rezept- und apothekenpflichtig

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht
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Bei Warnzeichen
gleich handeln

Bei ersten Anzeichen einer
symptomatischen
Mitralklappen-

erkrankung
CARDALIS®
einsetzen

WOﬁe des ACVIM-Consensus®

ardalis’
Benazepril-Spironolacton

COMBINED FOR LIFE

Ab den ersten Anzeichen fur Stauungen bei Herzerkrankungen
durch chronisch degenerative Herzklappenerkrankungen bietet
CARDALIS® bei Hunden Vorteile fur:

o | @ | Y

Lebens-
qualitatz®

kardiales
Remodelling??

Lebenszeit'?34 Empfohlene
Wirkstoffe der
ACVIM Experten-

empfehlungen®

1. Coffman M, Guillot E, Blondel T, et al. 2021. Clinical efficacy of a benazepril andspironolactone combination in dogs with
congestive heart failure due to myxomatous mitral valve disease: The BEnazepril Spironolactone STudy (BESST). J Vet Intern
Med. 2021 May 24. doi: 10.1111/jvim.16155. 2. CARDALIS®. CVMP assessment report. EMA. August 2012. http;//www.ema.europa.eu/
docs/en_GB/document_library/EPAR_Public_assessment_report/veterinary/002524/WC500131472.pdf. - 3. CARDALIS®. EPAR
product information. June 2017. https;//www.ema.europa.eu/en/documents/product-information/cardalis-epar-product-
information_en.pdf 4. CARDALIS?®. Freedom of Information Summary, NADA #141-538. 5. Keene BW, Atkins CE, et al. 2019.
ACVIM consensus guidelines for the diagnosis and treatment of myxomatous mitral valve disease in dogs. J Vet Intern Med.
33(3):1127-1140

Ceva Tiergesundheit GmbH
Kanzlerstr. 4 - 40472 Dusseldorf - Deutschland - www.ceva.de
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Cardalis®

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

=N

ardalis

b 25mg/20mg |

( ardalis

Smg/aomg

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 Tablette enthalt:

Benazepril- Spirono-
hydrochlorid lacton
(HCI)
(benazepril HCI)

Cardalis®
2,5 mg/20 mg 2,5mg 20 mg
Tabletten
Cardalis®
5 mg/40 mg 5mg 40 mg
Tabletten
Cardalis®
10 mg/80 mg 10 mg 80 mg
Tabletten

Anwendungsgebiete
Zur Behandlung von kongestiven Herzerkrankun-
gen durch chronisch degenerative Herzklappen-
erkrankungen bei Hunden (falls erforderlich, mit
Unterstltzung der Diurese).

Gegenanzeigen

Nicht anwenden wahrend der Trachtigkeit und Lakta-
tion (s. Abschnitt ,Anwendung wahrend der Trachtig-
keit, Laktation oder der Legeperiode®).

Rezept- und apothekenpflichtig

1B / E00

Nicht anwenden bei Hunden, die zur Zucht ver-
wendet werden oder verwendet werden sollen.
Nicht anwenden bei Hunden, die an Hypoadreno-
kortizismus, Hyperkalidmie oder Hyponatriamie
leiden.

Nicht in Verbindung mit nicht-steroidalen antiphlo-
gistischen Arzneimitteln (NSAIDs) bei Hunden mit
Niereninsuffizienz anwenden.

Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen-
Uber dem Angiotensin-Converting-Enzym-Hemmer
(ACE-Hemmer) oder einem der sonstigen Bestand-
teile.

Nicht anwenden bei verminderter Herzauswurf-
leistung durch eine Aorten- oder Pulmonalstenose.

Nebenwirkungen

In sehr seltenen Fallen wurde von Erbrechen,
Durchfall, Juckreiz, Lethargie, Anorexie, Ataxie,
Koordinationsstérungen oder Anzeichen von
Mudigkeit berichtet. Bei Hunden mit chronischen
Nierenerkrankungen kann Benazepril in sehr sel-
tenen Fallen zu Beginn der Behandlung die Krea-
tinin-Plasmakonzentrationen erhéhen. Ein maRiger
Anstieg der Kreatinin-Plasmakonzentrationen nach
Verabreichung von ACE-Hemmern ist mit der
durch diese Wirkstoffe verursachten Verringerung
der glomeruldren Hypertension vereinbar.
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Cardalis®

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

Wenn keine weiteren Symptome auftreten, besteht
daher kein Grund fiir den Abbruch der Behandlung.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermaRen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen wahrend der
Behandlung)

— Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von 100
behandelten Tieren)

— Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10
von 1000 behandelten Tieren)

— Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

— Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behan-
delten Tieren, einschlieRlich Einzelfallberichte).

Falls Sie Nebenwirkungen, insbesondere solche,
die nicht in der Packungsbeilage aufgefiihrt sind,
bei Inrem Tier feststellen, oder falls Sie vermuten,
dass das Tierarzneimittel nicht gewirkt hat, teilen
Sie dies bitte Ihnrem Tierarzt oder Apotheker mit.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

Diese fixe Kombination sollte nur bei Hunden an-
gewendet werden, die diese beiden Wirkstoffe
in dieser fixen Dosis bendtigen. Zum Eingeben.
Cardalis®-Kautabletten sollten dem Hund einmal
taglich in einer Dosierung von 0,25 mg/kg KGW
Benazeprilhydrochlorid und 2 mg/kg Kérpergewicht
(KGW) Spironolacton gemaf der Dosierungsta-
belle, die sich am Ende dieser Gebrauchsinforma-
tion befindet, verabreicht werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Korper- Starke und Anzahl der
gewicht zu verabreichenden Tabletten:
ﬁg%geess Cardalis® | Cardalis® | Cardalis®
2,5mg/ 5 mg/ 10 mg/
20 mg 40 mg 80 mg
Tabletten | Tabletten | Tabletten
25-5 12 - -
5-10 1 - -
10-20 - 1 -
20-40 - - 1
40 - 60 - - 1+1/2
60 — 80 - - 2

Hinweise fiir die richtige
Anwendung

Die Tabletten sollten mit dem Futter verabreicht
werden, entweder in eine kleine Futtermenge ge-
mischt vor der eigentlichen Futterung oder direkt
unter das Futter gemischt. Die Tabletten enthalten
Rindfleischaroma, um die Schmackhaftigkeit zu
erhéhen.

In einer Feldstudie, durchgefiihrt an Hunden mit
chronisch degenerativer Herzklappenerkrankung,
wurden die Tabletten die meiste Zeit (92% der
Behandlungsdauer) mit oder ohne Futter freiwillig
aufgenommen und komplett verzehrt.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir die Anwendung bei Tieren

Vor einer kombinierten Behandlung mit Benazepril-
hydrochlorid und Spironolacton sollten die Nieren-
funktion und der Serum-Kalium-Spiegel insbeson-
dere bei Hunden mit Verdacht auf Hypoadreno-
kortizismus, Hyperkalidmie oder Hyponatridamie
Uberpriift werden.

Cardalis®

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

Im Gegensatz zum Menschen wurde bei Hunden,
die mit dieser Kombination behandelt wurden, in
klinischen Studien keine erhohte Inzidenz von
Hyperkalidamie beobachtet. Dennoch wird bei Hun-
den mit einer Niereninsuffizienz eine regelmaRige
Uberpriifung der Nierenfunktion und des Serum-
Kalium-Spiegels empfohlen, da unter der Behand-
lung mit diesem Tierarzneimittel ein erhéhtes Risiko
einer Hyperkalidamie bestehen kann.

Da Spironolacton eine antiandrogene Wirkung auf-
weist, ist eine Anwendung bei heranwachsenden
Hunden nicht zu empfehlen.

Bei nicht-kastrierten Riden wurde in einer Studie
zur Vertraglichkeit eine reversible Prostataatrophie
nach Anwendung von Spironolacton in der empfoh-
lenen Dosierung festgestellt.

Da Spironolacton einer ausgepragten hepatischen
Biotransformation unterliegt, sollte das Tierarznei-
mittel bei Hunden mit einer Leberfunktionsstérung
vorsichtig angewendet werden.

Anwendung wéahrend Trachtigkeit
und Laktation

Nicht anwenden wahrend der Trachtigkeit oder
Laktation. Bei Labortieren (Ratten) wurden embryo-
toxische Wirkungen (fetale Missbildung des Harn-
traktes) nach Verabreichung maternal untoxischer
Benazepril-Dosen an die Muttertiere beobachtet.

Wechselwirkungen

In klinischen Studien wurde diese Kombination
von Benazepril(hydrochlorid) und Spironolacton
zusammen mit Furosemid bei Hunden mit Herz-
insuffizienz ohne Anzeichen von Nebenwirkungen
eingesetzt.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die gleichzeitige Verabreichung dieses Tierarznei-
mittels mit anderen blutdrucksenkenden Arznei-
mitteln (wie Kalziumkanalblocker, R-Blocker oder
Diuretika), Anasthetika oder Sedativa kann mog-
licherweise zu zusétzlichen blutdrucksenkenden
Wirkungen fiihren.

Die gleichzeitige Verabreichung dieses Tierarznei-
mittels mit anderen kaliumsparenden Arzneimitteln
(wie B-Blocker, Kalziumkanalblocker, Angiotensin-
Rezeptorblocker) kann mdglicherweise zu einer
Hyperkaliamie fiihren (s. Abschnitt ,Besondere Vor-
sichtsmafinahmen fiir die Anwendung bei Tieren*).

Die gleichzeitige Verabreichung von NSAIDs mit
diesem Tierarzneimittel kann die antihypertensive
Wirkung und den natriuretischen Effekt reduzieren
sowie den Serum-Kaliumspiegel erhéhen. Daher
sollten Hunde, die zusatzlich ein NSAID enthalten,
sorgféltig iberwacht werden und korrekt hydriert
sein.

Die gleichzeitige Verabreichung von Deoxycorti-
costeron mit diesem Tierarzneimittel kann zu einer
maBigen Verminderung der natriuretischen Wir-
kung (Verminderung der Natriumausscheidung mit
dem Urin) von Spironolacton flihren.

Spironolacton senkt die Digoxin-Ausscheidung
und erhéht so die Digoxin-Plasmakonzentration.
Da die therapeutische Breite von Digoxin sehr
gering ist, sollten Hunde wahrend der gleichzeiti-
gen Behandlung mit Digoxin und der Kombination
von Benazepril(hydrochlorid) mit Spironolacton
sorgfaltig iberwacht werden. Spironolacton kann
Cytochrom P450-Enzyme sowohl induzieren als
auch hemmen und daher den Abbau anderer Arz-
neimittel, die von diesen Enzymen verstoffwechselt
werden, beeinflussen.
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Cardalis®

Aromatisierte Tabletten zum Eingeben
Fir Hunde

Daher sollte die Anwendung dieses Tierarznei-
mittels mit anderen Mitteln, die diese Enzyme
induzieren, hemmen oder durch diese Enzyme
verstoffwechselt werden, mit Vorsicht erfolgen.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Bei einer bis zu 10-fachen Uberdosierung (2,5 mg/
kg KGW Benazeprilhydrochlorid, 20 mg/kg KGW
Spironolacton) an gesunden Hunden traten dosi-
sabhangige Nebenwirkungen auf; vergl. Abschnitt
,Nebenwirkungen®.

Die tagliche Verabreichung des 6-fachen (1,5 mg/
kg KGW Benazeprilhydrochlorid, 12 mg/kg KGW
Sprironolacton) und 10-fachen (2,5 mg/kg KGW
Benazeprilhydrochlorid, 20 mg/kg KGW Spiro-
nolacton) der empfohlenen Dosierung flihrte bei
gesunden Hunden zu einer leichten und voriber-
gehenden Reduktion der roten Blutkdrperchen, die
jedoch noch im Normalbereich blieb und daher als
klinisch irrelevant eingestuft wurde.

Eine dosisabhangige aber moderate, kompensierte
physiologische Hypertrophie der Zona glomerulosa
der Nebennieren wurde bei einer 3-fachen und
héheren Uberdosierung beobachtet. Diese Hyper-
trophie scheint nicht pathologisch zu sein und ist
nach Absetzen der Behandlung reversibel.

Bei einer versehentlichen Aufnahme einer groRen
Menge Cardalis®-Kautabletten durch den Hund gibt
es kein spezifisches Antidot und keine spezifische
Behandlung. Es wird daher empfohlen, Erbrechen
herbeizufiihren, eine Magenspulung durchzufiih-
ren (abhangig von der Risikobewertung) und die
Elektrolyte zu Uberwachen. Eine symptomatische
Behandlung (z.B. eine Fliissigkeitstherapie) sollte
durchgefiihrt werden.
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Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fir Kinder aufbewahren.

Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Sie dirfen das Tierarzneimittel nach dem auf der
Flasche angegebenen Verfalldatum nicht mehr an-
wenden.

Haltbarkeit nach dem ersten Offnen der Flasche:
6 Monate

Packungsgrofen
Cardalis® 2,5 mg/20 mg,
30 oder 90 aromatisierte Tabletten

Cardalis® 5 mg/40 mg,
30 oder 90 aromatisierte Tabletten

Cardalis® 10 mg/80 mg,
30 oder 90 aromatisierte Tabletten

Die Tabletten sind in Flaschen zu 30 oder 90 Stiick
abgefillt. Jede Flasche ist in einem Umkarton
verpackt. Die Flaschen sind mit kindersicheren
Verschlissen geschlossen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Isemid@®

So 1-fach wie effektiv

Ab den Isten

Stauungszeichen

Ceva Tiergesundheit GmbH
Kanzlerstr. 4 - 40472 Dusseldorf - Deutschland - www.ceva.de

Isemide
2

Produkt-Pflichtangaben

Isemid @
a

Isemid®

Torasemid
Kautabletten fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Jede Kautablette enthalt:

Isemid® 1 mg: 1 mg Torasemid
Isemid® 2 mg: 2 mg Torasemid
Isemid® 4 mg: 4 mg Torasemid

Sonstige Bestandteile:

Lactose-Monohydrat, Mikrokristalline Cellulose,
Povidon (K30), Schweineleberaromapulver,
Komprimierbarer Zucker, Crospovidon (Typ B),
Magnesiumstearat.

Anwendungsgebiete

Zur Behandlung der klinischen Symptome dekom-
pensierter Herzinsuffzienz bei Hunden, einschlief3-
lich Lungenédem.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei Niereninsuffzienz. Nicht anwen-
den bei Dehydratation, Hypovolamie oder Hypotonie.

Nicht gleichzeitig mit anderen Schleifendiuretika an-
wenden. Nicht anwenden bei bekannter Uberemp-
findlichkeit gegentiber dem Wirkstoff oder einem der
sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen

In einer klinischen Feldstudie traten sehr haufig
Niereninsuffzienz, erhohte Blutwerte als Parameter
der Nierenfunktion sowie Hamokonzentration und
veranderte Elektrolytwerte (Chlor, Natrium, Kalium,
Phosphor, Magnesium, Kalzium) auf.

Folgende klinische Anzeichen traten haufig auf:
episodische gastrointestinale Symptome wie Er-
brechen und Diarrhd, Dehydratation, Polyurie, Poly-
dipsie, Harninkontinenz, Anorexie, Gewichtsverlust
und Lethargie.

Weitere Wirkungen, die sich aus der pharmakolo-
gischen Aktivitat von Torasemid ergeben, wurden
bei gesunden Hunden in praklinischen Studien
bei der empfohlenen Dosierung beobachtet, das
heil3t Trockenheit der Mundschleimhaut, reversible
Zunahme der Glukose- und Aldosteronkonzent-
ration im Serum, Verringerung des spezifi schen
Gewichts des Urins und Zunahme des pH-Werts
des Urins.
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Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben. Die empfohlene Anfangs-/Erhal-
tungsdosis betragt 0,13 bis 0,25 mg Torasemid
pro kg Kérpergewicht pro Tag, einmal taglich. Bei
mittelschwerem bis schwerem Lungenddem kann
die Dosis bei Bedarf bis zu einer Héchstdosis von
0,4 mg/kg/Tag einmal taglich gesteigert werden.
Dosen von 0,26 mg/ kg und héher sind nicht fiir
einen langeren Zeitraum als 5 Tage anzuwen-
den. Danach ist die Dosis auf die Erhaltungs-
dosis zu senken, und der Hund ist ein paar Tage
spater tierarztlich zu untersuchen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die nachfolgende Tabelle zeigt das Schema fir
Dosisanpassungen im empfohlenen Dosisbereich
von 0,13 bis 0,4 mg/kg/Tag:

Die Dosis ist so einzustellen, dass das Wohlbefin-
den des Tiers gewabhrleistet ist, bei gleichzeitiger
Kontrolle von Nierenfunktion und Elektrolythaus-
halt. Sobald die Symptome der dekompensierten
Herzinsuffizienz gelindert sind und das Tier stabil
ist, ist die langfristige Diurese mit diesem Tierarz-
neimittel, falls erforderlich, in der niedrigsten wirk-
samen Dosis fortzusetzen.

Wenn der Hund die Tablette nicht spontan auf-
nimmt, kann sie auch mit Futter vermischt oder
direkt ins Maul gegeben werden.

Korpergewicht (kg) Anzahl und Dosisstéarke der zu verabreichenden
des Hundes Isemid®-Tabletten
Anfangs-/Erhaltungsdosis Temporére Hochdosistherapie
(0,13 bis 0,25 mg/kg/Tag) (0,26 bis 0,40 mg/kg/Tag)

1 mg

2,5 bis 4 12 1

> 4 bis 6 1+1/2

> 6 bis 8 1 bis 1 +1/2 2 bis 2 +1/2

> 8 bis 11,5 1+ 1/2 bis 2 2+ 1/2 bis 3
2mg

> 11,5 bis 15 1bis1+1/2 2

> 15 bis 23 1+ 1/2 bis 2 2+ 1/2 bis 3
4 mg

> 23 bis 15 1 bis 1 +1/2 2

> 30 bis 40 1+ 1/2 bis 2 2+ 1/2 bis 3

> 40 bis 60 2bis2+1/2 3 bis 4
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Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir
den Anwender

Bei Einnahme kann dieses Tierarzneimittel zu ver-
mehrter Urinausscheidung, starkem Durst und/oder
gastrointestinalen Stérungen und/oder Dehydrata-
tion fiihren. Reste von nur teilweise verabreichten
Tabletten sind wieder in der Blisterpackung und
diese in der Originalverpackung aufzubewahren,
so dass sie besser vor dem Zugriff von Kindern
geschitzt sind.

Bei versehentlicher Einnahme (insbesondere durch
ein Kind) ist unverziglich ein Arzt zu Rate zu zie-
hen und die Packungsbeilage oder das Etikett vor-
zuzeigen. Bei Personen, die gegenliber Torasemid
sensibilisiert sind, kann dieses Tierarzneimittel
Uberempfindlichkeitsreaktionen (allergische Reak-
tionen) hervorrufen.

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genuber Torasemid, Sulfonamiden oder einem der
sonstigen Bestandteile sollten den Kontakt mit dem
Tierarzneimittel vermeiden. Wenn Anzeichen einer
Allergie auftreten, ist arztlicher Rat einzuholen und
die Produktpackung dem Arzt vorzuzeigen. Nach
der Verabreichung Hande waschen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Die Anfangs-/Erhaltungsdosis kann voriibergehend
erhéht werden, wenn der Schweregrad eines Lun-
genddems zunimmt, d.h. wenn es sich zu einem
alveolaren Odem verschlechtert (siehe Abschnitt
,Dosierung fur jede Tierart, Art und Dauer der An-
wendung®)

Rezept- und apothekenpflichtig

Bei Hunden mit akutem Lungenédem und notfall-
mafRigem Behandlungsbedarf ist zu erwagen, zu-
erst injizierbare Arzneimittel anzuwenden, bevor
mit der Gabe von oralen Diuretika begonnen wird.

Nierenfunktion (Bestimmung des Harnstoffs und
Kreatinins im Blut sowie des Protein/Kreatinin-
Verhéltnisses im Urin (UPC)), Hydratationsstatus
und Serumelektrolyte sind vor und wahrend der
Behandlung in streng regelmaRigen Intervallen zu
kontrollieren, basierend auf der Nutzen-Risiko-Be-
wertung des verantwortlichen Tierarztes (siehe Ab-
schnitte ,Gegenanzeigen® und ,Nebenwirkungen®).

Das diuretische Ansprechen auf Torasemid kann
bei wiederholter Dosierung mit der Zeit zunehmen,
insbesondere bei Dosen von mehr als 0,2 mg/kg/
Tag, daher sind Kontrollen in kiirzeren Abstéanden
zu erwagen. Bei Vorliegen von Diabetes mellitus ist
Torasemid nur unter besonderer Vorsicht anzuwen-
den. Bei diabetischen Tieren wird die Uberwachung
der Glykédmie vor und wahrend der Behandlung
empfohlen. Bei Hunden mit vorliegender Stérung
des Elektrolyt- und/oder Wasserhaushalts ist diese
Stdérung zu korrigieren, bevor mit der Anwendung
von Torasemid begonnen wird. Da Torasemid zu
vermehrtem Durstgefuhl fuhrt, ist dafiir zu sorgen,
dass der Hund stets Zugang zu Trinkwasser hat.
Bei Auftreten von Appetitlosigkeit und/oder Erbre-
chen und/oder Lethargie sowie bei Anpassungen
der Behandlung ist die Nierenfunktion (Harnstoff
und Kreatinin im Blut sowie Protein/Kreatinin-Ver-
héltnis im Urin (UPC)) zu untersuchen.
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In einer klinischen Feldstudie wurde die Wirksam-
keit von Isemid® in der Erstlinientherapie nach-
gewiesen. Da ein Therapiewechsel von einem
anderen Schleifendiuretikum auf dieses Tierarz-
neimittel nicht mit einer Studie Uberpruft wurde,
ist eine solche Umstellung nur auf der Grundlage
einer Nutzen-Risiko-Bewertung des verantwort-
lichen Tierarztes vorzunehmen.

Fir Hunde mit einem Kérpergewicht unter 2,5 kg
sind die Sicherheit und Wirksamkeit des Tierarz-
neimittels nicht nachgewiesen. Bei diesen Tieren
ist das Tierarzneimittel nur nach entsprechender
Nutzen-Risiko-Bewertung durch den behandelnden
Tierarzt anzuwenden.

Die Tabletten sind aromatisiert.

Anwendung wéahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laboruntersuchungen an Ratten und Kaninchen
belegen Fetotoxizitat in maternotoxischen Dosen.

Da die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels fiir
die Zieltierart nicht belegt ist, wird seine Anwen-
dung wahrend der Trachtigkeit und Laktation sowie
bei Zuchttieren nicht empfohlen.

Wechselwirkungen

Die gleichzeitige Anwendung von Schleifendi-
uretika und NSAIDs kann zu einer verringerten
Natriurese-Reaktion fihren. Die gleichzeitige An-
wendung dieses Tierarzneimittels mit NSAIDs,
Aminoglykosiden oder Cephalosporinen kann das
Risiko fiir Nephrotoxizitat und Ototoxizitat erhéhen.
Torasemid kann die Wirkung oraler Antidiabetika
abschwéchen. Torasemid kann das Risiko fiir eine
Sulfonamidallergie erhéhen. Bei gleichzeitiger An-
wendung mit Kortikosteroiden kénnen die Auswir-
kungen des Kaliumverlusts verstarkt werden. Bei
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gleichzeitiger Anwendung mit Amphotericin B sind
ein erhdhtes Potenzial fiir Nephrotoxizitat und ver-
starkte Ungleichgewichte im Elektrolythaushalt zu
beobachten. Nach gleichzeitiger Anwendung von
Torasemid und Digoxin wurden keine pharmako-
kinetischen Wechselwirkungen beobachtet, jedoch
kann eine Hypokaliamie Digitalis-induzierte Ar-
rhythmien verstéarken. Torasemid kann die renale
Ausscheidung von Salicylaten verringern und so
das Toxizitatsrisiko erhéhen.

Bei gleichzeitiger Anwendung von Torasemid und
anderen Tierarzneimitteln, die stark an Plasmapro-
teine gebunden sind, ist besondere Vorsicht ange-
zeigt. Da die Proteinbindung die renale Sekretion
von Torasemid begunstigt, kann eine Verringerung
der Bindung infolge einer Verdrangung durch ein
anderes Tierarzneimittel zu diuretischer Resistenz
fihren. Die gleichzeitige Anwendung von Torase-
mid und anderen Tierarzneimitteln, die durch die
Cytochrom-P450-Familien 3A4 (z.B. Enalapril,
Buprenorhin, Doxycyclin, Cyclosporin) und 2E1
(Isofluran, Sevofluran, Theophyllin) verstoffwech-
selt werden, kann deren Clearance aus dem syste-
mischen Blutkreislauf verringern. Die Wirkung von
Antihypertensiva, besonders von Inhibitoren des
Angiotensin-Konversionsenzyms (ACE), kann bei
gleichzeitiger Anwendung mit Torasemid verstarkt
werden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Nach Verabreichung des 3- und 5-fachen der
Hochstdosis an 5 aufeinanderfolgenden Tagen
und anschlieRend des 3- und 5-fachen der hochs-
ten empfohlenen Dosis fiir die Erhaltungstherapie
an 177 Tagen an gesunde Hunde wurden zuséatz-
lich zu den Auswirkungen, die auch nach Verab-
reichung der empfohlenen Dosis zu beobachten

Isemid®

Torasemid
Kautabletten fiir Hunde

waren, histopathologische Veradnderungen der
Nieren (interstitielle Entziindung, Dilatation von
Nierentubuli und subkapsulare Zysten) festgestellt
(siehe Abschnitt ,Nebenwirkungen*). 28 Tage nach
Beendigung der Anwendung waren die Nierenlasi-
onen weiterhin vorhanden.

Mikroskopische Eigenschaften der Lasionen deu-
ten auf einen noch andauernden Reparaturprozess
hin. Die Lasionen sind am wahrscheinlichsten auf
den pharmakodynamischen Effekt (Diurese) zu-
rickzufiihren und waren nicht mit Anzeichen von
Glomerulosklerose oder interstitieller Fibrose asso-
Ziiert.

Vorlibergehende Dosis-Wirkungsbezogene Veran-
derungen in den Nebennieren — bestehend in einer
minimalen bis moderaten reaktiven Hypertrophie/
Hyperplasie, vermutlich infolge einer erhéhten
Aldosteronproduktion — wurden bei den Hunden
festgestellt, die mit Dosen bis zum 5-fachen der
héchsten empfohlenen therapeutischen Dosis
behandelt worden waren. Ein Anstieg der Serum-
albuminkonzentration war zu verzeichnen. Veran-
derungen im EKG ohne klinische Auswirkungen
(Zunahme der P-Welle und/oder des QT-Intervalls)
waren bei einigen Tieren nach Verabreichung des
5-fachen der héchsten empfohlenen Dosis zu be-
obachten. Eine ursachliche Rolle von Veranderun-
gen der Elektrolytkonzentrationen im Plasma kann
nicht ausgeschlossen werden.Nach Verabreichung
des 3- und 5-fachen der hochsten empfohlenen
therapeutischen Dosis an gesunde Hunde war ein
Appetitverlust zu beobachten, der in einigen Fallen
zu Gewichtsverlust filhrte. Im Fall einer Uberdosie-
rung lage die Behandlung im Ermessen des verant-
wortlichen Tierarztes und wére an der individuellen
Symptomatik auszurichten.

Rezept- und apothekenpflichtig

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 4 Jahre.

Besondere Lagerungshinweise
Arzneimittel unzuganglich fiir Kinder aufbewahren.
Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich. Sie dulrfen
das Tierarzneimittel nach dem auf dem Karton und
Blisterstreifen nach angegebenen Verfalldatum
nach dem ,verw. bis“/ ,EXP* nicht mehr anwenden.
Das Verfalldatum bezieht sich auf den letzten Tag
des Monats.

Reste von nur teilweise verabreichten Tabletten
sind wieder in der Blisterpackung aufzubewah-
ren und mit der nachsten Dosis zu verabreichen.
Tabletten fiir Tiere unzugéanglich aufbewahren, um
versehentliches Verschlucken zu vermeiden.

Packungsgrofen
Isemid® 1 mg: 90 Kautabletten

Isemid® 2 mg: 90 Kautabletten
Isemid® 4 mg: 90 Kautabletten

Es werden moglicherweise nicht alle
PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Libeo® Libeo®
Kautabletten zum Eingeben H Kautabletten zum Eingeben

Fiir Hunde Fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig Rezept- und apothekenpflichtig

Dosierschema:

Libeo’

Furosemid

Dosis pro kg Korpergewicht, 1 - 2 x taglich fur Hunde

20-35kg
36-50kg
51-7,5kg
7,6-10,0kg
10,1 -12,5kg

126 -15,0kg

10 mg

15,1-20,0kg
20,1-30,0kg
30,1 -40,0kg
40,1 -50,0 kg

40 mg

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Eine Tablette enthalt:

Furosemid 10, 40 mg

Anwendungsgebiete
Zur Behandlung von Aszites und Odemen, insbe-
sondere infolge von Herzinsuffizienz.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Hunden mit Hypovolamie,
niedrigem Blutdruck oder Dehydratation. Nicht an-
wenden bei Niereninsuffizienz mit Anurie. Nicht an-
wenden bei Elektrolytmangel. Nicht anwenden bei
bekannter Uberempfindlichkeit gegen Furosemid,
Sulfonamide oder einen der sonstigen Bestandteile
des Tierarzneimittels.

Nebenwirkungen

Kreuzreaktionen mit Sulfonamiden sind mdglich. In
seltenen Fallen kann vorliibergehend weicher Kot
auftreten. Dieses Symptom ist voriibergehend und
mild und erfordert keinen Abbruch der Behandlung.
Aufgrund der diuretischen Wirkung von Furosemid
kann es zu Hamokonzentration und Kreislauf-
insuffizienz kommen. Bei langer andauernder Be-
handlung kénnen Elektrolytmangel (einschlieRlich
Hypokaliamie, Hyponatriamie) und Dehydratation
auftreten.

Dosierung fiir jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

1 bis 5 mg Furosemid/kg Korpergewicht taglich
entsprechend % bis 2,5 Tabletten Libeo 10 mg pro
5 kg Korpergewicht bzw. ¥z bis 2,5 Tabletten Libeo
40 mg pro 20 kg Kérpergewicht, ein bis zweimal
taglich, in Abhéngigkeit vom Ausmaf des Odems
oder des Aszites.

Produkt-
iibersicht
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Rezept- und apothekenpflichtig

Beispiel fiir die Dosierung von 1 mg/kg pro Verabreichung:

Libeo® 10 mg Libeo® 40 mg
Tabletten pro Verabreichung

2,0-3,5kg Va 10 mg Tabletten verwenden
3,6 —5kg Y2 10 mg Tabletten verwenden
51-7,5kg A 10 mg Tabletten verwenden
7,6 -10kg 1 Ya

10,1 -12,5kg 1% 10 mg Tabletten verwenden
12,6 —15kg 1% 10 mg Tabletten verwenden
15,1 -20 kg 40 mg Tabletten verwenden Y

20,1 - 30 kg 40 mg Tabletten verwenden Ya

30,1 -40kg 40 mg Tabletten verwenden 1

40,1 - 50 kg 40 mg Tabletten verwenden 1%

Fir den Erhaltungsbedarf sollte der behandelnde
Tierarzt die niedrigst mogliche Dosierung festle-
gen, mit der eine Wirkung erzielt wird, je nachdem,
wie der Hund auf die Therapie anspricht. Dosis und
Dosierungsintervall miissen gegebenenfalls ange-
passt werden, je nach Zustand des Tieres. Falls die
letzte Behandlung spéat abends erfolgt, kann es zu
Harnausscheidungen in der Nacht kommen.

Anleitung zum Teilen einer Tablette: Legen Sie
die Tablette auf eine ebene Flache, mit der Bruch-
kerbe nach unten (die gewdlbte Flache zeigt nach
oben). Mit der Spitze des Zeigefingers leichten,
senkrechten Druck auf die Mitte der Tablette aus-
Uben, um sie zu halbieren. Um Viertel zu erhalten,
leichten Druck auf die Mitte einer Tablettenhalfte
auslUben, um sie zu teilen. Die Tabletten sind
aromatisiert und kdnnen vor Fitterung der Haupt-
mahlzeit zusammen mit einer kleinen Menge Fut-
ter vermischt oder direkt in den Fang verabreicht
werden.
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Besondere Warnhinweise

fiir jede Zieltierart

Die klinische Wirksamkeit kann durch erhdhte
Trinkwasseraufnahme beeintrachtigt werden. Die
Menge an Trinkwasser, die wahrend der Behand-
lung aufgenommen wird, sollte auf den Bedarf
eines gesunden Tieres beschrankt werden, wenn
es die korperliche Verfassung des Tieres zuldsst.

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fiir den Anwender

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genlber Furosemid sollten den Umgang mit dem
Tierarzneimittel meiden. Nach Gebrauch Hande
waschen.

Bei Uberempfindlichkeit gegeniiber Sulfonamiden
ist der Umgang mit dem Tierarzneimittel zu meiden,
da bei einer Sulfonamidiiberempfindlichkeit auch
eine Uberempfindlichkeit gegeniiber Furosemid
auftreten kann. Sollten im Falle eines versehent-
lichen Kontaktes Symptome wie z.B. Hautaus-
schlag auftreten, ist ein Arzt zu Rate zu ziehen und
dieser Warnhinweis vorzulegen. Schwellungen im
Gesichtsbereich, der Lippen oder der Augenlider
oder Atembeschwerden sind schwerwiegende

Libeo®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Symptome, die einer sofortigen arztlichen Versor-
gung bedurfen.

Im Falle einer unbeabsichtigten Einnahme des
Tierarzneimittels suchen Sie umgehend einen Arzt
auf und zeigen Sie ihm die Packungsbeilage oder
das Etikett.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Da die Tabletten aromatisiert sind, sollten sie an
einem sicheren Ort aulRer Reichweite von Tieren
aufbewahrt werden.

Furosemid sollte bei bereits vorhandenen St6-
rungen des Wasser- oder Elektrolythaushalts, ein-
geschrankter Leberfunktion (Leberkoma kann aus-
geldst werden) und Diabetes mellitus mit Vorsicht
angewendet werden. Bei langerer Anwendung
sollten Wasser- und Elektrolythaushalt haufig kon-
trolliert werden.

Bei gleichzeitiger Gabe von ACE-Hemmern und
Diuretika sollten 1 — 2 Tage vor und nach Beginn
der Behandlung die Nierenfunktion und der Was-
serhaushalt kontrolliert werden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Laborstudien haben Hinweise auf eine teratogene
Wirkung gegeben. Die Vertraglichkeit des Tierarz-
neimittels wurde nicht an tragenden und laktieren-
den Hiindinnen gepriift. Furosemid wird jedoch mit
der Milch ausgeschieden. Das Tierarzneimittel darf
bei tragenden und laktierenden Tieren nur nach
entsprechender Nutzen-Risiko-Bewertung durch
den behandelnden Tierarzt angewendet werden.

Wechselwirkungen

Die gleichzeitige Anwendung von Arzneimitteln,
die das Elektrolytgleichgewicht beeinflussen (Korti-
kosteroide, andere Diuretika, Amphotericin B, Herz-
glykoside), erfordert eine sorgfaltige Uberwachung.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die gleichzeitige Anwendung von Aminoglykosi-
den oder Cephalosporinen kann das Risiko einer
Nephrotoxizitat erhéhen. Furosemid kann das Ri-
siko einer Sulfonamidallergie erhdhen. Furosemid
kann den Insulinbedarf bei diabetischen Tieren
verandern. Furosemid kann die Ausscheidung von
NSAIDs reduzieren. Bei einer Langzeitbehand-
lung in Kombination mit ACE Hemmern muss die
Furosemid-Dosierung gegebenenfalls angepasst
werden, je nachdem, wie das Tier auf die Therapie
anspricht.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Nach Uberdosierungen kénnen voriibergehend
Taubheit, Stoérungen des Elektrolyt- und Wasser-
haushaltes, zentralnervése Stérungen (Lethargie,
Koma, Krampfe) und Kreislaufkollaps auftreten.
Gegebenenfalls sollte eine symptomatische Be-
handlung durchgefiihrt werden.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 2 Jahre

Geteilte Tabletten sollten innerhalb von 72 Stunden

aufgebraucht werden.

Besondere Lagerungshinweise
Nicht Gber 30°C lagern. Geteilte Tabletten sollen im
geoffneten Blister aufbewahrt werden.

Packungsgrofen
Libeo® 10 mg: 120 Kautabletten
Libeo® 40 mg: 120 Kautabletten

Es werden mdoglicherweise nicht alle
Packungsgrofen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig
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Tabletten zum Eingeben
Fir Katzen

Tabletten zum Eingeben PRAZISES TEILEN

Fiir Katzen und Hunde

- V¥

PRAZISES TEILEN

Rezept- und apothekenpflichtig
Nelio’

Benazepril .I .

Ceva's leckerer ACE-Hemmer fiir lhre prazise Dosierung

WCAMENT
Ty
(XD

Standard-Dosierung: Katzen: 2,5 mg: 0,5 mg/kg KGW 1x téglich - Hunde: 5/20 mg: 0,25 mg/kg KGW 1x téglich

Anwendung: Katzen: 2,5 mg: zur Verminderung der Proteinurie bei chronischer Niereninsuffizienz
Hunde: 5/20 mg: Zur Behandlung der kongestiven Herzinsuffizienz

Zusammensetzung

Eine Tablette enthalt:
Benazeprilhydrochlorid

Gewicht Nelio® 2,5 mg (Katze) halbierbar  Nelio® 5 mg (Hund) viertelbar  Nelio® 20 mg (Hund) viertelbar

2,5mg

>50-100kg Anwendungsgebiete

Katzen: Zur Verminderung der Proteinurie bei
chronischer Niereninsuffizienz.

>10,0-15,0kg

>15,0-20,0kg

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei einer Uberempfindlichkeit ge-
geniiber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.

>20,0-40,0kg

>40,0-60,0kg

>60,0-80,0kg

Nicht anwenden bei Hypotonie, Hypovolamie,
Hyponatriamie oder akutem Nierenversagen.

Quellen: Fachinformationen

Nicht anwenden bei hdmodynamisch relevanter
Aorten- und Pulmonalstenose.

Nicht wahrend der Trachtigkeit und Laktation an-
wenden

Produkt-
iibersicht
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Fiir Katzen zur Verminderung
der Proteinurie bei chronischer
Niereninsuffizienz

Nebenwirkungen

Bei Katzen mit chronischer Niereninsuffizienz kann
das Tierarzneimittel zu Beginn der Behandlung
die Plasmakreatininkonzentrationen erhéhen. Ein
leichter Anstieg der Plasmakreatininkonzentration
nach Gabe von ACE-Hemmern steht in Zusam-
menhang mit der Reduktion der glomerularen
Hypertonie, die durch diese Wirkstoffgruppe verur-
sacht wird, und ist, wenn keine weiteren Symptome
auftreten, kein Grund, die Therapie abzubrechen.

Das Tierarzneimittel kann den Futterverzehr und
somit das Kdrpergewicht bei Katzen erhéhen.

Bei Katzen wurde in seltenen Fallen Uber

Erbrechen, Appetitlosigkeit, Dehydratation, Lethar-
gie und Diarrhoe berichtet.
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Tabletten zum Eingeben
Fir Katzen

Dosierung und Art der
Anwendungen
Zum Eingeben.

Das Tierarzneimittel sollte einmal taglich mit oder
ohne Futter eingegeben werden.

Die Dauer der Behandlung ist unbegrenzt.

Die Tabletten sind aromatisiert und werden von
den meisten Katzen freiwillig eingenommen.

Katzen: Das Tierarzneimittel sollte einmal téglich
in einer Mindestdosis von 0,5 mg (Bereich 0,5 —
1,0) Benazeprilhydrochlorid/kg Kérpergewicht oral
verabreicht werden, entsprechend der nachfolgen-
den Tabelle:

Gewicht der Katze Tablettenanzahl
(kg)
25-5 1 Tablette
>5-10 2 Tabletten

Falls halbe Tabletten verwendet werden: Die Ubrig
bleibenden Tablettenstiicke zurlick in den Blister
legen und bei der nachsten Verabreichung verwen-
den.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir den Anwender
Nach der Anwendung Hande waschen.

Nach versehentlicher Einnahme umgehend

arztlichen Rat einholen und dem Arzt die
Packungsbeilage oder das Etikett zeigen.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Schwangere Frauen sollten besonders vorsichtig
sein, um eine versehentliche Einnahme vermeiden,
da Angiotensin-Converting-Enzym (ACE)-Hemmer
wahrend der Schwangerschaft bei Menschen eine
schadigende Wirkung auf das ungeborene Kind
haben.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Wirksamkeit und Sicherheit des Tierarznei-
mittels wurde nicht bei Katzen mit einem Gewicht
unter 2,5 kg Kdrpergewicht belegt.

Wabhrend klinischer Studien wurden keine nieren-
toxischen Wirkungen des Tierarzneimittels bei
Katzen beobachtet. Dennoch wird empfohlen, ana-
log zur Routine bei chronischer Nierenerkrankung,
Harnstoff- und Kreatininwerte sowie die Erythro-
zytenzahl zu Giberwachen.

Anwendung wéahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Nicht wahrend der Trachtigkeit und Laktation
anwenden. Die Sicherheit des Tierarzneimittels
wurde bei Zuchttieren sowie tragenden und lak-
tierenden Katzen nicht untersucht. Benazepril
reduzierte bei Katzen bei taglicher Gabe von
10 mg/kg Koérpergewicht Uber 52 Wochen das
Gewicht von Ovarien und Eileitern. In Studien
mit Labortieren (Ratten) traten embryotoxische
Wirkungen (Missbildung des fétalen Harntrakts)
bei Dosierungen auf, die fir das Muttertier nicht
toxisch waren.

Nelio® 2,5 mg
Tabletten zum Eingeben
Fir Katzen

Wechselwirkungen

Beim Menschen kann die Kombination von ACE-
Hemmern mit nicht-steroidalen antiinflammato-
rischen Arzneimitteln (NSAIDs) zur Verminde-
rung der anti-hypertensiven Wirksamkeit oder zur
Beeintrachtigung der Nierenfunktion fiihren. Die
Kombination des Tierarzneimittels mit anderen anti-
hypertensiven Wirkstoffen (z.B. Kalzium-Kanal-
Blockern, B-Blockern oder Diuretika), Anasthetika
oder Sedativa kann einen zusatzlichen blutdruck-
senkenden Effekt haben.

Daher sollte die gleichzeitige Anwendung von
NSAIDs oder anderen Tierarzneimitteln mit blut-
drucksenkender Wirkung sorgfaltig abgewogen
werden. Die Nierenfunktion sowie Anzeichen von
Hypotension (Lethargie, Schwéache etc.) sollten
genau beobachtet und, falls nétig, behandelt
werden.

Wechselwirkungen mit kaliumsparenden Diuretika
wie Spironolacton, Triamteren oder Amilorid
kénnen nicht ausgeschlossen werden. Es wird
daher empfohlen, die Plasmakaliumwerte bei der
gleichzeitigen Anwendung des Tierarzneimittels
mit kaliumsparenden Diuretika aufgrund einer mog-
lichen Hyperkalidmie zu beobachten.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitiaten

Das Tierarzneimittel verminderte die Erythrozy-
tenzahl bei gesunden Katzen bei einer Dosis von
10 mg/kg Koérpergewicht einmal taglich Uber
12 Monate. Diese Wirkung wurde nicht in Studien
mit der empfohlenen Dosierung bei Katzen beob-
achtet.

PRAZISES TEILEN

Rezept- und apothekenpflichtig

Eine vorubergehende, reversible Blutdrucksenkung
kann im Fall einer versehentlichen Uberdosierung
auftreten. Die Therapie sollte mit intravendsen
Infusionen mit warmer isotonischer Kochsalzlésung
erfolgen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 24 Monate

Haltbarkeit der geteilten Tabletten: 24 Stunden

Besondere Lagerungshinweise
Nicht tiber 25 °C lagern.

In der Originalverpackung aufbewahren.
Nicht verwendete Tablettenteile sollten in den
gedffneten Blister zurlickgelegt und innerhalb von

24 Stunden verbraucht werden.

Handelsformen
Nelio® 2,5 mg: 100 Tabletten

Rezept- und apothekenpflichtig
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Nelio®5 und 20 mg

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig
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o |
Q > Benazepril
Ceva’s leckerer ACE-Hemmer fiir Ihre prazise Dosierung

Standard-Dosierung: Hunde: 5/20 mg: 0,25 mg/kg KGW 1x taglich
Anwendung: Hunde: 5/20 mg: Zur Behandlung der kongestiven Herzinsuffizienz

Nelio® 5 mg Nelio® 20 mg
Gewicht (Hund) viertelbar (Hund) viertelbar

Quellen: Fachinformationen
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Nelio®5 und 20 mg

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Zusammensetzung
Eine Tablette enthalt:
Benazeprilhydrochlorid 5,20 mg

Anwendungsgebiete
Hunde: Zur Behandlung der kongestiven Herzin-
suffizienz.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen-
Uber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile. Nicht anwenden bei Hypotonie, Hy-
povolamie, Hyponatriamie oder akutem Nieren-
versagen. Nicht anwenden bei hamodynamisch
relevanter Aorten- oder Pulmonalstenose. Nicht
wahrend der Trachtigkeit oder Laktation anwenden.

Nebenwirkungen

In klinischen Doppel-Blindstudien an Hunden mit
kongestiver Herzinsuffizienz wurde das Tierarz-
neimittel gut vertragen. Die Nebenwirkungshaufig-
keit war geringer als bei Hunden, die mit Placebo
behandelt wurden. In seltenen Fallen kdnnen bei
Hunden vorlibergehend Erbrechen, Koordinations-
stérungen oder Midigkeit beobachtet werden. Bei
Hunden mit chronischer Niereninsuffizienz kann das
Tierarzneimittel zu Therapiebeginn zu einem An-
stieg der Plasmakreatininkonzentration fiihren. Ein
mafiger Anstieg der Plasmakreatininkonzentration
nach Verabreichung von ACE-Hemmern ist auf die

Blutdrucksenkung in der Niere zuriickzufiihren, die
durch diese Wirkstoffgruppe verursacht wird, und
ist, wenn keine weiteren Symptome auftreten, kein
Grund, die Therapie abzubrechen.

Dosierung und Art der
Anwendungen

Tierarzneimittel zum Eingeben, einmal taglich, mit
oder ohne Futter.

Die Dauer der Behandlung ist unbegrenzt.

Hunde: Nelio® soll oral verabreicht werden, in einer
minimalen Dosis von 0,25 mg (Bereich 0,25 — 0,5)
Benazeprilhydrochlorid/kg Kérpergewicht einmal
taglich, entsprechend der nachfolgenden Tabelle:

Hunde- Standard- Doppelte
gewicht dosis Dosis
(kg)
25-5 0,25 0,5
Tabletten Tabletten
>5-10 0,5 1
Tabletten Tablette
>10-15 0,75 1,5
Tabletten Tabletten
>15-20 1 2
Tablette Tabletten
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Nelio®5 und 20 mg

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Bei Hunden mit kongestiver Herzinsuffizienz
kann die Dosis auf Anweisung des behandelnden
Tierarztes bis zu einer Mindestdosis von 0,5 mg
(Bereich 0,5 — 1,0) Benazeprilhydrochlorid/kg Kor-
pergewicht verdoppelt werden. Falls geviertelte
oder halbe Tabletten verwendet werden: Die Ubrig
bleibenden Tablettenstlicke zurlick in den Blister
legen und bei der nachsten Verabreichung ver-
wenden. Die Kautabletten sind schmackhaft und
werden von Hunden in der Regel spontan aufge-
nommen; sie kdnnen dem Hund aber auch direkt
in das Maul gegeben oder mit Futter verabreicht
werden, falls erforderlich.

Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir
den Anwender

Nach der Anwendung Hande waschen. Nach
versehentlicher Einnahme sofort arztlichen
Rat einholen und dem Arzt die Packung oder
Packungsbeilage zeigen. Schwangere Frauen soll-
ten ein versehentliches Abschlucken der Tabletten
unbedingt vermeiden, da ACE-Hemmer wahrend
der Schwangerschaft bei Menschen negative Wir-
kungen auf das ungeborene Kind haben kénnen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Wahrend klinischer Studien wurden keine nieren-
toxischen Wirkungen des Tierarzneimittels
beobachtet. Dennoch wird empfohlen, analog
zur Routine bei chronischer Nierenerkrankung,
Harnstoff- und Kreatininwerte sowie die Eryth-
rozytenzahl zu Uberwachen. Die Sicherheit und
Wirksamkeit des Tierarzneimittels wurde nicht
bei Hunden mit einem Korpergewicht unter 2,5 kg
untersucht.

hal

Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Nicht wahrend der Trachtigkeit oder Laktation
anwenden. Die Sicherheit des Arzneimittels
wurde bei Zuchttieren, tragenden oder laktieren-
den Hundinnen nicht untersucht. Benazepril
fuhrte bei Katzen in einer Tagesdosis von
10 mg/kg Uber 52 Wochen zu einer Abnahme des
Gewichtes der Ovarien und der Eileiter. In Studien
an Labortieren (Ratten) traten embryotoxische Wir-
kungen (Missbildungen des foetalen Harntraktes)
bei Dosierungen auf, die fir das Muttertier nicht
toxisch waren.

Wechselwirkungen

Bei Hunden mit kongestiver Herzinsuffizienz wur-
den bei gleichzeitiger Gabe von Nelio® und Digoxin,
Diuretika, Pimobendan und anti-arrhythmischen
Tierarzneimitteln keine nachteiligen Wechselwir-
kungen beobachtet.

Beim Menschen kann die Kombination von ACE-
Hemmern mit nicht-steroidalen anti-inflammato-
rischen Arzneimitteln (NSAIDs) zur Verminde-
rung der anti-hypertensiven Wirksamkeit oder zur
Beeintrachtigung der Nierenfunktion fihren. Die
Kombination von Nelio® mit anderen anti-hyperten-
siven Wirkstoffen (z.B. Kalzium-Kanal-Blockern,
B-Blockern oder Diuretika), Anasthetika oder Seda-
tiva kann einen zusatzlichen blutdrucksenkenden
Effekt haben. Daher sollte die gleichzeitige Anwen-
dung von NSAIDs oder anderen Arzneimitteln mit
blutdrucksenkender Wirkung sorgfaltig abgewogen
werden. Die Nierenfunktion sowie Anzeichen von
Hypotension (Lethargie, Schwache etc.) sollten
genau beobachtet und, falls nétig, behandelt wer-
den. Wechselwirkungen mit kaliumsparenden Diu-
retika wie Spironolacton, Triamteren oder Amilorid

Nelio®5 und 20 mg

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

kénnen nicht ausgeschlossen werden. Es wird
daher empfohlen, die Plasmakaliumwerte bei der
gleichzeitigen Anwendung von Nelio® und kali-
umsparenden Diuretika aufgrund einer méglichen
Hyperkalidmie zu beobachten.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach 12-monatiger Verabreichung einer Dosis von
150 mg/kg einmal taglich an gesunde Hunde kam
es zu einer Abnahme der Erythrozytenzahl. Dies
wurde jedoch im Rahmen klinischer Prifungen
bei Verabreichung der empfohlenen Dosis nicht
beobachtet. Eine vorlibergehende, reversible Blut-
drucksenkung kann im Fall einer versehentlichen
Uberdosierung auftreten. Die Therapie sollte mit
intravenésen Infusionen mit warmer isotonischer
Kochsalzlésung erfolgen.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 21 Monate.

Haltbarkeit von geteilten Tabletten: 72 Stunden

Besondere Lagerungshinweise

Nicht Gber 30°C lagern. Zum Schutz vor Feuchtig-
keit in der Originalverpackung aufbewahren. Teile
von Tabletten im Blister aufbewahren und inner-
halb von 3 Tagen aufbrauchen.

Handelsformen
Nelio® 5 mg: 100 Tabletten

Nelio® 20 mg: 100 Tabletten

Rezept- und apothekenpflichtig
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Rezept- und apothekenpflichtig
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Prilactone® Next

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Prilactone® Next

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

SO

. Prilactone’Next
10«

., Prilactone Next® ~~

Spironolacton

Dosierung pro kg KGW: 2 mg/kg KGW einmal taglich fir Hunde
10 mg 50 mg 100 mg

Wirkstoff(e) und sonstige
=6l Bestandteile

6-12,5kg Eine Tablette enthalt:

Spironolacton

1-25kg
25-5kg
5-75kg 6-125kg
125-18kg 10 mg /50 mg /100 mg

75- 10kg 12,5 - 25kg

18-25kg

25-375kg

Anwendungsgebiete

Zur Behandlung der kongestiven Herzinsuffizienz
bei Hunden infolge degenerativer Mitralklappenin-
suffizienz in Verbindung mit einer Standardtherapie
(einschlieBlich eines Diuretikums, falls erforderlich).

25-31k

g 37,5-50kg
31-37k

2 50-62,5kg
37-43k

2 62,5-75kg
43-50kg 75-87kg

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei Tieren, die zur Zucht ver-
wendet werden oder verwendet werden sollen.
Nicht bei Hunden mit Nebennierenrindeninsuffi-
zienz, Hyperkalidmie oder Hyponatridmie anwen-
den. Spironolacton nicht in Verbindung mit
nicht-steroidalen Antiphlogistika bei Hunden mit
Niereninsuffizienz anwenden.

Nicht anwenden bei Uberempfindlichkeit gegen-
Uber Spironolacton oder einem der sonstigen
Bestandteile (siehe Abschnitt ,Trachtigkeit und
Laktation*).

Produkt-
iibersicht
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. Prilactone’ Next
100

50

Nebenwirkungen
Bei nicht kastrierten Riiden kommt es haufig zu
einer reversiblen Prostataatrophie.

Erbrechen und Durchfall kénnen haufig auftreten. Die

Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen sind

folgendermafen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

— Haufig (mehr als 1, aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

— Gelegentlich (mehr als 1, aber weniger als 10
von 1000 behandelten Tieren)

— Selten (mehr als 1, aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

— Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 be-
handelten Tieren, einschliellich Einzelfall-
berichte).

Falls Sie Nebenwirkungen, insbesondere solche,
die nicht in der Packungsbeilage aufgefiihrt sind,
bei Ihrem Tier feststellen, oder falls Sie vermuten,
dass das Tierarzneimittel nicht gewirkt hat, teilen
Sie dies bitte Ihrem Tierarzt oder Apotheker mit.
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Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Zum Eingeben.

2 mg Spironolacton pro kg Kérpergewicht einmal
taglich.

Prilactone® Next 10 mg

Gewicht des Hundes Anzahl Tabletten

(kg) pro Tag
> 1 bis 2,5 12
>2,5bis 5 1
>5bis 7,5 11/2
> 7,5 bis 10 2

Prilactone® Next 50 mg

Gewicht des Hundes Anzahl Tabletten

(kg) pro Tag

>3 bis 6 1/4
> 6 bis 12,5 12
> 12,5 bis 18 3/4
> 18 bis 25 1
> 25 bis 31 11/4
> 31 bis 37 11/2
> 37 bis 43 13/4
> 43 bis 50 2

Prilactone® Next 100 mg

Gewicht des Hundes Anzahl Tabletten

(kg)

pro Tag
> 6 bis12,5 1/4
> 12,5 bis 25 12
> 25 bis 37,5 3/4
> 37,5 bis 50 1
> 50 bis 62,5 11/4
> 62,5 bis 75 11/2
> 75 bis 87 13/4

Die Tabletten sind aromatisiert. Falls der Hund die
Tabletten nicht spontan von der Hand oder aus
dem Futternapf aufnimmt, kann sie mit einer klei-
nen Menge Futter vermischt werden und vor der
Mahlzeit verfittert werden oder nach der Fiitterung
direkt ins Maul verabreicht werden.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Da die Futterung die orale Bioverfliigbarkeit von
Spironolacton erheblich erhéht, wird empfohlen, das
Tierarzneimittel mit dem Futter zu verabreichen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender

Eine Sensibilisierung der Haut durch das Tier-
arzneimittel ist mdglich: Personen mit bekannter
Allergie gegentiber Spironolacton oder sonstigen
Bestandteilen der Tablette sollten das Tierarznei-
mittel nicht handhaben. Seien Sie sehr vorsichtig
bei der Handhabung des Tierarzneimittels, um
einen unndtigen direkten Kontakt zu vermeiden,
und treffen Sie alle empfohlenen Vorsichtsmal3-
nahmen.

Nach der Handhabung Hande waschen. Falls bei
lhnen nach der Anwendung Symptome wie z.B. ein
Hautausschlag auftreten, suchen Sie einen Arzt
auf und zeigen Sie dem Arzt diesen Warnhinweis.
Schwellungen im Gesichtsbereich, der Lippen oder
der Augen oder Atembeschwerden sind schwer-
wiegendere Symptome, bei denen umgehend arzt-
liche Hilfe in Anspruch zu nehmen ist.

Bei versehentlicher Einnahme ist unverziglich ein
Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage
oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Vor Beginn einer kombinierten Behandlung mit
Spironolacton und ACE-Hemmern sollten die
Nierenfunktion sowie der Plasma-Kaliumspiegel
Uberpriift werden. Anders als beim Menschen
wurde bei Hunden im Rahmen klinischer Studien
mit einer derartigen Kombinationstherapie kein
gehauftes Auftreten einer Hyperkaliamie beobach-
tet. Trotzdem wird bei niereninsuffizienten Hunden

Produkt-
iibersicht

Prilactone® Next

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

eine regelmaRige Uberwachung der Nierenfunktion
sowie des Plasma-Kaliumspiegels empfohlen, da
das Risiko einer Hyperkalidmie erhoht ist.

Bei Hunden, die sowohl mit Spironolacton als
auch mit nicht-steroidalen Antiphlogistika behan-
delt werden, sollte auf eine ausreichende Flussig-
keitszufuhr geachtet werden. Eine Uberwachung
der Nierenfunktion sowie die Uberwachung der
Plasma-Kaliumspiegel wird vor und wahrend dieser
Kombinationstherapie empfohlen (siehe Abschnitt
,Gegenanzeigen®).

Da Spironolacton eine antiandrogene Wirkung hat,
wird eine Anwendung bei Hunden im Wachstum
nicht empfohlen.

Da Spironolacton in der Leber in erheblichem
Mafle verstoffwechselt wird, ist bei der Behandlung
von Hunden mit beeintrachtigter Leberfunktion Vor-
sicht geboten.

Die Kautabletten sind aromatisiert. Um eine verse-
hentliche Aufnahme zu vermeiden, bewahren Sie
die Tabletten aufRerhalb der Reichweite von Tieren
auf.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Bei Studien an Labortieren sind wahrend der Ent-
wicklungsperiode toxische Wirkungen aufgetreten.
Die Sicherheit des Tierarzneimittels wurde nicht
an tragenden und laktierenden Hiindinnen gepriift.
Nicht wahrend der Trachtigkeit oder Laktation an-
wenden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen

Das Tierarzneimittel wurde in klinischen Studien
zusammen mit ACE-Hemmern, Furosemid und
Pimobendan angewendet. Hierbei gab es keine
Hinweise auf Nebenwirkungen als Folge der kom-
binierten Anwendung.

Die Ausscheidung von Digoxin wird durch Spiro-
nolacton verzdgert, was zu einer Zunahme der
Digoxinplasmakonzentration flihrt. Infolge der
geringen therapeutischen Breite von Digoxin
sind Hunde, die sowohl mit Digoxin als auch mit
Spironolacton behandelt werden, besonders sorg-
faltig zu Uberwachen.

Die gleichzeitige Anwendung von Spironolacton mit
Deoxycorticosteron oder mit nichtsteroidalen Anti-
phlogistika kann zu einer maRigen Abnahme der
natriuretischen Wirkung des Spironolactons (Ab-
nahme der Natriumausscheidung im Harn) fihren.

Durch die gleichzeitige Anwendung von Spirono-
lacton und ACE-Hemmern sowie anderen Kalium-
sparenden Wirkstoffen (wie Angiotensin-Rezeptor-
blocker, R-Blocker, Kalziumkanalblocker, etc.) kann
sich evtl. eine Hyperkalidamie entwickeln (siehe
,Besondere Vorsichtsmalinahmen fiir die Anwen-
dung®).

Spironolacton kann Cytochrom-P450-Enzyme
sowohl induzieren als auch hemmen und somit
die Verstoffwechselung anderer Wirkstoffe be-
einflussen, die den gleichen Stoffwechselwegen
unterliegen.
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Prilactone® Next

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Nach Verabreichung von bis zum Funffachen der
empfohlenen Dosierung (10 mg/kg) an gesunde
Hunde wurden dosis-abhangige Nebenwirkungen
beobachtet, siehe Abschnitt ,Nebenwirkungen®.

Bei versehentlicher Aufnahme einer erheblichen
Uberdosis gibt es kein spezifisches Antidot bzw.
keine spezifische Behandlung. Daher wird empfoh-
len, Erbrechen herbeizufiihren, eine Magenspiilung
durchzufiihren (je nach Risikobewertung) und die
Elektrolyte zu Giberwachen.

Es sollte eine symptomatische Behandlung (z.B.
eine FlUssigkeitstherapie) durchgefiihrt werden.

PackungsgroRen
Faltschachtel mit 10 Tabletten
Faltschachtel mit 20 Tabletten
Faltschachtel mit 30 Tabletten
Faltschachtel mit 60 Tabletten
Faltschachtel mit 100 Tabletten
Faltschachtel mit 180 Tabletten

Es werden mdéglicherweise nicht alle Packungs-
groRen in Verkehr gebracht.

Falls weitere Informationen Uber das Tierarznei-
mittel gewlinscht werden, setzen Sie sich bitte
mit dem ortlichen Vertreter des Zulassungs-
inhabers in Verbindung.

Rezept- und apothekenpflichtig

www.ceva.de
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Mit ZELYSP® alle Puzzleteile
fur lhr umfassendes Management
des kongestiven Herzversagens
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leobendan y

ADOPTieren Sie Pimobendan von Ceva

ZELYS® vervollstandigt das Angebot von Ceva
fur die empfohlene Quadruple-Therapie'

v, Pimobendan wird in den ACVIM
Expertenempfehlungen 2019 als Teil
der Quadruple-Therapie empfohlen’

R

1 Keene et al. 2019. J Vet Intern Med. 33(3):1127-1140

CevaTiergesundheit GmbH
Kanzlerstr. 4 - 40472 Dusseldorf - Deutschland - www.ceva.de

www.ceva-shop.de @
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Zelys®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Eine Kautablette enthalt:
Pimobendan 1,25mg/5mg/ 10 mg
Anwendungsgebiete

Zur Behandlung der kongestiven Herzinsuffizienz
beim Hund, hervorgerufen durch eine Klappenin-
suffizienz (Mitralklappen- und/oder Trikuspidal-
klappen-Regurgitation) oder eine dilatative Kardio-
myopathie.

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei hypertrophen Kardiomyopa-
thien oder bei Erkrankungen, bei denen eine
Verbesserung des Herzauswurfvolumens aus funk-
tionellen oder anatomischen Griinden nicht erzielt
werden kann (z.B. Aortenstenose).

Da Pimobendan vorwiegend Uber die Leber ver-
stoffwechselt wird, sollte es nicht bei Hunden mit
schwerer Beeintrachtigung der Leberfunktion an-
gewendet werden.

Nebenwirkungen

In seltenen Féllen kénnen eine leichte positiv
chronotrope Wirkung (Anstieg der Herzfrequenz)
sowie Erbrechen auftreten. Diese Effekte sind je-
doch dosisabhangig und kénnen durch eine Re-
duktion der Dosis vermieden werden.

In seltenen Fallen wurden voriibergehend Durch-
fall, Anorexie oder Lethargie beobachtet.

Obwohl ein Zusammenhang mit Pimobendan nicht
eindeutig nachgewiesen wurde, kénnen wahrend
der Behandlung in sehr seltenen Fallen Anzeichen
von Auswirkungen auf die primdre Hamostase
(Petechien auf Schleimhauten, subkutane Blutun-
gen) beobachtet werden. Diese Anzeichen bilden
sich nach Absetzen der Behandlung wieder zuriick.
In seltenen Fallen wurde unter Dauerbehandlung
mit Pimobendan bei Hunden mit Mitralklappen-
insuffizienz eine Zunahme der Mitralklappen-
Regurgitation beobachtet.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Die empfohlene Dosis sollte nicht Gberschritten
werden.

Zur Gewahrleistung einer korrekten Dosierung ist
das Korpergewicht vor der Behandlung genau zu
ermitteln.

Die Tabletten werden in einer Dosierung zwischen
0,2 mg und 0,6 mg Pimobendan/kg Kérpergewicht
pro Tag oral eingegeben. Die bevorzugte Tages-
dosis betragt 0,5 mg Pimobendan/kg Korperge-
wicht. Die Dosis sollte unter Verwendung einer
geeigneten Kombination aus ganzen oder halben
Tabletten auf zwei tagliche Gaben (zu jeweils
0,25 mg/kg Kérpergewicht) aufgeteilt werden.
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Zelys®

Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Rezept- und apothekenpflichtig

Bevorzugte Tagesdosis von 0,5 mg/kg*

v" 1 Stunde vor dem Futtern verabreichen

morgens abends morgens abends

7p’l 1c’

Pimobendan

v verteilt auf zwei Einzelgaben

X

o Ed V

SOV OV

S Y

.

* Dosierbereich: 0,2 mg/kg bis 0,6 mg/kg pro Tag, verteilt auf 2 Einzelgaben im Abstand von 12 Stunden.

%

Die eine Halfte der Tagesdosis sollte morgens, die
andere Halfte etwa 12 Stunden spater eingegeben
werden.

Jede Dosis sollte etwa eine Stunde vor dem Fittern
eingegeben werden. Die Aufnahme kann spontan
durch das Tier oder durch das Platzieren hinter den
Torus linguae (Zungenwulst) erfolgen.

Dies entspricht bei einem Kérpergewicht von 20 kg
einer 5 mg-Kautablette morgens und einer 5 mg-
Kautablette abends.

Die Tabletten der Wirkstéarken 1,25, 5 und 10 mg
kénnen halbiert werden.

Das Tierarzneimittel kann auch in Kombination mit
einem Diuretikum, z.B. Furosemid, angewendet
werden.
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Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fuir den Anwender

Insbesondere bei einem Kind kann die versehent-
liche Einnahme zum Auftreten von Tachykardie,
orthostatischer Hypotonie, anfallsartiger Gesichts-
rétung (Flush) und Kopfschmerzen flihren.

Nicht verwendete Tablettenteile sollten in die of-
fene Blistermulde oder in die Flasche und anschlie-
Rend in die Faltschachtel zuriickgelegt werden. An
einem sicheren Ort auRBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Die Flasche sofort nach
Entnahme der erforderlichen Anzahl der Tabletten
oder Tablettenteilen wieder fest mit der Verschluss-
kappe verschlieRen. Bei versehentlicher Einnahme
ist unverziglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.
Hande nach der Anwendung waschen.

Zelys®
Kautabletten zum Eingeben
Fiir Hunde

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Bei Hunden mit bestehendem Diabetes mellitus
sollte wahrend der Behandlung eine regelmaRige
Kontrolle des Blutzuckerspiegels erfolgen.

Unter der Behandlung mit Pimobendan werden
Kontrollen der Herzfunktion und der Herzmorpho-
logie empfohlen. Die Kautabletten sind aromatisiert.
Tabletten firr Tiere unzuganglich aufbewahren, um
eine versehentliche Aufnahme zu vermeiden.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Laboruntersuchungen an Ratten und Kaninchen
ergaben keine Hinweise auf teratogene oder fe-
totoxische Wirkungen. Allerdings ergaben diese
Untersuchungen bei hohen Dosen Hinweise auf
maternotoxische und embryotoxische Wirkungen.
AuBRerdem zeigten diese Untersuchungen, dass
Pimobendan in die Milch tbergeht. Die Sicher-
heit des Tierarzneimittels wurde bei trachtigen
oder saugenden Hindinnen nicht untersucht. Nur
anwenden nach entsprechender Nutzen-Risiko-
Bewertung durch den behandelnden Tierarzt.

Wechselwirkungen

In pharmakologischen Studien wurde zwischen
dem Herzglykosid Strophanthin und Pimoben-
dan keine Wechselwirkung festgestellt. Der durch
Pimobendan induzierte Anstieg der kardialen
Kontraktionskraft wird durch die Calciumantago-
nisten Verapamil und Diltiazem sowie durch den
B-Blocker Propranolol abgeschwacht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Hinweise fiir den Fall einer Uberdo-
sierung und Inkompabilitaten

Bei einer Uberdosierung kann es zu einer positiv
chronotropen Wirkung, Erbrechen, Apathie, Ataxie,
Herzgerauschen oder Blutdruckabfall kommen. In
diesem Fall sollte die Dosis reduziert und eine ge-
eignete symptomatische Behandlung eingeleitet
werden.

Bei langerer Exposition (6 Monate) gesunder
Beagle gegeniiber dem 3- bzw. 5-fachen der emp-
fohlenen Dosis wurden bei manchen Hunden eine
Mitralklappenverdickung und eine linksventrikulare
Hypertrophie beobachtet. Diese Veranderungen
sind pharmakodynamischen Ursprungs.

Besondere Lagerungshinweise
Fir die Blister: Nicht verwendete Tablettenteile
sollte in die Blistermulde zurtickgelegt und bei der
nachsten Verabreichung verwendet werden.

Nicht tber 30 °C lagern.

Packungsgrofen
Zeyls® 1,25 mg
96 aromatisierte Tabletten

Zelys® 5 mg

96 aromatisierte Tabletten
Zelys® 10 mg

96 aromatisierte Tabletten

Rezept- und apothekenpflichtig
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Spiellust statt
Mutterfrust

Helfen Sie scheintrichtigen Hiindinnen
mit Galastop®

Produkt-
iibersicht

Galastop® 50 ug/ml

Olige L6sung zum Eingeben
Fir Hunde

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml 6lige Lésung enthalt:
Cabergolin

50,00 pg

Anwendungsgebiete
1. Behandlung der Scheintrachtigkeit der
Hiindin

2. Suppression der Laktation bei Hiindinnen in
folgenden Situationen:
— Ablaktation der Jungtiere unmittelbar nach

der Geburt

— Frihe Ablaktation, erforderlich z.B. bei
Eklampsie

— Fetaler Tod und/oder Abortus am Ende der
Trachtigkeit

— Laktation nach Ovariohysterektomie (Schnitt-
entbindung, Pyometra, Kastration)

Gegenanzeigen

Gastrointestinale Stérungen. Uberempfindlichkeit
gegenliber einem der Inhaltsstoffe. Tiere mit
schweren Leber- und Nierenerkrankungen dirfen
nicht mit Galastop® behandelt werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

pg/mi

Trachtigkeit: Wegen des prolaktinhemmenden
Effektes kann Galastop® nach dem 35. — 40.
Tréachtigkeitstag bei der Hindin einen Abortus in-
duzieren. Aufgrund einer nicht auszuschlieRenden
blutdrucksenkenden Wirkung darf Galastop® nicht
an Hunde verabreicht werden, die unter blutdruck-
senkender Medikation stehen. Weiterhin ist der
Einsatz von Galastop® wahrend oder direkt nach
operativen Eingriffen, solange das Tier unter dem
Einfluss des Narkotikums steht, kontraindiziert.

Nicht anwenden bei Tieren, die der Gewinnung von
Lebensmitteln dienen.

Nebenwirkungen

Als mogliche Nebenwirkungen kénnen Schlafrig-
keit, Anorexie und Erbrechen auftreten. Diese sind
selten, von maRiger Auspragung und treten im All-
gemeinen lediglich nach der Erstdosis auf, ohne
die Weiterbehandlung zu beeinflussen.

In sehr seltenen Fallen kénnen allergische
Reaktionen auftreten wie Odeme, Urtikaria, Derma-
titis und Pruritus.

In sehr seltenen Fallen kdnnen neurologische Sym-

ptome auftreten wie Muskelzittern, Ataxie, Hyper-
aktivitat und Krampfe.
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Galastop® 50 ug/mi

Olige L6sung zum Eingeben
Fiir Hunde

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen
sind folgendermaRen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten
Tieren zeigen Nebenwirkungen)

Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von
100 behandelten Tieren)

Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von
1000 behandelten Tieren)

Selten (mehr als 1 aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandel-
ten Tieren, einschlieBlich Einzelfallberichte).

Das Auftreten von Nebenwirkungen nach Anwen-
dung vom o. genannten Arzneimittel sollte dem
Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmit-
telsicherheit, Mauerstr. 39 — 42, 10177 Berlin oder
dem pharmazeutischen Unternehmer mitgeteilt
werden. Meldebdgen kénnen kostenlos unter o.g.
Adresse oder per e-Mail (uaw@bvl.bund.de) ange-
fordert werden. Fur Tierarzte besteht die Mdglich-
keit der elektronischen Meldung (Online-Formular
auf der Internet-Seite http://vet.uaw.de).

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben. Galastop® sollte entweder direkt
in die Mundhdhle eingegeben oder dem Futter
beigemengt werden. Galastop® ist an 4 — 6 auf-
einanderfolgenden Tagen in Abhangigkeit vom
Schweregrad des klinischen Erscheinungsbildes
zu verabreichen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die Dosierung betragt 5 ug Cabergolin/kg Korper-
gewicht (0,1 ml Galastop®kg Koérpergewicht) 1 x
taglich. 3 Tropfen entsprechen 0,1 ml Losung. Die
Lésung kann mit der beiliegenden Pipette/Dosier-
spritze verabreicht werden.

Bei kleinen Tierrassen mit einem Koérpergewicht
unter 5 kg ist es empfehlenswert, eine Menge von
0,25 ml zu verabreichen.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Wegen des prolaktinhemmenden Effektes kann
Galastop® nach dem 35. — 40. Trachtigkeitstag bei
der Hindin einen Abortus induzieren. Da aber die
Anwendung nicht beim trachtigen Tier vorgesehen
ist, ist das Abortus-Risiko nicht als relevant einzu-
stufen.

Dieses Tierarzneimittel ist zur Unterdiickung der
Laktation vorgesehen: Hemmung der Prolactin-
Sekretion durch Cabergolin resultiert in einer
schnellen Unterbrechung der Laktation und in einer
Reduktion der GrolRe des Gesauges.

Dieses Tierarzneimittel sollte nicht bei Tieren an-
gewendet werden, wenn die Laktation nicht unter-
brochen werden soll

Wechselwirkungen

Cabergolin stimuliert die Dopamin-Rezeptoren.
Das Tierarzneimittel sollte daher nicht gleichzeitig
mit Dopamin-Antagonisten (wie Phenothiazin,
Butyrophenon, Metoclopramid) angewendet wer-
den, da diese seine Prolaktin-hemmende Wirkung
verringern kénnten.

Nicht gleichzeitig mit blutdrucksenkenden Tierarz-
neimittel anwenden.

Galastop® 50 ug/ml

Olige L6sung zum Eingeben
Fiir Hunde

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Aufgrund der therapeutischen Breite sind Intoxi-
kationen auch bei Uberdosierung (bis zum 16-fa-
chen der therapeutischen Dosierung) nicht fest-
gestellt worden. Ein spezifisches Antidot ist nicht
bekannt. Im Falle von Uberdosierungen kann Er-
brechen auftreten. GegenmaRnahmen sind nicht
erforderlich.

Experimentelle Untersuchungen weisen darauf hin,
dass eine einzige Uberdosierung mit Cabergolin zu
einer erhdhten Wahrscheinlichkeit von Erbrechen
und Hypotension nach der Behandlung fiihren kann.

Es sollten, falls notwendig, allgemein unterstit-
zende MaRnahmen ergriffen werden, um das nicht
resorbierte Tierarzneimittel zu entfernen und den
Blutdruck zu stabilisieren. Als Antidot kann die
parenterale Administration von Dopamin-antago-
nistischen Arzneimitteln wie Metoclopramid in Er-
wagung gezogen werden.

Besondere Lagerungshinweise
Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich

Packungsgréfen

3 ml-Flasche mit Pipette

7 ml-Flasche mit Pipette

15 ml-Flasche mit Pipette

24 ml-Flasche mit Dosierspritze
3 ml-Flasche mit Dosierspritze
7 ml-Flasche mit Dosierspritze
15 ml-Flasche mit Dosierspritze
24 ml-Flasche mit Dosierspritze

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht
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Altresyn® Power with control

Zur Brunstsynchronisation von zuchtreifen Jungsauen
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1.080-ml-Flasche zur Behandlung
von 12 Jungsauen

Quellen
' Groebke et al., Effect of altrenogest (Altresyn®) synchronisation on the reproductive
performance of gilts in one week batch management system. ESPHM 2017

Pflichtangaben siehe Produktseiten.

Altresyn® 4 mg/ml

Losung zum Eingeben
Fiir Schweine

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml enthalt:

Wirkstoff:

Altrenogest 4,00 mg
Sonstige Bestandteile :

Butylhydroxyanisol (E320) 0,07 mg
Butylhydroxytoluol (E321) 0,07 mg

Anwendungsgebiete
Zur Brunstsynchronisation von zuchtreifen Jung-
sauen.

Zieltierart

Schwein (zuchtreife Jungsauen)

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei trachtigen Tieren oder Tieren,
die an einer Uterusinfektion leiden.

Nebenwirkungen

Es ist sicherzustellen, dass taglich die korrekte
Dosis verabreicht wird, da eine Unterdosie-
rung zur Bildung von Follikelzysten fihren kann.

D: Das Auftreten von Nebenwirkungen nach der
Anwendung von Altresyn® sollte dem Bundesamt
fir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit,
Mauerstral’e 39 — 42, 10117 Berlin oder dem phar-
mazeutischen Unternehmer mitgeteilt werden.
Meldebbgen kénnen kostenlos unter o0.g. Adresse
oder per E-Mail (uaw@bvl.bund.de) angefordert
werden. Fur Tierarzte besteht die Mdglichkeit der
elektronischen Meldung (Online-Formular auf der
Internet-Seite http://vet-uaw.de).

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben.

20 mg Altrenogest/Tier, entsprechend 5 ml
Altresyn® pro Tier einmal taglich Gber 18 auf-
einanderfolgende Tage. Die Tiere sollten einzeln
aufgestallt und individuell behandelt werden. Mit
Hilfe der Dosierpumpe wird das Arzneimittel unmit-
telbar auf das Futter gegeben.

Wartezeit

Essbare Gewebe: 9 Tage
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Altresyn® 4 mg/ml

Losung zum Eingeben
Fiir Schweine

Enzaprost® T 5 mg/ml

Injektionslésung

Fiir Rinder (Kiihe, Farsen), Schweine (Sauen, Jungsauen)

Besondere VorsichtsmaRBRnahmen
fur den Anwender

Hautkontakt mit dem Tierarzneimittel ist zu ver-
meiden. Bei der Anwendung des Tierarzneimittels
muss Schutzkleidung (Handschuhe und Schutz-
bekleidung) getragen werden. Offenporige Hand-
schuhe konnen fur das Tierarzneimittel durchlassig
sein. Unbeabsichtigte Spritzer auf Haut oder in den
Augen sollten sofort mit reichlich Wasser entfernt
werden.

Schwangere Frauen und Frauen im gebarfahigen
Alter sollten den Kontakt mit dem Tierarzneimittel
meiden oder beim Umgang mit dem Tlerarznei-
mittel dulerst vorsichtig sein.

Personen, die an Progesteron-abhéangigen
Tumoren (bekannt oder vermutet) oder an thrombo-
embolischen Erkrankungen leiden, sollten dieses
Tierarzneimittel nicht anwenden.

Auswirkungen einer verstarkten Exposition: Eine
versehentliche Aufnahme kann zur Unterbrechung
des Menstruationszyklus, zu Gebarmutter- oder
Bauchkrampfen, zu verstarkten oder abnehmen-
den Gebarmutterblutungen, zu Schwangerschafts-
verlangerungen oder zu Kopfschmerzen fiihren.

Ziehen Sie einen Arzt zu Rate.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Nicht bei Ebern anwenden.

Das Tierarzneimittel unmittelbar vor der Fitterung
auf das Futter geben. Das medikierte, nicht gefres-

sene Futter ist zu verwerfen.

Nur anwenden bei zuchtreifen Jungsauen, die be-
reits einmal briinstig waren.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Nicht bei trachtigen oder laktierenden Tieren an-
wenden.

Wechselwirkungen
Keine bekannt

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels

im unversehrten Behaltnis: 3 Jahre
Haltbarkeit nach Anbruch
des Behaltnisses: 2 Monate

Besondere Lagerungshinweise
Keine.

Packungsgrofen
Flaschen zu 1.080 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Erganzend / Alternativ:

Altresyn Pumpe zur bedarfsgerechten
Dosierung

Ceva-Repro-Range flirs Schwein:
— Enzaprost® T — ein natirliches
Prostaglandin

Produkt-
iibersicht

Enzaprost® T
5mg/ml |-~

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 ml Injektionslésung enthalt:

Dinoprost (als Trometamol) 5mg
(entsprechend 5 mg Dinoprost)

sonstige Bestandteile:

Benzylalkohol 16,5 mg

Anwendungsgebiete

Enzaprost® T kann zur Luteolyse bei Rindern und
Schweinen bei folgenden Indikationen eingesetzt
werden:

Rinder:

1. Brunstsynchronisation

2. Zur Behandlung von Subéstrus oder Still-
briinstigkeit bei Rindern mit funktionstiichtigem
Corpus luteum ohne auRerlich erkennbare
Brunstsymptome

3. Aborteinleitung bis Tag 120 der Trachtigkeit

Geburtseinleitung

5. Zur unterstitzenden Behandlung einer chroni-
schen Metritis oder Pyometra bei funktionsttich-
tigem oder persis tierendem Corpus luteum

&

Rezept- und apothekenpflichtig

x ]

Enzaprost’ T 5 mg/mi I\

L 31;[9_'1‘“ . @ Ll 9
Schweine:

1. Geburtseinleitung ab Tag 111 der Trachtigkeit

2. Einsatz post partum: Verkirzung des Absetz-/
Rausche-Intervalls und des Absetz-/Konzep-
tions-Intervalls von Sauen mit puerperalen Pro-
blemen wie zum Beispiel Metritis in Bestéanden
mit Reproduktionsproblemen

Gegenanzeigen

Nicht bei Tieren anwenden, die unter akuten oder
subakuten Kreislauf- oder Magen-Darm-Erkran-
kungen oder Erkrankungen der Atemwege leiden.
Nicht bei trachtigen Tieren anwenden, es sei denn
zur Geburtseinleitung oder zur Unterbrechung der
Trachtigkeit.

Nebenwirkungen

Rinder:

Die am haufigsten beobachtete Nebenwirkung ist
eine voriibergehende Erhéhung der Kdérpertem-
peratur, die sich jedoch nicht nachteilig auf die
Gesundheit des Tieres auswirkt. In einigen Fallen
wurde ein leicht erhéhter Speichelfluss beobachtet.

Die Nebenwirkungen verschwinden innerhalb einer
Stunde nach der Verabreichung von PGF2a. Beim
Einsatz zur Geburtseinleitung kann es beim Rind,
abhangig vom Verabreichungszeitpunkt des Tier-
arzneimittels, haufiger zu Nachgeburtsverhaltungen
kommen.
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Enzaprost® T 5 mg/ml

Injektionslésung

Fir Rinder (Kiihe, Farsen), Schweine (Sauen, Jungsauen)

) P

Enzaprost® T 5 mg/mi

Injektionslésung

Fir Rinder (Kiihe, Farsen), Schweine (Sauen, Jungsauen)

N -

Schweine:

Bei trachtigen Sauen und Jungsauen treten
gelegentlich nach der Injektion von Dinoprost
voribergehende Nebenwirkungen wie erhdhte
Korpertemperatur, Schmerzhaftigkeit an der Injek-
tionsstelle, erhdhte Atemfrequenz, erhohter Spei-
chelfluss, vermehrter Kot- und Harnabsatz, Rtung
der Haut und allgemeine Unruhe (Wélben des
Rickens, Scharren sowie Reiben und Benagen der
Bucht), Dyspnoe, leichte Ataxie, Bauchkrampfe,
Erbrechen und Juckreiz auf. Diese Anzeichen glei-
chen dem Verhalten von Sauen vor einer normalen
Geburt, laufen jedoch in einem kirzeren Zeitraum
ab. Die Anzeichen werden gewdhnlich innerhalb
von 10 Min. nach der Injektion beobachtet und
klingen innerhalb von drei Stunden ab. Bei Sauen
in Hitten- oder Freilandhaltung wird haufig 5 bis
10 Min. nach der Prostaglandingabe Nestbauver-
halten beobachtet.

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zur intramuskularen Anwendung.

Anwendung nur unter aseptischen Bedingungen.
Sterile Spritzen und Kanulen benutzen. Injektion an
einer sauberen Stelle durchfiihren. Nicht in nasse
oder verschmutzte Hautbezirke injizieren.

Rinder:

1. Brunstsynchronisation
Einmalige Gabe von 25 mg Dinoprost (33,55
mg Dinoprost-Trometamol), entsprechend 5
ml Enzaprost® T je Tier, Wiederholung nach 11
(10 bis 12) Tagen, falls erforderlich. Tiere, die
wahrend des Dibstrus behandelt werden, wer-
den normalerweise innerhalb von 2 bis 4 Tagen
nach der Behandlung briinstig und ovulieren.
Tiere, die mit Enzaprost® T behandelt wurden,
kénnen durch natlrlichen Deckakt, kinstliche

Rezept- und apothekenpflichtig

Besamung bei festgestellter Brunst oder via
Blindbesamung (empfohlen Ublicherweise 72
und 96 Stunden nach der zweiten Injektion)
belegt werden.

Die Behandlung von Subéstrus oder Still-
briinstigkeit bei Kiihen mit funktions-
tiichtigem Corpus luteum ohne auBerlich
erkennbare Brunstsymptome

Einmalige Gabe von 25 mg Dinoprost (33,55 mg
Dinoprost-Trometamol), entsprechend 5 ml
Enzaprost® T je Tier, Wiederholung nach 11
(10 bis 12) Tagen, falls erforderlich.

. Aborteinleitung bis Tag 120 der Trachtigkeit

Einmalige Gabe von 25 mg Dinoprost (33,55 mg
Dinoprost-Trometamol), entsprechend 5 ml
Enzaprost® T je Tier. Enzaprost® T kann auf-
grund seiner luteolytischen Wirkung zum
Trachtigkeitsabbruch bis Tag 120 der Trachtig-
keit beim Rind eingesetzt werden.
Geburtseinleitung

Eine einmalige Gabe von 25 mg Dinoprost
(33,55 mg Dinoprost-Trometamol), entspre-
chend 5 ml Enzaprost® T je Tier, am oder nach
Tag 270 der Trachtigkeit. Der Zeitraum von der
Verabreichung bis zur Geburt betragt ein bis
acht Tage (durchschnittlich drei Tage).

. Zur unterstiitzenden Behandlung einer

chronischen Metritis oder Pyometra bei
funktionstiichtigem oder persistierendem
Corpus luteum

Einmalige Gabe von 25 mg Dinoprost (33,55 mg
Dinoprost-Trometamol), entsprechend 5 ml
Enzaprost® T je Tier, Wiederholung nach 11
(10 bis 12) Tagen, falls erforderlich.

Schweine:

Um ein zu haufiges Anstechen des Stopfens bei

Gebrauch der 50-ml-Durchstechflasche zur Be-

handlung groRer Herden zu vermeiden, wird

empfohlen, eine Spritzpistole mit austauschbarer

Kanule zu verwenden.

1. Geburtseinleitung ab Tag 111 der Trachtig-
keit
Einmalige Gabe von 10 mg Dinoprost
(13,42 mg Dinoprost-Trometamol), entspre-
chend 2 ml Enzaprost® T je Tier, ab
3 Tage vor dem voraussichtlichen Abferkel-
termin. Die Geburt setzt bei den einzelnen
Tieren zwischen 24 bis 36 Stunden nach der
Anwendung ein. Dies kann zur Steuerung
des Abferkeltermins von Sauen und Jung-
sauen zum Ende der Tragzeit genutzt
werden. Eine Behandlung, die friher als
3 Tage vor dem voraussichtlichen Abferkel-
termin erfolgt, kann zur Geburt lebensschwa-
cher Ferkel fiihren.

2. Einsatz post partum
Einmalige Gabe von 10 mg Dinoprost (13,42 mg
Dinoprost-Trometamol), entsprechend 2 ml
Enzaprost® T je Tier 24 bis 36 Stunden nach
dem Abferkeln.

Wartezeit

Rinder:

Essbares Gewebe: 3 Tage
Milch: 0 Tage
Schweine:

Essbares Gewebe: 2 Tage

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaRBnahmen
fur den Anwender

Prostaglandine vom Typ PGF2a kénnen durch die
Haut resorbiert werden und Bronchospasmen und
Fehlgeburten auslésen.

Beim Umgang mit dem Tierarzneimittel ist Vorsicht
geboten, um Selbstinjektionen oder Hautkontakt zu
vermeiden.

Bei versehentlichem Kontakt mit der Haut oder mit
dem Auge sofort mit klarem Wasser spiilen.

Um Hautkontakt zu vermeiden, sollten undurch-
lassige Handschuhe getragen werden.

Schwangere Frauen, Frauen im gebarfahigen
Alter, Asthmatiker und Personen mit bronchialen
oder anderen Atemwegsproblemen sollten das
Tierarzneimittel nicht einsetzen oder Einweghand-
schuhe tragen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren
Enzaprost® T ist wirkungslos, wenn es vor
Tag 5 nach der Ovulation verabreicht wird.
Es wurden lokale bakterielle Infektionen, die
generalisieren kdnnen, beobachtet. Bei den ersten
Anzeichen einer Infektion sollte eine hoch dosierte
antibiotische Therapie eingeleitet werden, die be-
sonders Clostridien abdecken sollte. Um bakteri-
elle Infektionen méglichst zu vermeiden, sollte die
Injektion unter streng aseptischen Bedingungen
erfolgen.

Nicht zur intravendsen Anwendung.

Die medikamentdse Geburts- oder Aborteinleitung
kann das Risiko flr einen gestoérten Geburtsverlauf,
Fruchttod, eine Nachgeburtsverhaltung und/oder
Metritis erhéhen.

Produkt-
iibersicht
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Enzaprost® T 5 mg/ml

Injektionslésung

Fiir Rinder (Kiihe, Farsen), Schweine (Sauen, Jungsauen)

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Da Dinoprost, wenn es in ausreichend hoher Dosis
verabreicht wird, bei vielen Tierarten zum Abort
oder zur Geburtseinleitung flhrt, sollte vor der An-
wendung der Trachtigkeitsstatus bestimmt werden.

Bei einer Trachtigkeit sollte, insbesondere wenn
die Offnung der Zervix ausbleibt, das Risiko einer
Uterusruptur bedacht werden.

Das Einleiten der Geburt bei Sauen mehr als 72
Stunden vor dem Abferkeltermin kann zu einer ver-
minderten Lebensfahigkeit der Ferkel fiihren.

Wechselwirkungen

Da nicht-steroidale Antiphlogistika die koérper-
eigene Prostaglandin-Synthese hemmen kdnnen,
kann bei gleichzeitiger Anwendung solcher Tierarz-
neimittel die luteolytische Wirkung von Enzaprost®
T vermindert sein.

Da Oxytocika die kdrpereigene Prostaglandin-Syn-
these anregen, kann bei gleichzeitiger Anwendung
solcher Tierarzneimittel die luteolytische Wirkung
von Enzaprost® T verstarkt sein.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Bei 5- bis 10-facher Uberdosierung kann ein An-
stieg der Korpertemperatur und eine voriber-
gehend leicht erhdhte Herzfrequenz bei Kiihen und
Farsen beobachtet werden.

S -

Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Haltbarkeit nach Anbruch des
Behaltnisses: 14 Tage

Nach Anbruch nicht Gber 25 °C lagern.

Packungsgrofen
Packung mit 1 Durchstechflasche zu 50 ml

Es werden mdglicherweise nicht alle
PackungsgréRen in Verkehr gebracht.

Rezept- und apothekenpflichtig

Ergdnzend/Alternativ:

PRID2 Delta 1,55 g:

Progesteron zur Anwendung bei Anéstrie
und zur Brunstsynchronisation
Ovarelin® 50 ug/ml:
GnRH als Diacetat

Together, beyond animal health
o~

o

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht
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Mit Ceva machen Sie mehr aus lhrem Rind.

A4

Produkt-
iibersicht

Ovarelin® 50 pg/ml

Injektionslésung

Fir Rinder (Kiihe, Farsen)

c. T

Ovarelin’
50 pg/ml

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
1 ml Injektionslésung enthélt:

Gonadorelin 50,0 ug
(als Diacetat-Tetrahydrat)

sonstige Bestandteile:

Benzylalkohol 15,0 mg

Anwendungsgebiete

Zur Induktion und Synchronisation von Brunst und
Ovulation in Kombination mit Prostaglandin F,,
(PGF,,) oder Analoga mit oder ohne Progesteron
als Teil von Protokollen flr eine terminorientierte
kinstliche Besamung.

Behandlung einer verzégerten Ovulation(wieder-
holtes Umrindern).

Eine wiederholt umrindernde Kuh oder Farse wird
Ublicherweise als ein Tier definiert, das mindestens
zwei- oder haufig dreimal erfolglos besamt wurde,
obwohl es einen regelmagigen, normalen Zyklus
aufweist (alle 18 — 24 Tage), normales Brunstver-
halten zeigt und keine klinischen Anomalien des
Geschlechtsapparates aufweist.

Gegenanzeigen
Keine bekannt.

Ovareline
50 pgiml

Nebenwirkungen
Keine bekannt.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zur intramuskularen Anwendung.

100 pg Gonadorelin (als Diacetat) pro Tier in einer
Einzelinjektion. Das entspricht 2 ml des Tierarznei-
mittels pro Tier.

Die Beurteilung des anzuwendenden Behand-
lungsprotokolls sollte durch den verantwortlichen
Tierarzt auf Basis der Behandlungsziele fiir die indi-
viduelle Herde oder fiir das Einzeltier erfolgen. Die
folgenden Protokolle wurden geprift und kénnen
angewendet werden:

Induktion und Synchronisation von Brunst und

Ovulation in Kombination mit Prostaglandin F,,

(PGF,,) oder einem Analogon:

— Tag 0: erste Injektion von Gonadorelin (2 ml des
Tierarzneimittels)

— Tag 7: Injektion von Prostaglandin (PGF,,) oder
Analogon

— Tag 9: zweite Injektion von Gonadorelin (2 ml
des Tierarzneimittels)

Das Tier sollte innerhalb von 16 — 20 Stunden nach

der letzten Injektion des Tierarzneimittels besamt
werden oder frither, sofern die Brunst eher einsetzt.

293



Ovarelin® 50 pg/ml

Injektionslésung
Fir Rinder (Kiihe, Farsen)

Ovarelin® 50 pg/ml

Injektionslésung
Fir Rinder (Kiihe, Farsen)

Induktion und Synchronisation von Brunst und

Ovulation in Kombination mit Prostaglandin F,,

(PGF,,) oder einem Analogon und einem intra-

vaginalen Progesteron- Freisetzungssystem.

Die folgenden Protokolle im Rahmen von Program-

men zur terminorientierten Besamung werden hau-

fig in der Literatur erwahnt:

— Fuhren Sie ein intravaginales Progesteronfrei-
setzendes System uber 7 Tage ein

— Injizieren Sie Gonadorelin (2 ml des Tierarz-
neimittels) beim Einsetzen des Progesteron-
freisetzenden Systems

— Injizieren Sie Prostaglandin (PGF2a) oder ein
Analogon 24 Stunden, bevor Sie das intravagi-
nale System herausnehmen

— Die terminierte kinstliche Besamung sollte
56 Stunden nach Entfernung des vaginalen
Systems erfolgen

oder

— injizieren Sie Gonadorelin (2 ml des Tierarz-
neimittels) 36 Stunden nach der Entfernung
des intravaginalen Progesteron-Freisetzungs-
systems. Die terminierte kiinstliche Besamung
sollte 16 — 20 Stunden spéater erfolgen.

Behandlung einer verzégerten Ovulation
(wiederholtes Umrindern)
GnRH wird wahrend der Brunst injiziert.

Um die Trachtigkeitsraten zu erh6hen, sollte der

folgende Zeitplan fir die Injektion und den Besa-

mungszeitpunkt eingehalten werden:

— Die Injektion sollte zwischen 4 und 10 Stunden
nach Einsetzen der Brunstsymptome erfolgen.

— Es wird empfohlen, zwischen der Injektion des
GnRH und der kiinstlichen Besamung ein Inter-
vall von mindestens 2 Stunden einzuhalten.
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Rezept- und apothekenpflichtig

— Die kiinstliche Insemination sollte in Uberein-
stimmung mit den gebrauchlichen Empfehlun-
gen, d.h. 12 — 24 Stunden nach Brunstbeginn
erfolgen.

Wartezeit

Rind:

Essbares Gewebe: 0 Tage
Milch: 0 Stunden

VorsichtsmafRnahmen

fiir den Anwender

— Die Anwendung sollte mit Sorgfalt erfolgen um
eine versehentliche Selbstinjektion zu vermei-
den. Im Falle einer versehentlichen Selbstin-
jektion ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate
und zeigen Sie dem Arzt das Etikett oder die
Packungsbeilage.

— Die Wirkungen von versehentlichem Kontakt
zu GnRH-Analoga bei schwangeren Frauen
oder bei Frauen mit normalem Zyklus sind
unbekannt. Daher wird empfohlen, dass das
Tierarzneimittel nicht von schwangeren Frauen
gehandhabt wird und Frauen im gebarfahigen
Alter das Tierarzneimittel mit Vorsicht verabrei-
chen sollten.

— Es sollte darauf geachtet werden, Haut-
und Augenkontakt zu vermeiden. Bei Haut-
kontakt sollte die Haut sofort und griindlich mit
Wasser abgewaschen werden, da GnRH-Ana-
loga Uber die Haut resorbiert werden kénnen.
Im Falle eines versehentlichen Kontaktes mit
den Augen diese sofort griindlich mit viel Was-
ser auswaschen.

Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit ge-
genliber GnRH-Analoga sollten dieses Praparat
nicht anwenden.

Besondere Warnhinweise

fur jede Zieltierart

Die Reaktion der Milchkihe auf die Synchronisati-
onsprotokolle kann durch den physiologischen Zu-
stand zum Zeitpunkt der Behandlung beeinflusst
werden, wie Alter der Kuh, korperliche Verfassung
und Abstand zur Kalbung. Reaktionen auf die Be-
handlung sind sowohl zwischen verschiedenen
Herden, als auch von Kuh zu Kuh innerhalb einer
Herde nicht einheitlich.

Nach Integration einer Progesteron-Behandlung
in das Behandlungsschema erhoht sich der pro-
zentuale Anteil der Kihe, die innerhalb eines vor-
gegebenen Zeitraumes eine Brunst entwickeln im
Vergleich zu unbehandelten Kiihen. Die anschlie-
Rende Lutealphase ist von normaler Dauer.

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Anwendung wahrend

Trachtigkeit, Laktation oder

der Legeperiode

Bei Rindern, denen das Arzneimittel in der friihen
Trachtigkeit verabreicht wurde, wurden keine
negativen Auswirkungen auf deren Embryos
beobachtet. Es ist unwahrscheinlich, dass eine ver-
sehentliche Verabreichung an ein trachtiges Tier zu
Nebenwirkungen fiihrt.

Besondere Lagerungshinweise
Nicht tber 25 °C lagern.

Behaltnis im Umkarton aufbewahren, um den Inhalt
vor Licht zu schiitzen.

Rezept- und apothekenpflichtig

Das Arzneimittel nach Ablauf des auf Behaltnis und
auRerer Umhillung angegebenen Verfalldatums
nicht mehr anwenden.

Haltbarkeit nach Anbruch des Behaltnisses:
28 Tage.

Packungsgrofen
Glasflasche zu 10 ml

Glasflasche zu 20 ml

Glasflasche zu 50 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Ergdnzend / alternativ:

Enzaprost® T 5 mg/ml:

Dinoprost (PGF2a)

PRIDE Delta 1,55 g:

Progesteron zur Anwendung bei Andstrie
und zur Brunstsynchronisation
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PRID® Delta 1,55 g

Vaginales Wirkstofffreisetzungssystem
Fir Rinder (Kiihe, Farsen)

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Ein vaginales Wirkstofffreisetzungssystem enthalt:
Progesteron 1,559

Anwendungsgebiete

Zur Kontrolle des Brunstzyklus bei Kiilhen und

Farsen, einschlieRlich:

— Brunstsynchronisation bei zyklischen Rindern,
einschlieRlich Protokolle zur terminorientierten
kiinstlichen Besamung (tKB). Zur Anwendung in
Kombination mit einem Prostaglandin (PGF2a).

— Brunstsynchronisation von Spender- und
Empfangertieren zum Embryotransfer. Zur An-
wendung in Kombination mit einem Prosta-
glandin (PGF2a oder Analogon).

— Induktion und Synchronisation der Brunst bei
zyklischen und nicht-zyklischen Rindern, ein-
schlieBlich Protokolle zur terminorientierten
kiinstlichen Besamung (tKB).

— Bei zyklischen Rindern: zur Anwendung in Kom-
bination mit einem Prostaglandin (PGF2a) oder
einem Analogon.

— Bei zyklischen und nicht-zyklischen Rindern: zur
Anwendung in Kombination mit einem Gonado-
tropin-Releasing-Hormon (GnRH) oder einem
Analogon und PGF2a oder einem Analogon.

— Bei nicht-zyklischen Rindern: zur Anwendung in
Kombination mit einem PGF2a oder einem Ana-
logon und equinem Choriongonadotropin (eCG).

Gegenanzeigen

Nicht anwenden bei nicht geschlechtsreifen Farsen
oder bei weiblichen Tieren mit abnormalem Geni-
taltrakt, wie z.B. dem Freemartin-Syndrom.

Nicht anwenden innerhalb der ersten 35 Tage nach
dem Abkalben.

Nicht anwenden bei Tieren, die an infektitsen oder
nicht-infektidsen Krankheiten des Genitaltraktes

leiden.

Nicht anwenden bei tréachtigen Rindern.
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PRID® Delta 1,55 g

Vaginales Wirkstofffreisetzungssystem
Fiir Rinder (Kiihe, Farsen)

PRID® Delta 1,55 g

Vaginales Wirkstofffreisetzungssystem
Fiir Rinder (Kiihe, Farsen)

Nebenwirkungen

Im Verlauf der siebentagigen Behandlung kann die
Vaginalspange eine leichte lokale Reaktion auslo-
sen (Entzliindung der Vaginalschleimhaut). In einer
klinischen Studie an 319 Kiihen und Farsen wurde
beobachtet, dass 25% der Tiere einen z&hen oder
triiben Vaginalschleim beim Entfernen der Vaginal-
spange aufwiesen. Diese lokale Reaktion klingt im
Allgemeinen innerhalb des Zeitraumes zwischen
dem Entfernen der Vaginalspange und der Besa-
mung schnell ab und hat keinen Einfluss auf die
Besamung und die Trachtigkeitsrate.

Dosierung fur jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung
Zur vaginalen Anwendung.

1,55 g Progesteron / Tier Uber 7 Tage.

Die Entscheidung des anzuwendenden Protokolls
sollte vom flr die Behandlung zusténdigen Tierarzt
auf der Grundlage der Behandlungsziele des Be-
standes oder der Kuh vorgenommen werden. Die
folgenden Protokolle kénnen verwendet werden:

Zur Brunstsynchronisation (inklusive der Synchro-
nisation von Spender- und Empfangertieren zum
Embryotransfer):

Setzen Sie die Vaginalspange fiir 7 Tage ein.

Injizieren Sie 24 Stunden vor dem Entfernen der
Vaginalspange ein Prostaglandin (PGF2a) oder ein
Analogon ein.

Entfernen Sie die Vaginalspange.

Bei Tieren, die auf die Behandlung reagieren,
tritt die Brunst im Allgemeinen innerhalb von
1 bis 3 Tagen nach Entfernen der Vaginalspange
auf. Die Kihe sollten innerhalb von 12 Stunden
nach den ersten beobachteten Brunstzeichen be-
samt werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Zur Induktion und Synchronisation der Brunst mit
dem Ziel einer terminorientierten kiinstlichen Besa-
mung (tKB). Die folgenden tKB-Protokolle werden
haufig in der Literatur beschrieben:

Bei zyklischen Rindern:

Setzen Sie die Vaginalspange fir 7 Tage ein.
Injizieren Sie 24 Stunden vor dem Entfernen der
Vaginalspange ein Prostaglandin (PGF2a) oder ein
Analogon.

Entfernen Sie die Vaginalspange.

Die Tiere sollten 56 Stunden nach dem Entfernen
der Vaginalspange besamt werden.

Bei zyklischen und nicht-zyklischen Rindern (ein-
schlieRlich Empféangertiere):

Setzen Sie die Vaginalspange firr 7 Tage ein.

Injizieren Sie ein GnRH oder Analogon beim Ein-
setzen der Vaginalspange.

Injizieren Sie 24 Stunden vor dem Entfernen der
Vaginalspange ein Prostaglandin (PGF2a) oder ein
Analogon. Die Tiere sollten 56 Stunden nach dem
Entfernen der Vaginalspange besamt werden, oder

Injizieren Sie ein GNRH oder Analogon 36 Stunden
nach dem Entfernen der Vaginalspange und besa-
men Sie terminorientiert 16 bis 20 Stunden spater.

Oder alternativ:

Setzen Sie die Vaginalspange fir 7 Tage ein.
Injizieren Sie ein GnRH oder Analogon beim Ein-
setzen der Vaginalspange.

Injizieren Sie beim Entfernen der Vaginalspange
ein Prostaglandin (PGF2a) oder ein Analogon.
Injizieren Sie 56 Stunden nach dem Entfernen der
Vaginalspange ein GnRH oder Analogon.

Die Tiere sollten 16 bis 20 Stunden spater besamt
werden.

Bei nicht-zyklischen Rindern:
Setzen Sie die Vaginalspange fiir 7 Tage ein.

Injizieren Sie 24 Stunden vor dem Entfernen der
Vaginalspange Prostaglandin (PGF2a) oder ein
Analogon.

Injizieren sie eCG zum Zeitpunkt des Entfernens
der Vaginalspange.

Die Tiere sollten 56 Stunden nach dem Entfernen
der Vaginalspange besamt werden.

Information zu Anwendung_der Vaginalspange:
Flhren Sie die Vaginalspange mit einem Applikator
in die Vagina des Tieres. Die Vaginalspange sollte
7 Tage in der Vagina verbleiben.

Die Vaginalspange ist nur zum einmaligen
Gebraucht bestimmt.

Gebrauchsanweisung_des Applikators und Einset-
zen der Vaginalspange:

Die Vaginalspange sollte mit einem Applikator an-
gewendet werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Reinigen und desinfizieren Sie den Applikator
vor dem Gebrauch in einer nicht reizenden anti-
septischen Lésung.

Klappen Sie die Vaginalspange zusammen und
laden Sie sie in den Applikator. Das Ende der
Schnur sollte sich auRerhalb des Applikators be-
finden. Es sollte darauf geachtet werden, unnétige
oder langere Handhabung des Tierarzneimittels zu
vermeiden, um die Ubertragung des Wirkstoffs auf
die Handschuhe des Anwenders zu minimieren.

Tragen Sie eine Menge Gleitgel auf das Ende des
beladenen Applikators auf.

Heben Sie den Schwanz des Tieres an und reinigen
Sie die Vulva und das Perineum.

Fihren Sie den Applikator vorsichtig in die Vagina
ein, zuerst in vertikaler, dann in horizontaler Rich-
tung, bis Sie auf einen leichten Widerstand stof3en.

Rezept- und apothekenpflichtig

Stellen Sie sicher, dass die Schnur frei ist, driicken
Sie auf den Griff des Applikators und ziehen Sie
ihn heraus, wobei die Schnur aus der Vulva her-
aushangt.

Reinigen und desinfizieren Sie den Applikator nach
dem Gebrauch und vor der Anwendung an einem
anderen Tier.

Entfernen der Vaginalspange:

7 Tage nach dem Einsetzen ist die Vaginalspange
durch sanftes Ziehen an der heraushangenden
Schnur zu entfernen. Gelegentlich ist die Schnur
von auBen nicht sichtbar, in solchen Fallen kann
sie mit einem behandschuhten Finger in der hinte-
ren Vagina lokalisiert werden. Das Rausziehen der
Vaginalspange sollte keine Kraft erfordern. Wenn
ein Widerstand auftritt, sollte mit einer behand-
schuhten Hand die Vaginalspange entfernt werden.

Wenn es dariber hinaus schwierig ist, die Vagi-
nalspange aus der Vagina zu entfernen, muss ein
Tierarzt zu Rate eingeholt werden.

Wartezeit
Essbares Gewebe: 0 Tage
Milch: 0 Tage

Besondere Warnhinweise

fiir jede Zieltierart

Die prozentuale Anzahl der Kihe, die eine Brunst
innerhalb einer bestimmten Periode nach der Be-
handlung aufweisen ist gewdhnlich héher als bei
unbehandelten Tieren und die folgende Gelb-
korperphase ist von normaler Dauer. Dennoch ist
die alleinige Behandlung mit Progesteron, entspre-
chend des vorgeschlagenen Dosierungsschemas,
bei Tieren mit zyklischer Eierstockaktivitat nicht
ausreichend, um eine Brunst und eine Ovulation
auszulosen.

Produkt-
iibersicht

298 299



PRID® Delta 1,55 g

Vaginales Wirkstofffreisetzungssystem
Fir Rinder (Kiihe, Farsen)

Syncroprost®

Injektionslésung
fiir Rinder, Schweine, Pferde und Ziegen

Um das Protokoll zu optimieren, ist es ratsam, die
Aktivitat der Eierstdcke vor der Progesteronbe-
handlung zu bestimmen.

Tiere, deren Allgemeinzustand durch Krankheit,
unzureichende Erndhrung, unnétigen Stress oder
andere Faktoren beeintrachtigt ist, sprechen
maoglicherweise in unzureichendem MaRe auf die
Behandlung an.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fir den Anwender

Wahrend des Einsetzens und des Entfernens
des Tierarzneimittels miissen Schutzhandschuhe
getragen werden.

Nach der Anwendung die Hande waschen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Eine Behandlung mit diesem Arzneimittel sollte
frihestens 35 Tage nach dem Abkalben begonnen
werden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Kann wahrend der Laktation angewendet werden.
Nicht innerhalb der ersten 35 Tage nach dem
Abkalben anwenden.

Laborstudien an Ratten und Kaninchen ergaben
bei wiederholter intramuskularer und subkutaner
Injektion hoher Progesteron-Dosen Hinweise auf
fetotoxische Wirkungen.

Nicht anwenden bei trachtigen Tieren.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Wechselwirkungen
Keine bekannt.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten
Nicht zutreffend.

Dauer der Haltbarkeit

Haltbarkeit des Tierarzneimittels im unversehrten
Behaltnis: 3 Jahre.

Haltbarkeit des Tierarzneimittels nach dem An-
bruch der Primarverpackung: 6 Monate

Besondere Lagerungshinweise
Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich.

Packungsgrofen
Karton mit 10 Beuteln zu 1 Vaginalspange

Rezept- und apothekenpflichtig

Ergdanzend

Enzaprost® T 5 mg/ml:
Dinoprost (PGF2a.)
Ovarelin® 50 ug/ml:
GnRH als Diacetat

Produkt-
iibersicht

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige

Bestandteile

Jeder ml enthalt:

Cloprostenol 0,250 mg

Anwendungsgebiete

Rind (Kuh und Farse)

— Ausloésung der Luteolyse mit nachfolgender
Brunst und Ovulation bei Anwendung in
zyklischen Kihen wahrend des Didstrus

— Brunstsynchronisation (innerhalb von 2 bis 5 Ta-
gen) bei zeitgleicher Behandlung einer Gruppe
zyklischer Kiihe

— Behandlung von subdstrischen Tieren (Still-
brunst) und solchen mit Gebarmuttererkran-
kungen bei funktionellem oder persistierendem
Corpus luteum (Endometritis, Pyometra)

— Behandlung von Follikel-Lutein-Zysten

— Aborteinleitung bis zum 150. Trachtigkeitstag

— Austreibung mumifizierter Feten

— Geburtseinleitung

Pferd (Stute)

— Ausldsung der Luteolyse bei Stuten mit funktio-
nellem Corpus luteum

— Ausldsung des Rossezyklus wahrend der Zucht-
saison

Schwein (Sau und Jungsau)

— Ausldsung der Luteolyse und Geburtseinleitung
nach dem 114. Trachtigkeitstag

Ziege (Zicke)

— Brunstsynchronisation

Gegenanzeigen

Nicht bei trachtigen Tieren anwenden, soweit keine
Beendigung der Trachtigkeit erwiinscht ist. Nicht
anwenden bei Tieren mit kardiovaskularen, gastro-
intestinalen oder respiratorischen Problemen.

Nicht anwenden zur Geburtseinleitung bei Tieren,
bei denen eine Dystokie durch mechanische Ob-
struktion vermutet wird oder bei denen Probleme
aufgrund einer unphysiologischen Lage des Fotus
zu erwarten sind.

Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit
gegeniber dem Wirkstoff oder einem der sonstigen
Bestandteile.

Nicht intravends verabreichen.

Nebenwirkungen

Bei Pferden kdnnen nach der Behandlung leich-
tes Schwitzen und Muskeltremor auftreten. Dies
scheint voriibergehend zu sein und klingt ohne
spezielle Behandlung ab. In einigen Fallen kénnen
kurz nach der Behandlung weiche Fazes abgesetzt
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Injektionslésung
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werden. Weitere mdgliche Reaktionen sind eine
erhohte Herz- und Atemfrequenz, abdominale Be-
schwerden, Stérung der Bewegungskoordination
und Niederlegen. Das Auftreten von bakteriellen
Infektionen ist wahrscheinlich, wenn anaerobe
Bakterien mit der Injektion in das Gewebe einge-
bracht werden.

Typische lokale Symptome infolge einer Anaero-
bier-Infektion sind Schwellung und Krepitation an
der Injektionsstelle. Bei Anwendung zur Geburts-
einleitung bei Rindern ist in Abhéngigkeit vom Zeit-
punkt der Behandlung in Bezug auf den Abstand
zur Konzeption mit dem vermehrten Auftreten von
Nachgeburtsverhaltungen zu rechnen. In sehr sel-
tenen Fallen kénnen anaphylaktoide Reaktionen
beobachtet werden, die lebensbedrohlich sein kén-
nen und eine sofortige medizinische Behandlung
erfordern.

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Nur zur intramuskuldren Anwendung.

Rinder
0,500 mg Cloprostenol/Tier entsprechend 2 ml des
Tierarzneimittels pro Tier.

Brunstsynchronisation
Eine Dosis des Tierarzneimittels zweimal im Ab-
stand von 11 — 14 Tagen verabreichen.

Behandlung_von subdstrischen Tieren (Stillbrunst)

und solchen mit Gebarmuttererkrankungen bei
funktionellem oder persistierendem Corpus luteum
(Endometritis, Pyometra)

Eine Dosis des Tierarzneimittels vorzugsweise vor
dem 60. Tag postpartal verabreichen. Bei Bedarf
die Behandlung spatestens nach 10 — 11 Tagen
wiederholen.

302

Rezept- und apothekenpflichtig

Aborteinleitung
Eine Dosis des Tierarzneimittels bis zum 150. Tag
nach der Besamung verabreichen.

Geburtseinleitung

Eine Dosis des Tierarzneimittels innerhalb von
10 Tagen vor dem erwarteten Geburtstermin ver-
abreichen.

Pferde
Ponys: 0,125 — 0,250 mg Cloprostenol/Tier ent-
sprechend 0,5 — 1 ml des Tierarzneimittels pro Tier.

Leichte Pferde: 0,25 mg Cloprostenol/Tier entspre-
chend 1 ml des Tierarzneimittels pro Tier.

Schwere Pferde: 0,500 mg Cloprostenol/Tier ent-
sprechend 2 ml des Tierarzneimittels pro Tier.

Bei fehlenden Anzeichen einer Rosse kann die
Behandlung 14 Tage nach der ersten Injektion
wiederholt werden.

Schweine

0,175 mg Cloprostenol/Tier entsprechend 0,7 ml
des Tierarzneimittels pro Tier, vorzugsweise mit
einer mindestens 4 cm langen Nadel.

Die Verabreichung einer Einzeldosis am Ende der
Trachtigkeit ein oder zwei Tage vor dem erwarte-
ten Geburtstermin fiihrt zur Luteolyse und inner-
halb von 36 Stunden nach der Behandlung zur
Abferkelung.

Ziegen
0,100 bis 0,200 mg Cloprostenol/Tier entsprechend
0,4 bis 0,8 ml des Tierarzneimittels pro Tier.

Produkt-
iibersicht

Eine Dosis des Tierarzneimittels verabreichen.
Bei fehlenden Anzeichen einer Brunst kann die
Behandlung 9 — 10 Tage nach der ersten Injektion
wiederholt werden.

Wartezeit
Rinder, Ziegen, Pferde

Essbare Gewebe: 1 Tag
Milch: 0 Tage
Schweine

Essbare Gewebe: 1 Tag

Besondere VorsichtsmafRnahmen
fiir den Anwender

Prostaglandine vom F2a-Typ wie Cloprostenol kon-
nen Uber die Haut resorbiert werden und Broncho-
spasmen oder Fehlgeburten verursachen.

Ein direkter Kontakt mit der Haut oder den Schleim-
h&auten des Anwenders ist zu vermeiden. Benzyl-
alkohol kann allergische Reaktionen verursachen.
Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit gegen
Benzylalkohol sollten den Kontakt mit dem Tierarz-
neimittel vermeiden.

Bei der Handhabung des Tierarzneimittels ist Vor-
sicht geboten, um eine Selbstinjektion oder einen
Hautkontakt zu vermeiden. Schwangere Frauen,
Frauen im gebarfahigen Alter, Asthmatiker und
Personen mit Bronchial- oder anderen Atemwegs-
erkrankungen sollten beim Umgang mit dem Tier-
arzneimittel besonders vorsichtig sein. Bei der
Verabreichung des Tierarzneimittels sind flissig-
keitsdichte Handschuhe zu tragen.

Bei versehentlicher Hautexposition muss die be-
troffene Stelle sofort mit Wasser und Seife gewa-
schen werden.

Rezept- und apothekenpflichtig

Bei versehentlicher Selbstinjektion oder Hautexpo-
sition ist unverzlglich ein Arzt zu Rate zu ziehen
und die Packungsbeilage oder das Etikett vorzu-
zeigen, insbesondere, wenn Kurzatmigkeit auftritt.

Nach der Anwendung Hande waschen.

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Bei der Brunstinduktion ist ab dem 2. Tag nach der
Injektion eine angemessene Brunstbeobachtung
erforderlich.

Die Geburts- und die Aborteinleitung kénnen das
Risiko von Komplikationen wie Nachgeburts-
verhaltung, Fruchttod und Metritis erhdhen. Die
Geburtseinleitung bei Sauen vor dem 114. Tag der
Trachtigkeit kann das Risiko fiir Totgeburten erho-
hen und den Einsatz von geburtshilflichen Malinah-
men beim Abferkeln erforderlich machen.

Zur Verringerung der Gefahr von Anaerobier-
Infektionen (Symptome sind z.B. Schwellung, Kre-
pitation), die mdglicherweise im Zusammenhang
mit den pharmakologischen Eigenschaften von
Prostaglandinen stehen, ist sorgfaltig darauf zu
achten, dass die Injektion in kontaminierte Haut-
bereiche vermieden wird. Vor der Anwendung ist
die Injektionsstelle grundlich zu reinigen und zu
desinfizieren.

Alle Tiere sollten nach der Behandlung angemessen
beobachtet werden.
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Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode

Nicht bei tréchtigen Tieren anwenden, sofern kein
Abbruch der Trachtigkeit gewlinscht ist.

Das Tierarzneimittel kann wahrend der Laktation
sicher angewendet werden.

Wechselwirkungen

Das Tierarzneimittel darf nicht zeitgleich mit nicht-
steroidalen Entziindungshemmern verabreicht wer-
den, da diese die endogene Prostaglandinsynthese
hemmen.

Die Wirkung von Oxytocinen kann nach Anwen-
dung von Cloprostenol verstarkt sein.

Hinweise fiir den Fall einer Uberdo-
sierung und Inkompabilititen

Eine Uberdosierung kann mit Unruhe und Durchfall
verbunden sein. Diese Wirkungen sind gewohnlich
voriibergehend und klingen ohne Behandlung ab.

Bei Stuten sind nach einer Uberdosierung ge-
legentlich klinische Symptome wie Schwitzen,
Durchfall, Dyspnoe, Tachykardie und Koliken zu
beobachten.

Dauer der Haltbarkeit
Haltbarkeit des Tierarzneimittels

im unversehrten Behaltnis: 2 Jahre
Haltbarkeit nach erstmaligem
Offnen/Anbruch des Behaltnisses: 28 Tage
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Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere Lagerungshinweise
Durchstechflasche im Umkarton aufbewahren, um
den Inhalt vor Licht zu schitzen.

Packungsgrofen
20 ml Flasche
50 ml Flasche

Rezept- und apothekenpflichtig

Produkt-
iibersicht

Together, beyond animal health
o~
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ADAPTIL® - Entspannung & Wohlbefinden fiir Hunde zu jeder Zeit

ADAPTIL® Calm Halsband und Zerstduber — bei stressreichen Situationen

Angste im Haus und Anwendung:

unterwegs: Halsband kontinuierlich fiir mind. 1 Monat
* Alleinbleiben anlegen, Anwendung (iber 2-3 Monate

¢ Laute Gerdusche empfohlen. Daueranwendung maglich.

¢ Besucher (1 Halsband kann 1 Monat angewendet

v rh I n ] « Training/Hundeschule werden)
« Aufenthalt Tierpension
- - - Angste im Haus: Anwendung:
e I n I e r e * Alleinbleiben Verdampfer kontinuierlich fiir mind.

* Laute Gerdusche 1Monat eingesteckt lassen,
e Besucher Anwendung tber 2-3 Monate empfohlen.
« Verdnderungeni.d Daueranwendung maglich.
Umgebung (Umzug/
neue Mitbewohner) Tipp: Anwendung im Warte- und
Behandlungszimmer und auf der Station.

« Autofahren Anwendung:

* Transport im Flugzeug Spray 15 Minuten vor Abfahrt in die Box oder
den Kofferraum spriihen (6 — 8 Spriihstofe),
nach 4 Stunden wiederholen.

ADAPTIL® Chew - bei kurzfristigen stressreichen Situationen

Bei gelegentlichen stress- Anwendung:

reichen Situationen, z.B.: 30 Minuten vor dem stressreichen

* Laute Gerdusche (z.B. Ereignis direkt aus der Hand fiittern
Feuerwerk, Gewitter)

¢ Reisen/Autofahrten

* Besuch von Gdsten/
Parties

 Tierarztbesuch/
Tierpension

ADAPTIL® Junior Halsband - speziell fiir Welpen

* Sozialisation Anwendung:

» alleine Zuhause bleiben Vom ersten Tag im neuen Zuhause bis zum
¢ Laute Gerdusche Alter von 6 Monaten kontinuierlich tragen.
Erziehung/Training (1 Halsband kann 1 Monat angewendet
Jaulen/Winseln werden)
(z.B. nachts)

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht




ADAPTIL® Calm Halsband

Halsband
Fur kleine und mittelgroRe/groRe Hunde

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Zusammensetzung
Analogon des Hunde-Entspannungs-Pheromons
(Dog Appeasing Pheromone) 5%

Anwendungsgebiete

ADAPTIL® ist eine nicht-medikamentdse Produkt-
reihe, die Hunden in stressreichen Situationen hilft,
zu entspannen.

ADAPTIL® Calm Halsband fordert die Entspannung
von Hunden im Haus und unterwegs und hilft ihnen
sich Zuhause wohlzufiihlen, z.B.:

— bei lauten Gerauschen

— beim Alleinebleiben Zuhause

— in Angstsituationen unterwegs

— in der Hundepension

— beim Training/in der Hundeschule

Anwendungshinweise
ADAPTIL® Calm Halsband erst kurz vor der Ver-
wendung auspacken.

Dem Hund das Halsband anlegen, die richtige
GroRe einstellen und den Uberstehenden Rest des
Halsbandes abschneiden.

Das Pheromon wird durch die Kérperwarme des
Hundes freigesetzt, deshalb sollte das Halsband
moglichst nah am Fell anliegen (das Halsband
muss sich leicht erwdrmen), da sonst die Phero-
mone nicht freigegeben werden kénnen.

Flr optimale Ergebnisse legen Sie das Halsband
so an, dass zwischen dem Hals des Hundes und
dem Halsband maximal zwei Finger breit Platz ist.

Vor dem Baden des Hundes das Halsband ent-
fernen. Im nassen Zustand gibt das ADAPTIL® Calm
Halsband kurzfristig kein Pheromon ab.

Ein Halsband reicht fir ca. 4 Wochen Dauer-
anwendung.

Je nach Indikation kann eine mehrmonatige An-
wendung uber 24 Stunden/Tag sinnvoll sein.

Gegenanzeigen

ADAPTIL® Calm Halsband wird nicht bei Hyper-
aktivitat oder Aggressivitat gegenliber Menschen
oder anderen Hunden empfohlen. Hyperaktivitat
kann viele Ursachen haben und muss daher vor der
Pheromontherapie tierarztlich abgeklart werden.

ADAPTIL® Calm Halsband

Halsband
Fur kleine und mittelgroRe/groRe Hunde

Agressive Hunde, denen man ,Sicherheit und
Geborgenheit* durch ADAPTIL® schenkt, konnten,
da sie durch Verstarkung des Sicherheitsgefiihls
weniger Angst vor Restriktionen haben, agressiver
gegeniber Mensch oder Tier reagieren. Daher sind
diese Hunde herausgenommen.

Packungsgréfen
45 cm: bis 37,5 cm Halsumfang fir kleine Hunde,
extra schmal (10 mm), Farbe: schwarz

70 cm: bis 62,5 cm Halsumfang flr mittel-groRRe

und grof3e Hunde, schmal (18 mm), Farbe: schwarz

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Weitere hilfreiche Informationen finden Sie unter
www.ceva.de oder www.adaptil.de

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Produkt-
iibersicht

308 309



ADAPTIL® Calm Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Hunde

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

0 Im Haus

Zusammensetzung

Analogon des Hunde-Entspannungs-Pheromons

(Dog Appeasing Pheromone)

Isoparaffinischer Kohlenwasserstoff g.s.

Hilft in Stresssituationen wie z.B.:

Einsatzgebiete

Anwendungsgebiete

Der ADAPTIL® Calm Verdampfer hilft Hunden ent-
spannt zu bleiben und sich Zuhause wohlzufiihlen:

— beim Alleinebleiben

— in Angstsituationen
29, — bei lauten Gerauschen

100ml — bei Besuchern

— bei Veranderungen in der Umgebung (Umzug/

neue Mitbewohner)

Vermindert auf nattirliche Weise die Anzeichen von
Stress und Angst, wie z.B. destruktives Verhalten,
anhaltendes Vokalisieren, Unwohlsein, Nervositat

und Unruhe.

Hinweis

Trennungsangst

Mind. 4 Wochen, empfohlene Daueranwendung von

8 Wochen.

Bei besonders starker Trennungsangst sollte ADAPTIL®
unterstitzend zu einer medikamentellen Therapie
angewendet werden, z.B. Selgian®.

Gerduschangst im Haus

Mind. 1 — 2 Wochen vor dem Ereignis einstecken
(z.B. Silvester).

Verschiedene Angste im Haus

Mind. 4 Wochen Daueranwendung.

Wartezimmer/ Behandlungsraum/
Aufwachraum

Daueranwendung. Kann mit FELIWAY® Verdampfern im
gleichen Raum angebracht werden.

Verschiedene Angste

Dafiir empfehlen wir Innen das ADAPTIL® Calm Halsband.

ADAPTIL® Calm Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Hunde

Anwendungshinweise:

1 Entfernen Sie den Verschluss des Flakons.

2 Drehen Sie den Verdampfer auf dem Flakon vor-
sichtig fest, bis Sie einen Widerstand spiiren.

3 Stecken Sie den ADAPTIL® Calm Verdampfer
in eine Steckdose. Der Stecker |asst sich drehen,
passend zu lhrer Steckdose.

ADAPTIL® Calm Verdampfer flr die Steckdose
wird in dem Raum angebracht, in dem sich der
Hund die meiste Zeit aufhalt. Sind verschie-
dene Raume durch offene Tiren und Flure
miteinander verbunden, verteilt sich auch dort
das Pheromon.

Ein Verdampfer reicht bis zu 70 m> Wohn-
flache.

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Fir den Erfolg des Produktes sollte der
ADAPTIL® Calm Verdampfer nicht aus der
Steckdose entfernt werden, sondern dauerhaft
(24 Std. am Tag) liber ca. 4 Wochen eingesteckt

bleiben.

Tipp: Kann auch in der Tierarztpraxis im Warte-
zimmer/Behandlungszimmer oder auf der Station
zur Entspannung der Hunde beitragen.

Packungsgrofen

Adaptil® Calm Start-Set

enthalt einen Verdampfer und einen Flakon
mit 48 ml.

Zum Nachfiillen
30-Tage-Nachfillflakon mit 48 ml

Vorteilspack
3 x 30-Tage-Nachfillflakon mit 48 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Weitere Informationen finden Sie unter
www.ceva.de oder www.adaptil.de

Produkt-
iibersicht
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ADAPTIL® Chew

Kautabletten
Fiir Hunde

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Zusammensetzung

1 ADAPTIL® Chew enthalt: Hafermehl, Bierhefe,
Glycerin, Roggenmehl, hydrolysierte Hefe; Saflordl
(Carthamus tinctorius); Zitruspektin; Kolostrum 25 mg

Zusatzstoffe pro Chew:

Vitamine: 3a821 Vitamin B1 100 mg
Aminosauren: L-Tryptophan 75 mg
Botanisch definierte Naturprodukte:

Tee-Extrakt (Camellia sinensis) 35 mg
Aromastoffe 3,2mg

Analytische Bestandteile:

Feuchtigkeit: 9,4%
Rohprotein 23,7%
Rohfett 9,8%
Rohfaser 0,6%
Rohasche 2,9%

ADAPTIL® Chew enthalten keine Pheromone.

Anwendungsgebiete

ADAPTIL® Chew ist ein Erganzungsfuttermittel mit
natlrlichen, stressreduzierenden Inhaltsstoffen.
Es hilft Hunde in stressreichen Situationen, wie
z.B. bei lauten Gerauschen (Feuerwerk, Gewitter),
ohne Schlafrigkeit zu entspannen.
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Anwendungshinweise
Fltterungsempfehlung: ADAPTIL® Chew ist be-
sonders lecker und wird als Snack gefittert, um
Hunden zu helfen entspannt zu bleiben. Die Gabe
sollte mind. 30 Minuten vor dem stressreichen
Ereignis erfolgen.

Gewicht des Hundes und Menge pro Tag:

- Hunde bis zu 15 kg 2 Stiick
- Hunde zwischen 15-30 kg 1 Stiick
- Hunde uber 30 kg 2 Stlick

In sehr stressreichen Situationen kann die Anzahl
von ADAPTIL® Chew verdoppelt werden.

ADAPTIL® Chew kdnnen optimal mit den ADAPTIL®
Pheromon-Produkten kombiniert werden.

Gegenanzeigen

Sollte sich der Zustand des Tieres verschlechtern
oder nicht verbessern, beenden Sie die Gabe des
Produktes und konsultieren Sie einen Tierarzt. Die
sichere Anwendung bei trachtigen oder zur Zucht
bestimmten Tieren ist nicht nachgewiesen.

Packungsgrofen
Dose mit 30 Kautabletten

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

ADAPTIL® Junior

Halsband
Fiir Welpen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

0 Im Haus

Zusammensetzung
Analogon des Hunde-Entspannungs-
Pheromons (Dog Appeasing Pheromone) 5%

Sonstige Bestandteile:
g.s. 1 Halsband 100 g

Anwendungsgebiete

Das ADAPTIL® Junior Halsband unterstitzt,
dass sich Welpen wohlfiihlen und schenkt ihnen
Selbstvertrauen wahrend der Adoptions- und Ein-
gewohnungszeit. Hilft Welpen z.B. bei folgenden
Situationen:

— Sozialisation

— Alleine Zuhause bleiben

— Laute Gerausche

— Erziehung/Training

— Jaulen/Winseln (z.B. nachts)

Anwendungshinweise

Anwendung kontinuierlich empfohlen vom ersten
Tag im neuen Zuhause bis zum Alter von 6 Monaten
(1 Halsband kann 1 Monat angewendet werden).

ADAPTIL® Junior Halsband erst kurz vor der Ver-
wendung auspacken. Dem Welpen das Halsband
anlegen, die richtige GroRe einstellen und den
Uberstehenden Rest des Halsbandes abschneiden.
Das Pheromon wird durch die Kérperwarme des
Hundes freigesetzt, deshalb sollte das Halsband

moglichst nah am Fell anliegen (das Halsband
muss sich leicht erwdrmen), da sonst die Phero-
mone nicht freigegeben werden kénnen.

Vor dem Baden des Hundes das Halsband ent-
fernen. Im nassen Zustand gibt das ADAPTIL®
Junior Halsband kurzfristig kein Pheromon ab. Ein
Halsband reicht fir ca. 4 Wochen Daueranwen-
dung.

Gegenanzeigen

ADAPTIL® wird nicht bei Hyperaktivitdt oder
Aggressivitat gegenuber Menschen oder anderen
Hunden empfohlen. Hyperaktivitdt kann viele Ur-
sachen haben und muss daher vor der Pheromon-
therapie tierarztlich abgeklart werden. Agressive
Hunde, denen man ,Sicherheit und Geborgenheit*
durch ADAPTIL® schenkt, kdnnten, da sie durch
Verstarkung des Sicherheitsgefiihls weniger Angst
vor Restriktionen haben, agressiver gegeniber
Mensch oder Tier reagieren. Daher sind diese
Hunde herausgenommen.

Packungsgrofen

45 cm: bis 37,5 cm Halsumfang fur Welpen, extra
schmal (10 mm),

Farbe: hellblau

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Weitere hilfreiche Informationen finden Sie unter
www.ceva.de oder www.adaptil.de
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ADAPTIL® Transport Spray

Losung zum Aufsprithen auf Gegenstande
Fiir Hunde

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

g Stundenweise Anwendung

Zusammensetzung

Analogon des Hunde-Entspannungs-Pheromons
(Dog Appeasing Pheromone) 2%
Isopropanol ad 100%

Anwendungsgebiete

ADAPTIL® Transport Spray ist die nicht-medika-
mentdse Hilfe zum Wohlfiihlen fir Hunde wahrend
des Transports. Es hilft Hunden bei Autofahrten,
Reisen oder Tierarztbesuchen entspannt zu blei-
ben.

Kann auch im Behandlungsraum der Tierarztpraxis
zur Entspannung angewendet werden. Hierzu
einige Minuten vor der Behandlung ca. 10 Spriih-
stoRe flachendeckend auf den Behandlungstisch
geben.

ADAPTIL® Transport Spray hilft schnell (in ca. 15
Min.) und gezielt fir ca. 4 — 5 Stunden und wird
nach Bedarf nachgespriiht.

Anwendungshinweise

8 — 10 SpriihstoRe ADAPTIL® Transport Spray (je
nach Indikation) auf ein Hundehalstuch, direkt auf
die Liegeflache in der Transportbox oder in den
Kofferraum spriihen.
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Kann fiir zusatzlichen Komfort auch auf Spielzeuge
oder die Leine gespriiht werden.

Niemals direkt auf den Hund spriihen.
Nicht in Anwesenheit des Hundes sprihen.

Vor Kontakt mit dem Hund Alkohol verfliegen lassen
(ca. 15 Minuten).

Muss bei Bedarf nach ca. 4 — 5 Stunden nachge-
spriht werden.

Packungsgrofen
20 ml Spriihflasche, enthélt ca. 133 Pumpstofie
(ca. 16 Anwendungen zu je 8 Spriihsto3en)

60 ml Sprihflasche, enthalt ca. 400 PumpstdRe

(ca. 50 Anwendungen zu je 8 Sprihstofien)

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Weitere Informationen finden Sie unter
www.ceva.de oder www.adaptil.de

Transport Spray fiir Katzen:

FELIWAY® CLASSIC Spray:
flir einen stressfreien Transport der Katze

FELIWAY® Classic Spray

Losung zum Aufsprithen auf Gegenstande — Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Zusammensetzung
Analogon des Gesichtspheromons
der Katze (F3-Fraktion) 10%

Sonstige Bestandteile
(u.a. Ethanol) ad 60 ml/ad 20 ml
Eigenschaften

In einer Driise am Kinn produzieren Katzen einen
Botenstoff, ein sogenanntes Pheromon der F3-
Fraktion, zur Informationsubertragung zwischen
Individuen innerhalb einer Art (= intraspezifisch).
Immer, wenn die Katze sich in ihrer Umgebung
wohlfuihlt, reibt sie mit dem Kinn an Gegenstan-
den/Wanden und markiert so ihre Umgebung als
vertraut. Katzen reagieren extrem sensibel auf Ver-
anderungen in ihrem Umfeld. Ist das Wohlbefinden
in Stresssituationen wie z.B. dem Transport oder
nach Renovierungsarbeiten gestort, reagiert die
Katze haufig mit Stress und Angst und aufRert dies
z.B. durch Harnmarkieren oder Kratzen.

FELIWAY® Classic ist die synthetische Nach-
bildung des Wohlfiihl-Pheromons und hat die
gleichen positiven Eigenschaften. Auf die von
Harnmarkieren oder Kratzen betroffenen Stellen
gespriht, stoppt es das lastige Problemverhalten.
Vorbeugend auf neue Gegenstande in der Woh-
nung gespriiht (z.B. den neuen Sessel oder den
Transportkorb) werden Veranderungen leichter
akzeptiert und fiir die Katze schneller vertraut.

Anwendungsgebiete und

Anwendungshinweise

1. Beenden des Kratzmarkierens
Mehrmals taglich 8 — 10 SprihstoRe
FELIWAY® Classic auf die betroffene Stelle
sprihen. Nicht in Anwesenheit der Katze an-
wenden! Der anfangliche Alkoholgeruch/das
Sprihgerausch irritiert die Katze und kann zu
einem verstarkten Markieren fuhren. Der Alkohol-
geruch verfliichtigt sich (wie bei Parfim) nach
wenigen Minuten. Die Katze erst in den Raum
lassen, wenn die mit FELIWAY® Classic be-
spriihte Stelle getrocknet ist. So lange anwen-
den, bis die Katze an den betroffenen Stellen
mit dem Kinn reibt und eigene Gesichtsphe-
romone setzt. Um Rickfalle zu vermeiden,
mindestens Uber einen Zeitraum von 30 Tagen
anwenden. Im Mehrkatzenhaushalt wird eine
Anwendungsdauer von mindestens 60 Tagen
empfohlen.

Es sollte sichergestellt sein, dass die Katze

Uber eine adaquate Kratzmdoglichkeit verfiigt
(Kratzbaum).
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FELIWAY® Classic Spray

Losung zum Aufsprithen auf Gegenstande - Fiir Katzen
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FELIWAY® Classic Spray

Losung zum Aufsprithen auf Gegenstande — Fiir Katzen

2. Beenden des Harnmarkierens
Sind mehrere Stellen im Haus betroffen oder
wird an wechselnden Stellen im Haus mit Harn
markiert, ist haufig starker Stress die Ursache
und es wird primar die Verwendung des
FELIWAY® Classic Verdampfers fir die Steck-
dose empfohlen.

Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn
die betroffenen Stellen zusatzlich mit dem
FELIWAY® Classic Spray bespriiht werden.

Anwendung FELIWAY® Classic Spray

Die betroffene Stelle grindlich reinigen
(siehe wichtige Hinweise) und trocknen las-
sen. Mehrmals taglich alle 4 — 5 Stunden
8 — 10 SpriihstoRe FELIWAY® Classic aus ca.
10 cm Entfernung auf die betroffene Stelle
sprihen.

Nicht in Anwesenheit der Katze spriihen! Der
anfangliche Alkoholgeruch/das Spriihgerausch
irritiert die Katze und kann zu einem verstark-
ten Markieren fiihren. Der Alkoholgeruch ver-
flichtigt sich (wie bei Parfim) nach wenigen
Minuten. Die Katze erst in den Raum lassen,
wenn die mit FELIWAY® Classic bespriihte
Stelle getrocknet ist. So lange anwenden,
bis die Katze an den betroffenen Stellen mit
dem Kinn reibt und eigene Gesichtsphero-
mone setzt. Um Rickfalle zu vermeiden,
taglich mindestens Uber einen Zeitraum von
30 Tagen anwenden.

3. Fir einen stressfreien Transport
15 Minuten bevor die Katze in den Kafig
gesetzt wird, 1 Spriihsto3 FELIWAY® Classic
in jede Ecke und je zwei SpriihstoRe auf Boden
und Decke der sauberen Transportbox spri-
hen. Nicht in Anwesenheit der Katze spriihen,
da sie der anfanglich intensive Alkoholgeruch/

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

das Spriihgerausch irritiert! Der Alkoholgeruch
verfliichtigt sich (wie bei Parfim) nach einigen
Minuten. Erst dann die Katze in die Transport-
box setzen. Vor jedem Transport die Anwen-
dung wiederholen.

Am besten sollte die Katze schon als Welpe
an die Transportbox gewdhnt werden. Vor dem
ersten Kontakt die Transportbox mit FELIWAY®
Classic einspruhen, offen in die Wohnung
stellen und die Katze regelmaRig darin futtern.
Die Box uber einen Zeitraum von ca. 14 Tagen
taglich einspriihen.

. Zur Gewdhnung an neue Gegenstidnde

im Haus

Neue Gegenstande aus 10 cm Entfernung in
ca. 20 cm Bodenhdhe besprihen. Téglich Gber
einem Zeitraum von ca. 14 Tagen wiederholen.
Waurde renoviert oder steht ein Umzug bevor,
empfiehlt sich die Anwendung des FELIWAY®
Classic Verdampfers fir die Steckdose.

Unterbringung in neuer Umgebung

(z.B. Katzenpension)

Fir die Unterbringung in neuer Umgebung
empfiehlt sich die Anwendung des FELIWAY®
Classic Verdampfers flr die Steckdose. Falls
moglich, bereits 1 Woche vorher im neuen Um-
feld einstecken. Sollte dies nicht mdglich sein,
kann die neue Umgebung ca. 30 Min. vor An-
kunft der Katze mit FELIWAY® Classic Spray
eingespriiht werden. Anwendung Uber einige
Tage fortsetzen. Nicht spriihen, wenn die Katze
im Raum ist!

Gegenanzeigen

FELIWAY® Classic wird nicht empfohlen bei
UbermaRigem Mauzen/Weinen oder Urinieren
(auRerhalb der Katzentoilette), was nicht als Harn-
markieren bezeichnet werden kann.

FELIWAY® Classic wird nicht bei offensichtlicher
Aggressivitat gegenliber Menschen empfohlen.

Art und Dauer der Anwendung

Zum Aufsprihen auf Gegenstande. Kurzzeitiger,
unregelmaRiger Einsatz, fir ganz bestimmte Situa-
tionen. Schnelle Hilfe in 15 Minuten.

8 — 10 SprihstoBe FELIWAY® Classic Spray
pro Anwendung gezielt fir 4 — 5 Stunden. Nach
Bedarf kann es nach 4 — 5 Stunden nachgespriiht
werden.

Wichtige Hinweise

Harnmarkieren: Der Gebrauch bestimmter Rei-
nigungs- oder Desinfektionsmittel kann die
Katze veranlassen, besonders an den gerei-
nigten Stellen wieder mit Harn zu markieren.
Fiir die hygienische Reinigung von betrof-
fenen Stellen empfehlen wir daher Reiniger
ohne Bleichmittel und Parfiimzusatze, z.B.
Essigreiniger oder 70%ige Alkohollésungen.
Keine chlor- oder ammoniakhaltigen Reiniger
verwenden!

Niemals direkt auf die Katze spriihen.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Von Ziindquellen fernhalten — nicht rauchen.

Nicht in die Augen oder auf Schleimhaute spriihen.

Bei Berlihrung mit den Augen sofort mit Wasser
abspilen und einen Arzt konsultieren.

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen
und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Packungsgrofen
Spriihflasche mit 20 ml
Sprihflasche mit 60 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Weitere Informationen finden Sie unter
www.ceva.de oder www.feliway.de

Ergédnzend / alternativ:

Markiert die Katze an vielen Stellen im Haus
und ist starker Stress der Ausléser fur ver-
schiedene Verhaltensprobleme, empfehlen wir
den FELIWAYE Optimum Verdampfer oder
FELIWAY? Classic Verdampfer — fiir mehr
Wohlbefinden und ein entspanntes Zusammen-
leben. Sind Spannungen zwischen Katzen
Ursache flir das Harn- oder Kratzmarkieren,
empfehlen wir den FELIWAY® Optimum
Verdampfer fir mehr Harmonie im Mehrkatzen-
EUEE]

Produkt-
iibersicht
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FELIWAY® Classic Verdampfer

FELIWAY® Classic Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Gebrauchsanweisung:

1 Entfernen Sie den
Verschluss des Flakons.

2 Drehen Sie den Verdampfer
auf dem Flakon vorsichtig fest,

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

3 Stecken Sie den
FELIWAY® Classic
Verdampfer in eine Steck-

Zusammensetzung Harnmarkieren oder Aggressivitat. Stress kann zu bis Sie einen Widerstand spiiren. dose. Der Stecker lasst
Analogon des Gesichtspheromons Erkrankungen der Katze fiihren und sollte deshalb sich drehen, passend fiir
der Katze (F3-Fraktion) 29%  vermieden werden. Ihre Steckdose.

Sonstige Bestandteile ad 100 ml

Eigenschaften

In einer Driise am Kinn produzieren Katzen einen
Botenstoff, ein sogenanntes Pheromon der F3-
Fraktion, zur Informationsiibertragung zwischen
Individuen innerhalb einer Art (= intraspezifisch).
Immer wenn die Katze sich in ihrer Umgebung
wohlfiihlt, reibt sie mit dem Kinn an Gegenstén-
den/Wanden und markiert so ihre Umgebung als
vertraut. Katzen reagieren extrem sensibel auf Ver-
anderungen in ihrem Umfeld. Ist das Wohlbefinden
in Stresssituationen wie z.B. Umzug oder beim
Tierarzt gestort, reagiert die Katze haufig mit Stress
und Angst und dulert dies z.B. durch Kratz- bzw.

FELIWAY® Classic ist die naturidentische, syn-
thetische Nachbildung des Wohlfiihl-Pheromons
und hat die gleichen positiven Eigenschaften.
Als Verdampfer fur die Steckdose férdert es das
Wohlbefinden der Katze und reduziert/verhindert
stressbedingtes bzw. angstliches Verhalten, kann
aber auch z.B. bei stressbedingter Appetitlosigkeit
und verminderter Spiellust angewendet werden.
FELIWAY® Classic hilft der Katze, sich in einer
unbekannten Situation oder einem stressreichen
Umfeld schneller zu beruhigen und zu entspannen
(Umzug, neue Mitbewohner, Renovierung etc.).

Anwendungsgebiete und
Anwendungshinweise

1.

Beenden des Harnmarkierens

Die betroffenen Stellen griindlich reinigen
(siehe ,Wichtige Hinweise*) und anschlieRend
gut trocknen lassen. Nicht in Anwesenheit der
Katze reinigen, da die gerade gereinigte, nasse
Stelle ein erneutes Harnmarkieren provozie-
ren kann. FELIWAY® Classic Verdampfer in
dem Raum einstecken, in dem das Markieren
mit Harn stattfindet. 1 Verdampfer reicht fiir
4 Wochen Daueranwendung und eine
Wohnflache bis zu 70 m2. Der FELIWAY®
Classic Verdampfer bleibt 24 Stunden am Tag
eingesteckt. Die Anwendung sollte Gber mind.
4 Wochen durchgefiihrt werden, um Rickfalle
zu vermeiden. Die besten Ergebnisse werden
erzielt, wenn die betroffenen Stellen zuséatz-
lich mit dem FELIWAY® Classic Spray be-
spriht werden (Anwendung siehe Katalogblatt
FELIWAY® Classic Spray).

von betroffenen Stellen empfehlen wir daher Rei-
niger ohne Bleichmittel und Parfimzusétze, z.B.
Essigreiniger oder 70 %ige Alkohollésungen. Keine
chlor- oder ammonikahaltigen Reiniger verwenden.

2. Beenden des Kratzmarkierens
Alle Stellen, an denen die Katze gekratzt hat,
mit warmem Wasser und Seife abwaschen.
So werden die ,Revier-Botschaften®, die die
Katze dort mit den Pfoten hinterlassen hat, be-
seitigt. FELIWAY® Classic Verdampfer in dem
Raum einstecken, in dem das Kratzmarkieren
stattfindet. 1 Verdampfer reicht fir 4 Wochen
Daueranwendung und eine Wohnflache bis zu
70 m2. FELIWAY® Classic Verdampfer bleibt
24 Stunden am Tag eingesteckt. Die Anwen-
dung sollte Uber mind. 4 Wochen durchgefiihrt
werden, um Ruckfalle zu vermeiden. Es sollte
mindestens ein Kratzbaum pro Katze vorhan-
den sein. Dieser sollte mindestens 90 cm grof}
sein und in der Nahe des Schlafbereichs und
der zerkratzten Stelle aufgestellt sein. Ergan-

zend kann das FELIWAY® Classic Spray auf
den zerkratzten Stellen aufgespriiht werden.

Hinweis: Der Gebrauch bestimmter Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel kann die Katze veranlassen,
besonders an den gereinigten Stellen wieder mit
Harn zu markieren. Fir die hygienische Reinigung

Produkt-
iibersicht
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FELIWAY® Classic Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

3. Veranderungen in der gewohnten Umge-

bung (z.B. Geburt eines Kindes, neues
Haustier, Renovierung, Gaste)
Ist die Veranderung vorhersehbar, sollte der
FELIWAY® Classic Verdampfer vorbeugend
ca. 1 Woche vorher in dem Raum eingesteckt
werden, in dem sich die Katze am meisten auf-
hélt. Zeigt die Katze bereits Stresssymptome,
den FELIWAY® Classic Verdampfer schnellst-
moglich dort einstecken, wo die Katze sich
unwohl fiihlt bzw. Stresssymptome zeigt (wie
z.B. Harn- oder Kratzmarkieren). Lassen Sie
den Verdampfer so lange eingesteckt (mind.
4 Wochen), bis sich die Katze an die neue Situ-
ation gewohnt hat. Bei starken Veranderungen
im Umfeld kann eine langere Anwendung sinn-
voll sein (z.B. bei neuen Haustieren, Einzug
einer Zweitkatze, neues Baby).

4. Neue Umgebung (Eingewohnung der Katze,
Umzug, Katzenpension)
Der FELIWAY® Classic Verdampfer sollte
bereits ca. 1 Woche vor dem geplanten Um-
gebungswechsel in der neuen Umgebung
eingesteckt werden. Der FELIWAY® Classic
Verdampfer bleibt 24 Stunden am Tag einge-
steckt. 1 Verdampfer reicht fiir 4 Wochen An-
wendung auf bis zu 70 m? Wohnflache. Der
Verdampfer sollte dort eingesteckt werden, wo
sich die Katze am meisten aufhalten wird.

5. Therapiebegleitende MaBnahmen bei stress-
bedingten Erkrankungen
Besteht der Verdacht, dass Stress eine der
Ursachen fir eine Erkrankung der Katze sein
koénnte, kann der FELIWAY® Classic Verdampfer
zusatzlich zur Therapie eingesetzt werden,
um das Wohlbefinden der Katze zu férdern
und den Stress zu minimieren. Der FELIWAY®
Classic Verdampfer bleibt 24 Stunden am
Tag eingesteckt. 1 Verdampfer reicht fiir

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

4 Wochen Anwendung auf bis zu 70 m?
Wohnflache. Der Verdampfer sollte dort einge-
steckt werden, wo sich die Katze am meisten
aufhalt. Der FELIWAY® Classic Verdampfer
sollte mindestens 4 Wochen eingesteckt blei-
ben. Je nach Situation kann eine langerfristige
Anwendung uber mehrere Monate sinnvoll
sein.

Der Verdampfer ist ausschlieBlich fiir
FELIWAY®-Produkte bestimmt.

Bei Verwendung eines Verdampfers einer anderen
Marke kénnen wir fur die Funktionsfahigkeit des
Produkts nicht garantieren.

Packungsgrofen

FELIWAY?® Classic Start-Set

enthalt einen Verdampfer und einen Flakon
mit 48 ml.

Zum Nachfiillen
FELIWAY® Classic
30-Tage-Nachftllflakon mit 48 ml

Vorteilspack
FELIWAY® Classic Vorteilspack
3 x 30-Tage-Nachftllflakon mit 48 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

FELIWAY® Friends Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Zusammensetzung

Analogon des Katzenentspannungs-

pheromons (C.A.P.) 2%
Sonstige Bestandteile ad 100 ml
Eigenschaften

In Haushalten mit mehr als einer Katze treten
haufig Konflikte zwischen Katzen auf. FELIWAY®

Friends hilft, wissenschaftlich belegt, Spannungen
und Konflikte im Mehrkatzenhaushalt zu reduzieren.

Der FELIWAY® Friends Verdampfer arbeitet rund
um die Uhr und bietet so eine konstante Entspan-
nung und Behaglichkeit im Mehrkatzenhaushalt.
Der Verdampfer ist die Lésung fiir ein harmoni-
sches und freundschaftliches Zusammenleben von
mehreren Katzen.

FELIWAY® Friends ist eine Synthetische Kopie
des Cat Appeasing Pheromons (C.A.P.), das in
der Natur von der sdugenden Katzenmutter an ihre
Katzenwelpen abgegeben wird.

Dieses Pheromon gibt den Katzenwelpen ein Ge-
fuhl von Sicherheit und Geborgenheit und sorgt fir
eine harmonische, soziale Bindung.

Eingesetzt im Mehrkatzenhaushalt, reduziert FELI-
WAY® Friends sowohl die Haufigkeit als auch die
Intensitat von Spannung und Konflikten zwischen
zusammenlebenden Katzen.

FELIWAY® Friends kann bei Konflikten eingesetzt
werden, die:

— Erst vor Kurzem entstanden sind

— Oder bereits seit Jahren andauern

Der FELIWAY® Friends Verdampfer ist einsetzbar
bei offensichtlichem Konfliktverhalten, wie Jagen,
Kreischen, Kdmpfen, Anstarren, sowie bei subtile-
ren Anzeichen von Spannungen, wie Weg versper-
ren, Verstecken und weniger Kontaktaufnahme.

Produkt-
iibersicht
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FELIWAY® Friends Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose

Fir Katzen

Gebrauchsanweisung:

1 Entfernen Sie den

Anwendungsgebiete und

Anwendungshinweise

Anwendung des FELIWAY® Friends Verdamp-

fers im Mehrkatzenhaushalt:

— Der FELIWAY® Friends Verdampfer sollte in
dem Raum eingesteckt werden, in dem die
Katzen die meiste Zeit verbringen.

— Wenn die Katzen separate Schlafplatze in un-
terschiedlichen Raumen haben oder viel Zeit
getrennt voneinander verbringen, empfehlen
wir mehrere Verdampfer zu verwenden.

— Der FELIWAY® Friends VVerdampfer sollte fiir
mindestens 30 Tage eingesteckt bleiben. Hau-
fig haben sich Spannungen und Konflikte Uiber
Jahre manifestiert; hier empfehlen wir einen
Einsatz von 2 — 3 Monaten.

— Je nach Situation kann der FELIWAY® Friends
Verdampfer auch dauerhaft eingesetzt werden.

— Ein Verdampfer reicht fiir eine Wohnflache
bis zu 70 m3.

Sollten neben Spannungen und Konflikten auch
Harn-/Kratzmarkierungen auftreten, empfehlen wir
zusatzlich den FELIWAY® Classic Verdampfer bzw.
das FELIWAY® Classic Spray.
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2 Drehen Sie den Verdampfer
Verschluss des Flakons. auf dem Flakon vorsichtig fest,

3 Stecken Sie den
FELIWAY® Friends

bis Sie einen Widerstand spuren. Verdampfer in eine Steck-
dose. Der Stecker lasst
sich drehen, passend fir
lhre Steckdose.

Zur Zusammenfiihrung von Katzen, bisher ohne
Konflikte und Spannungen, empfehlen wir, den
FELIWAY® Classic Verdampfer 1 Woche vor An-
kunft der neuen Katze einzustecken.

Ebenfalls wichtig fur ein harmonisches Zusammen-
leben sind ausreichende Ressourcen, wie Futter-,
Wassernapfe, Katzentoiletten und Kratzmdglich-
keiten. Diese sollten Uber das Haus verteilt und fur
jede Katze einfach erreichbar sein.

Die FELIWAY®-Produkte kénnen mit jeder Art
von Therapie oder Medikation kombiniert werden.
Geeignet flur Katzen jeden Alters, vom Katzchen bis
hin zur alteren Katze. Daueranwendung madglich.

Vermeiden Sie es, den FELIWAY® Friends
Verdampfer unter Regalen, hinter Turen oder Vor-
héngen oder unter Mdbeln einzustecken, da es die
Verdampfung der Flissigkeit behindern wiirde.

Produkt-
iibersicht

FELIWAY® Friends Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Packungsgrofen

FELIWAY?® Friends Start-Set
enthalt einen Verdampfer und einen
Flakon mit 48 ml.

Zum Nachfiillen

FELIWAY® Friends
30-Tage-Nachftllflakon mit 48 ml

Vorteilspack
FELIWAY® Friends Vorteilspack
3 x 30-Tage-Nachfiillflakon mit 48 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Weitere Informationen finden Sie unter
www.ceva.de oder www.feliway.de

Tritt zusatzlich zu den Spannungen im
Mehrkatzenhaushalt Harn- und/oder Kratz-

markieren auf, empfehlen wir den Einsatz
des FELIWAYE Optimum Verdampfers.

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich
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Happy Snack by FELIWAY®

Erganzungsfuttermittel — Leckerer, cremiger Snack mit Alpha-Casozepin h" @

Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Zusammensetzung

Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse (inklu-
sive 4% Hihnerfleisch); Ole und Fette, Milch und
Milcherzeugnisse (inklusive 0,5 % Milchprotein-
hydrolisat, das Alpha-Casozepin enthalt), Derivate
pflanzlichen Ursprungs.

Analytische Bestandteile:

Feuchte 88 %,
Rohprotein 3,5%
Fettgehalt 3,5%
Rohfasern 1%
Rohasche 1%

Ohne Farb- und Konservierungsstoffe, ohne Zucker-
zusatz, glutenfrei.

Eigenschaften

Der leckere, cremige Snack mit Huhnchen-
geschmack ist ein Erganzungsfuttermittel zur
taglichen Entspannung von Katzen. Dank des
natlrlichen Milchproteins Alpha-Casozepin, ein
Milchprotein mit entspannenden Eigenschaften,
hilft der Snack Katzen in stressreichen Situationen
zu entspannen.

Anwendungsgebiete

Der Happy Snack by FELIWAY® ist ideal zur Be-
lohnung und Entspannung fir die Katze. Auch
geeignet zum Einsatz in der Tierarztpraxis, z.B:

324

—  Zur Ablenkung wahrend der Behandlung, z.B.
bei Routineterminen, wahrend der Punktion
zur Blutentnahme, bei Blutdruckmessung,
Impfung, Krallenschneiden

—  Zur Férderung positiver Erfahrung bei Tierarzt-
besuch und

—  Zum Herauslocken aus dem Transportkorb

Fiitterungsempfehlung
Bei Bedarf kdnnen taglich 1 — 2 Snacks gefittert
werden, z.B. direkt aus dem Beutel, vom Loffel
oder zusammen mit dem Futter.

Hinweise

Fir Katzen ab einem Alter von 12 Wochen geeig-
net. Verursacht keine Schlafrigkeit. Kann auch in
Kombination mit den FELIWAY® Pheromonproduk-
ten eingesetzt werden.

Hinweis Lagerung
Vor Hitze und Feuchtigkeit geschitzt und auer-
halb der Reichweite von Kindern und Tieren lagern.

Packungsgrofen
6x15¢g

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

FELIWAY® Help! Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Zusammensetzung
Felines Gesichtspheromon (F3)
Analogon: 340 mg

Eigenschaften

Hilft Anzeichen von Stress fiir eine Woche zu re-
duzieren — ideal fir voriibergehende Stresssitua-
tionen. FELIWAY® Help! enthalt ein Analogon des
bewahrten F3-Gesichtspheromons der Katze und
hilft Katzen zu entspannen. Das F3-Pheromon hilft
wissenschaftlich nachgewiesen bei unerwiinschten
Verhaltensweisen wie Verstecken und Harn- oder
Kratzmarkieren, sowie vorbeugend bei Konflikten
zwischen Katzen.

Anwendungsgebiete

1. Nach dem Tierarztbesuch

FELIWAY® Help! wird fiir die Anwendung zu Hause
nach einem Tierarztbesuch empfohlen, insbeson-
dere fir alle Katzen nach Narkosen, Operationen
oder stationaren Aufenthalten, um anschlieRen-
den stressbedingten Verhaltensweisen, wie Ver-
stecken, Harn- oder Kratzmarkieren sowie Streit
zwischen Katzen, die sich normalerweise gut
verstehen, effektiv vorzubeugen. Wenn mdglich,

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

sollte FELIWAY® Help! schon 24 Stunden vor der
Heimkehr der Katze eingesteckt werden, damit die
Pheromone sich optimal in der Umgebungsluft ver-
teilen kdnnen. Geben Sie den Besitzern FELIWAY®
Help! schon bei der Voruntersuchung mit, oder
wenn die Katze in der Praxis abgegeben wird. Falls
keine Zeit besteht, den Verdampfer friihzeitig vor
der Heimkehr der Katze einzustecken, sollte die
Transportbox mit der Katze mind. 15 Minuten in
die Nahe des FELIWAY® Help! Verdampfers ge-
stellt werden. AnschlieRend die gedffnete Box oder
das Korbchen der Katze in der Nahe des Verdamp-
fers platzieren, um die Katze zu ermutigen, sich am
ersten Tag viel in der Nahe von FELIWAY® Help!
aufzuhalten.

2. Bei kurzen stressreichen Ereignissen zu Hause
FELIWAY® Help! eignet sich auch zur Entspannung
und Vorbeugung unerwiinschter Verhaltenswei-
sen bei kurzfristigen stressreichen Situationen zu
Hause, wie z.B. Kurzurlaub der Besitzer, Besucher
und Partys oder Renovierungen und neue Mdobel.
Auch fir die Anwendung an Weihnachten oder
Silvester empfohlen.
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FELIWAY® Help! Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Anwendungshinweise

Kartusche in den Stecker einsetzen und feste
hineindriicken, bis ein “Klicken” zu héren ist. Der
FELIWAY® Help! Verdampfer sollte in dem Raum
in eine Steckdose eingesteckt werden, in dem sich
die Katze am haufigsten aufhalt. Der FELIWAY®
Help! Verdampfer sollte 24 Stunden am Tag ein-
gesteckt bleiben. Eine FELIWAY® Help! Kartusche
reicht fir eine Woche Daueranwendung und eine
Wohnflache bis zu 50 m2. Nicht verwenden mit
Verlangerungskabeln, Adaptern oder Spannungs-
wandlern. Die Kartuschen dirfen nur mit dem
FELIWAY® Help!-Stecker angewendet werden.

PackungsgroRen

FELIWAY?® Help! Start-Set

enthalt einen Verdampfer fur die Steckdose und
eine 7-Tages-Pheromonkartusche

FELIWAY® Help! Nachfllset enthalt 3 x 7-Tages-
Pheromonkartuschen

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht
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FELIWAY

Optimum

FHoppy Fomily

Mehr Ausgeglichenheit.

Hilft, alle tblichen Anzeichen von
Stress bei Katzen zu reduzieren.

FELIWAY® Optimum Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Zusammensetzung

Analoger Katzenpheromon-Komplex

(FPhC) 2%
Isoparaffinischer Kohlenwasserstoff

q.s. 48 ml

Eigenschaften

Katzen produzieren verschiedene nicht-sicht-
bare Entspannungsbotschaften, die als Phero-
mone bekannt sind. FELIWAY® Optimum enthalt
die fortschrittlichste Komposition von Katzen-
Pheromon-Bestandteilen, die vom FELIWAY®-
Forschungsteam entwickelt wurde. Diese neue
Entdeckung vermittelt Wohlfiihlbotschaften, die
Katzen helfen, sich Zuhause geborgen und ent-
spannt zu fiihlen sowie ihnen Sicherheit zu schen-
ken und Harmonie zwischen zusammenlebenden
Katzen sicherzustellen.

FELIWAY® Optimum hilft Katzen besser denn je,
Stress-Situationen zu iberwinden sowie Ruhe und
Ausgeglichenheit wiederzugewinnen.

FELIWAY® Optimum hilft, alle Gblichen Anzeichen

von Stress von Katzen zu reduzieren:

— Harnmarkieren

— Kratzmarkieren

— Verstecken & Angste

— Spannungen & Konflikte zwischen Katzen

— Veranderungen (Umzug, neue Mdbel,
Renovierungen...)

— bei Stress als Ursache flr reduzierten Appetit,
verminderte Aktivitat, lbermaRiges Putzen

— Eingewdhnung einer neuen Katze in der Familie

— Anwendung in der Tierarztpraxis (Behandlung,
Aufenthalt in der Klinik).

In einigen Fallen kénnen zusatzlich eine verhal-
tenstherapeutische Behandlung und Anpassun-
gen im Lebensumfeld notwendig sein. FELIWAY®
Optimum ist auch in Kombination mit jeder Art von
Therapie oder Medikation anwendbar sowie in
jeder Lebensphase vom Kitten bis hin zur alteren
Katze.

FELIWAY® Optimum ist KEIN Sedativum oder
Beruhigungsmittel.

FELIWAY® Optimum hat ausschlieBlich eine Aus-
wirkung auf Katzen und KEINE Auswirkung auf
Menschen oder andere Tiere im Haushalt, wie z.B.
Hunde, da nur Katzen diese Pheromone wahrneh-
men kénnen.

Harn- Kratzen Verstecken & Spannungen  Verédnde-
markieren Angste & Konflikte  rungen Fhocsit
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FELIWAY® Optimum Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

1 Entfernen Sie den
Verschluss des Flakons.

Anwendungsgebiete und
Anwendungshinweise

1. Beenden des Harnmarkierens

Die betroffenen Stellen grundlich reinigen und
anschlielend gut trocknen lassen. Nicht in An-
wesenheit der Katze reinigen, da die gerade
gereinigte, nasse Stelle ein erneutes Harnmar-
kieren provozieren kann. FELIWAY® Optimum
Verdampfer in dem Raum einstecken, in dem
das Harnmarkieren stattfindet. 1 Verdampfer
reicht fiir 4 Wochen Daueranwendung und eine
Wohnflache bis zu 70 m2.

Der FELIWAY® Optimum Verdampfer bleibt
24 Stunden am Tag eingesteckt. Die Anwendung
sollte Gber mind. 4 Wochen durchgefihrt werden,
um Ruckfélle zu vermeiden. Hinweis: Der Ge-
brauch bestimmter Reinigungs- oder Desinfekti-
onsmittel kann die Katze veranlassen, besonders
an den gereinigten Stellen wieder mit Harn zu mar-
kieren. Fur die hygienische Reinigung von betrof-
fenen Stellen empfehlen wir daher Reiniger ohne
Bleichmittel und Parfimzusatze, z.B. Essigreiniger
oder 70%ige Alkoholldsungen. Keine chlor- oder
ammoniakhaltigen Reiniger verwenden!
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2 Drehen Sie den Verdampfer
auf dem Flakon vorsichtig fest,
bis Sie einen Widerstand spuren.

3 Stecken Sie den FELIWAY®
Optimum Verdampfer in eine
Steckdose. Der Stecker lasst
sich drehen, passend fiir Ihre
Steckdose.

2. Beenden des Kratzmarkierens

Alle Stellen, an denen die Katze gekratzt hat, mit
warmem Wasser und Seife abwaschen. So werden
die ,Revier-Botschaften®, die deine Katze dort mit
den Pfoten hinterlassen hat, beseitigt. FELIWAY®
Optimum Verdampfer in dem Raum einstecken, in
dem das Kratzmarkieren stattfindet. 1 Verdampfer
reicht fiir 4 Wochen Daueranwendung und eine
Wohnflache bis zu 70 m2. FELIWAY® Optimum
Verdampfer bleibt 24 Stunden am Tag eingesteckt.
Die Anwendung sollte Giber mind. 4 Wochen durch-
geflhrt werden, um Rickfalle zu vermeiden. Es
sollte mindestens ein Kratzbaum pro Katze vor-
handen sein. Dieser sollte mindestens 90 cm grofR
sein und in der Nahe des Schlafbereichs und der
zerkratzten Stelle aufgestellt sein. Ergédnzend kann
das FELIWAY® Classic Spray auf den zerkratzten
Stellen aufgespriht werden.

3. Spannungen und Konflikte zwischen
zusammenlebenden Katzen

Der FELIWAY® Optimum Verdampfer sollte in
dem Raum eingesteckt werden, in dem die Katzen
die meiste Zeit verbringen. Wenn die Katzen se-
parate Schlafplatze in unterschiedlichen Rdumen
haben oder viel Zeit getrennt voneinander verbrin-
gen, empfehlen wir mehrere Verdampfer zu ver-
wenden.

FELIWAY® Optimum Verdampfer

Verdampfer fiir die Steckdose
Fiir Katzen

FELIWAY® Optimum Verdampfer sollte fiir min-
destens 30 Tage eingesteckt bleiben. Haufig
haben sich Spannungen und Konflikte Gber Jahre
manifestiert; hier empfehlen wir einen Einsatz
von 2 — 3 Monaten, Daueranwendung méglich.
1 Verdampfer reicht fiir eine Wohnflache bis zu
70 m2. Ebenfalls wichtig fir ein harmonisches Zu-
sammenleben sind ausreichende Ressourcen, wie
Futter-, Wassernapfe, Katzentoiletten und Kratz-
moglichkeiten. Diese sollten Uber das Haus verteilt
und fiir jede Katze einfach erreichbar sein.

4. Veranderungen in der gewohnten

Umgebung (z.B. Geburt eines Kindes,

neues Haustier, Renovierung, Gaste)
Ist die Veranderung vorhersehbar, sollte der
FELIWAY® Optimum Verdampfer vorbeugend ca.
1 Woche vorher in dem Raum eingesteckt wer-
den, in dem sich die Katze am meisten aufhalt.
Zeigt die Katze bereits Stresssymptome, den
FELIWAY® Optimum Verdampfer schnellstmdglich
dort einstecken, wo die Katze sich unwohl fiihlt
bzw. Stresssymptome zeigt (wie z.B. Harn- oder
Kratzmarkieren). Lassen Sie den Verdampfer so
lange eingesteckt (mind. 4 Wochen), bis sich die
Katze an die neue Situation gew6hnt hat. Bei star-
ken Veranderungen im Umfeld kann eine langere
Anwendung sinnvoll sein.

5. Neue Umgebung (Eingewohnung der Katze,
Umzug, Katzenpension)

Der FELIWAY® Optimum Verdampfer sollte bereits
ca. 1 Woche vor dem geplanten Umgebungswech-
sel in der neuen Umgebung eingesteckt wer-
den. Der FELIWAY® Optimum Verdampfer bleibt
24 Stunden am Tag eingesteckt. 1 Verdampfer
reicht fir 4 Wochen Anwendung auf bis zu
70 m? Wohnflache. Der Verdampfer sollte dort
eingesteckt werden, wo sich die Katze am meisten
aufhalten wird.

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

6. Therapiebegleitende MaBnahmen
bei stressbedingten Erkrankungen

Besteht der Verdacht, dass Stress eine der Ur-
sachen fir eine Erkrankung der Katze sein kénnte,
kann der FELIWAY® Optimum Verdampfer zuséatz-
lich zur Therapie eingesetzt werden, um das Wohl-
befinden der Katze zu férdern und den Stress zu
minimieren. Der FELIWAY® Optimum Verdampfer
bleibt 24 Stunden am Tag eingesteckt. 1 Verdamp-
fer reicht fiir 4 Wochen Anwendung auf bis zu
70 m? Wohnflache. Der Verdampfer sollte dort
eingesteckt werden, wo sich die Katze am meis-
ten aufhalt. FELIWAY® Optimum Verdampfer sollte
mindestens 4 Wochen eingesteckt bleiben. Je nach
Situation kann eine langerfristige Anwendung Uber
mehrere Monate sinnvoll sein.

Der Verdampfer ist ausschlieBlich fiir FELIWAY®-
Produkte bestimmt. Bei Verwendung eines
Verdampfers einer anderen Marke kdnnen wir
fiir die Funktionsfahigkeit des Produkts nicht
garantieren.

Packungsgrofen

FELIWAY® Optimum Start-Set

enthalt einen Verdampfer und einen Flakon
mit 48 ml.

Zum Nachfiillen
FELIWAY® Optimum 30-Tage-Nachfiillflakon
mit 48 ml

Vorteilspack
FELIWAY® Optimum Vorteilspack
3 x 30-Tage-Nachfillflakon mit 48 ml

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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ThunderShirt® Dog

Beruhigungsweste gegen Stress
Fiir Hunde

Anwendungsgebiete

ThunderShirt® ist eine Beruhigungsweste fiir ge-
stresste Hunde. Der sanfte, konstante Druck auf
den Hundekoérper gibt Hunden ein Gefihl von
Sicherheit und Geborgenheit und hilft gestressten
Hunden zu entspannen.

Empfohlen bei stressbedingtem Bellen, lauten
Gerauschen (z.B. Gewitter, Feuerwerk, Stralen-
verkehr), Problemen beim Alleinlassen, Reisen
mit dem Auto, Besuchen beim Tierarzt oder beim
Training.

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

WSRO \\:o\\\\._\.\’\ B m—

Anwendungshinweise
Der Hund sollte ruhig und entspannt sein, wenn
ThunderShirt® das erste Mal verwendet wird.

Der sanfte Druck des ThunderShirts entspannt
den Hund und gibt ihm ein Geflihl von Sicherheit.
ThunderShirt® 15 bis 30 Minuten vor einem stress-
reichen Ereignis anziehen.

w

ThunderShirt® Dog

Beruhigungsweste gegen Stress
Fiir Hunde

Packungsgrofen

Eine Packung enthalt eine ThunderShirt Beruhi-

gungsweste.

ThunderShirt ist in funf GréRen erhaltlich:

— ThunderShirt Grée XS fir Hunde > 4 — 6 kg
(Brustumfang > 33 — 43 cm)

— ThunderShirt GréRe S fir Hunde > 6 — 11 kg
(Brustumfang > 43 — 53 cm)

— ThunderShirt GréfRe M fir Hunde > 11 — 18 kg
(Brustumfang > 53 — 64 cm)

— ThunderShirt GréRe L fir Hunde > 18 — 29 kg
(Brustumfang > 64 — 76 cm)

— ThunderShirt GroRe XL fiir Hunde > 29 — 50 kg
(Brustumfang > 76 — 94 cm)

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

ks

1. ThunderShirt® auf den 2. Erst die kurze, dann die lange 3. Rickenlasche befestigen
Ricken des Hundes legen Lasche unter dem Brustkorb und Passform tberpriifen,
und die zwei Brustlaschen (Torso) hindurch wickeln und damit das ThunderShirt®
locker unterhalb des Halses locker befestigen. angenehm, aber eng anliegt.

befestigen.

Produkt-
iibersicht
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Agilium+

Ergéanzungsfuttermittel

Schmackhafte Tabletten mit Chondroitin + Hyaluronsaure
Fiir Hunde und Katzen

Agilium+

Ergéanzungsfuttermittel
Schmackhafte Tabletten mit Chondroitin + Hyaluronsaure h\,“
Fiir Hunde und Katzen

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

Futterungsempfehlung
Verabreichen Sie die folgende Anzahl Tabletten

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Chondroitinsulfat (21,6 %), Bierhefe, vorverkleisterte
Starke, Natriumhyaluronat (0,3 %), Magnesiumstearat.

Zusatzstoffe:

Mangan (3b503) 5.000 mg/kg
Vitamin C (3a300) 56.000 mg/kg
Vitamin E (3a700) 28.000 mg/kg

Hyaluronsaure und Chondroitinsulfat sind Molekdile,
die naturlicherweise im Gelenkknorpel und/oder in
der Gelenkinnenhaut vorhanden sind.

Inhaltsstoffe

Rohproteine (23,0%)
Rohfaser (22,0%)
Rohfett (4,0%)
Rohasche (11,0%)

Eigenschaften

Die schmackhaften Agilium+ Tabletten enthalten
Chondroitin und Hyaluronsaure zur Gelenksunter-
stlitzung; Reduzierung von Entziindung und Schmerz
bei OA; Unterstlitzung postoperativer Schmerzen.

Es handelt sich um ein Erganzungsfuttermittel zur

allgemeinen Gelenkunterstiitzung

— bei Pradisposition fir Knorpeldegeneration (Tiere
Uber 8 Jahre alt, groB3, Ubergewichtig oder mit
Dysplasie),

— bei schnell wachsenden Welpen schwerer
Rassen,

— wahrend der Heilung zur Unterstiitzung des
Gelenk- und Knochenstoffwechsels,

— bei langerer Ruhigstellung von GliedmalRen fur
die Gesundheit der Gelenke.

taglich:
Tiergewicht | Eingangsphase | Erhaltungs-
(3 Wochen) phase
2-10kg 1/2 1/4
>10-20 kg 1 12
7 Originalgrofe >20-30kg 2 1
@ =20 mm >30-40 kg 3 112
> 40 kg 4 2

Hinweis Lagerung
Vor Hitze und Feuchtigkeit geschiitzt und auler-
halb der Reichweite von Kindern und Tieren lagern.

PackungsgroRen
Packung mit 30 Tabletten

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich

5

Agilium+
unterstiitzt das
GANZE Gelenk:
Knorpel & Synovia

Produkt-
iibersicht
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Das Pflaster flir den Darm
Diarsanyl+

B 1 Teilstrich = 1 Dosis

il

|

Hund < 7kg

Katze 1ml aml

Kaninchen, Meerschweinchen,
Diarsanyl®+10oml | Ratte, Frettchen

eralBE A Herbivore Reptilien

(z.B. Landschildkréten,
Griiner Leguan)

o,aml-0,2ml | o,aml-o0,2ml

Carnivore Reptilien
(z.B. Schlangen, viele Echsen)

o,2ml-03ml | 0,2ml-0,3ml

. Hund 7-18 l l

Diarsanyl®+ 24 ml und7-18kg 2m 2m

1Teilstrich=2ml |, . 19-30kg 4 ml 4 ml
Hund > 30kg 10 ml 10 ml
Pony, Fohlen, Kalb, Schaf, Ziege 10 ml 10 ml

Diarsanyl®+ 6o ml

1 Teilstrich =10 ml | pferq 3o ml 30 ml
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Ferkel 2-10ml 2-10ml

Diarsanyl® Plus

Diat-Erganzungsfuttermittel — Paste zum Eingeben

Fiir Hunde und Katzen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Fructo-Oligosaccharide, Dextrose, Glycerol, Natrium-
chlorid, Magnesiumsalze organischer Sauren

Zusatzstoffe:

Bentonit-Montmorillonit (E558) 40%, Kaliumsorbat
(E202)

Analytische Bestandteile

Rohasche 30%
Feuchtigkeit 22%
Gesamtzuckergehalt 17,5%
Natrium 2,5%
Rohprotein 2,5%
Rohfaser 2,5%
Kalium 0,6%
Rohdle und -fette 0%

Besonderer Ernahrungszweck
Linderung akuter Resorptionsstérungen des Darms
bei Hunden und Katzen bei und nach akutem
Durchfall.

Dosierung fur jede Tierart,
Art und Dauer der Anwendung
Orale Eingabe Uber 3 bis 14 Tage.

Kein Tierarzneimittel — frei verkauflich

.—-ﬂ‘-—-"
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= mpiomernars pris i

Stellen Sie den Dosierring vor der ersten An-
wendung auf den entsprechenden Teilstrich ein
(Dosierung s. rechts). Flihren Sie die Injektorspitze
seitlich in das Maul des Tieres ein. Driicken Sie den
Injektorkolben bis zum Anschlag.

Far die weiteren Anwendungen verfahren Sie wie
oben beschrieben.

10 ml-Injektor (fiir kleine Hunde und Katzen):
Unter 7 kg Koérpergewicht: Je einen Teilstrich
morgens und abends, entsprechend zweimal
taglich 1 ml.

24 ml-Injektor (fir Hunde und Katzen):

7 — 18 kg Koérpergewicht: je einen Teilstrich
morgens und abends, entsprechend zweimal
taglich 2 ml.

18 — 30 kg Kdrpergewicht: je zwei Teilstriche
morgens und abends, entsprechend zweimal
taglich 4 ml.

Packungsgrofen
Injektoren zu 10, 24 und 60 ml

Es werden méglicherweise nicht alle
Packungsgrofien in Verkehr gebracht.

Kein Tierarzneimittel —
frei verkauflich
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Emeprid®

Metoclopramid fiir Hunde und Katzen

Se warclan codn D oo

Nein, werden
sie nicht!

Das einzige Das einzige
vet.-med-MCP zur vet.-med-MCP zur
i.v.-Injektion oralen Gabe

fiir Hunde und Katzen

Produkt-
iibersicht

Emeprid® 1 mg/ml

Losung zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml enthalt:

Metoclopramid (als Hydrochlorid) 0,891 mg
entspricht Metoclopramidhydrochlorid 1mg
Sonstige Bestandteile:

Methyl-4-hydroxybenzoat (E218) 1,3 mg
Propyl-4-hydroxybenzoat (E216) 0,2mg

Anwendungsgebiete

Zur symptomatischen Behandlung von Erbrechen
und reduzierter Magen-Darm-Motilitat bei Gastritis,
Pylorusspasmus, chronischer Nephritis und Ver-
dauungsintoleranz gegenlber einigen Tierarznei-
mitteln.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei gastrointestinaler Perforation
oder Obstruktion.

Nebenwirkungen

In seltenen Fallen werden extrapyramidale Wir-
kungen nach Behandlung von Hunden und in sehr
seltenen Fallen bei Katzen beobachtet (Unruhe,
Ataxie, abnormale Stellungen und/oder Bewegun-
gen, Erschépfungssymptome, Zittern und Aggres-
sion, LautduBerungen).

Rezept- und apothekenpflichtig

Diese Nebenwirkungen sind fiir gewdhnlich voru-
bergehend und verschwanden nach Beendigung
der Behandlung. In sehr seltenen Fallen wurden
jedoch schwerwiegendere Reaktionen beobachtet,
die medizinisch versorgt werden mussten.

In sehr seltenen Fallen kdnnen allergische Reak-
tionen auftreten.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen

sind folgendermafen definiert:

— Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten

Tieren zeigen Nebenwirkungen)

Haufig (mehr als 1, aber weniger als 10 von

100 behandelten Tieren)

Gelegentlich (mehr als 1, aber weniger als

10 von 1000 behandelten Tieren)

— Selten (mehr als 1, aber weniger als 10 von
10.000 behandelten Tieren)

— Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandel-
ten Tieren, einschlieB3lich Einzelfallberichte).

Das Auftreten von Nebenwirkungen nach der
Anwendung von Emeprid® 5 mg/ml sollte dem
Bundesamt furr Verbraucherschutz und Lebensmit-
telsicherheit, MauerstraRe 39 — 42, 10117 Berlin,
oder dem pharmazeutischen Unternehmer mitge-
teilt werden.

341



Emeprid® 1 mg/ml

Losung zum Eingeben
Fir Hunde und Katzen

Emeprid® 1 mg/ml
Losung zum Eingeben
Fiir Hunde und Katzen

Meldebdgen kénnen kostenlos unter 0.g. Adresse
oder per E-Mail (uaw@bvl.bund.de) angefordert
werden. Fur Tierarzte besteht die Moglichkeit der
elektronischen Meldung (Online-Formular auf der
Internet-Seite http://www.vet-uaw.de).

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zum Eingeben. Verabreichen Sie das Tierarznei-
mittel direkt ins Maul.

0,5 — 1 mg Metoclopramidhydrochlorid pro kg
Korpergewicht (KGW) pro Tag auf 2 — 3 Gaben
verteilt.

2,5 — 5 mg Metoclopramidhydrochlorid pro
10 kg KGW (entsprechend 2,5 -5 ml/ 10 kg KGW)
zweimal taglich

oder

1,7 — 3,3 mg Metoclopramidhydrochlorid pro 10 kg
KGW (entsprechend 1,7 — 3,3 ml / 10 kg KGW)
dreimal taglich.

Die Eingaben kénnen in 6 Stunden-Intervallen
wiederholt werden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fur den Anwender

Bei versehentlicher Selbsteinnahme, insbesondere
bei Kindern, ist ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Bei versehentlichen Spritzern auf die Haut oder
in die Augen diese sofort mit reichlich Wasser
ab- bzw. auswaschen. Falls Nebenwirkungen
auftreten, ist ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Nach der Anwendung Hande waschen.
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Rezept- und apothekenpflichtig

Besondere VorsichtsmaBRnahmen
fur die Anwendung bei Tieren

Die Dosierung muss bei Tieren mit Leber- oder
Niereninsuffizienz (wegen eines gesteigerten
Risikos flr Nebenwirkungen) angepasst werden.
Die Anwendung bei Tieren mit Epilepsie sollte ver-
mieden werden. Die Dosierung sollte besonders
bei Katzen und kleinrassigen Hunden sorgfaltig
gewahlt werden.

Nach langer anhaltendem Erbrechen sollte eine
Substitutionstherapie mit Fliissigkeit und Elektro-
lyten in Erwagung gezogen werden. Im Falle von
Erbrechen nach Einnahme dieses Arzneimittels
sollte vor der erneuten Gabe des Tierarzneimittels
das ubliche Verabreichungsintervall zwischen zwei
Anwendungen eingehalten werden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Studien an Labortieren zeigten keine Anzeichen
teratogener oder fetotoxischer Wirkungen. Die
Sicherheit des Wirkstoffes wurde nicht an den
Zieltierarten untersucht. Nur anwenden nach ent-
sprechender Nutzen-Risiko-Bewertung durch den
behandelnden Tierarzt.

Wechselwirkungen

In Féllen von Gastritis sollte die gleichzeitige Ver-
abreichung anticholinerger Arzneimittel (Atropin)
vermieden werden, da sie der Wirkung von Meto-
clopramid auf die Magen-Darm-Motilitdt entgegen-
wirken kénnen.

In Féallen mit gleichzeitiger Diarrhoe besteht keine
Gegenanzeige fir die Anwendung anticholinerger
Arzneimittel.

Produkt-
iibersicht

Die gleichzeitige Anwendung von Metoclopramid
mit Neuroleptika aus der Gruppe der Phenothia-
zine (Acepromazin) und Butyrophenone erhoht das
Risiko extrapyramidaler Wirkungen. Metoclopramid
kann die Wirkung von Sedativa auf das zentrale
Nervensystem potenzieren.

Falls diese Mittel gleichzeitig verabreicht werden,
sollte Metoclopramid bei niedrigster Dosierung an-
gewendet werden, um eine zu starke Sedation zu
vermeiden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Die meisten klinischen Anzeichen von Uberdosie-
rungen sind bekannte extrapyramidale Nebenwir-
kungen (s. Abschnitt ,Nebenwirkungen®).

Da es kein spezifisches Antidot gibt, ist es emp-
fehlenswert, das Tier bis zum Verschwinden der
Nebenwirkungen in eine ruhige Umgebung zu ver-
bringen.

Metoclopramid wird schnell metabolisiert und aus-
geschieden, Nebenwirkungen verschwinden daher
im Allgemeinen schnell.

Besondere Lagerungshinweise

Fir dieses Tierarzneimittel sind keine besonde-
ren Lagerungsbedingungen erforderlich. Haltbar-
keit nach erstmaligem Anbruch des Behaltnisses:
6 Monate.

PackungsgroRen
Packung mit 1 Flasche zu 125 ml

Rezept- und apothekenpflichtig

Rezept- und apothekenpflichtig
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Emeprid® 5 mg/ml

Injektionslésung
Fir Hunde und Katzen

Emeprid® 5 mg/ml
Injektionslésung
Fiir Hunde und Katzen

Rezept- und apothekenpflichtig

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

1 ml enthalt:

Metoclopramid (als Hydrochlorid) 4,457 mg
entspricht Metoclopramidhydrochlorid 5 mg
Sonstige Bestandteile:

Metacresol 2mg

Anwendungsgebiete

Zur symptomatischen Behandlung von Erbrechen
und reduzierter Magen-Darm-Motilitat bei Gastritis,
Pylorusspasmus, chronischer Nephritis und Ver-
dauungsintoleranz gegeniber einigen Tierarznei-
mitteln.

Gegenanzeigen
Nicht anwenden bei gastrointestinaler Perforation
oder Obstruktion.

Nebenwirkungen

In einigen sehr seltenen Féllen werden extra-
pyramidale Wirkungen nach Behandlung von
Hunden und Katzen beobachtet (Unruhe, Ataxie,
abnormale Stellungen und/oder Bewegungen,
Erschépfungssymptome, Zittern und Aggression,
LautauRerungen). Diese Nebenwirkungen sind
vorlibergehend und verschwinden nach Beendi-
gung der Behandlung. In sehr seltenen Fallen kon-
nen allergische Reaktionen auftreten.
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Falls Sie Nebenwirkungen, insbesondere solche,
die nicht in der Packungsbeilage aufgefihrt sind,
bei Ihrem Tier feststellen, teilen Sie diese lhrem
Tierarzt oder Apotheker mit.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Zur intravenésen, intramuskularen oder subkuta-
nen Anwendung.

0,5 — 1 mg Metoclopramidhydrochlorid pro kg Kor-
pergewicht (KGW) pro Tag auf 2 — 3 Gaben verteilt.

2,5 — 5 mg Metoclopramidhydrochlorid pro
10 kg KGW (entsprechend 0,5 -1 ml/ 10 kg KGW)
zweimal taglich

oder

1,7 — 3,3 mg Metoclopramidhydrochlorid pro
10 kg KGW (entsprechend 0,34 — 0,6 ml / 10 kg
KGW) dreimal taglich

Die Injektionen kénnen in 6 Stunden-Intervallen
verabreicht werden.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender
Nach der Anwendung Hande waschen.

Bei versehentlicher Selbstinjektion ist ein Arzt zu
Rate zu ziehen und die Packungsbeilage oder das
Etikett vorzuzeigen.

Produkt-
iibersicht

Bei versehentlichen Spritzern auf die Haut oder
in die Augen diese sofort mit reichlich Wasser
ab- bzw. auswaschen. Falls Nebenwirkungen
auftreten, ist ein Arzt zu Rate zu ziehen und die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzuzeigen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir die Anwendung bei Tieren

Die Dosierung muss bei Tieren mit Leber- oder
Niereninsuffizienz (wegen eines gesteigerten Risi-
kos fir Nebenwirkungen) angepasst werden. Die
Anwendung bei Tieren mit Epilepsie sollte vermie-
den werden. Die Dosierung sollte besonders bei
Katzen und kleinrassigen Hunden sorgfaltig ge-
wahlt werden.

Nach langer anhaltendem Erbrechen sollte eine
Substitutionstherapie mit Flissigkeit und Elektro-
lyten in Erwégung gezogen werden.

Anwendung wahrend Trachtigkeit,
Laktation oder der Legeperiode
Studien an Labortieren zeigten keine Anzeichen
teratogener oder fetotoxischer Wirkungen. Die
Sicherheit des Wirkstoffes wurde nicht an den
Zieltierarten untersucht. Nur anwenden nach ent-
sprechender Nutzen-Risiko-Bewertung durch den
behandelnden Tierarzt.

Wechselwirkungen

In Fallen von Gastritis sollte die gleichzeitige Ver-
abreichung anticholinerger Arzneimittel (Atropin)
vermieden werden, da sie der Wirkung von Meto-
clopramid auf die Magen-Darm-Motilitat entgegen-
wirken kénnen.

In Fallen mit gleichzeitiger Diarrhoe besteht keine
Gegenanzeige fir die Anwendung anticholinerger
Arzneimittel.

Rezept- und apothekenpflichtig

Die gleichzeitige Anwendung von Metoclopramid
mit Neuroleptika aus der Gruppe der Phenothia-
zine (Acepromazin) und Butyrophenone erhéht
das Risiko extrapyramidaler Wirkungen. Metoclop-
ramid kann die Wirkung von Sedativa auf das zen-
trale Nervensystem potenzieren. Falls diese Mittel
gleichzeitig verabreicht werden, sollte Metoclo-
pramid bei niedrigster Dosierung angewendet wer-
den, um eine zu starke Sedation zu vermeiden.

Hinweise fiir den Fall einer Uber-
dosierung und Inkompabilitaten

Die meisten klinischen Anzeichen von Uberdosie-
rungen sind bekannte extrapyramidale Nebenwir-
kungen (s. Abschnitt ,Nebenwirkungen®).

Da es kein spezifisches Antidot gibt, ist es emp-
fehlenswert, das Tier bis zum Verschwinden der
Nebenwirkungen in eine ruhige Umgebung zu ver-
bringen.

Metoclopramid wird schnell metabolisiert und aus-
geschieden, Nebenwirkungen verschwinden daher
im Allgemeinen schnell.

Besondere Lagerungshinweise

Far dieses Tierarzneimittel sind keine besonderen
Lagerungsbedingungen erforderlich. Das Arznei-
mittel nach Ablauf des auf Behaltnis und auRerer
Umhillung angegebenen Verfalldatums nicht mehr
anwenden.

Haltbarkeit nach erstmaligem Anbruch des Behalt-
nisses: 28 Tage.

Packungsgrofen
1 Packung zu 10 ml

Rezept- und apothekenpflichtig
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Cevagel®

Gel zur oralen Anwendung
Fur Eintagskiiken

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile

Carrageen

Maltodextrin
Carboxymethylcelluose

Anwendungsgebiete
CEVAGEL® hilft dabei nachpriifen zu kénnen, ob
Produkte von Kiiken aufgenommen werden kénnen.

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen
Keine bekannt.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

70 g CEVAGEL® zu 2500 ml Wasser, ausreichend
fiir 10.000 Kiiken
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Wartezeit

Keine.

Besondere VorsichtsmaRnahmen
fiir den Anwender
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Besondere Lagerungshinweise
Kihl und trocken aufbewahren.

Packungsgrofen
Packchen a 70 g

Produkt-
iibersicht

Cevamune®

Chlor-Neutralisierung und Blaufarbung
Fur Gefligel

CEVAMUNE®
CEBAMYH®

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Eine Brausetablette enthalt:

Sodium Thiosulfate 1,59
Blue Dye 1,29
Sodium Bicarbonate 6,99
Excipient 20,09

Anwendungsgebiete

Wird Cevamune® dem Gefliigel-Trinkwasser wah-
rend des Impfens mit Lebendvakzinen beigeflgt,
gewahrleistet es den Schutz des Impfstoffes
gegen Chlor im Trinkwasser, die Kontrolle der
(Ab-)Gabe/Verteilung der Impflésung innerhalb des
Wassernetzwerkes und ermdglicht die Evaluierung/
Auswertung der direkten Impfstoffaufnahme durch
die Tiere/Vogel.

Gegenanzeigen
Keine.

Nebenwirkungen
Keine bekannt.

Dosierung und Art der
Anwendungen
Einzeln verpackt

1 Tablette je 100 | Wasser

Wartezeit
Unzutreffend.

Besondere VorsichtsmaBnahmen
fiir den Anwender
Kontakt mit der Haut vermeiden.

Besondere Lagerungshinweise
An einem trockenen und kiihlen Ort lagern.

Packungsgrofen
Eimer mit 100 einzeln verpackten Tabletten

347



Diarsanyl® Plus

Erganzungsfuttermittel — Paste zum Eingeben
Fiir Kalber und Fohlen

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Fructo-Oligosaccharide

Dextrose

Glycerol

Natriumchlorid

Magnesiumsalze organischer Sduren

Inhaltsstoffe

Rohasche: 30%
Gesamtzuckergehalt: 17,5%
Feuchtigkeit: 22%
Chloride: 2,5%
Natrium: 2,5%
Kalium: 0,6%
Rohprotein: 2,5%
Rohfaser: 2,5%
Magnesium: 0,5%
Rohdle und -fette: 0%

Anwendungsgebiete
Zur Unterstutzung des Verdauungssystems.

Das Produkt hat keinen Einfluss auf die Ublicher-
weise wahrend einer Durchfallerkrankung empfoh-
lenen Tagesrationen.

Dosierung fiir jede Tierart,

Art und Dauer der Anwendung

Stellen Sie den Dosierring vor der ersten Anwen-
dung auf den entsprechenden Teilstrich ein (Dosie-
rung s. unten). Fuhren Sie die Injektorspitze seitlich
in das Maul des Tieres ein. Driicken Sie den Injek-
torkolben bis zum Anschlag.

Fir die weiteren Anwendungen verfahren Sie wie
oben beschrieben.

Empfohlene Anwendungsdauer:

Je einen Teilstrich morgens und abends pro
30 — 60 kg Koérpergewicht, entsprechend zweimal
taglich 10 ml.

Orale Eingabe Uber 3 Tage.

Besondere Lagerungshinweise
Bei Raumtemperatur lagern.

Auferhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Packungsgrofen
60 ml-Dosierspritze

Together, beyond animal health
o~

o

www.ceva.de

Produkt-
iibersicht
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Rehydion® -

die Alternative zur Brausetablette

rechyoion

Erganzungsfutte

4 gute Griinde fiir Rehyc

.
-
-
4
-
-
-
l

» Einmischbar in in Wasser, Milch &
Milchaustauscher oder direkt ins

AR

» Gute Akzeptanz durch
angenehmen Geschmack

» Keine Hemmung der Milchgeri
(ohne Natriumbicarbonat)

» Sehr hohe Pufferkapazitat
75 mmol/l zubereiteter

Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie lhren Ceva Auf3endienst.

Produkt-
iibersicht

Rehydion® Gel
Diat-Erganzungsfuttermittel, fliissig
Fiir Kalber

Wirkstoff(e) und sonstige
Bestandteile
Traubenzucker, Kaliumchlorid, Natriumchlorid

Molaritat pro Liter Tranke:

Natrium 100 mmol
Chlorid 50 mmol
Kalium 23 mmol
Puffersubstanzen (SID) 75 mmol
Inhaltsstoffe (m/m)

Rohprotein 0,0%
Rohdle und -fette 0,0%
Rohfaser 0,0%
Rohasche 30,0%
Natrium 11,5%
Kalium 4.5%
Chloride 8,6%
Wasser 51,0%

Eine Verfarbung des Gels wahrend der Laufzeit
beeinflusst nicht die Qualitat des Produktes.

Anwendungsgebiete

Kalb:

Rehydion® Gel ist zur Anwendung bei Kalbern bei
Gefahr von, wahrend oder nach Verdauungssto-
rungen (Durchfall) vorgesehen. Es wird empfohlen,
vor der Anwendung bzw. einer Anwendungsver-
langerung den Rat eines Tierarztes einzuholen.

Die empfohlene Anwendungsdauer betragt 2—
7 Tage.

Eigenschaften
Rehydion® Gel ist sehr anwenderfreundlich und
kann auch mit Milch vermischt verfiittert werden.

Bestehend aus alkalisierenden Stoffen, Elektro-
lyten und Traubenzucker als Energiequelle, hat es
keinen negativen Einfluss auf die Milchgerinnung
im Magen.

Rehydion® Gel ist sehr schmackhaft und kann
eingesetzt werden, ohne die Milchfiitterung unter-
brechen zu missen.

Gebrauchsanweisung
Fitterungshinweis:
Vor Gebrauch gut schiitteln.

Bereiten Sie vor jeder Anwendung eine frische
Losung zu. Entfernen Sie den Deckel und driicken
Sie 20 ml in die Dosierkappe.

Mischen Sie 20 ml mit 1 | Milch, Milchaustauscher
oder Wasser.

Um den Elektrolyt-Spiegel aufrecht zu erhalten,
verflttern Sie 2 Liter mit Milch (oder Wasser)
gemischten Rehydion® Gel zweimal taglich oder
haufiger, falls notwendig.

Eine Flasche reicht fiir zwei Kalber Giber 2 Tage oder
ein Kalb Gber 4 Tage.

Packungsgrofen
320 ml

Ergédnzend / alternativ:

Diarsanyl2 Plus:
Antidiarrhoikum fur Kalber
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Ceva Tiergesundheit GmbH

w1218

KanzlerstraBie 4

40472 Dusseldorf

Telefon: 0211 96597-0
Telefax: 0211 96597-42
Mail: bestellung@ceva.com
Webshop: www.ceva-shop.de

www.ceva.de
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